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Аннотация
Двадцать четыре круга жизни прошло с момента памятного похода барона Сержио тер Аристи в Царство Лаомин, когда Судьба снова решила проверить его на прочность.


Возмездие


Пролог

Пишу этот пролог для тех читателей, кто уже подзабыл историю главного героя. Всё-таки, время между предыдущими книгами цикла и этой публикацией прошло достаточно много. Кому пролог не нужен, просто пролистните его до первой главы. Ну а тем, кому необходимо освежить память, смело приступайте к прочтению: этот раздел писался для вас.
* * *
В один из октябрьских вечеров 2016 года сорокадевятилетний полковник запаса Сергей Петрович Камышев возвращался в свою пустую хабаровскую квартиру. Почему так рано уволился из армии? Почему пустая квартира?
Так жизнь сложилась. Де-юре, Сергей Петрович не был холостяком. Была любимая семья: жена Анна, старшая дочь Елена и сын Костя. Дочь выросла, вышла замуж за американца и уехала с ним в Штаты.
Затем неожиданно тяжело заболел сын, а болезнь оказалась неизлечимой. Камышевы делали всё возможное, чтобы вылечить сына, но все усилия были тщетны.
Через некоторое время позвонила дочь и сказала, что у нее имеется возможность организовать более качественное лечение и уход за Костей. Камышевы без раздумий решили везти сына в Америку.
Жена с сыном уехали, а вот сам Сергей Петрович остался в Хабаровске. Остался для подстраховки: мало ли, как в Штатах всё сложится? Камышев знал примеры того, как люди распродавали на Родине всё и ехали за лучшей жизнью за границу.
А там, какая неожиданность, никто их не ждал с распростёртыми объятиями. Через некоторое время заканчивались привезённые из дома деньги, а ещё через какое-то время люди оказывались «обвешаны» кредитами с головы до ног.
В такой ситуации уже возвращение домой становилось весьма проблематичным. И Сергей Петрович посчитал, что пусть он и останется жить в отрыве от своих любимых, но если им придётся возвращаться, то хотя бы будет куда. Он это обеспечит.
Сначала причины были именно такими, потом… всё стало довольно непонятно. Родные в Америке обустроились хорошо, и можно было бы к ним переехать. Однако тяжёлая депрессия, в которую впал Камышев после болезни сына, ещё усугубилась, и он, наверное, не мог уже объяснить причину, почему остаётся в Хабаровске.
Так вот, при возвращении домой в этот вышеупомянутый октябрьский вечер, Камышев спас от гопников незнакомого старика. Камышева подонки избили, а старик в знак благодарности устроил его в ВИП-палату военного госпиталя.
После выписки из госпиталя Камышев сдружился с Мирославом Александровичем, как представился ему сам старик. И он оказался не простым человеком, а, ни много ни мало, Смотрителем Портала межпланетной транспортной системы.
Видя состояние Камышева, Мирослав Александрович предлагает ему переход на другую планету. При этом он объясняет, что в процессе перехода произойдет омоложение и полное оздоровление организма.
Также Смотритель даёт выбор из двух планет, куда можно пройти через Портал. Сергей Петрович выбирает Этерру, где общество находится в примерном периоде развития земного Средневековья.
Камышев с благодарностью принимает предложение и просит Смотрителя о той же услуге для сына. Старик соглашается, но объясняет, что сделать это можно только в определённом возрасте.
Мирослав Александрович назначает время перехода через Портал. За оставшееся время до назначенной даты Камышев распродаёт всё своё имущество. Письмо с объяснениями и большую часть денег Сергей Петрович отправляет жене.
На остальные деньги он приобретает себе всё необходимое для перехода и занимается необходимыми тренировками и сбором полезной информации. Смотритель обучает Камышева самому распространённому языку планеты, рассказывает об истории, природе и географии Этерры.
В марте 2017 года Мирослав Александрович вручает Камышеву шприц с биофагами (которые при введении в организм обеспечивают ему мощное лечение и регенерацию) и открывает ему Портал.
Камышев удачно осуществляет переход и появляется посреди леса. Сделав инъекцию биофагов, Сергей определяет свой примерный возраст, как пятнадцатилетний, проводит рекогносцировку и отправляется на поиски людей.
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Поиски завершаются успешно, он выходит к деревне Брезник, располагающейся на берегу реки Хета. Деревня оказалась поселением баронства Кравос королевства Варния.
Камышев представляется местным как Сержио, рассказывает о себе продуманную ещё в Хабаровске историю и обустраивается на постой к одной из самых бедных семей.
В Брезнике Сержио прожил немного менее года. За это время он сильно окреп, подзаработал денег и помог подняться на ноги той бедной семье, где остановился на постой.
В тревене 524 круга Н. Э. Сержио отправился в город Кравос, столицу одноимённого баронства, где вступил в гильдию наёмников. Там же получил первое обязательное задание на сопровождение каравана. Отряд наёмников «Дикие псы», в состав которого он попал на время выполнения задания, был больше похож на банду разбойников, но выбирать не приходилось.
При сопровождении обоза из Кравоса в Аристи происходит нападение разбойников. Сержио проявляет себя с лучшей стороны, заблаговременно заметив засаду и лично уничтожив десяток разбойников. Постепенно у Сержио складываются дружеские отношения с начальником каравана купцом Алоизом.
По прибытии в город Аристи, столицу одноимённого баронства, один из наёмников «Диких псов» под надуманным предлогом вызывает Сержио на смертельный поединок с целью завладения его имуществом.
Бой проходит на центральной площади и Сержио в присутствии множества зрителей одерживает убедительную победу. Среди зрителей находился капитан баронской дружины Элдор Тессен, которого умения Сержио впечатлили.
Капитан представил Сержио барону Беону тер Аристи, где после проверки ему была предложена служба. На первое время — наёмником в охрану дочери барона, с перспективой стать полноправным дружинником. Камышев согласился с предложением.
Во время службы охранником дочери барона Сиарис Сержио успел зарекомендовать себя с лучшей стороны. А ещё успел проникнуться нежными чувствами к Беате, служанке Сиарис Аристи.
Однажды Сиарис и её старший брат Герендил возвращались на чердачном струге «Жемчужина» из Волина в Аристи. Во время ночной стоянки на них было совершено нападение отряда кравосцев.
При этом нападении аристийцы понесли потери, в том числе погибли Герендил и Беата, а Сиарис чуть было не похитили. Сержио смог отбить Сиарис из рук напавших, перебил большое число кравосцев и пленил их предводителя Влодека, сына кравосского барона.
В бою Сержио получил множество ранений, включая страшную рану лица. За совершённые злодеяния Камышев предал Влодека ужасной смерти, усадив его на кол прямо на палубе струга, и только после этого потерял сознание.
По возвращении в Аристи, Сержио предоставили покои прямо в замке барона, где и помогли восстановить здоровье. Сержио поправился, но на лице остался уродливый шрам.
За заслуги в спасении дочери барон наградил Сержио деньгами и предложил службу в своей дружине. Жена барона Меидин подарила Камышеву двухэтажный дом в Торговом квартале Аристи. Сержио принял награды и стал баронским дружинником.
Из-за уродливого шрама на лице, который почему-то не исправили биофаги, Сержио теперь чаще так и зовут — Шрам, а не по имени. В зареве 542 круга Н. Э. Камышев выкупает из долговой ямы семью ренийских лекарей, которую целенаправленно довел до нищеты и тюрьмы аристийский купец Стоян.
Шрам прекрасно понимал выгоды владения высококлассными лекарями, поэтому не раздумывая поселил их в своём городском доме и постарался наладить с ними максимально теплые, доверительные отношения.
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В это же время произошло нападение тилинкитов на манор Дубровник. Во время отражения этого нападения Шрам спасает барона от рук балогуна тилинкитов Омрына.
Беон тер Аристи организует рейд на Китовые острова, чтобы нанести удар возмездия тилинкитам. Шрам участвует в этом походе, где снова становится одним из лучших.
Осенью 524 круга Н. Э. Шрам в составе баронской дружины участвует в войне между Хетским и Вранским графами. За время этой военной кампании Сержио щедро делится своим земным опытом и зарабатывает ещё больший авторитет среди воинов аристийского барона.
В смутане 524 круга Н. Э., за многочисленные заслуги, барон Беон тер Аристи вводит Шрама в благородное сословие и даёт ему во владение манор Оряхово. Теперь Камышев уже не дружинник Шрам, а баронет Сержио Ларош.
Сержио немедля убывает в Оряхово, где входит в курс дел и принимает земли во владение. Со всем возможным старанием молодой баронет наводит порядок на своих землях, организует охрану, внедряет массу новшеств, стараясь улучшить как своё благосостояние, так и благосостояние жителей манора.
В Оряхово Шрам сближается со своей горничной Ивой, делает её ключницей и живёт с ней, как с женой. Он настолько хорошо относится к девушке, что даже готов жениться на ней, но никто не позволит дворянину сочетаться браком с простолюдинкой.
В ледене — лютне 524 круга Н. Э. Шрам организовывает с купцом Алоизом ряд совместных торговых и производственных предприятий. В некоторых из них они общим решением выделяют долю барону Беону тер Аристи.
В цутаре — тревене 525 круга Н. Э. Шрам разгромил вторгшийся на территорию Оряхово отряд тилинкитов и захватил пленных, среди которых оказался и их предводитель — балогун Омрын.
За время содержания тилинкитов в плену, Сержио споил Омрына и договорился с ним о долгосрочном сотрудничестве. Шрам будет поставлять Роду Куницы (племя, где Омрын является военным вождём) крепкий алкоголь и продукты, а «куницы» будут привозить в манор дорогущую моржовую кость и поделки из неё, пленников, животный жир, меха и кожу.
Омрын от имени Рода Куниц дал обязательство прекратить грабительские налёты на рыбаков и территорию манора Оряхова и, получив богатые подарки и байдару, убыл к своим берегам.
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В 527 круге Н. Э. у Ивы и Сержио рождается дочь Ирина. В цветане 527 круга Н. Э. сюзерен призывает Сержио Лароша для похода в Поморию. Там, а именно в баронстве Мезен королевства Помория, при отражении нападения тилинкитов погиб барон Никон тер Мезен, на дочери которого (Беляне Мезен) был женат сын сюзерена — Кисил Аристи.
Необходимо было силой подтвердить законные притязания сына Беона тер Аристи на власть в Мезене. В течение чертога Сержио Ларош помогает разгромить мезенских мятежников и утвердиться во власти Кисилу и Беляне.
Король Варнии предупреждает Беона тер Аристи, что теперь, когда его сын стал поморским бароном, он больше не может наследовать баронство Аристи и даёт время выбрать другого наследника.
Старший сын Беона Герендил погиб, младший сын Кисил стал поморским бароном, дочь Сиарис вышла замуж за сына кроносского барона и уехала в новую семью.
Беон тер Аристи и его супруга Меидин договариваются со Шрамом, что усыновят его и сделают своим наследником, так как неустроенных детей у них нет. Взамен они требуют дать клятву быть добрым соседом и верным союзником Кисилу и Сиарис. Шрам даёт на это своё согласие.
Баронет Сержио Ларош по приказу короля принимает участие в работе посольства, направленного в Рению. Основная задача посольства — договориться о бракосочетании ренийской принцессы Конрадайн и короля Варнии Экора IV. Миссия варнийского посольства завершилась успехом.
В Рении у Сержио возникает романтическая связь с невестой виконта Ларса Везер — Абигейл Слотен. Из-за этого происходит дуэль, где Шрам побеждает виконта, но сохраняет ему жизнь.
К руену 527 круга Н. Э. начата постройка форта под Бабайками, организована торговля с Мезеном. С торговым караваном из Помории Беляна Мезен передала для Сержио двух детёнышей миунов.
Балогун Омрын захватывает для Шрама борейский когг, пригоняет его к Бабайкам вместе с частью пленённой команды и обменивает на большой обоз с алкоголем и продуктами.
В этом же чертоге на земли Сержио напал крупный ренийский отряд во главе с Ларсом Везером. Так виконт решил осуществить месть за своё унижение. Ренийцы грабят и жгут деревни манора Оряхова.
Шрам разбивает ренийцев, при этом захватив несколько стругов. У Ларса Везера получается сбежать с остатками своей дружины. Сержио немедленно организовывает карательную экспедицию и на нескольких стругах прибывает к побережью графства Везер.
Отряд Шрама нападает на порт Линн и сжигает там все корабли, которые застал на момент нападения. Затем грабит и сжигает несколько деревень, после чего возвращается в Аристи к своему сюзерену с докладом.
В 530 круге Н. Э. войско Коалиции западных королевств отражает нападение объединённого войска тилинкитов в Пустынных землях. Такие нашествия регулярны, они происходят каждые пять кругов жизни в чертоге листопад.
В этот раз в отражении нашествия принимает участие варнийское войско. Аристийская дружина в нём самая многочисленная и возглавляет её баронет Сержио Ларош.
Войско Коалиции западных королевств успешно отражает нашествие тилинкитов, а аристийская дружина и Шрам покрывают себя неувядаемой славой, показав лучшую воинскую выучку и наименьшее число потерь.
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Перед убытием домой, в поисках Портала Сержио посещает столицу Сильваны Рошо. Странный дом, где живёт Смотритель Портала, Сержио находит, но переговорить со Смотрителем не получается.
Смотритель оказывается существом, умеющим на расстоянии воздействовать на людей и вызывающим смертельный ужас. Смотритель ясно даёт понять, что не желает общаться со Шрамом. Сержио приходиться уйти. На обратном пути Шрам знакомится с вестерийским мастером-мечником и нанимает его своим учителем фехтования на полуторных мечах.
В ледене 520 круга к Сержио в Оряхово прибыли послы тилинкитов. Они сообщили, что Род Куницы уничтожен. Сержио Ларош заключил с тилинкитами новый торговый договор и договор о ненападении.
Шрама просят помочь Сиарис в Кроносе, где младший брат мужа пытается лишить его наследства, а также приглашают на королевский бал, где собираются представить ему потенциальную невесту.
Сержио со взводом кирасир и двумя взводами улан прибывает в Кронос в то время, когда дружина Отакара (младшего брата мужа Сиарис) уже штурмует дворец. Шрам спасает Сиарис и её мужа Бедрича тер Кронос. Отакара казнят.
В лютне 530 круга Н. Э. Сержио прибывает в Хетск, где знакомится со своей будущей женой Бранкой Райс и её отцом Круно. Кроносские дворяне Райсы, как и Шрам, направляются в Волин, где они повторно встречаются.
При встрече выясняется, что в принадлежащем Райсам маноре Блато есть крупное месторождение нефти с выходом на поверхность. Сержио договаривается о торговом сотрудничестве.
На королевском приёме, в расчёте на последующую помолвку, граф Эмери тер Хетск знакомит Сержио со своей племянницей виконтессой Арлет Неман. Арлет и её окружение относятся к Шраму с откровенным пренебрежением.
Более того, Сержио застаёт Арлет с одним из её спутников за адюльтером. Это позволяет баронету отказаться от помолвки, не рассорившись с графом Эмери тер Хетск.
На обратном пути из столицы королевства домой, Сержио решает проводить Круно и Бранку Райс до их манора. В дороге Сержио и Бранка много общаются и всё лучше узнают друг друга.
Наконец Сержио понимает, что полюбил эту девушку, а она отвечает ему взаимностью. По прибытии в Блато, Сержио признаётся отцу и затем самой девушке в своих чувствах, после чего объявляет, что хочет на ней жениться.
Однако объясняет, что сделать официальное предложение немедленно он не может и должен получить на это благословение своих приёмных родителей. Сержио приглашает Райсов в Аристи погостить, где собирается закрыть все вопросы о женитьбе. Райсы дают Сержио своё согласие.
В 531 круге у Ивы и Сержио рождается сын Петар. Сержио женится на Бранке, в 532 круге у них рождается сын Беон. В этом же круге застудил лёгкие и умер барон Беон тер Аристи. Меидин Аристи уезжает к сыну в Поморию, а Сержио становится бароном и упорно работает над процветанием своего феода.
В цветане 535 круга Н. Э. граф Бранимир тер Вранск решает проверить Шрама на прочность, собирает войско и выступает к границам баронства Аристи. Сержио тер Аристи сначала громит вранское войско на переправе через Варну, а затем и под стенами Вранска. Война заканчивается победой аристийцев.
В червене 535 круга Н. Э. Сержио отправляется в морской поход до Лаомина. Главная причина, по которой он делает это лично, — желание встретиться со Смотрителем Портала в Гуйлине. Перед отплытием Бранка сообщает Шраму о том, что она беременна.
Поучаствовав во множестве приключений, посетив за время похода Поморию и Борею, Сержио тер Аристи прибывает в Лаомин. В Гуйлине Сержио находит нужный дом и просит смотрителя Портала о возможности перехода через него в будущем.
Смотритель Ху Лао соглашается, но ставит условие — победа в начинающемся турнире мечников. Шрам выражает готовность принять участие. Он успешно сражается в турнире и доходит до финала.
К сожалению, в финале Сержио не может справиться со своим соперником и чуть не погибает, получив тяжелейшие раны после укола мечом в живот и повреждения позвоночника. Выживает Шрам только благодаря биофагам и помощи Ху Лао.
Смотритель уведомляет Сержио, что согласно их договорённости, он отказывает ему в возможности воспользоваться Порталом. В утешение Ху Лао дарит Шраму мастера по производству стекла и мастера по производству бумаги и Сержио убывает домой.
Оба смотрителя Порталов Шраму отказали, но он знает, что в Линейских болотах есть ещё один Портал, повреждённый. Насколько хорошо и надёжно он работает — не известно. Но, по косвенным сведениям, всё-таки работает.
В листопаде 535 круга Н. Э. Сержио в сопровождении небольшого отряда с большим трудом доходит до развалин древнего города, расположенных в центре Линейских болот.
Отряд разбивает лагерь среди руин, прямо у повреждённого Портала. В День осеннего равноденствия Портал срабатывает. Работало сооружение с перебоями и недолго, но за активный период из Портала выскочило небольшое животное, похожее на зайца.
Сержио сделал для себя вывод: когда настанет время, можно будет рискнуть. Обратный путь по болотам вышел ещё более тяжёлым, благо маршрут был уже разведан и отмечен вешками из кейгела.
Тем не менее, Сержио вернулся в своё баронство, а в 536 круге Н. Э. у него и Бранки родился ещё один сын — Круно. Но это уже новая история, которая начнётся в следующей главе.

Глава 1
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Глава 1. Аристи. Цутар, 559 круг Н. Э.
Хорошо-то как! — выдохнул я.
Развалившись на лавочке в нашем дворцовом парке, я плотнее запахнул плащ и покосился на прижавшегося к моим ногам Шкоду. Цутар… Еще слишком прохладно, чтобы долго наслаждаться природой, не озаботившись теплой одеждой.
Но мне такая погода как раз сейчас и нужна. Позавчера закончили празднование моего дня рождения, и за десятицу приуроченных к этому дню обильных возлияний и воистину по-королевски накрытых столов, даже я утомился. Эх, тяжела жизнь чревоугодника!
Прохладно даже Шкоде с его шерстяной задницей. Поэтому он к моим ногам и жмется, но это наверняка от возраста. Он, по меркам миунов, уже глубокий старик. К сожалению, даже Леди уже умерла, хотя обычно самочки живут дольше самцов. А они были примерно одного возраста.
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В какой-то момент она просто ушла в лес и больше не вернулась. Я неожиданно тяжело это перенес. Наверное, сам стал слишком сентиментальным. Но это не удивительно.
Во «второй жизни» я уже разменял шестой десяток, а если считать с «первой», то мне исполнилось уже восемьдесят четыре года. Сам Бог, а может и Предки велели стать сентиментальным.
После смерти Леди я купил в Расении Грацию, молодую самочку миуна. Она выбрала себе постоянным местом жительства замок, а вот Шкода переселился со мной в наконец-то полностью отстроенный дворец.
Отсюда в лес убегать не очень удобно, да ему в последнее время это и не очень интересно. К тому же, миуну прямо не прикажешь, и приходится считаться с его мнением. Именно поэтому мода на этих прекрасных хищников широкого распространения в Аристи не получила: слишком они самостоятельны и себе на уме.
Местному населению больше понравилось разводить собак, которых я поначалу завозил с рынков Лаомина. Бизнес быстро стал прибыльным, но также быстро и утолил возникший спрос. Сейчас собаки и сами вполне справлялись с увеличением своей популяции в моем баронстве. Плодились, пусть и не как кролики, но вполне активно.
Я обратил внимание, как у Шкоды дернулось ухо. Почти сразу и сам почувствовал, что со спины кто-то ко мне приближается. Но раз у старика-миуна такая спокойная реакция, это подбирается кто-то свой. Кто-то, кто не несет для меня угрозы.
Звук многочисленных легких шажков подтвердил мой вывод: это внуки крадутся. Больше в моих владениях никто в отношении меня так наглеть не посмеет. Да, пожалуй, и в чужих землях меня слишком хорошо знают, чтобы позволить себе глупые шутки или еще что похуже.
И да, у меня к пятидесяти одному кругу жизни на Этерре уже имеется целая «шайка» внуков от четверых детей. От Ивушки у меня признанные бастарды: дочь Ирина и сын Петар, а от законной жены Бранки — сыновья: Беон и Круно.
И все они, вместе со своими родителями, съехались в Аристи, чтобы поздравить меня с моим днем рождения. Также, как и семьи Кисила и Сиарис, давно уже правящие землями своих собственных баронств в поморском Мезене и варнийском Кроносе.
Шесть маленьких бандитов от двух до восьми кругов жизни. Дана и Всемила — дети моего с Ивой сына Петара и Меидин, дочери барона Кисила тер Мезен и Беляны Мезен. Предраг и Хотен — сыновья моего с Бранкой сына Беона и Томилы Мал, дочери одного из моих вассалов, владельца манора Лозовик.
Велина — дитя моей с Ивой дочери Ирины и Арноста Кронос, сына барона Бедрича тер Кронос и Сиарис Кронос, в девичестве — Аристи. Еще есть маленькое солнышко — Избава, двух кругов жизни отроду. Дочь моего с Бранкой сына Круно и Зареславы Зоран, дочери еще одного моего вассала, владельца манора Гулянцы.
— На! — почувствовал я слабый тычок в спину.
— Аааа! — вскакивая с лавки, изобразил я «крик простреленной навылет волчицы» и обернулся.
Точно! Вся «банда» в сборе. Впереди стоял Предраг, пяти кругов жизни отроду, с деревянным мечом, а из-за его спины выглядывал младший брат Хотен и сестренки, включая даже крошку Избаву.
Немного в стороне держалась группа нянек, в испуге глядящая на происходящее действо. Тут такое дело. Что позволено моим внукам, больше не позволено никому. Даже дети в общении со мной держатся с определенным пиететом.
Не знаю, как так получилось, ведь специально я не давил авторитетом ни на своих троих сыновей, ни на дочь Ирину. О слугах вообще нечего говорить. Больше меня они боялись только мою жену Бранку. Тоже, кстати, вопрос: почему? Она точно за любую провинность слуг в подвале не расчленяет.
— Ты убит, чудище! — взмахнул деревянным мечом Предраг.
— Не-ет! Только ранен! — взревел я, скривив страшную рожу. — Сейчас поймаю вас и съем!
Я протянул к внукам руки с согнутыми как когти пальцами и сымитировал атаку ужасного чудовища:
— Догоню-ю-ю!
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Дети с громкими криками, чудесным образом сочетающими в себе восторг и ужас, бросились от меня по парковой дорожке, а я со злобным рычанием «погнался» за ними. Ну, так, потихоньку, чтобы, не дай Предки, случайно не догнать.
— Дедун-пердун! Чудище! — звенели над парком счастливые детские голоса, заставляя холодеть в ужасе своих нянек.
* * *
— Ты что там, в парке устроил? — с улыбкой спросила Бранка, зайдя в мой кабинет, и остановилась у кресла, где я, развалившись, потягивал душистый травяной отвар. — Няньки и слуги до сих пор белые, как мел, ходят и заикаются. Ты слишком балуешь наших внуков.
Медленно поставив чашку с парящим напитком на стол, я стремительно вскочил с кресла, подхватил взвизгнувшую жену на руки и закружил по комнате. Да, я по-прежнему силен!
Может быть, чуть слабее, чем двадцать — тридцать кругов жизни назад. Зато опыта у меня сейчас неизмеримо больше. За свою жизнь я приобрел навыков столько, сколько, наверное, ни один из живущих не смог. А уж как я их отточил! Покрепче обняв жену, я снова завалился в кресло, усадив ее на колени.
— Могу я просто обычным дедом побыть, а не тем монстром, которым меня все вокруг считают? — вздохнул я. — Вот на основании чего такое мнение сложилось? Не справедливо, вообще-то. Возьми любое другое баронство и увидишь, что там казнят, да и просто наказывают простолюдинов гораздо чаще и жестче, чем в Аристи. Да и вассалы… Я хоть в зад их и не расцеловываю, но и в черном теле не держу. Даю возможность и заработать, и по карьерной лестнице подняться.
— Я все это прекрасно знаю… чудовище моё, — Бранка чуть слышно хихикнув, взъерошила мне на голове волосы, а затем мягко поцеловала в губы и, прижавшись к моей груди, положила голову на плечо.
— Дед… — жена бросила на меня взгляд сквозь полуопущенные ресницы, а ее руки невесомо пробежались по моему рельефному от тугих мышц телу.
На самом деле, я не очень похожу на стандартного деда. Биофаги и, конечно же, ежедневные тренировки позволили мне сохранить тело в великолепной форме. В двадцать пять я, конечно, нравился себе больше, чем сейчас, в пятьдесят один, но это если проводить аналогию с самим собой.
Если же сравнивать себя с любыми знакомыми мне аборигенами Этерры, я до сих пор дам фору любому из них. До сих пор не знаю никого из «местных», кто мог бы сравниться со мной в силе, скорости и выносливости.
Привалившийся к моим ногам Шкода тяжело вздохнул, поднялся и грустно поплелся на выход из кабинета. Он прекрасно знал, что ни хозяин, ни хозяйка не потерпят ничьего присутствия, когда решат снова «заводить котят». А сейчас явно настал тот самый момент.
Перед самой дверью миун вдруг настороженно замер и, пока я только начал приходить в себя, Бранка уже мягко выскользнула из моих объятий и перемесилась за спинку кресла. В дверь тихо, но настойчиво постучали.
Вот почему в подобных ситуациях женщины всегда быстрее мужчин в себя приходят? Возьми хоть людей, хоть животных. Если условный хищник нападет на каких-нибудь «общающихся» зайцев, сдохнет обязательно заяц.
А зайчиха, пока заяц со скрипом переключает свои мозги с «удовольствия» на «опасность», благополучно убежит. Хотя… наверное, так и должно быть с точки зрения выживаемости вида. Ей еще зайчат рожать.
— Да! — разрешил я войти.
Дверь приоткрылась, и в кабинет чинно вошел максимально чопорный, как и всегда, Отес, мой дворецкий. Когда в Аристи была закончена постройка дворца, пришлось нанимать соответствующий штат служащих. И дворецкий был первым и самым главным из нанятых слуг.
Мне его в Рении подыскали, целенаправленно. А где еще таких надменных, высокомерных этеррцев найти? Только в Рении. Любой рениец, даже простолюдин, считает себя человеком первого сорта, пупом Земли… хм-м… Этерры. Остальные — варвары некультурные. Понаехали тут! Хе-хе…
Показная важность и напыщенность Отеса — это даже хорошо для должности дворецкого. Тем более, что у него имеется еще масса положительных качеств. И самые главные из них — безукоризненная честность и педантичная, неукоснительная исполнительность.
Понимаю, что название «дворецкий» не соответствует земным стандартам занимаемой Отесом должности ни по иерархии, ни по смыслу. Но назвать его каким-нибудь мажордомом или обер-гофмаршалом, тоже не полностью соответствовало бы смыслу, а сами названия мне нравятся еще меньше, чем «дворецкий».
На самой же Этерре я пока не видел нормальной, хоть сколько-нибудь упорядоченно выстроенной службы в королевских дворцах. Что уже говорить про графов и прочих баронов. Выстроено все было «как Предки на душу положат». Не с кого пример брать, только самому придумывать. Натуральный бардак!
— Милорд, миледи, — поочередно, с достоинством поклонился Отес. — Ваша милость, баронет Петар Аристи просит узнать, когда вы соизволите его принять?
— А где он сейчас? — спросил я дворецкого.
— Достопочтенный Петар ожидает в приемной, — ответил Отес.
— Да пусть сейчас и заходит, — сказал я дворецкому, переглянувшись с Бранкой.
* * *
— Отец, — с официальным видом зайдя в кабинет, коротко поклонился Петар.
— Что-то случилось, сынок? — отбрасывая весь «официоз», спросил я своего старшего сына и указал на гостевой стул. — Присаживайся.
Пока сын придвигал стул поближе к моему столу и усаживался, жена положила мне руки на плечи, делая обстановку еще более домашней.
— Все в порядке, — сразу успокоил нас Петар. — Просто хотел получить указания, что дальше делать нашему флоту? Учения, как ты и приказывал, я провел до твоего дня рождения, дни празднования прошли. Пора отправлять корабли по торговым маршрутам. Деньги сами себя не заработают, да и в манор свой заглянуть надо. Проверить как оряховский управляющий справляется.
Прав старшенький, флот — «игрушка» дорогая. Петар у меня курирует флот баронства, поэтому в тему погружен. Вот такие учения, которые мы на днях провели, когда вернули с торговых маршрутов абсолютно все корабли, баронство может себе позволить раз в круг, не чаще.
В остальное время, выделив для защиты гаваней в Аристи и форте «Студеный» по паре кораблей, флот занимается торговыми перевозками, фрахтом для своих и даже чужих купцов.
Конечно, необходимо аристийских купцов поддерживать в первую очередь, но и флот тоже содержать надо. А это дорого, очень дорого. Флот у меня самый крупный в Студеном море: десять коггов борейской постройки и двадцать четыре струга. Их я старался строить на своих верфях.
Не могут мои купцы обеспечить весь флот работой. Поэтому и приходится заключать контракты с чужими торговцами. Стараюсь помогать своим купцам, «играя» разницей в расценках, но слишком уж «жестить» в этом вопросе не выходит.
— Согласен с тобой, сын, пора возвращаться к делам. Делу — время, потехе — час, — я одобрительно улыбнулся Петару. — Завтра домой отправляются семьи твоей тети Сиарис и дяди Кисила. Семью Сиарис и Бедрича Кронос сопроводят до границы наших баронств уланы Аббаса Вафа, а твои корабли проводят струги Кисила и Беляны Мезен.
Кисил тер Мезен и дядя моему сыну, и одновременно тесть. Меидин, дочь Кисила и Беляны Мезен, замужем за Петаром. Также, как сын моей сестры Сиарис и Бедрича Кронос — Арност, женат на моей дочери Ирине.
Но никакой проблемы здесь нет, никакого кровосмешения. Ведь я — приемный сын в семье Аристи. У Кисила и Сиарис, родных брата и сестры, я брат названный, не родной по крови.
— Продумай, кого и в каком количестве выделить для сопровождения, кого оставить на охране наших гаваней. Остальных отправляй купцам для торговли, — продолжил я. — С советами я к тебе лезть не буду, ты достойно управляешь нашим флотом. Да и состоянием дел в Оряхово я доволен. Кстати, еще раз хочу поблагодарить тебя за отлично проведенные учения. Состояние кораблей и подготовка экипажей находится на высоком уровне. Я заметил.
Петар попытался удержать невозмутимое выражение лица, но получилось плохо. Его губы сами-собой растянулись в довольную улыбку, которую он постарался скрыть, склонив голову. А почему бы сыну не быть довольным собой? Я его прекрасно понимаю. Есть, чем гордиться, на самом деле.
Петару сейчас двадцать восемь кругов жизни, а он уже не первый год владеет манором Оряхово и курирует флот баронства. И это учитывая то, что в свои девять кругов жизни он остался без матери.
Ивушка, моя девочка, умерла девятнадцать кругов назад, в 540 круге Н. Э., когда по всему материку прокатилась эпидемия неведомой мне болезни. Смертность была ужасной, выкашивала население, не считаясь с сословиями.
Даже в моем баронстве, где медицина на две головы выше, чем в любом другом феоде, умерли слишком многие. Алма со своими лекарями ничего не смогла противопоставить этому поветрию. Потери были меньше, чем у соседей, но все равно, мягко говоря, значительные.
Страшное было время. Я старался сделать все возможное для борьбы с эпидемией неведомой мне заразы. Ввел в баронстве карантин, постаравшись закрыть границы от соседей.
Изолировал поселения, где только появлялись признаки болезни, пытался делиться своей кровью, уповая на биофаги. Даже насел на Алму, чтобы она сделала вакцину на основе моей крови, но все без толку.
К сожалению, это так не работает. Биофаги даровали великолепные бонусы, но… только лично мне. На других они никак не влияли. Я даже подозреваю, что они отмирали сразу в тот момент, когда покидали мой организм.
Думаю, в противном случае, Мирослав Александрович просто не одарил бы меня такой «уберплюшкой». Смотрители стараются ограничить воздействие путешественников по мирам на эти самые миры.
Страшное поветрие буквально вогнало меня в депрессию. А когда заболела Ива, я чуть с ума не сошел, страдая от собственного бессилия в попытках спасти любимую.
Исчерпав все свои идеи, я даже подумал о том, чтобы отправиться в Лаомин к Смотрителю Ху Лао. Даже не взирая на его предупреждение. Но, посчитав сколько времени займет дорога туда и обратно, отказался от этой идеи.
Да и шансов на то, чтобы Ху Лао согласился помочь, было исчезающе мало. Ведь на самом деле, такие эпидемии периодически случаются, но Смотрители в такие дела не вмешиваются. Не их зона ответственности.
А чтобы помочь по личному желанию… Это не про Ху Лао. Насколько я его успел понять, вертел он на своем «штырьке» людские проблемы. Проблемы каких-то людишек? Не смешите мои тапки.
Поняв, что я не могу создать лекарство от пришедшей на земли Этерры болезни, я постарался хотя бы морально поддержать людей, вселить в них надежду.
Зная, что лично мне болезнь не страшна, я навещал заболевших людей в лечебницах. Давал им лекарства, которые хоть и не могли вылечить, но облегчали страдания несчастных. Большего я сделать был просто не в состоянии.
Слава Предкам, ни один из моих детей, ни Бранка не пострадали. Но многие из близких мне людей покинули этот мир. В тот трагический год умерли: отец Агро и Мабона — Доналл Кедрик и его жена Брида, мой друг и ближайший помощник Элдор Тессен, его заместитель Фракар Гесс, кастелян замка Патрик, мой хороший товарищ и командир первого взвода кирасир Матей, командир моей гвардии Айдан, старший сын Алоиза — Отто, аристийский бургомистр Судислав, начальник городской стражи Аристи — Дерен, управляющий фермой речного жемчуга Дамьян и многие-многие другие.
— А что там с тилинкитами? Проблем нет? — решил я уточнить ситуацию с бывшими «Королями Севера».
— Да какие там проблемы, отец⁈ — рассмеялся Петар. — У них сейчас одна проблема: достать алкоголь или дурман от нашей Алмы.
— Точно угрозы нет? Нападений от них ожидать не стоит?
— Да они последние два раза в 550-м и 555-м даже войско для Нашествия через Пустынные земли собрать не смогли. Какая угроза? Грызутся между собой, да изредка мелкие налеты на побережье наших соседей делают. К нашим водам тилинкиты и близко не приближаются, — успокоил меня Петар. — А завидев аристийский вымпел, от наших кораблей как айки* от волков улепетывают!
* — Айка — косуля без рожек. Ареал обитания охватывает все материковые государства Этерры, кроме Царства Лаомин, Каганата Каракунго и Султаната Махаратш.
Я довольно развалился в кресле, размякнув под массирующими мои плечи ладошками жены. Вот, наконец, я и добился того, к чему стремился, начав продавать тилинкитам дешевый крепкий алкоголь и наркотики из дурман-гриба.
Да, подобного результата пришлось ждать долгие годы. Но где сейчас эти варвары, которые держали в ужасе все северные королевства Этерры? Где те, кто разорял все побережье Студеного моря? Те, кто сжигал поселения, грабил, насиловал, уводил людей в рабство и даже жрал их⁈
А они сейчас ищут дозу или где «догнаться». И мне их ничуть не жаль. Я давно взял на вооружение такое правило и стараюсь им неукоснительно пользоваться: если ко мне с добром приходят, я кратно добром отплачу, если же рожу свиную показывают, то в ответ такую рожу увидят! Не дай Предки! Вот, теперь ешьте, не обляпайтесь.
— Понял тебя, сын. У тебя все?
— Нет, милорд, — от чего-то перешел на официальный тон Петар. — Староста Бабаек просит основать рыбацкий поселок на Китовых островах. Окрестные воды там буквально кишат от китов и муксуна, ведь тилинкиты уже много лет не разбивают там свои стоянки.
— Промысел в тех водах обещает быть богатейшим! Надо брать эти острова под себя. Если промедлим, туда придут поморы, — горячо продолжил Петар. — Да тот же дядя Кисил! Он хоть и глуповат, но может и прийти к такому выводу. Решение на поверхности лежит.
— Эй! Ты о дяде своем говоришь, — под сдавленный смешок Бранки прикрикнул я на сына. — Но… ты прав. Отличная идея! Я горжусь тобой, сын. Хотя, прямо сейчас я тебе свое решение не скажу.
— Нам надо собраться немного в другом составе, — я по-простецки поскреб себе затылок, за что тут же получил легкий подзатыльник от Бранки. — Хоть на Китовых островах и нет ничего, кроме каменистых холмов, карликовых кустарников, мхов и лишайника, но вот размеры самих островов!
— Малый остров обладает площадью с наше баронство, а большой — размером со все наше баронство вместе с баронством Кравос! — тут уже и я разгорячился.
— Хорошо бы подгрести под себя все, — тихо проговорил я, и мы с сыном по-заговорщицки переглянулись.
— Милорд, — снова сбился на «официоз» Петар. — Медлить нельзя!
— Да, погоди ты! Поторапливаться надо не спеша, — моя рука снова потянулась к затылку, но я ее быстро отдернул. — Давай, так сделаем. Чтобы действительно все не профукать, без отлагательства займись основанием там рыбацкого поселения. А проводив завтра наших гостей, сразу соберем Совет и подумаем над тем, как нам забрать под себя все острова. Надо все нюансы, и юридические, и экономические обдумать.
— Отец! Можно острова на несколько маноров разделить и отдать их дворянам, которые на флоте служат!
— Аха-ха-ха! Ну ты и жук! На ходу подметки рвешь! — искренне рассмеялся я, но тут же добавил. — Молодец, сын, так и надо. Да и разумное зерно в этом есть. Давай так, решать это будем позже, негоже делить шкуру неубитого медведя. Но я твои слова запомню.

Глава 2

Глава 2. Аристи. Цутар, 559 круг Н. Э.
Когда из кабинета вышли жена и старший сын, у меня появилось немного свободного времени перед приходом следующих посетителей, о которых меня предупредил дворецкий.
Я подошел к окну и всмотрелся в хмурое весеннее небо. Сделать это было нетрудно. Все окна во дворце были застеклены листовым стеклом. И даже не импортированным из Лаомина, а своим, производства моей мануфактуры.
В свое время привезенные из Царства Лаомин мастера помогли отстроить стекольную и бумажную мануфактуры. И пусть листовое стекло моего производства проигрывает в качестве земным аналогам, раздражая посторонними вкраплениями, пузырьками и недостаточным обесцвечиванием. Кроме меня и царских мастеров никто стеклянных изделий производить не может. Вообще никаких.
Поэтому даже такие стекла позволили мне неслабо обогатиться, добавив мощную статью доходов к бюджету баронства. Естественно, это не понравилось лаоминским монополистам и несколько кругов жизни подряд Аристи посещали царские наемные убийцы.
Слава Предкам, до меня и моих близких они добраться не смогли. Одного лаоминца изрубили мои гвардейцы, другого порвали Леди со Шкодой, а остальные были выловлены еще «на подходе» набравшей немалую силу и авторитет службой эдилов.
Сейчас у меня в баронстве все отлажено. Лад в семье, порядок в армии и на флоте, здоровая и развивающаяся экономика, профицитный бюджет. Одного мне не хватает для полного счастья: сын Костя так и не появился.
Благо, надежда остается. На Земле, если мои расчеты верны, Косте сейчас сорок пять лет. Время для перехода еще имеется, лишь бы здоровья хватило. Но я очень надеюсь, как на самого сына, так и на Смотрителя.
А может, Костя уже прошел Портал, но до меня еще не добрался? Ведь Портал может перенести его в любое место: как ко мне во двор, так и куда-нибудь в джунгли Каракунго. И неизвестно, сколько Косте будет лет на момент переноса.
А еще моему сыну надо сообразить, жив ли я сам и где нахожусь. Но здесь я предпринял все усилия, на которые моего ума хватило. На многих моих товарах, на зданиях аристийских торговых представительств, на моих кораблях и на воротах всех поселений баронства Аристи в виде декоративного орнамента сделаны специальные записи на никому здесь неведомом русском языке:
«Костя Камышев, сынок, приди в замок барона Сержио тер Аристи в королевстве Варния или дай о себе знать. Это я, твой отец, и я очень жду тебя. Если меня уже не будет, моя здешняя семья уже предупреждена о тебе, примет тебя и окажет помощь».
* * *
Вот и отправили всех гостей по домам. Вообще, это здорово, что почти все собрались на мой день рождения. Очень не хватало приемных родителей, но, к сожалению, они ушли к Предкам. И Беон, и Меидин банально умерли от старости.
Хоть я и считаю себя весьма циничным, но приемные родители своим образом жизни, своими поступками сначала заставили себя уважать, а потом и искренне полюбить. Сам себе удивляюсь, что еще способен на такие чувства.
Никого не было со стороны жены. Прошедшие круги жизни не пощадили ее отца, Круно Райса, и он тихо ушел за грань. Просто лег спать, а утром уже не проснулся. А ее брат Марко просто не смог бросить манор ради участия в праздничных мероприятиях. Там слишком много забот на одних его плечах.
Но я не в обиде. Главное, чтобы Бранка из-за этого не расстраивалась и поставки нефти шли ко мне бесперебойно. А еще лучше их объемы нарастить. В принципе, я эту задачу перед шурином обозначил. Пусть трудится, он в этом сам заинтересован. Благодаря торговле со мной, нищий манор Бла́то стал самым богатым в баронстве Кронос.
Остальные все собрались, но вчера разъехались по домам. В Кронос уехала Сиарис с мужем и Ирина с мужем и дочерью Велиной. В Мезен отправились Кисил с женой. Серьезное сопровождение им, конечно, выделили.
Петар, как мы и уговаривались, распределил корабли аристийского флота по торговым маршрутам и вместе с женой и дочками Даной и Всемилой ушел с малым отрядом в форт «Студеный».
В отряд мой старшенький включил два когга и два струга. По прибытии в форт когги должны встать на погрузку переселенцев на Китовые острова, а струги — в гавань форта. На случай, если на море кому-то срочно понадобится «настучать по башке».
Перед отплытием Петара собрал Совет баронства, который состоит из наиболее значимых в моем феоде людей. Хотел добавить «и лично преданных мне», но это лишнее. Без этого условия на серьезные должности я никого и так не назначаю.
На Совете рассмотрели единственный вопрос — предложение моего старшего сына о захвате и освоении Китовых островов. Неожиданно прения затянулись на несколько часов. Слишком все было неоднозначно.
Мнения членов Совета разделились примерно поровну. Одни выступали за завоевание всей территории: ведь это мы сломали хребет тилинкитам, которые раньше владели этими островами. Прервали эру их безоговорочного владычества в Студеном море и сами заняли освободившийся «трон».
И никто нам в этом деле помощь не оказывал. Почему мы теперь должны делиться плодами победы? На эту же чашу весов легли аргументы о колоссальных морских богатствах прибрежной зоны островов и возможности одарить своих вассалов новыми манорами.
Другие ближники склонялись к совместному владению островами. Предлагали привлечь для освоения и усиления новых земель своих союзников и этим еще больше укрепить дружественные отношения.
Мол, и заселять, и оборонять их общими усилиями легче будет. Получится ли лишь своими силами удержать такую территорию? Ведь, как только об этом узнают, а об этом обязательно узнают, мы получим многочисленные претензии. И не только от дворян нашего королевства, но и от соседних государств.
Несмотря на все наше военное и экономическое превосходство, мы всего лишь баронство. И успешно противостоять всем королевствам, имеющим выход к Студеному морю, является весьма спорным предложением.
А противостоять придется именно своими силами, никто к нам на помощь не придет. Ведь даже друзья на нас после такого фортеля обидятся. Ну, я бы точно обиделся и нашел возможность эту обиду обозначить. Да так, что мало бы таким жадинам не показалось.
В итоге, к единому мнению так и не пришли, перенесли решение этого вопроса на заседание следующего Совета баронства. Я назначил ответственных, которые к этому времени просчитают последствия того либо иного решения.
Пока же дал команду для основания на Китовых островах первого поселения рыбаков и китобоев. Такой ход при любом решении является выигрышным. В большой семье «хлеборезкой» щелкать не стоит. Кто первый встал, того и тапки, и т.д., и т.п. Мудрость Предков! Хе-хе…
* * *
Настроение — не очень, опять работа с документами… Чертова канцелярщина, как же она меня достала! Но ничего не поделаешь, это часть моей работы. Жаль, что она столько времени занимает.
Я с сочувствием покосился на Беона, своего среднего сына. Вон, сидит на своем привычном месте, он почти всегда рядом со мной. Насколько хватает моего разумения, учу его управлению феодом. Ведь он — мой первый наследник и я готовлю его к тому, что рано или поздно он примет у меня бразды правления баронством.
Почему не Петара, моего старшего сына? Тут все просто: Петар — признанный бастард, а Беон — старший сын от законной жены. Во-первых, если бы я сделал первым наследником Петара, меня бы не поняли собственные вассалы.
Во-вторых, я постарался сделать так, чтобы все члены моей семьи занимались делом, которое им по душе. Петар, к моему удовольствию, не рвётся править. Зато он «горит» флотом и, самое главное, у него хорошо получается.
Вот поэтому, после длительного периода обучения, я отдал весь свой флот под руку Петара, а Беон грызёт гранит науки управления фамильным феодом. Круно, мой младшенький, спит и видит себя аристийским Суворовым.
Начальник службы эдилов докладывает, что Круно мечтает затмить меня на этом поприще, о чем простодушно проговаривается в хмельной компании. Да-да-да, эдилы у меня за всеми следят, даже за членами семьи.
Не благородно? Можете забросать меня гнилыми помидорами, но я никогда не говорил, что являюсь образцом книжного пры́нца на белом коне из страны сказочных единорогов и розовых пони. Нет ни таких стран, ни таких принцев в обоих известных мне мирах. Я проверял.
А в таких разговорах, которые ведет наш с Бранкой младшенький, я никакой крамолы не вижу. Даже горжусь немного, хотя и не считаю себя талантливым полководцем. Просто, стараюсь, как могу, и кое-что получается. Во славу мою, моей семьи и Аристи! Хех!
Наши жены, в нарушение всех местных устоев, тоже без дела не сидят. И если при выборе сферы деятельности перед сыновьями еще стояли обязательства перед родом, то девчат я вообще не ограничивал.
Каждая выбрала то, к чему душа лежит. Бранка взяла под свое крыло образование. Жена Петара, Меидин, — курирует медицину. Томила, жена Беона, — дворцовые службы. Зореслава, жена Круно, — коневодство. Хотя, я подозреваю, что у моих снох немалую роль в выборе курируемой области сыграло желание побольше находиться рядом со своими мужьями.
Центр моей медицины — в Оряхово, где Петар — владелец манора, а руководство флотом, в основном, осуществляется из форта «Студеный» в Бабайках. При таких раскладах у Меидин чаще получается видеть своего мужа. Беон не всю, но большую часть времени проводит во дворце. Не удивительно, что Томила занялась дворцовыми службами.
Пункты постоянной дислокации (ППД) моей армии располагаются в Оряхово и Аристи. Круно из-за этого приходится «жить на два дома». Мой конезавод находится в деревне Снежное манора Оряхово, поэтому Зореслава всегда сопровождает мужа, когда он убывает в оряховский ППД. Ну, что же, я такое желание своих снох не осуждаю.
— Последний документ, милорд, — обрадовал меня мой старый тиун Хейк, достав из папки густо исписанный лист гербовой бумаги. — Жалоба владельца корабельной верфи Шамбле на притеснения со стороны местного бургомистра.
— Чего⁈ Да что им спокойно не живется! — мое настроение еще больше испортилось. — Ладно, разберемся. Если у тебя все, то можешь быть свободен. И скажи, чтобы вызвали начальника службы эдилов.
Кстати, о гербовой бумаге. Получилось внедрить у себя дополнительный источник дохода, подсмотренный в земных книгах, как исторических, так и в книгах о попаданцах.
Хочешь подать на имя барона Сержио тер Аристи прошение, жалобу, обращение? Составить договор или дарственную? Будь добр сделать это на гербовой бумаге, которая продается только у представителя этого самого барона.
С реализацией этой задумки просто повезло. Сам я не помню, как делать гербовую бумагу. Читал, сто процентов, но не запомнил. Такой ультимативной плюшки, как идеальная память, у меня, к сожалению, нет.
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А вот подаренный мне Ху Лао мастер тайну такого производства знает. И наладить мне выпуск описанной ему продукции смог. К полноводному потоку доходов добавился еще один ручеек.
Лаоминский мастер объяснил, что необходимо подготовить специальный валик, на котором рельефными участками создается нужный мне рисунок. Затем на листы бумаги наносится тиснение. Получается бумага с водяными знаками. В моем случае мне нужна именно гербовая бумага, поэтому наносим герб баронства.
Такое рельефное тиснение переносится на отливаемую бумажную массу, сжимая и уменьшая её толщину на данном участке. Поскольку эта часть листа с рисунком становится тоньше, она пропускает больше света и поэтому кажется светлее окружающей бумаги.
Пока лаоминец рассказывал, я вспомнил, что об этом же и читал в земных книгах. Метод назывался «тиснение чего-то там». Но это был не единственный способ делать бумагу с водяными знаками.
Читал, что был на Земле еще метод, кажется называемый «филигранью». В чем разница между этими двумя методами, я не помню, а лаоминец знает только один способ. Но мне и этого способа «за глаза» хватает.
В ожидании главы эдилов я отошел к окну. Из моего кабинета, кроме сада, разбитого вокруг дворца, была видна оживленная городская улица. Солнечная погода, несмотря на раннюю весну, позволила местным дамам воспользоваться зонтиками, чтобы покрасоваться с помощью подзабытого за зиму аксессуара.
На каждом зонтике — неповторимый рисунок. Ну, это, как водится. Скоро, наверное, и веера достанут. Одежда тоже радует глаз, даже мой, искушенный земной модой.
Гардеробы как женщин, так и мужчин моего баронства, в последние круги жизни являются иконой стиля в Варнии. Мода на аристийскую одежду сильна в аристократических кругах нашего королевства. Если одежда дворян Этерры скорее соответствует образцам раннего средневековья, то гардероб аристийцев ближе к земной викторианской эпохе.
Если дворяне совершают пешие прогулки с маленькими детьми, то в обязательном порядке пользуются детскими колясками. Аристийскому дворянину просто стыдно не иметь такую удобную и статусную вещь.
Жители и гости города перемещаются по выделенным для этого тротуарам. А вон, по проезжей части лихо покатила пара велосипедистов. Тоже продукт моих мастерских, как и детские коляски. Конечно, пока это очень примитивные транспортные средства, но нигде больше и этого нет.
Кстати, по проезжей части весьма активно разъезжают подрессоренные экипажи различных моделей. Их тоже мои мастерские производят. Это не только продукция для внутреннего потребления на моих землях, но и одна из статей экспорта моего баронства. Представляете, какие доходы это все мне приносит? Во-о-от!
Оторвав меня от размышлений о своем мелком прогрессорстве, в кабинет тихо постучали. Я обернулся к двери и дал разрешение войти. В кабинет тут же заглянул дворецкий.
— Милорд, — чопорно поклонился заметно побледневший Отес. — По Вашему приказу прибыл начальник службы эдилов, достопочтенный Сандар.
Да-а-а, служба эдилов за круги своего существования приобрела определенную репутацию, которая заставляет бледнеть даже таких безукоризненно честных людей, как мой дворецкий.
К моему вящему удовольствию, начальник этой структуры до сих пор жив и здоров, невзирая на свой немалый возраст. Бывший простолюдин со сложным прошлым проявил себя на своей должности с самой лучшей стороны.
Я ни разу не пожалел, что взял его к себе на службу. А в листопаде 535 круга Н. Э. он получил из моих рук дворянство и стал баронетом Сандаром Кираном. Жаль только, что с возрастом ему трудно бороться.
И хоть здоровье этого невысокого худого старика уже ослабло, он сохранил острый ум и высокую работоспособность. Естественно, я дал команду пропустить Сандара в кабинет.
— Проходи, друг мой, присаживайся, — указал я рукой на гостевой стул. — Вина, отвара или чего-нибудь еще?
— Быстро ты прибыл. Как это у тебя получается? Я ведь дал указание вызвать тебя совсем недавно, — спросил я Сандара, пока он усаживался напротив меня. — В Шамбле одна проблема возникла. Хочу, чтобы ты в ней разобрался.
— Спасибо, милорд, ничего не надо, я только что из-за стола, — ответил старик. — А быстро получилось прибыть потому, что сам в этот момент к вам спешил.
— В порт только что прибыл струг под штандартом короля Варнии, — на вопросительно приподнятую мной бровь продолжил Сандар. — Судя по виду тех, кто спускался на пристань, штандарту на корме струга и тубусу для документов, висящему на боку старшего из прибывших, это посланник от Дориана II с важным письмом.
— Вот как? Наверное, сразу во дворец поперся? — уточнил я.
— Точно так, милорд, — кивнул глава эдилов. — Поэтому я так и спешил. Посланник будет у вас в ближайшее время.
— Что за заноза в заднице, этот Дориан? — вздохнул Беон. — То ли дело покойный Экор IV! Получал свою «дань» и был всем доволен. Если и лез с просьбами и указаниями, то совсем редко.
— Точно. Не живется этому прыщу спокойно, лезет и лезет, — согласился я с сыном, когда в дверь кабинета снова постучали. — Да⁈
— Милорд, — в дверном проёме вновь «нарисовался» Отес. — К вам прибыл посланник от Его Величества Дориана II, милостью Предков короля Варнии!
У всех присутствующих в кабинете, невзирая на помпезный тон дворецкого, на лицах появились недовольные гримасы.
— Специальный знак о высокой срочности сообщения посланник показал? — спросил я у Отеса.
— Нет, милорд.
— Тогда приму королевского посланника в Малом зале приёмов вечером, скажем, в девятнадцать часов. Оповести всех членов Совета: они должны присутствовать обязательно, члены Двора — желательно, — принял я решение. — После вручения письма или что там у него, организуй для придворных ужин и какие-нибудь танцульки. А пока размести прибывшего дворянина в гостевых покоях и предоставь ему все необходимое для отдыха после долгой дороги.
С развлечениями даже в Аристи скудновато. Так что, использую прибытие королевского посланника как повод дать немного развеяться своим придворным. А сам, с членами Совета, буду думать над очередной писулькой сопляка-монарха.
Так-то Дориану уже двадцать девять, но ведет он себя зачастую как недоросль. Уж не знаю, почему так получилось у Экора и Конрадайн с его воспитанием.
А что касается нашего Двора… Я завел его по совету своей жены и считаю, что Бранка была абсолютно права. Сначала я просто не задумывался над тем, нужны ли придворные. Считал их обычными бездельниками и паразитами.
Когда постройка дворца подходила к концу, Бранка подняла вопрос о необходимости создания Двора и высказала к этому весомые резоны. Лично сам я сразу «добро» давать не стал, собрал для этого Совет.
Совет, к моему удивлению, полностью поддержал идею жены. Мне, как неразумному, «на пальцах» объяснили, что Двор является незаменимой школой для молодых дворян.
При Дворе феодала отпрыски знатных семей получают необходимые знания и опыт, оттачивают изящные манеры и обретают светский лоск. Говоря по-простому, учатся вести себя в обществе подобающим образом.
Ведь реально, кроме как при Дворе своего сюзерена, аристократам собраться негде. Время показало, что в этих вопросах аристийские дворяне могут дать фору любому другому придворному.
При Дворе аристократы знакомятся друг с другом и выстраивают между собой взаимоотношения, стараются произвести благоприятное впечатление на сюзерена и его наследников.
В своем общении молодые дворяне впитывают опыт старшего поколения, ведь не всё юноше может дать его отец. Кто-то лучше осведомлен в военной, экономической, политической составляющей жизни королевства.
У кого-то можно подсмотреть интересный прием в фехтовании либо изучить оружие других аристократов. Это позволяет значительно расширить кругозор молодым дворянам. И сделать это в довольно сжатые сроки.
Для меня и моей семьи наличие Двора очень удобно для того, чтобы изучить своих вассалов. Потом, при принятии решения о назначении на должности или раздаче каких-либо поручений, совершаешь меньше ошибок.
Хорошо то, что для моей казны это не слишком накладно. Я представляю придворным кров, стол, развлечения и не назначаю денежного содержания. Финансово их содержат собственные семьи.
Также у придворного мне проще уточнить положение дел в его землях либо у его семьи, если манор им не пожалован во владение. Проще и быстрее решить возникающие вопросы, провести переговоры.
Правда, это работает и в обратном направлении. Наверняка, придворные также сообщают своей семье информацию обо мне и моих родных. Также у них появляется возможность плести интриги против друг друга.
Короче говоря, мне все разъяснили и убедили. Что сказать? Век живи — век учись. Поэтому, к моменту открытия дворца у барона Сержио тер Аристи появился свой Двор.

Глава 3

Глава 3. Аристи, Вранск. Цутар, 559 круг Н. Э.
— Его Величество приглашает меня с супругой и детьми на прием, посвященный дню рождения королевы-матери Конрадайн, — довел я смысл послания Дориана II до членов Совета.
Мероприятие в Малом зале приемов еще не закончилось. В настоящий момент мои придворные, вместе с группой прибывших из Волина дворян, наслаждаются танцами. Несмотря на плотно прикрытые двери, звуки музыки проникают даже сюда, в мой кабинет.
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Я, после того как получил и ознакомился с письмом короля, принял участие в совместном ужине, а затем пригласил членов Совета баронства, включая свою жену, к себе в кабинет.
Совет баронства включает в себя всего девять членов: это я сам; баронет Беон Аристи — мой наследник; баронет Петар Аристи — куратор флота; баронет Круно Аристи — куратор армии; Хейк — тиун баронства; баронет Сандар Киран — начальник службы эдилов; генерал Сток Вернер, баронет — командующий армией; баронет Агро Кедрик — командующий дворянским (конным) ополчением; а также единственная женщина в Совете — моя жена, баронесса Бранка Аристи.
Что удивительно, предложение включить в состав Совета кандидатуру Бранки внес не я и не мои сыновья, а другие члены Совета. Причем единогласно. Но я и не сопротивлялся. Думаю, мне лучше других известны ум и человеческие качества жены.
При необходимости, на заседание Совета я могу вызвать и других персон. Все зависит от тематики совещания. Так уж вышло, что в этот раз пришлось собраться сокращенным составом.
Петар убыл в свой манор, чтобы на месте организовать работу по подготовке, погрузке и отправке людей и имущества на Китовые острова для основания поселения рыбаков и китобоев.
Круно отправился в ППД Оряхово, заодно взявшись сопроводить новых рекрутов для аристийской армии. Остальные семь человек в сборе, а вызывать кого-то дополнительно нет необходимости.
— Милорд, вам нельзя ехать в Волин всей семьей, — высказал свое мнение Агро Кедрик. — Нельзя одновременно рисковать собой и своим наследником. Никто так не делает.
Остальные члены Совета согласным гулом поддержали Кедрика. Да я и сам это понимаю. Новые властители, пришедшие на смену умершим от старости Немантидам: королю Экору IV и графу Эмери тер Хетск, оказались безмерно жадны и неблагодарны.
Сопляк Дориан II и еще больший сопляк двадцати двух кругов жизни от роду Жерар тер Хетск стали воспринимать как должное то, что я являюсь основным спонсором и военной силой королевства.
Причем, они не считают это моей заслугой или предпочитают не считать. Воспринимают мой вклад в экономику и военную мощь своих владений как само-собой разумеющееся. А может быть, испугались быстрорастущего влияния моего Рода в королевстве, кто знает?
«Малолетние дебилы», — как говаривал один, уважаемый мной, земной блогер и переводчик фильмов. И как, на мой взгляд, он правильно пояснял: малолетние дебилы — это не возрастная категория, а состояние мозга. Можно быть малолетним дебилом и в сорок, и в шестьдесят.
— Запросы вашего сюзерена, графа Жерара тер Хетск, последнее время стали необоснованно высоки, — возмутился Хейк. — И король ему в жадности не уступает!
— Предки с ними. Пока терпимо, — отмахнулся я от своих ближников.
— Нет, милорд, так честный сюзерен себя со своими вассалами не ведёт, — тихо, но внушительно сказал Сандар Киран. — Не к добру этот вызов.
— Может, не ехать? Подарки послать, да и все! — громыхнул басом Сток Вернер.
— Я не могу не ехать. Это будет прямым оскорблением короля, — не согласился я со своим другом. — Такое монархи не прощают.
Да, Сток не гений политики и интриг, но я его не за эти качества возвысил. Зато он верный друг и знатный вояка. Агро тоже, как и его брат Мабон, давно «вырос из детских штанишек».
Служба пажами и оруженосцами осталась давно позади, в юности. Агро сейчас — сорок шесть, а Мабону — сорок один. Но оба «брата-акробата» прошли вместе со мной и Крым, и рым, и медные трубы. И ничего их не испортило. Кедрики остались верными и порядочными людьми. Все в отца!
Естественно, и я никогда не обделял их вниманием. Агро сейчас владелец отеческого манора Дубровник и командир дворянского (конного) ополчения баронства, а Мабон — майор, командир моей гвардии.
Кстати, давно прошедший ту же, что и братья Кедрики, «школу пажей-оруженосцев», Буеслав Вячко, которому сейчас тридцать шесть, является командиром первого взвода моих кирасир.
Должность вполне соответствует его характеру. Наши противники, кому не повезло встретиться на поле боя с Буеславом, быстро это начинают понимать. Конечно, если успевают это сделать до того, как их душа отправляется к Предкам.
Мои сыновья также прошли все положенные ступени становления молодого дворянина. Все трое побывали пажами и оруженосцами у наставников, выбранных мной среди своих вассалов.
Может быть то, что я не попросил своего сюзерена стать наставником для своих сыновей, вызвало охлаждение со стороны хетского князя? Вполне возможно. Но я не мог позволить надолго оторвать своих наследников от родного феода.
Петара я отдавал в обучение к Стоку Вернеру. Пусть Сток и выходец из простолюдинов, но другой кандидатуры для старшего сына не было. Петара я сразу «посадил» на манор Оряхово, а там мне неоткуда было взять природного аристократа.
Допускать же в «сердце» моего баронства постороннего дворянина — неприемлемо. Пришлось назначать наставником Стока. Но это неплохо, он и опекуном у Петара был и сам давно оряховский.
Благородным манерам учить старшенького пришлось силами семьи. Старались, как могли. Но, если честно, по сравнению с другими детьми «алмаз» вышел самым «грубо обработанным».
Круно я отдавал на воспитание к Агро Кедрику, а Беону пришлось назначить наставником баронета Джура Харшада, владельца соседнего с нашими баронскими землями*, манора Брезна.
* — Баронские земли (выражение от автора) — Земли, не передаваемые во временное владение вассалам. У монархов это называется коронными землями или королевским доменом.
Мечтал отдать Беона на воспитание к Элдору Тессену, но мой друг и первый помощник не пережил эпидемию, лютовавшую на Этерре в 540 круге Н. Э. По той же причине ушел к Предкам Доналл Кедрик, а сыновья Доналла, когда подошел срок отдавать в пажи Беона, были еще слишком молоды.
Беона я сразу планировал «натаскивать» на управление феодом, как своего первого наследника, значит его наставник должен был подолгу находиться в наших баронских землях.
Поэтому пришлось выбирать наиболее достойного аристократа из своих соседей. Баронет Джур Харшад показался мне подходящим кандидатом, что в последствии и подтвердилось.
Принимая решение на поездку в столицу королевства, я посмотрел на хмурого Беона и сидящую с идеально прямой спиной Бранку. Лицо и осанка жены буквально излучает спокойствие, достоинство и показную надменность.
«Ледяная баронесса», как называют ее в Аристи. Им невдомёк, что это лишь маска. Очень тонкая и хрупкая маска, под которой прячется добрая, нежная и ранимая женщина.
— Я поеду в Волин вместе с женой. Дети со своими семьями останутся в баронстве, — объявил я, вызвав одобрительные взгляды членов Совета.
Ведь, действительно, я не собираюсь делать что-то необычное, противоречащее принятым в благородном сословии нормам. Я и в земных книгах читал, что монархи старались в одном месте мероприятия вместе с наследником не проводить.
Я, конечно, не монарх, но свою семью ценю выше любой монаршей династии. Тем более, что на Этерре не только король, но и любой владетельный аристократ придерживается подобных правил. Только подставься и «добрые» соседи быстро в горло вцепятся!
— Беон, возьми на контроль подготовку к этой поездке, — кивнул я сыну и он привычно пододвинул к себе блокнот. — Мы с баронессой пойдем на двух стругах. Они должны быть крупными, с полностью укомплектованными экипажами и абордажными командами.
— Флагманом выберите чердачный струг поновее. Мы с леди Бранкой разместимся на нем. Там же должна занять место группа гвардейцев. Ммм… пожалуй, десятка хватит. В эту группу, как и в абордажные команды, отберите лучших, — продолжил я и Беон понятливо склонил голову.
— А ещё, для обеспечения своего быта и досуга, её милость возьмет с собой фрейлину и служанку, — я посмотрел на жену и дождался утвердительного кивка. — Под них освободите и подготовьте каюту шкипера. Придется ему в этом походе претерпеть тяготы и лишения вместе с командой. Во второй каюте расположимся мы с баронессой.
— Да, для моих пажей и оруженосцев тоже надо предусмотреть место на флагманском струге, — вспомнил я про свой «детский сад». — Беон, посоветуйся со шкипером и начальником абордажной команды флагмана. Может быть, стоит часть абордажной команды перевести с флагмана на второй струг? А то, чувствую, набьётся нас на корабле, как муксуна в бочке.
Про мой «детский сад». В настоящий момент у меня два пажа и два оруженосца, сыновья владельцев юго-восточных маноров моего баронства. Старший среди пареньков — Лео Горан, ему восемнадцать.
Второй оруженосец — Джозо Крук, шестнадцати кругов жизни. Моим пажам: Вито Онагосту — тринадцать, Данко Мормагону — одиннадцать. По меркам Земли, пацаны — пацанами.
Здесь же оруженосцам зачастую приходится звенеть мечами плечом к плечу со мной. Правда, я стараюсь максимально минимизировать такие ситуации, когда подвергаю своих подопечных смертельной опасности.
* * *
Позади осталась столица моего баронства, где я отдал подробные распоряжения на тот случай, если в Волине со мной что-то случится. Даже завещание оставил, где закреплял первую позицию в наследовании за Беоном.
Скрылись из глаз прибрежные поселения моего феода по реке Варне. Миновали окрестности бурно развивающегося Шамбле. Одного из трех городов Аристи, а может и четырех, так как Оряхово уже вполне тянет на небольшой город.
Шамбле — крупнейший речной порт баронства, имеющий действующие корабельные верфи. Через город проходит Восточный торговый тракт, поэтому я развил Шамбле как логистический центр своего феода, который соединяет в себе функции оптово-распределительного и транзитно-перевалочного узла.
Уже несколько часов, как мы прошли Вранск, сделав там короткую остановку лишь для того, чтобы нанести визит графу Филипу тер Вранск. Он уже давно занял место умершего от старости отца, Бранимира тер Вранск.
Хоть и не хотелось посещать замок местного графа, но в подобном случае визит вежливости — это обязательное мероприятие. Приём нам оказали неожиданно холодный. И Филип, и его жена Хильда, чуть ли не рычали на нас с Бранкой, с трудом удерживая себя в дозволенных этикетом рамках.
Конечно, на моём веку у баронства Аристи никогда не было дружеских отношений с Вранским графством, но сейчас-то в чём причина? Уже несколько кругов жизни между нами нет неразрешённых вопросов.
Нигде наши интересы не пересекаются. Успехи в экономике? Да, граф Бранимир никогда не был хорошим управленцем в сфере экономики, а у его сына все обстоит еще хуже. Филип — тот ещё дятел, но при чем здесь я?
Аристийские товары нигде не создают конкуренцию вранским товарам просто потому, что Вранское графство ничего, кроме продовольствия, на внешний рынок не поставляет.
Но на этой «делянке» всем места хватает. Султанат Махаратш и Царство Лаомин закупает продовольствие в огромных количествах. Купят всё, сколько ни предложи.
Так, что, просто зависть? Банальная зависть к более успешному соседу? Или есть еще какая-то причина, о которой мы не догадываемся? Ладно, пока никакой угрозы себе, моей семье и моим владениям я не вижу.
И для этого графа будет лучше, если так будет и впредь. Пока все конфликты, что возникали между нами, заканчивались в мою пользу. Надеюсь, Филипу хватит ума делать правильные выводы из уроков нашей общей истории. Хотя… кого и когда история чему-то учила?
В каюте сидеть скучно и мы с женой поднялись на шканцы*, единственную надстройку, сделанную на корме нашего чердачного струга. Это место одновременно является крышей двух, разделенных тонкой стенкой, кают и открытым мостиком для шкипера и кормщика.
* — Шка́нцы — помост либо палуба в кормовой части парусного корабля, на один уровень — выше шкафута, где обычно находились рулевой (кормщик), шки́пер, а в его отсутствие — вахтенные офицеры и где устанавливали компасы. Позднее «шканцами» называли часть верхней палубы военного корабля от грот-мачты до бизань-мачты.
На парусном судне очень мало места. На любом. Всегда. И у нас палуба буквально забита людьми: абордажники, наша с женой свита, гвардейцы, сидящие сейчас на веслах матросы.
На условно безопасных участках реки я дал команду подменять гребцов абордажниками, гвардейцами, за исключением их командира — Мабона Кедрика, и даже своими оруженосцами. Им этот опыт будет полезен.
Моим пажам, в силу малого возраста, пока ещё рановато на банку садиться. Это оруженосцы вполне сформировавшиеся, крепкие парни, а пажи, по большому счёту, ещё дети. Их телам еще надо подрасти и окрепнуть.
Но мы с Бранкой постарались хоть в какой-то степени оградить себя от толпы. Встали рядышком, опершись о фальшборт и рассматривая медленно проплывающий мимо нас берег Варны.
Место неплохое. Пусть шканцы по площади и невелики, но здесь, кроме нас двоих, находится только шкипер и крепко держащий румпель кормщик. Если негромко беседовать, то нас и слышно не будет.
А́ propos, как говорят нанайские рыбаки, румпели как часть рулевого устройства остались у меня только на стругах. Выполняя моё техническое задание, аристийские корабелы разработали рулевое устройство со штурвалом.
К сожалению, пришлось поделиться секретом с борейскими мастерами. Не бесплатно, конечно. Заработал я на этом изобретении здорово, но, если бы был выбор, то никому этот секрет бы не выдавал. Кто будет лишать себя стратегического преимущества по доброй воле?
Однако, пришлось. На моих верфях в Шамбле и Аристи, где строят суда классов «река» и «река-море», мы делаем только струги. Пусть и большие, с хорошими мореходными качествами.
Я имею ввиду самые крупные из производимых моими мастерами судов. Естественно, кроме стругов строится множество разнообразной мелочи, вроде шлюпов и т.п.
Когги, суда чисто «морского» класса, по-прежнему приходится покупать у корабелов Бореи. Пока, у себя в баронстве, на коггах мы только ремонт можем производить. Но эта проблема скоро должна быть решена.
В Аристи начато создание новой корабельной верфи, которая будет предназначена для строительства исключительно морских судов. Сначала коггов, а затем, быть может, и что-то неведомое для Этерры из опыта земного кораблестроения.
Но это всё — пока лишь мои мечты. К сожалению, я очень отдаленно представляю, как надо строить те же каравеллы, клиперы и фрегаты. Очень-очень отдаленно. Эх, а хочется… М-да…
В Борее мы не только когги закупаем, но и экипажами их частично укомплектовываем. Людской ресурс в моем баронстве по-прежнему остается наиглавнейшим дефицитом. Кстати, воинов тоже приходится «на стороне» искать.
Профессиональные риски, панимаш. Работа у них такая, что далеко не все до старости доживают. Убыль среди личного состава по естественным причинам. А у военных «естественные причины» подразумевают, в том числе, тяжелые ранения и смерть в бою.
Оно конечно «бабы ещё нарожают», как говорил какой-то альтернативно одаренный земной персонаж (такого называть человеком мне не хочется), но процесс этот небыстрый.
Пока дитя вырастет. Пока, в ходе тренировок, в достаточной степени разовьется и окрепнет его тело. Пока новобранца найдут, рекрутируют, обучат тяжелому и опасному ремеслу, — пройдет много времени.
В среднем, готовый боец получается к двадцати кругам жизни. И это надо учитывать, что далеко не все парни выбирают воинскую стезю. Для этого необходим определенный склад характера.
Всевозможных ремесленников и даже толковых рыбаков и крестьян я стараюсь переманить в Аристи откуда только могу. Набираю и воинов. В основном, тех, что помоложе. Если надо — с семьями. В баронстве каждому работа найдется.
В абордажные команды сманиваю вояк из Помории, Бореи, Рении и Сильваны. В армейские подразделения заманиваю бойцов из Расении и Эсфальда. Конечно, все новички проходят довольно длительное и тяжелое обучение.
Но это — как водится. По-другому никак. Зато, в процессе обучения и дальнейшей службы, сознание бойцов перестраивается, и они сами себя начинают считать истинными аристийцами.
Без какой-либо дополнительной «накачки» с моей стороны, и на самом деле это чрезвычайно важно. Военное сословие — мощнейшая опора моей власти и рычаг, благодаря которому я «держу в узде» своих подданных: как дворян, так и простолюдинов.
Именно «военное сословие», так как армия у меня пусть и небольшая, но профессиональная. А ополчение, хоть дворянское, хоть обычное, собирается очень редко, по строго определенным причинам. Этакая мобилизация.
Если не растекаться мыслью по древу и грубо эти причины обобщить, то ополчение «поднимается в ружье» в случае, когда баронству начинает грозить жо… афедрон. Во всех остальных случаях вполне справляются профессионалы.
Но поговорить с женой я хочу не об этом. Есть тема, которую я уже неоднократно поднимал между нами. И мне кажется, что сейчас наступил подходящий момент, чтобы принять окончательное решение.
Я обнял Бранку за талию и поплотнее прижал к себе, а то ветерок сегодня довольно прохладный. В раздумьях, с чего лучше начать, покосился на жену и заметил, как порозовели ее щечки. Ух! Какая же она у меня хорошенькая!
— Милая, хочу возвратиться к нашему старому разговору…
— Ты о чем? — с вопросом посмотрела на меня супруга.
— О шансе вернуться в свою юность, пройдя через Портал на другую планету, — напомнил я наши неоднократные беседы на эту тему.
— Конечно, в ближайший день весеннего равноденствия этого делать не стоит, — продолжил я. — Слишком мало времени до него осталось и ещё не все дела завершены. Но мы можем сделать это с тобой двадцать второго руена, в ближайший день осеннего равноденствия.
— Ты говорил, что это опасно, — напомнила мне Бранка. — Стоит ли нам торопиться?
— К сожалению, ты права, это действительно опасно, — я невольно помрачнел. — В Порталы Рошо и Гуйлиня нас не пустят, оба Смотрителя это ясно дали понять. Но, как я и говорил, мы можем пройти через Портал, расположенный в Линейских болотах.
— Он ведь поврежден.
— Да, это так. Только не ясно, насколько у него серьёзные повреждения. Может быть, он сработает нештатно, — пришлось согласиться мне.
— Но представь, что у нас получится? Мы с тобой станем моложе на двадцать пять — тридцать пять кругов жизни. Разве риск того не стоит? — постарался я убедить дорогую мне женщину.
— А как же наши дети? И внуки? — жена отвела от меня заблестевшие от слез глаза. — Как они будут без нас? Ты за них совсем не переживаешь?
— Солнышко моё, они давно выросли! Здоровые лбы, у которых уже давно свои дети есть, — я изо всех сил старался продемонстрировать уверенность, которую на самом деле в этот момент не испытывал.
— У наших детей есть всё для успешной жизни: земли, богатство, военная сила, лучшее на Этерре образование. Большего я дать им просто не в силах, — продолжил я убеждать жену.
— Думаешь, они ценят тебя только как своего барона? — Бранка снова подняла на меня взгляд своих прекрасных глаз. — Дети очень любят тебя как отца, а внуки обожают своего деда. Моё сердце не обманешь.
— Пф-ф-ф-ф… — опустив плечи и перестав бодриться, я тяжело и протяжно выдохнул. — Путь по Линейским болотам очень тяжел, а топи смертельно опасны. Я могу еще подождать, биофаги долго будут сохранять мне здоровье. Но… любимая, у тебя их нет.
Досада исказила моё и так не особо красивое лицо. Сколько раз я пытался поделиться биофагами со своими близкими, особенно в период эпидемии! Но все мои попытки провалились. Абсолютно и полностью!
— Если ты будешь оттягивать момент перехода, то может получиться так, что просто не хватит сил пересечь Линейские болота, — закончил я, попытавшись объясниться максимально понятно.
— Это ты так намекаешь, что я уже старуха? — в глазах Бранки заплясали бесенята.
— Что⁈ Нет! Что ты! Я вообще не это имел в виду! — я искренне испугался, что невольно обидел свою женщину.
Ведь мне не надо лицемерить перед самим собой, чтобы признаться, что за все прожитое вместе время жена не потеряла для меня и доли привлекательности. Чёрт знает, как у меня мозги устроены, но так было с моим отношением и к первой жене Анне, и к Иве.
Чем я дольше узнавал своих жен, тем дороже они мне становились. И, что самое удивительное, оставались так же желанны, как и в юном возрасте. Вроде бы, это не должно так работать. Или должно?
— Ой, умора! Видел бы ты своё лицо, — прыснула в кулак Бранка и я понял, что супруга просто надо мной смеялась.
— Ах, вот как! Миледи, я должен вам сказать кое-что… конфиденциально. Извольте пройти в каюту, — я посторонился, пропуская мимо себя гордо вздернувшую вверх носик и еле сдерживающую смех жену.
* * *
— … я приму решение, когда мы вернемся домой из Волина, — тихо сказала Бранка, когда мы расслабленно лежали в постели нашей каюты, после того как я «сказал кое-что… конфиденциально». — Конечно, какая женщина откажется от возможности помолодеть? Но и детей с внуками оставлять не хочется. Подождешь ещё немного?
— Конечно, — я ласково притянул жену к себе. — Куда я денусь.
— Эй… убери руки, чудище ненасытное… отстань… за дверью столько людей… пусти…
— Молчи, женщина… Я тиран и самодур, мне положено…
— Ой, стыдно-то как…

Глава 4

Глава 4. Волин. Тревен, 559 круг Н. Э.
Баронет Кедрик закончил проверку охранения и вернулся в лагерь. До Волина, конечной точки их похода, остался один дневной переход и сегодня Его Милость приказал повернуть к берегу и разбить лагерь пораньше.
Мабон прекрасно понимал, зачем барон это сделал. Тяжело подниматься вверх по реке, особенно когда не везет с попутным ветром. Это не под парусом прохлаждаться. И за время их похода по Варне экипажи весьма устали.
Перед приходом в столицу милорд решил дать всем отдохнуть и привести свой внешний вид в порядок. Сейчас все, кто не был задействован в охранении лагеря и корабельных вахтах, этим и занимались.
Ведь аристийцы не могут плохо выглядеть. Уже многие круги жизни все королевство старается подражать аристийцам во всем: стилю в одежде, развлечениях, в использовании многочисленных новинок в быту и даже в этикете.
«Ничего, караульным и вахтенным тоже время на отдых дам. Это уже моя забота», — подумал Кедрик. Барон полностью доверял Мабону и ожидаемо поставил его старшим над всеми воинами в этом походе. А как иначе?
Доверие сюзерена, плюс Мабону Кедрику уже сорок один и он к своему возрасту смог занять должность командира баронской гвардии. За долгие круги жизни верной службы Мабон стал одним из ближников барона Сержио тер Аристи. Так кому ещё доверять общее руководство бойцами?
Баронет окинул взглядом расположение лагеря. Пристали к левому, более низкому берегу Варны. В отличие от противоположного, обрывистого берега, здесь уклон к срезу воды пологий.
Без труда получилось выбрать место, достаточно ровное и свободное от зарослей. Палатки и костры разместились компактно и удобно. Вон, у центрального костра расположилась жена сюзерена со своей небольшой свитой.
«Ледяная баронесса», — прошептал про себя Мабон, лишь на секунду задержав взгляд на миледи. Долго таращиться на Бранку Аристи уже давно никто себе не позволяет, даже ближники милорда. Себе дороже.
В подобных случаях даже милорду вмешиваться не требуется, баронесса сама способна привести в чувство любого наглеца. У костра рядом с миледи разместились ее фрейлина Корделия Гесс, Хильда, ее нынешняя служанка, и лекарь Лазар.
Лазара, сына бывших ренийских беженцев Алмы и Вука, взяли в поход как лучшего действующего лекаря. Видно, что милорд чего-то сильно опасается и это заставляет Мабона быть все время настороже.
Преклонный возраст не пощадил Вука и он оставил этот мир. Алма тоже сильно сдала, поэтому прекратила активную деятельность и передала оряховскую лечебницу и школу лекарей своей дочери Даре.
Корделия и Лазар пытались развлечь баронессу разговором, но все внимание Бранки было направлено на своего мужа, которому, как обычно, не сиделось на месте. Она просто не отрывала от него глаз.
Сержио тер Аристи приказал достать тренировочное оружие, собрал свободных бойцов, разбил их на пары, определил среди них очередность и в настоящий момент гонял их по берегу.
«Предки меня забери! Как же так⁈» — стиснул зубы Мабон, глядя, как легко двигается барон. — «Мне уже сорок один, милорд — на десять кругов жизни старше, но возраст совсем на нем не сказывается!»
Никакой черной зависти к своему сюзерену и учителю Кедрик не ощущал, лишь безмерное уважение и благодарность. Но как же обидно понимать, что, несмотря на все усилия, приблизиться к милорду по уровню подготовки не получается.
И уже не получится. Мабон прекрасно понимал, что свой пик он уже прошел. Возраст не обмануть… обычному человеку. А вот, барон Сержио тер Аристи, видимо, очень необычный человек.
Командир гвардии продолжил наблюдать за тренировкой барона, а посмотреть было на что. В принципе, как и всегда. Милорд был вооружен тренировочным мечом и кинжалом, а бойцы, отобранные для спарринга — тренировочными копьями и мечами, вперемешку.
Эти пары вроде бы слаженно и умело атаковали барона, но не могли по нему попасть хотя бы раз. Создавалось впечатление, что милорд наперед предугадывает все действия оппонентов.
Уклонение от укола копьем, молниеносное перемещение, уход от рубящего удара мечом, жесткий удар по копейщику, не менее мощный отбив меча второго соперника и стремительный укол. Пара секунд и первая двойка корчится на земле.
Следующая по очереди пара… Движения барона не теряют в стремительности. Точность и гибкость в обходах и уводах, мощь и скорость в отбивах и ударах.
Мабон почувствовал, что развернувшийся перед ним смертоносный танец его буквально завораживает. А ведь видит он это уже не в первый раз. В принципе, сколько знает Сержио, столько и видит.
Так же хорошо командир гвардии помнил, как сам, будучи в роли пажа, а затем и оруженосца, «страдал» на тренировках, которые лично проводил милорд. Не меньше, а то и больше, в своё время «выпил у него крови» баронет Дайре тер Нейде.
Это мастер меча из Вестерии, который сначала был нанят милордом, как его личный учитель фехтования на полуторном мече. А потом барон решил вопрос, чтобы баронет Нейде обучал и некоторых других воинов.
В том числе были кирасиры и ряд аристийских дворян, в состав которых входил и молодой Мабон Кедрик. Ох и ругался этот Дайре! Все у него индюшарами побывали, пока сражаться не научились. Невзирая на происхождение.
А на берегу в очередной раз все пришло к обычному итогу. Барон, совершенно невредимый, стоит на ногах, а его стонущие соперники валяются на траве. И ведь это не новички, а опытные бойцы, которых отобрали для этого похода специально.
А, нет! Вру! Есть отличия от привычной всем картины. Командир гвардии не сразу обратил внимание, что его сюзерен тяжело дышит, с трудом восстанавливая дыхание. Вон и промок весь.
Раньше, после любой тренировки, барон возвращался в нормальное состояние чуть ли не моментально. Да при такой погоде он бы даже не вспотел! Эх, все-таки обычный человек, только очень сильный и выносливый. Никакого чуда.
— Эй! Лео, Джозо! Вы что столбами встали, бездельники⁈ На завтра у вас все готово⁈ — резкий окрик барона к своим оруженосцам моментально привел в себя Мабона, выдернув из раздумий. — Завтра перед отплытием проверю у вас вооружение и экипировку. И про Вито с Данко не забудьте, за молодёжь тоже с вас спрошу.
«Та-ак, это и мне намек. Надо всех бойцов проверить», — Мабон прекрасно знал своего сюзерена, поэтому у него даже мысли не возникло, чтобы ослабить контроль за подчиненными.
* * *
Конрадайн прильнула к слуховому отверстию, внимательно вслушиваясь в разговор своего единственного сына — короля Варнии Дориана II и хетского графа. И королеве-матери категорически не нравилось то, что она слышала.
Что сын, что ее покойный муж, почему-то считали, что она не знает о сети тайных ходов, пронизывающих стены дворца. Но Конрадайн о них знала, просто не афишировала свое знание.
Дворец просто изобиловал скрытыми от глаз ходами и помещениями. Сеть секретных проходов выводила к рабочим кабинетам и спальным покоям дворца. Существовал подземный ход, который вёл из дворца в подвал одного из городских домов.
А еще в некоторых помещениях были построены скрытые комнаты для охраны. В том же тронном зале, во время приёмов, за подданными короля и его гостями через узкие бойницы следили арбалетчики.
Не сказать, что королева была любительницей подслушивать. Ей было свойственно обычное женское любопытство, не более того. На счастье Варнии, Конрадайн была хорошей королевой.
Но после того, как она передала власть своему сыну, ей пришлось заниматься этим некрасивым делом, чтобы держать руку на пульсе того, что происходит в королевстве. Всё дело в том, что Дориан не оправдал возлагаемых на него ожиданий.
До уровня своего покойного отца, Экора IV, он не дотянулся и сейчас всем было предельно ясно, что и не дотянется. Ни решительности отца, ни мудрости матери в нем не оказалось.
У Дориана не хватало ума, чтобы прислушиваться к советам матери или хотя бы подобрать себе хороших помощников. Капризный и распущенный молодой король вообще не желал слушать ничьих советов.
К сожалению, оба его сына, Экор и Отто, очень похожи на своего отца. А, учитывая их возраст, одиннадцать и девять кругов жизни соответственно, они вообще несносны для окружающих.
При таком раскладе будущее династии Немантидов еще больше пугало королеву-мать. И не только ее, но и многих варнийских аристократов. Особенно жаль этих мелких принцев.
И ведь в начале, когда за их воспитанием следила мать, королева Изольда, они росли нормальными детьми. Да и сама невестка радовала начинающую стареть Конрадайн.
В жены для сына выбрали принцессу королевства Эсфальд, юго-западного соседа Варнии. Во всех смыслах, это оказалось удачным решением. После свадьбы отношения между соседними государствами значительно укрепились, а сама принцесса оказалась прекрасной девушкой — умной, воспитанной и хорошо образованной.
Правда, нельзя сказать, что Изольда была красавицей, но точно не дурнушкой. Она стала прекрасной женой, а затем и хорошей королевой. Затем родила мужу двух здоровых сыновей, что вызвало восторг у всех подданных.
А затем случилась страшная трагедия — Изольда умерла при странных обстоятельствах. Неожиданная и скоротечная болезнь, а затем смерть. И смерть эта по своим симптомам была очень похожа на смерть от отравления.
Поведение Дориана лишь подтверждало подозрения. Молодой король никак не походил на убитого горем мужа. Это было видно всем, включая эсфальдских дипломатов.
Дориан II не выдержал приличествующего по времени траура и ударился во все тяжкие: алкоголь, фаворитки, охота и полное устранение от государственных дел. Родители Изольды, правители Эсфальда, были в ярости.
Никакие сказки о внезапной болезни их не смогли обмануть. Сказать, что добрососедские отношения между двумя государствами были разрушены, значит ничего не сказать.
От войны обе страны спасло только то, что мощь варнийской армии очевидно превышала силу армии Эсфальда и они не решились напасть. В результате Варния на юго-западе вместо союзника имеет враждебно настроенное к себе государство.
— Жерар, сегодня ко мне прибыл гонец от вранского графа, — негромко сказал Дориан II своему товарищу и ближайшему вассалу, графу Жерару тер Хетск. — Аристийский варвар на двух стругах совершает последний переход до моей столицы. Сержио тер Аристи уже скоро прибудет в Волин.
— Это точно? — уточнил хетский граф.
— Лазутчики Филипа тер Вранск сопровождали корабли северного наглеца всё время пути, с момента выхода стругов из Вранска, — пояснил король. — А гонца ко мне послали, когда Сержио остановился на последнюю ночевку за дневной переход до Волина.
— Он всю семью с собой взял, как ты и приказывал в приглашении? И… большой отряд он с собой взял? — Жерар безуспешно постарался скрыть волнение в голосе.
— Какая разница⁈ — резко ответил Дориан II. — Не важно, сколько он смог впихнуть воинов на два струга! Этого всё равно недостаточно, чтобы создать хоть какую-то угрозу для меня в моей же столице.
Было очевидно, что королю не понравилось «тыкание» своего вассала, пусть он и был его товарищем. Но характер у Дориана был такой, что угадать момент, когда с ним можно было обращаться как с товарищем, а не как с сюзереном, было попросту невозможно.
Понял это и Жерар. Тут же, сменив стиль общения, он склонил голову и добавил в голос раболепства:
— Да, Ваше Величество, я понял. В любом случае, все мои воины в вашем полном распоряжении, как и я, ваш верный слуга. Мы готовы выполнить любой ваш приказ.
— Хорошо, — все ещё недовольно ответил Дориан II, но было видно, что тон Жерара его успокоил и король снова вернулся к благодушному настрою.
— Так как насчет семьи, Ваше Величество? — робко спросил хетский граф. — Он всех с собой взял?
— С полной уверенностью разведчики Филипа могут утверждать, что жена Сержио его сопровождает, — ответил король. — Остальных членов семьи они не видели. Но это не значит, что их нет. Оба струга битком набиты людьми. Может, они на корабле сидят?
— Хорошо бы все прибыли, — сказал Жерар, подливая вина в стоящие на столе кубки. — Разом ото всех и избавимся.
— Да ладно, — безмятежно махнул рукой Дориан II. — Нам главное это чудовище убить. Даже если отравим только одного Сержио, уже сможем своего добиться. Без этого хитровыделанного варвара мы победим с намного меньшими потерями.
— А затем вырежем всю эту семейку, чтобы не позорили имя варнийских аристократов, — рьяно поддержал своего сюзерена Жерар тер Хетск. — Живут — будто презренные купцы, а не представители благородного сословия. Только позорят нас перед соседями!
— Да. Мы и так в состоянии одолеть аристийскую дружину. Численность нашей объединённой армии гораздо больше, — продолжил король. — Думаю, нас готовы поддержать все. Может быть, кроме барона Бедрича тер Кронос. Он женат на сводной сестре Сержио и неплохо наживается на поставках в Аристи. Непонятно, как он поведет себя в случае предстоящего конфликта.
— Да плевать на него, — поддакнул Жерар тер Хетск. — Если он не верен вам, Ваше Величество, то зачем Варнии такой граф?
Король удовлетворённо кивнул, а Конрадайн болезненно поморщилась и, стараясь передвигаться как можно тише, поторопилась покинуть тайный проход к рабочему кабинету короля.
Надо попробовать отговорить сына от этого идиотского плана. Другого времени уже не будет. Королева-мать давно узнала о планах сына избавиться от своего сильнейшего вассала. Она понимала всю глупость этой затеи, но так и не смогла придумать, как помешать этому.
Конрадайн незаметно покинула тайный ход и поспешила к сыну. Королевские гвардейцы не посмели остановить королеву-мать, когда она вошла в приемную, и лишь «вытянулись в струнку» по обе стороны двери в рабочий кабинет Дориана II.
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(Конрадайн)
Конрадайн подошла к двери и, красиво изогнув бровь, с ожиданием посмотрела на одного из гвардейцев. Лицо воина пару мгновений отражало сомнение, но затем он решился и отворил перед ней дверь кабинета.
— Мама? — Дориан поставил кубок на стол и в удивлении уставился на Конрадайн.
— Ваше Величество! — хетский граф вскочил с кресла и склонился в глубоком поклоне.
— Сын… Граф… — еле заметно кивнув, ответила королева-мать, уверенно подошла к столу и села в кресло, которое только что занимал Жерар тер Хетск.
— Дориан, мне надо с тобой поговорить. Удели мне, пожалуйста немного времени, — попросила Конрадайн.
— Это срочно? — недовольно скривился Дориан.
— Да. Я не займу у тебя много времени, — добавила бывшая королева, увидев такую привычную гримасу на лице сына.
«Куда делся мой маленький милый Дориан? — с горечью подумала Конрадайн. — За что мне это всё?»
— Ээээ… — замялся король, подбирая слова, глазами указав матери на графа.
— Это приватный разговор, — пояснила королева-мать.
— Хорошо. Жерар, оставь нас, — монарх кивком указал графу на дверь.
— Надеюсь, ты не задержишь меня надолго, мама, — Дориан не стал скрывать недовольства. — Сегодня мне еще предстоит решить важное государственное дело.
— Знаю я твое дело, Дориан. Именно из-за него я к тебе и пришла, — глядя на недоверчиво ухмыльнувшегося сына, ответила Конрадайн, и тут же продолжила. — Покушаться на жизнь барона Сержио тер Аристи и жизни членов его семьи — это большая ошибка.
— Шшто-о? — еле слышно просипел разом побледневший Дориан. — Измена? Кто тебе донёс?
— Да какая измена! Выпив, вы слишком громко разговариваете, вот и всё, — покривила душой королева-мать.
— Не надо со мной шутить, мама, — угрожающе прорычал Дориан, страх у него быстро сменился злостью. — Где ты это услышала⁈
— Сам догадайся, где мог проболтаться. Пусть это будет тебе уроком! — продолжила изворачиваться Конрадайн. Не признаваться же ей, что она подслушивала.
— Отказываясь отвечать, ты теряешь моё доверие. Не заставляй меня думать, что ты мой враг, — зло сузил глаза Дориан.
— Враг⁈ — искренне возмутилась Конрадайн, но затем заставила себя успокоиться. — Когда умер твой отец, я добровольно передала тебе власть. Меня никто не заставлял и не торопил. Это было моё добровольное решение. Разве нет?
— После этого, я ничем и никогда тебе не мешала, стараясь лишь помочь, — продолжила королева-мать, глядя, что сын молча её слушает. — Зачем мне становиться врагом родному сыну? Какой в этом смысл?
— Услышать это от тебя было… больно, — Конрадайн действительно очень задели слова сына, и она достала платок, чтобы справиться с выступившими на глазах слезами обиды.
Королева-мать всегда поддерживала своего сына, даже несмотря на то, что он вытворял и продолжает вытворять. И в благодарность за все старания услышать в ответ такие слова?
— Пф-ф. Ладно, извини. Так о чём ты хотела поговорить? — король выдохнул и расслабленно развалился в своём кресле.
Кстати, кресла аристийского производства. Мягкие, комфортные аристийские кресла повсеместно вытесняли пафосные, но неудобные стулья. Да, что там кресла! Сейчас, куда ни ткни пальцем, везде наткнёшься на товар из северного баронства.
— Сынок, не нужно ссориться с бароном Аристи. Он ведь не давал для этого повода, — Конрадайн умоляюще прижала руки к груди. — Он очень опасен, словно огромный матёрый волк. И волчат своих вырастил такими же. Дориан, я боюсь повздорить с семьёй Аристи.
— Вот именно, мама! Вот именно! Я об этом и говорю, — воодушевился Дориан. — Зачем мне такой опасный вассал? А вдруг, он захочет больше власти, что тогда?
— Но ведь он верно тебе служит. Выполняет все твои распоряжения, — возразила королева-мать. — Скольких наших врагов за эти круги жизни он усмирил силой своей дружины. Даже Студёное море очистил от тилинкитов.
— Это пока он верно служит. А если решит, что ему сюзерен больше не нужен? Что, если он не захочет больше терпеть над собой ничьей власти? А ведь он бывший простолюдин, — монарх брезгливо скривил губы.
— В Варнии столько старых благородных семейств, которые ведут свою родословную ещё от имперских аристократов, а богатейшее баронство королевства получило недавнее быдло! — продолжил король. — Шрам! Разве дадут такое прозвище благородному человеку? Быдло и есть быдло!
Чтобы не злить сына, Конрадайн благоразумно не стала напоминать о том, что, когда Беон тер Аристи принял Сержио в свою семью, баронство было беднейшим в Варнии.
Но посчитала нужным сказать другое:
— Сынок! Говорят, что родители Сержио — это беглые дворяне из Лимерии.
— Пф-ф! Да хоть бы и так, — фыркнул Дориан. — Слишком много богатств он в свои руки захапал. Ни Хетское, ни Вранское графство столько дохода не приносят, сколько приносит Аристи. Даже с коронных земель мы получаем меньше. Жирно ему будет!
— Он ведь честно платит в нашу казну все налоги, — ещё раз попыталась переубедить своего сына Конрадайн. — Даже учитывая то, что мы каждый круг жизни их существенно увеличиваем.
— Плевать! Сейчас платит он, потом будут платить другие. Только поставлю на его место менее «зубастого» и еще раз размер налога увеличу. Ха-ха-ха-ха! — неприятно рассмеялся Дориан.
— Ясно… Но как ты собираешься решить с ним вопрос? — немного помолчав спросила Конрадайн. — Пойми, ты мой сын, я боюсь за тебя. И я боюсь за своих внуков.
— Не переживай, воевать, скорее всего, вообще не придётся, — самодовольно ухмыльнулся Дориан. — Мне привезли из Лаомина одну замечательную микстуру. Совершенно без вкуса и запаха.
— Несколько капель в вино и через сутки человек отправляется к Предкам, — перешёл на шёпот молодой король. — Представляешь? Сутки никаких недомоганий, никаких симптомов. Потом — раз и все! И никто нас ни в чем обвинить не сможет.
— Что ни сделают эти узкоглазые, так просто шедевр! Вот где мастера! Не то, что наше сиволапое мужичьё! — презрительно скривился монарх.
Потом махнул рукой и, покопавшись в столе, поставил перед королевой-матерью чистый кубок. — Будешь вино, мам? Последним караваном с Юго-западного торгового тракта привезли, из самого Валенса. Не то, что наша варнийская бурда!
«Предки, спасите Варнию!» — мысленно взмолилась Конрадайн. — «И это — мой сын!»

Глава 5

Глава 5. Волин, р. Варна. Тревен, 559 круг Н. Э.
Король Варнии, королева-мать и хетский граф снова, в который уже раз за многодневную череду праздничных мероприятий в честь дня рождения Конрадайн, собрались в рабочем кабинете Его Величества.
Граф Жерар тер Хетск лично наполнил красивые стаканчики из цветного стекла своему королю, королеве-матери, а затем и себе. Конрадайн он налил очень легкой вишнёвой настойки, а себе и сюзерену — «аристийской крепкой».
Не той, что наливают простому люду в харчевнях, а той, которую аристийские мастера купажа и дистиллеры делают специально для высшей знати. К сожалению, доверенным лицам короля до сих пор не получилось выведать тайну изготовления этих напитков.
Зато граф знает наверняка, что вот этот самый напиток десять кругов жизни выдерживали в дубовой бочке из-под «Бресси», самого дорогого варнийского вина. Вкус этого напитка мужчины уважают куда больше, чем сладкие и слабенькие женские настойки.
— Прекрасные настойки делают в Аристи, — позволил себе нарушить установившееся в кабинете молчание Жерар тер Хетск.
— Да и стаканчики изготовили в том же самом баронстве, — усмехнулась Конрадайн. — Такую красоту только у нас и в Лаомине могут делать. Надо отдать должное Сержио тер Аристи, он производит столько невиданных товаров! Барон — настоящий гений!
— Скоро всё это будет нашим, — недовольно покосился на мать Дориан II. — Недолго этому выскочке осталось раздражать своим существованием благородные семьи Варнии.
Конрадайн с трудом сдержала вздох разочарования. Ей очень не нравилось то, что затеял её сын. Но ничего поделать с этим она не могла. Пробовала уже его переубедить, но всё без толку.
— Ваше Величество, — сделал «щенячьи глаза» Жерар тер Хетск. — Будет мне позволено узнать, вышло ли сделать задуманное?
— С кем, как не с тобой, я могу этим поделиться, друг мой? — окинул своего собеседника покровительственным взором Дориан II.
Граф не пожелал замечать снисходительного к себе отношения и на слова своего короля прямо залучился довольством. Королева-мать напротив, поднесла стаканчик к губам, чтобы скрыть недовольное выражение лица.
— Хо-хо! Всё получилось просто отлично, — хохотнул король. — Эти низкородные выскочки, Сержио и Бранка, даже ничего не заметили, когда выпили разбавленное в алкоголе зелье.
— И что, до сих пор так и не почувствовали? — с нездоровым интересом переспросил граф.
— Ну так, мы их напоили в самый последний день празднования, — объяснил Дориан. — Смерть придет к ним завтра, на пути домой. По крайней мере, так меня травник уверил, а врать ему не с руки. Не то…
— Эх, Ваше Величество, мне просто покоя не будет, пока до нас не дойдёт благая весть о смерти четы Аристи, — вздохнул граф.
— Так для чего, ты думаешь, я послал вместе с ушедшими домой аристийцами Гуго Бофремона*? Да еще на «Форели», моём самом быстром струге? — спросил король.
* — Представитель семьи вассалов королевского рода Немантидов, славящихся своей преданностью. Внук умершего от старости королевского чиновника Элизио Бофремона. Родственник покойного капитана королевской дружины Алфонса Бофремона.
— Так с посольством в Поморию же, — растерянно ответил Жерар. — Весь Двор об этом знает…
— Хех, вот пусть все так и думают, — хохотнул Дориан. — У Гуго совсем другая задача.
— Когда Сержио с женой сдохнут, Бофремон отправит сообщение об этом мне во дворец вместе с «Форелью», а сам с несколькими подручными напросятся к аристийцам на борт, — пояснил король. — Затем, по прибытию в Аристи, Гуго займется оставшейся семьей Сержио.
— Ваше Величество, вы гений! — изобразил восхищение Жерар перед довольно улыбнувшимся королём.
* * *
— Любимая, как тебе прошедшие празднества? — поинтересовался я у жены. — Понравилось?
Мы стояли на юте «Камауэто», флагмана нашего маленького отряда, состоящего из двух самых крупных чердачных стругов аристийского флота. За нами в кильватере шел «Волк» и королевский струг «Форель».
Навязанного королём попутчика я обещал сопроводить до устья Варны, якобы для его безопасности. Уж не знаю, какова истинная причина этой просьбы Дориана II. Лично я не вижу для них никакой угрозы.
Варна — внутренняя водная артерия королевства, лишь в шестидесяти километрах от устья являющаяся речной границей с Поморией. Какие могут быть угрозы, принимая во внимание то, что струг везет варнийского дипломата в эту самую Поморию? Особенно, если учитывать, что отношения между нашими королевствами весьма тёплые.
— Знаешь, милый, я так и не смогла за всё время расслабиться хоть на мгновенье и отдохнуть по-людски, — честно ответила Бранка. — Всё время ждала какой-то подлости от нашего «любимого» монарха.
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(Бранка)
Любимая повернулась ко мне лицом и прижалась щекой к груди, ловко обняв меня под плащом и прильнув всем телом, будто пытаясь спрятаться от неведомых врагов. В ответ я только крепче обнял Бранку, с наслаждением утопая в цветочном запахе её волос.
Такие речи опасно вести в любом окружении, но жена говорила очень тихо. Так, чтобы только я мог ее слышать. При этом на юте кроме нас находятся лишь шкипер и кормщик, да и то, в стороне от того места, где мы стоим.
И маленькая свита супруги, и наша охрана, и мои оруженосцы с пажами остались на шкафу́те*. Нам очень хотелось побыть вдвоем, но на вёсельно-парусном судне это возможно сделать только в каюте. Однако погода была на загляденье и засиживаться в запертом помещении не хотелось.
* — Шкафут — средняя часть от бака до юта. В данном случае — это авторская, упрощённая интерпретация. На самом деле, определение этой части корабля немного шире.
— Честно говоря, я ждал того же, — признался я. — Слава Предкам, что всё обошлось и мы зря беспокоились. Даже не верится!
Бранка отстранилась, посмотрела мне в глаза и с наигранным недовольством сказала:
— Только зря ты меня этим противным противоядием поил. Да еще перед каждым приёмом пищи. Ух!
Бранка чувствительно ткнула меня в бок локтем, но затем ещё крепче меня обняла и добавила:
— И то, что ты вместе со мной пил эту гадость, тебя не извиняет.
— Прости…
Мы так и стояли обнявшись, полностью и без остатка растворившись друг в друге. Я крепко прижимал к себе любимую женщину, понимая, что на этом этапе моей жизни Бранка — самый дорогой для меня человек на свете.
Я уже хотел сказать, что привык верить своей интуиции и сейчас поражён тем, что мои плохие предчувствия не оправдались, как Бранка вдруг резко побледнела и стала заваливаться назад, протянув ко мне руку в попытке найти опору.
Я немедленно подхватил жену на руки:
— Солнышко, что с тобой⁈ Лазара ко мне! Быстро, сукины дети!!!
— Не знаю, Сержио, в глазах темнеет… Ах, как режет! — Бранка схватилась за живот, а её лицо исказила болезненная гримаса.
Где чёртов лекарь⁈ Я хотел ещё раз позвать Лазара, но тело вдруг пронзила нестерпимая боль. Будто в кишечник воткнули раскаленный лом и начали его там ворочать. Отравил, мразь! Всё-таки, отравил!
Жестокий приступ боли бросил меня на колени, но я удержал любимую на руках. Превозмогая адскую резь, я наклонился к лицу супруги и прошептал ей:
— Держись, милая, Лазар уже рядом. Всё будет хорошо.
Весь ют заполнился суетой и топотом многих людей. Я огляделся: нас окружили встревоженные Мабон, Лео, Джозо, Вито, Данко, Корделия, Хильда… Где Лазар? Где шарится этот чёртов лекарь, когда он так нужен⁈
Вот он!!! Оттолкнув моих «пионеров», сквозь окружившую нас толпу ворвался Лазар и тут же рухнул рядом со мной на колени. А у меня вдруг резко потемнело в глазах. Из моих рук кто-то аккуратно принял Бранку.
В принципе, всё понятно. Не знаю, как я перенесу отравление, но всяко лучше, чем моя девочка. Главное, мне сейчас надо успеть правильно настроить лекаря.
— Лазар! — я совсем перестал что-либо видеть, но ещё успел схватить за грудки испуганного лекаря. — В первую очередь оказываешь помощь баронессе. Это приказ!
— Скорее всего, нас отравили. Ты знаешь, как действовать в подобном случае, — продолжил я. — И, не дайте Предки, ты попытаешься сначала заняться мной! Твой первый и главный пациент — баронесса.
— Перед всеми тебя предупреждаю: если ты нарушишь мой приказ, я не просто тебя убью. Ты будешь молить меня о смерти, как о милости, — заканчивал я уже еле слышно, неимоверными усилиями удерживая себя в сознании.
Затем на остатках сил я притянул Лазара к себе поближе и только ему на ухо прошептал:
— Спаси её, а обо мне не беспокойся. Со мной всё будет хорошо. Действуй!
— Вы все свидетели, какой приказ отдал мне господин, — ещё услышал я дрожащий от страха и обиды голос Лазара. — Вы, двое, несите баронессу в каюту. Надо срочно сделать промывание…
«Молодец, всё правильно понял», — успел подумать я, но на этом моменте мои силы иссякли, и я потерял сознание…
* * *
Скрип уключин, вой ветра и удары волн о борт судна. Это первое, что я услышал, медленно и мучительно возвращаясь в сознание из небытия. Привычное ощущение знакомой койки. Значит, я в своей каюте.
Надо же, потерял сознание, как в бесчисленных книжках о попаданцах. Там такое бывает через страницу, а то и прямо на каждой: главный герой сознание теряет. Буквально, как субтильная барышня.
Если равняться на подобные особенности, то, откровенно скажем, с меня попаданец не очень получился. За всю свою жизнь я терял сознание считанные разы. На пальцах одной руки можно пересчитать. Как говорится, не вписываюсь в образ.
Захотелось ухмыльнуться, но вдруг резко вернулась память, сметая весь благодушный настрой. Я вспомнил всё, что произошло перед тем, как потерял сознание и, охваченный страхом за жену, рывком принял сидячее положение.
Боль прострелила весь организм, голова закружилась, а в глазах снова потемнело. Собравшись с силами, чтобы не потерять сознание, я ухватился руками за края своей лежанки и быстро осмотрелся.
На соседней койке под открытым иллюминатором лежала Бранка, а рядом на табуретах сидели мой оруженосец Лео и фрейлина жены Корделия, которые тут же подхватились, увидев, что я пришел в себя. Оруженосец что-то начал мне говорить, а фрейлина метнулась к выходу из каюты.
— Стоять! — скомандовал я Корделии.
Мой голос оказался слабым и каким-то каркающим, будто у ворона. Но, слава Предкам, фрейлина послушалась. Они с Лео молча замерли посреди каюты, ожидая моих дальнейших слов.
Для меня же главным было немедленно узнать о состоянии жены и не допустить распространения информации о том, что я пришел в себя. Сначала надо узнать обстановку. Жизнь сделала меня перестраховщиком и очень недоверчивым человеком. Наверное, это не самые красивые человеческие черты, но уж какие есть.
— Что с баронессой? — громким шепотом спросил я.
Пришлось задавать вопросы, так как подняться с койки, чтобы подойти к Бранке, не выходило. Сил хватило лишь на то, чтобы сесть. Слабость была такая, что руки жалко дрожали, стараясь удержать тело в сидячем положении.
— Жива! — бросилась передо мной на колени Корделия. — Жива ваша жена, милорд.
Слёзы крупными бисеринками покатились по щекам баронеты. И я понимаю искренность этой девушки. Когда непонятная болезнь забрала жизни её родителей, Корделии было всего десять кругов жизни.
В этот тяжёлый для любого ребёнка момент, Бранка взяла девочку под своё покровительство и всегда относилась к ней, почти как к дочери. Я же только поддержал супругу в этом поступке. А как по-другому?
Покойный отец Корделии, лейтенант Фракар Гесс, был заместителем Элдора Тессена, капитана моей дружины и моего друга. В 553 круге Н. Э. родители девочки умерли и из живых родственников у неё остался только двоюродный брат отца, владелец манора Своге — баронет Фило Гесс.
Бранка посчитала, что для ребенка будет лучше, если она сама присмотрит за девочкой. И считаю, что это со всех сторон правильно. Как раз в этом круге жизни жена начала подыскивать для Корделии достойную партию.
Мы из-за этого решения не обеднеем, а девушке будущее обеспечим. Да и мои вассалы будут видеть, что, в случае чего, их близкие не останутся без поддержки. Это тоже немаловажно.
— Лео, запри дверь и никого пока сюда не впускай, — скомандовал я своему оруженосцу. — А ты, Корделия, рассказывай.
— Милорд, ваш лекарь Лазар утверждает, что вас с миледи отравили… — начала рассказывать девушка, а я в это время собрался с силами, поднялся с койки и, шаркая ногами, поплелся к жене.
Бранка еле слышно дышала и была такой бледной, будто потеряла много крови. Я присел на лежанку жены и с трепетом прикоснулся к её запястью. Кожа холодная, но на лбу почему-то выступили бисеринки пота.
Сначала моё сердце оцепенело от приступа жалости, а затем в груди обжигающим костром вспыхнуло бешенство. Мою девочку попытались убить! С трудом поборол желание немедленно схватить меч и… что?
Я достал платок и убрал с лица любимой выступившую влагу. Всё это время я внимательно слушал, что мне рассказывала Корделия. Иногда рассказ фрейлины чем-то дополнял Лео.
Из их повествования у меня сложилась следующая картина. Когда нас с женой настигли последствия отравления, Лазар сразу занялся лечением, а отряд встал у берега на стоянку.
С удовлетворением я убедился, что Лазар не ослушался моего приказа и вначале спасал Бранку. Пока лекарь делал своё дело, к нему настойчиво пытался прорваться королевский посланник, но Мабон жестко пресёк все эти попытки.
И пресекал до того момента, пока Лазар не закончит своё лекарское колдунство. О том, что шансов на наше с женой выздоровление почти нет, лекарь сказал при Гуго Бофремоне. Том самом королевском посланнике.
После этого баронет Бофремон отправил свою «Форель» в Волин, объяснив это тем, что обязан немедленно сообщить об ужасной трагедии Его Величеству. Сам же, с тремя ближайшими своими помощниками, напросился к нам на борт.
Королевский посланник пояснил Мабону, что приказ о выполнении назначенной ему миссии в Помории никто не отменял. Если он не получит приказ об отмене задания, то наймёт подходящий корабль в Аристи у моей семьи. Либо, в случае если мои сыновья по какой-либо причине откажут, у какого-нибудь купца.
Затем, поредевший отряд снова отправился в путь, а мне с Бранкой обеспечили постоянный присмотр и уход. С того дня в каюте постоянно находилось два человека.
У постели жены сменяли друг друга Корделия Гесс и Хильда, а у моей — пажи и оруженосцы. Из состава гвардейцев перед входом в каюту выставили усиленный пост. Часто заходил для осмотра лекарь.
— Понял вас. Бофремон со своими сопровождающими на нашем борту или на «Волке»? — спросил я у наших «сиделок».
— У нас, на «Камауэто», — поспешил ответить Лео.
— Слушай внимательно, — повернулся я к своему оруженосцу. — Найди баронета Кедрика и приведи его ко мне. Только сделай это тихо и аккуратно. Чтобы, не дайте Предки, никто, кроме него, не узнал, что я пришёл в себя.
Лео выскользнул за дверь и сразу прикрыл её за собой. Я лишь услышал, как он говорит гвардейцам, чтобы в каюту никого не пропускали. Долго ждать не пришлось. Вскоре дверь открылась и в каюту, сопровождаемый Лео, шагнул мой командир гвардии.
— Господин! — воскликнул Мабон, но я резко оборвал его, приложив палец к губам.
— Тш-ш-ш, тише дружище.
— Господин, — уже шёпотом продолжил Кедрик. — Вы живы! Живы! Мы… Мы уже думали…
— Знаю, друг мой, знаю, — я кивком предложил Мабону присесть на один из табуретов. — Послушай, что тебе надо сделать.
— Сейчас выйдешь из каюты и аккуратно, не привлекая внимания наших «пассажиров», отдашь распоряжение своим гвардейцам об аресте Бофремона и его сопровождающих. Справишься? — я испытующе посмотрел на Кедрика.
— Всё сделаем в лучшем виде, — посерьезнел командир гвардейцев.
— Сам я сейчас не в состоянии участвовать в подобном…
— Милорд! — искренне возмутился Мабон. — Вам и невместно самому этим заниматься!
— Это война? — несколько секунд спустя спросил он.
— Война, — услышав мой ответ, у Корделии и Лео вытянулись лица, а Мабон лишь нахмурился. — Нас с баронессой отравил наш же сюзерен, король Дориан.
— И за что? Я столько сделал для его сраного королевства и для него лично! Это его благодарность⁈ — еле сдерживая себя от гнева прорычал я. — Я терпел его непомерную жадность и неблагодарность. Я, быть может, со временем простил бы его покушение на меня, но покушение на жизнь моей жены не прощу!
— Короля ждет возмездие. Дориан II станет последним Немантидом на троне. Этот род больше никогда не будет править Варнией, — переполняющая меня злость помогла подняться с кровати, а напротив меня вскочил и вытянулся в струнку Мабон.
— Иди и скрути Бофремона с его помощниками, — указал я Кедрику на дверь. — Необходимо их допросить. Дориан не просто так их послал вместе с нами. Ведь этот гадёныш наверняка знал, когда отрава начнёт действовать.
— Слушаюсь, — Мабон стукнул кулаком по груди и с решительным видом вышел из каюты.
* * *
— Впереди по курсу Аристи! — громкий крик наблюдателя был прекрасно слышен даже из закрытой каюты.
Во время плаванья на марсе коггов у меня всегда находятся наблюдатели-сигнальщики. При необходимости их размещают и на реях крупных стругов. Вот как сейчас.
Скоро мы прибудем домой и это хорошая новость. Но самое главное, моя девочка жива! Жена до сих пор не пришла в сознание, но ее состояние стало гораздо лучше. Это видно невооруженным глазом.
Лазар говорит, что кризис миновал и теперь есть все шансы на благополучный исход. Для меня это САМОЕ ГЛАВНОЕ. Конечно, это не спасет Дориана и его поганую семейку, но умереть можно по-разному.
Барону справиться с королём нереально, но это если речь идёт об обычном бароне. Я — не обычный. И я обязательно придумаю план, как одержать верх над королём Варнии.
Вспомнил, какие были лица у людей, когда я, опираясь на плечо своего оруженосца, вышел из каюты и улыбнулся. Ха! Эта искренняя радость, что я увидел в их глазах. Это приятно, чёрт возьми!
В отношении Гуго Бофремона и его сопровождающих я оказался прав, они оказались замазаны в грязных делишках короля по самые уши. Гуго и его подельники уже неоднократно выполняли особые поручения Дориана.
Имею ввиду те поручения, которые не станет выполнять уважающий себя аристократ. В этот раз было то же самое. Конечно, ни о какой Помории речь изначально не шла.
Но истинную цель своей поездки арестованные рассказали, правда не сразу. Разбив лагерь на берегу, я потратил целый день, чтобы провести допрос четверых придворных Дориана II, но все же их разговорил.
Из четверых до конца запирался только один, и это оказался не Гуго. Трое остальных поведали мне, что получили задачу дождаться моей смерти от яда, а затем организовать убийство остальных членов моей семьи.
Этих троих даже сильно калечить не пришлось. Так, поприжигали кожу немного, пару ушей отрезали да несколько пальцев сломали. В награду за честные ответы на мои вопросы я пообещал их не убивать как скот, а дать шанс на поединок.
С мечом в руках. Против меня. Когда я хоть немного восстановлю силы. Естественно, они понимают, что смерть их ждёт при любом исходе схватки. Но или сдохнуть сейчас, либо еще немного пожить, пока я выздоравливаю?
Их выбор был очевиден. А чтобы в их головах совсем не возникало дурных вопросов, на их глазах был казнен их товарищ. Тот, который до конца выдержал допрос. И казнь эта была страшна.
То, как долго и страшно умирал этот преступник, напугало не только арестованных волинских дворян, но, кажется, и моих людей. Похоже, мне одному было плевать на его мучения.
Решил убить меня и мою семью? Мою жену? Детей? Внуков? Будь готов умереть страшной смертью, сука! Долгой и мучительной смертью! И ты готовься, Дориан! Трясись от страха в своём дворце и жди меня, мразь. Я приду…

Глава 6

Глава 6. Аристи. Цветань, 559 круг Н. Э.
По понятным причинам, наше прибытие в столицу баронства вышло далеко не праздничным. В море, на подходе к городу, нас встретил «Тюлень» — самый быстроходный струг моего флота.
Приятно, что дозорные у нас «тащат службу» как положено. Да и вся цепочка наблюдения и оповещения: увидели — доложили — приняли решение — вышли на встречу. Всё сделали в очень короткий срок.
Я быстро набросал записку для Беона, оставленного старшим «на хозяйстве», вручил её шкиперу «Тюленя» и отдал ему команду с максимальной скоростью доставить её моему сыну.
В письме я кратко рассказал о произошедшем с нами несчастье и попросил не организовывать пышную встречу. Напротив, я дал указание подогнать к пристани дормез для жены, которая до сих пор не пришла в сознание, и убрать с места швартовки «Камауэто» посторонних.
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Не хотелось, чтобы кто-то увидел Бранку в таком виде. Особо предупредил, чтобы не брали с собой внуков. На тот момент я так и не решил, что говорить малышам о состоянии бабушки. Как объяснить внукам, что всесильный в их глазах «дедун» допустил вот это вот всё⁈
А вот сейчас, в сопровождении пажей, оруженосцев и пары гвардейцев, иду в дальнюю часть дворцового сада, где приготовлена площадка для поединков. Ну как, поединков? Я иду казнить Гуго Бофремона и двух его подельников.
Я ещё не полностью восстановился после болезни. Слабость до конца не прошла, выносливость сильно просела, но терпеть больше нет сил, да и обещания, данные арестованным дворянам, надо выполнять.
А ещё я никак не могу затушить в себе пожар ярости. Чтобы я ни делал, гнев не проходит и буквально сжигает меня изнутри. Видимо, пока возмездие не настигнет Дориана, я спокойно жить не смогу.
Я не робот, чересчур много потерь для меня. Даже если не брать жизнь на Земле, где я сам наделал достаточно ошибок. На Этерре я потерял Беату, Иву, приёмных родителей и Герендила*, множество боевых товарищей.
* — Герендил Аристи — старший сын барона Беона тер Аристи, сводный брат главного героя в приёмной семье.
Слишком много близких мне людей ушли к Предкам, а сейчас Бранку, мою любимую женщину и мать моих детей, почти убили. И до сих пор нет твёрдой уверенности, что она поправится.
Почти рассудок от бешенства теряю, когда вижу её в теперешнем состоянии. Ничего, сейчас попробую хоть немного погасить гнев, казнив своих врагов. Вот как раз мы и на месте…
Ухоженные дорожки, мастерски подрезанные кусты и деревья, среди этой красоты небольшая удобная полянка. Людей собралось не очень много: мои ближники, дети с супругами и гвардейцы, оцепившие место казни и охраняющие преступников. Внуков, естественно, я на такие мероприятия брать запрещаю, хотя в городах на казни ходят все, от мала до велика, как в цирк или театр.
Я передал плащ, берет и жилетку Джозо* и Данко*, оставшись в свободных, удобных брюках и рубашке. Принял «Мясника» у Лео*, а Вито* приказал передать похожий полуторник Гуго Бофремону. Его я убью первым.
* — Джозо и Данко — пажи главного героя, Лео и Вито — его оруженосцы.
Спрашивать, каким оружием предпочли бы сражаться эти трое неудавшихся душегубов, я даже не подумал. Только вспомню, что они собирались убить моих детей и внуков, как глаза будто кровавая пелена накрывает.
На поляну шагнул баронет Агро Кедрик, мой командующий конным дворянским ополчением, а также бывший паж и оруженосец. Я из него в своём баронстве этакого предводителя уездного дворянства сделал. В других феодах ничего подобного нет.
— Поединки на смерть между бароном Сержио тер Аристи и дворянами, посланными королём Варнии с целью убийства семьи барона, — объявил Агро, а между присутствующих пронёсся угрожающий ропот. — Бои будут проходить поочерёдно, один на один.
— Начинайте! — выждав несколько секунд, скомандовал Агро.
Я быстро сократил дистанцию с Бофремоном и нанёс серию ударов. Гуго достаточно ловко парировал мои атаки. Видимо, работать с полуторником для него не внове.
В себе я, конечно, уверен и поиграть с таким соперником было бы интересно, но только не в теперешнем моём состоянии. Спасибо Мирославу Александровичу за биофаги: они меня и от этой заразы спасли, но для организма лечение прошло нелегко.
Зная, что для меня опасно затягивать бой, я обозначил ложную атаку. Когда Гуго вскинул меч в верхнюю позицию для парирования, я резко извернулся, меняя направление удара, и одним росчерком клинка смахнул на землю сжимающую рукоять меча кисть Гуго.
Бофремон ещё только осознавал произошедшее, как я нанёс второй удар, обрубая эту же руку по локоть. И только в этот миг мой противник закричал от боли и попытался левой рукой зажать кровоточащий обрубок.
Выждав несколько мгновений, я нанёс ещё два удара, разрубая уже левую руку Гуго в районе кисти и локтя. Теперь Бофремон непрерывно кричал, нелепо расставив обрубки рук в стороны.
Я не хочу, чтобы эти подонки сдохли быстро. Только за то, что они собирались сделать. Но, глянув на стремительно бледнеющего Гуго Бофремона, я понял, что он скоро просто истечет кровью.
Резко прокрутившись вокруг своей оси, я нанёс противнику удар чуть ниже его коленей. Свистнувший в воздухе меч с мерзким звуком перерубил у Гуго обе голени. Клинок из метеоритного железа порадовал меня в очередной раз.
Четвертованное тело повалилось на траву, а я медленно подошел к хрипящему от боли и ужаса человеческому обрубку. Несмотря на то, что поединок получился очень коротким, моя грудь судорожно вздымалась, а на лбу выступили бисеринки пота. Чёртова слабость!
Как бы не хотелось подольше продлить агонию своего врага, и сам я запыхался, да и Бофремон скоро умрет от потери крови или болевого шока. Я пару раз глубоко вздохнул, примерился и мощным ударом отделил голову своего противника от тела.
Под нестройные победные крики я поднял за волосы голову Бофремона и вгляделся в искаженное му́кой лицо. Нет… мне всё равно не стало легче. Я бросил голову под ноги двум оставшимся преступникам и поманил к себе ближайшего:
— Возьми меч и сражайся.
Пришлось отойти в сторону, чтобы несостоявшийся убийца посмел подойти к мечу и подобрать его. Видно, что мои оставшиеся соперники очень не хотят сражаться, но выхода у них всё равно нет.
— Это не детей убивать, правда? — тихо спросил я у своего противника.
Пожалуй, стоит отдать ему должное: он не стал просить о пощаде, а принял защитную стойку, настраиваясь на бой. Правильно! Никого щадить я не собираюсь. Прыгнув навстречу своему сопернику, я провёл одну из многих натренированных мной до автоматизма комбинаций.
Текущий противник оказался слабее Гуго Бофремона. Завершающий удар первой же моей атакующей комбинации оказался результативным. После хитрого финта удар вышел не сильный, но правую ключицу я ему перерубил.
Мой неприятель с болезненным криком выронил меч, а его правая рука бессильно повисла вдоль тела. Я подождал, пока он придёт в себя и подберёт меч здоровой рукой, а затем провёл повторную атаку.
Всего три слаженных удара. Мощный горизонтальный удар справа выбил меч оппонента, возвратным движением я «перечеркнул» живот своего врага. Затем меч описал незамысловатую дугу, уходя к земле и резко взмывая вверх.
На!!! Хищный клинок ловко промелькнул между ног противника, поразив его пах. Вскрикнули все, и зрители, и следующий мой соперник, но громче всех был мой нынешний оппонент. Даже визг моих невесток заглушил.
Жуткий крик перешёл в вой и застыл на высокой ноте, а из распоротого живота вывалился мерзкий клубок склизких кишок. Заметив, что мой враг собирается упасть, я вытащил меч из его изувеченной промежности, подшагнул к раненому и изо всех сил ударил гардой меча под подбородок своего оппонента.
Думал, что этот удар принесет неприятелю мгновенную смерть, но нет. Гарда пробила подъязычную область, вошла в голову, но видимо до мозга не достала. Чтобы противник не упал, мне пришлось приложить усилия, удерживая его на эфесе, словно рыбу на крючке.
Хоть мой финальный удар не оказался смертельным, но с такими ранами никто долго не проживёт. За исключением таких, как я, естественно. Удерживаемое мной на весу тело душегуба несколько раз сотрясла мелкая дрожь и тяжело обвисло.
— Вито, Данко, уберите с поляны эту падаль, — приказал я своим пажам, сбросив тело противника на траву.
На Земле у меня и мысли бы не возникло приказать подобное детям их возраста, но здесь вам не там. Аристократы Этерры с малых лет натаскивают своих потомков, как настоящих волчат.
И я не являюсь исключением, иначе в местном обществе не займешь достойное дворянина место. На Этерре ещё не настало время вырождения дворянства в банальных паразитов. Сейчас аристократ — это, в первую очередь, воин.
Пока мои «пионеры» оттаскивали труп за пределы поляны, я обвёл взглядом присутствующих. М-да, что-то бледновато они выглядят, да и победных криков от зрителей я в этот раз не дождался.
Понимаю, грязновато получилось, но эти уроды ко мне не в гости пришли. Так что, плевать! Хотя, с удовлетворением заметил, что и осуждения ни у кого во взгляде нет. Все всё понимают, кого и за что здесь казнят.
— Иди, бери меч и дерись, — позвал я последнего соперника.
Душегуба толкнули в спину и он, испуганно озираясь, на негнущихся ногах побрел к лежащему на траве мечу. Неожиданно ситуация резко изменилась. Вся напускная нерешительность исчезла, а преступник быстро развернулся и молнией метнулся к краю поляны.
Видимо, гвардейцы расслабились, да и мой соперник выбрал самое удобное место для прорыва. Там, где оцепление наиболее редкое. Лишь один боец вовремя среагировал и, выхватив меч из ножен, кинулся наперерез беглецу.
Показалось, что гвардеец сейчас перехватит преступника. Он успел преградить ему путь и плашмя ударил мечом по голове, пытаясь не убить, а только оглушить противника.
Но королевский убийца ловко нырнул под вооружённую руку, перекатом ушёл гвардейцу за спину, быстро вскочил и со всех ног бросился прочь от поляны. Да как так⁈
— Взять его! — рявкнул я, но делать воинам ничего не пришлось.
Серый силуэт мелькнул между парковых зарослей и в длинном прыжке настиг беглеца. Мощное тело миуна одним ударом сбило его с ног. Классика! Когти Шкоды глубоко впились в спину душегуба, а клыки вонзились в горло, почти перекусив его.
Гвардейцы побоялись подойти к миуну, терзающему свою добычу, а Шкода утробно рычал и сильными рывками мотал уже мёртвое тело. Да и я остановился в нескольких шагах от него, так как знаю натуру и повадки миунов.
Даже к домашней собаке лучше не лезть, когда она ест, а миун — домашний весьма условно. Поэтому мода на содержание миунов и не получила широкого распространения. Попробуй их приручи!
Заставить этих огромных кошек подчиняться — очень и очень трудно. Хотя вначале, когда я завёл Шкоду и Леди, подражать мне пытались многие. Почти ни у кого не получилось, а вот у меня миуны как-то прижились.
Я для Шкоды и Леди даже молодых самочку и самца купил в Расении, чтобы в период гона они с ума не сходили. И между собой не сходились, конечно. Кровосмешение — это не наш путь.
Поместил их в специально отстроенном вольере под Оряхово. И пока мои миуны были в репродуктивном возрасте, у них появлялись и детёныши. Времени и сил на воспитание новых миунов я не нашёл, поэтому котят просто раздавал.
Правда, оформил это, как большую милость от меня великого. Чтобы не вздумали отказаться от такой радости, хе-хе. Подарок сюзерена, растудыть его в качель!
Когда у Шкоды и Леди интерес к противоположному полу иссяк, затею с вольером для миунов я закончил. Вольер разобрали, котят раздали, а взрослых диких зверей выпустили в лес на границе с Расенией. На одном из торговых кораблей их туда доставили.
Единственно, когда Леди ушла в лес умирать, я решился завести еще одного питомца. Купил у расенов молодую самочку Грацию, поселив её не в Оряхово, а у себя в замке. Тут уже на её воспитание не пожалел ни времени, ни сил.
Дождавшись, когда зверь устал трепать преступника и обессиленно улёгся рядом с трупом, я наконец позволил себе подойти к своему верному «телохранителю».
— Старина, да ты просто красавчик, — я присел перед миуном на корточки и осторожно потрепал его по загривку. — Просто король леса и герой всех самочек!
«Герой» хрипло и тяжело дышал, а по его мышцам пробегали волны дрожи. Думаю, это от слабости и перенапряжения. Наверное, я сейчас стараюсь подбодрить не Шкоду, а себя.
С какой-то щемящей ясностью я понял, что Шкода скоро нас «покинет». Он ведь настоящий старик. Леди была того же возраста, но уже давно «ушла в Поля вечной охоты» или куда там уходят миуны?
— Спасибо, старина, ты как всегда надёжен, — прошептал я Шкоде. — Лежи, отдыхай. Сейчас тебе принесут попить и парного мяса.
Правильные рефлексы по типу «подвиг — вкусняшка» надо закреплять при любой возможности. Пока Шкоде несли еду и убирали с поляны трупы, я сидел рядом с миуном и гладил его по спине.
Самому тоже необходимо отдохнуть, так как выдохся из-за проклятого отравления. Ближники тактично «свалили», а вокруг меня осталась только охрана из гвардейцев и Джозо Крук, один из моих оруженосцев.
И Джозо, и воины расположились подальше от меня, чтобы не мешать своим присутствием, но их негромкие разговоры я всё равно свободно улавливал. Биофаги дают и такой бонус, как обострённые органы чувств.
— Слышь, а чё, миуны людей жрут? Мне показалось, что эта расенская зверюга проглотила кусок того королевского засранца, который пытался сбежать от господина… Не по себе мне, когда этот миун рядом…
— Тебе одному, что ли? У меня самого мурашки по коже, когда он своими жёлтыми глазищами смотрит…
— Так, это… он чё, людоед? Вон, барон приказал ему мяса парного принести. Видать не хочет, чтобы мы видели, как он человека жрёт…
— Пффф, миун-людоед! Мне дядька рассказывал, что барон по молодости мог и сам…
— Чё⁈ Ты чё гонишь⁈
— Да не ори, ты, придурок! Ещё не хватало, чтобы нас господин услышал… Ты никогда не задумывался, почему Шрама миуны слушаются? Да потому, что он сам, как зверь…
— Ты это, за языком следи…
— Дурень, ты не понял! Я наоборот, с уважением. Ты ещё кого-то знаешь, кому эти расенские звери подчиняются?
— Ну… эта… говорят…
— Говорят! Я тебе скажу, что миунов в Варнии держат единицы благородных. Но чтобы звери их слушались — такого нет. А Шрама они именно слушаются… А тилинкиты? Кто ещё мог этих людоедов в рог гурмилла загнуть?
— Ну… вроде, так и есть. Раньше мы боялись даже нос к берегу моря высунуть… А что ты насчёт «по молодости мог и сам» говорил?
— Мне дядька Ефим рассказывал, тот, что у старого барона в замковой дружине служил. Помнишь его?
— Помню…
— Так вот, когда наше баронство только начинало тилинкитов гонять, он вместе со Шрамом попал в отряд, который Беон тер Аристи послал на Китовые острова. У варваров там постоянный лагерь был…
— Ну?
— Не нукай, дярёвня, не запряг. В этот лагерь варвары свозили пленников и добычу, которую собирали со своих набегов на побережье. А уже оттуда отправляли всё к себе в Снежную пустошь. Вот старый барон и приказал этот лагерь уничтожить.
— … 
— Когда разгромили варваров, их балогун с несколькими своими воинами попытался убежать. За ним погнались несколько наших дружинников. Среди них был Шрам и дядька Ефим…
— Ну? Ладно-ладно, продолжай.
— Наш господин ведь здоровый, как лось, а тогда еще и молодой был. В погоне он сильно оторвался от остальных наших воинов, догнал убегающих тилинкитов и, не дожидаясь подмоги, напал на них.
— … 
— Дядька сказал, что когда они прибежали на место схватки, Шрам уже всех перебил, сидел рядом с изрубленным телом балогуна и…
— Чё «и»? Чё?
— Жрал его!
— Врёшь! Не может этого быть!
— Дядька Ефим никогда не врёт, любой, кто его знает, тебе это подтвердит. Так вот, он сказал, что близко стоял и прекрасно всё видел. Говорит, Шрам весь в кровище был, с ног до головы. Сидит и жуёт… А потом сморщился, вроде как не вкусно, и кусок человечины на землю выплюнул.
— Спасите меня, Предки!
— Я тебе что и говорю. Он один раз, когда из похода в Рению домой возвращались, даже камауэто, напавшего на его охранников, смог прогнать.
— Это я слышал…
— Слышал он… Прикинь, сидит себе Шрам на берегу, рыбку ловит. Знаешь же, что господин иногда любит порыбачить?
— Угу…
— Так вот, сидит себе рыбачит, никого не трогает, и тут из реки камауэто как выскочит! И, главное, на господина даже не подумал нападать, а напал на дружинников, которые дальше от реки стояли. Почему?
— … 
— А Шрам тогда спокойно удочку отложил, встал и просто прогнал змея обратно в реку. Это такую змеюку, которую целым отрядом не завалишь!
— … 
— Вот и подумай, кто в состоянии морского змея прогнать и миунов приручить. Наш господин не простой человек, он хищник, истинный хищник! Никак, Предки его благословили. Вспомни, как он после любого ранения выздоравливает? Да хоть это вот отравление?
— Да, уж…
— А как он сражается? Не удивительно, когда от него враги начинают убегать. Тут сам боишься портки намочить.
— Есть такое, гы-гы…
— Пха-ха-ха…
Вот, слушаю эти бредни и не знаю, ругать их или смеяться. Но ругать и пытаться переубедить их бесполезно, пробовал уже. Согласятся со мной, конечно. Затем посмотрят друг на друга, этак понимающе, и снова всё переиначат. Поставят с ног на голову.
— Милорд!!!
Я обернулся на голос. Наплевав на правила этикета, со стороны дворца ко мне со всех ног нёсся Лео Горан, мой второй оруженосец. Сердце вдруг тревожно сжалось. Что могло случиться?
— Ваша милость, госпожа баронесса очнулась!
Я мгновенно вскочил с земли и, забыв обо всём, бросился ко входу во дворец. Тут же за спиной затопали догоняющие меня гвардейцы и послышались тяжёлые прыжки Шкоды.
Не замечая ничего вокруг и пугая окружающих, стрелой пронёсся по лестницам и этажам дворца. Вот и покои жены. В коридоре, рядом с охраняемым гвардейцами входом в её комнаты, стояла целая толпа придворных.
— В сторону! — рявкнул я и мне тут же вторил устрашающий рык миуна.
От дверей мгновенно отпрянули, освободив мне дорогу. Гвардейцы еле успели открыть створки двери, как я ворвался в спальню Бранки. Рядом с кроватью жены сидела дежурная лекарка, а моя любимая действительно была в сознании и о чём-то расспрашивала свою сиделку.
— Солнышко моё! — я упал на колени перед кроватью, а лекарка испуганно вскочила со стула.
— Ты очнулась! Как ты себя чувствуешь⁈ — хотелось изо всех сил обнять жену, но, глядя на слабое, истощенное болезнью тело, я просто побоялся это сделать.
— Сержио, родной мой… всё хорошо, — тихо ответила Бранка и меня буквально захлестнула волна безудержной радости.
— Любимая… ягодка моя… — я покрыл поцелуями лицо и руки своей девочки. — Ты так меня напугала…
Мявкнул Шкода, просовывая свою наглую морду между мной и Бранкой. Не успел я его отругать, как миун лизнул жену в щёку, вызвав её смех. Как теперь ругать этого лизуна? Хитрая шерстяная жопа!
Я повернулся к стоящей рядом дежурной лекарке:
— Немедленно вызвать Лазара!
— Уже вызвали, господин, — низко поклонилась сиделка, а я протяжно выдохнул.
В груди потихоньку начала разжиматься так долго сковывающая сердце пружина…

Глава 7

Глава 7. Аристи. Цветань, 559 круг Н. Э.
С трудом заставил себя покинуть спальню супруги. Хотелось остаться в её покоях, крепко обнять и не выпускать из объятий, но необходимо раздать ряд срочных указаний. Преступные действия короля оставлять без ответа я не желаю.
Пока сидел в ожидании прибытия Лазара, Бранку успели посетить и дети, и, конечно же, внуки, которых до этого к бабушке не пускали. Не хотелось их пугать, уж слишком они ещё маленькие.
Зато, когда запустили! Это было какое-то упоение и восторг! Видеть столько искренней радости в отношении мамы и бабушки, это… Я еле слезу умиления сдержал, а вот Бранка не удержала, расплакалась.
Ничего, это были слёзы радости. Именно с этого момента из покоев жены ушла безнадёга. Рядом с любимой стало как-то светлее, что ли? Я же оставил Бранку на спешно прибывшего по вызову Лазара и ушёл работать.
Никогда не забуду Лазару, что он спас мою девочку. Своими самоотверженными стараниями и профессиональным умением смог побороть отравление. На днях устрою ему награждение во дворце.
Уже придумал, как его отблагодарить. Сначала хотел дать ему дворянство, но Лазар не хочет бросать врачебную практику. Дворянину же работать лекарем невместно. Сын Алмы оказался настоящим фанатом своей профессии. Впрочем, мать и сестра Лазара — такие же всецело увлеченные медициной люди.
Лазар, как и любой другой человек, не идеален. В его характере присутствует такая черта, как тщеславие. Вроде бы, тщеславие считается недостатком, но, как по мне, — ничего страшного. Зато выбрать награду ему не составило для меня труда.
В присутствии своего двора вручу ему медаль «За заслуги», подкреплю её увесистым кошелем с золотом и дам пожизненное право не снимать головной убор в присутствии барона тер Аристи и членов его семьи. Лазар должен остаться доволен.
Отдал распоряжение Отесу, нашему дворецкому, срочно вызвать ко мне в кабинет нескольких ключевых лиц моего баронства. Пока ожидал их прибытия, написал письмо сводному брату Кисилу тер Мезен в Поморию и командиру пешего ополчения баронства — Лансу Демару в Грамши.
Ланс — младший брат Пепина, владельца манора Грамши на западной границе моего баронства. Когда-то давно этот молодой смелый дворянин и отличный фехтовальщик попросился ко мне на службу. Тогда ещё воины из Расении и Махаратша ко мне с той же целью прибыли.
Не являясь в своей семье наследником, он относился к той бесперспективной категории молодых дворян, которым отцы вручали коня, меч, небольшую сумму денег и прописывали волшебного пенделя, отправляя в свободное плавание.
У меня на службе, благодаря своим человеческим качествам и воинским навыкам, Ланс Демар смог завоевать моё доверие и сделать карьеру. Баронет прошёл непростой путь от рядового кирасира до командира пешего ополчения баронства.
Закончив письма, набросал сообщение мужу Сиарис барону Бедричу тер Кронос для передачи посредством гелиографа. Также подготовил две миниатюрных записки Кисилу на специальной лёгкой и тонкой бумаге для отправки почтовым голубем. Всегда такие сообщения дублирую, ведь у нас как хищных птиц хватает, так и охотников, желающих поживиться беззащитным крылатым почтальоном.
В заключение создал два шаблона. Один — для писем графу тер Хетск и графу тер Вранск. Другой — для всех остальных баронов, за исключением барона тер Кронос. Бедрича тер Кронос, как и Кисила тер Мезен, я надеюсь видеть в предстоящем конфликте полноценными союзниками.
Как поведут себя в создавшейся ситуации остальные феодалы нашего королевства — я не знаю. На то, что они станут мне союзниками, надежды мало. Добиться того, чтобы они остались нейтральны в моём конфликте с королём, уже станет достижением.
Сейчас сижу в ожидании прибытия вызванных мной на совещание лиц. Вернее, я сижу, а в ногах привычно улёгся Шкода. Развалился, как обычно придавив мне обе ступни. Неудобно, но я потерплю эту шерстяную жопу, он это заслужил.
Совсем недавно миун был залит кровью от носа до кончика хвоста, этакий Фредди Крюгер кошачьего разлива. Сейчас крови ни капли не видно, Шкода вылизал свою шкуру до блеска.
В ожидании начала совещания перебираю на столе «канцелярщину»: папки, скоросшиватели, всякие скрепки, непроливайки и прочее, прочее, что я внедрил в местное делопроизводство.
Всё для удобства работы канцеляристов и моего удобства, в первую очередь. Лень — двигатель прогресса! Ждем… Я шебуршу на рабочем столе, Шкода пялится на дверь.
По нему не поймёшь, что в его голове. То ли добычу поджидает, то ли мечтает, чтобы никто не помешал ему отдыхать. Знаю, что вызванные на совещание не будут тянуться ко мне чередой грустных пеликанов. Такие моменты давно отработаны.
Сейчас Отес соберет всех в приёмной у Беона, а затем сын всех разом приведёт ко мне. Вроде бы мелочи, но эти самые мелочи упорядочивают работу, экономят время и нервы.
Вот и над своим кабинетом во дворце я постарался. Он даже лучше, чем кабинеты в Оряхово и замке получился. Светлое помещение с большими застекленными окнами, паркет и отделка кабинета выполнены из дорогущего дерева мербау.
Добротная и массивная мебель изготовлена из еще более дорогого дерева меранти и обита натуральной кожей*. Обивка моих кресла и стула сделана из телячьей кожи, остальная мебель обита яловкой*.
* — Ни ГГ, ни жители Этерры не умеют изготавливать искусственную кожу. Яловка — кожа коров.
При оборудовании кабинета постарался применить все свои полезные знания «из прошлой жизни». Разбил помещение на три зоны: рабочую зону, зону для переговоров и зону отдыха.
Рабочую зону оборудовал в центре помещения таким образом, чтобы при входе в кабинет она тут же просматривалась. Главный предмет мебели в рабочей зоне — это, конечно же, мой стол.
Вместительный, широкий и удобный стол, кроме самой рабочей поверхности имеет дополнительные отделения для хранения документов (включая под замочек и тайные). К столу пристроен маленький столик под двух посетителей.
Второй по значимости предмет мебели в рабочей зоне — это моё кресло. Массивное и удобное, с анатомической спинкой, широким сидением и прочными подлокотниками.
Настоящий прорыв в местном обществе. Здесь и обычной-то мягкой мебели не было. С началом моего «прогрессорства» появилась. Мебель делаю для себя не хуже, чем была у меня за Земле, а то и лучше.
Единственный минус — скрипит. Кожаные «подушки», набитые конским волосом, нещадно скрипят от каждого шевеления сидящего, будь то кресла, стулья или сиденья в каретах и любых других видах повозок.
Зону переговоров расположил у одной из стен кабинета, на которой вывешены три карты: баронства Аристи, королевства Варнии и всей Этерры в целом. Все три карты очень подробные и максимально возможного качества. В этой зоне установлен длинный стол и стулья: мой и для посетителей.
Зона отдыха у меня расположена в углу кабинета, полускрытая за выступом вместительного шкафа для документов. Там я расположил небольшой столик, а также низкие и очень мягкие диван и кресло. Когда в них садишься, то кажется, будто твоё тело в них утопает.
В дверь постучали. На моё разрешение в кабинет вошёл Беон.
— Милорд, указанные вами лица на совещание собраны, — доложил сын.
Вот такое обращение. Как по мне — дичь страшная. Разговаривать с близкими родственниками с «поклонами и приседаниями»? Буэ! Но именно такие обычаи на Этерре, да и на Земле в подобный исторический период, по-моему, также было принято.
Меня подобные традиции коробят, поэтому в неформальной обстановке, когда нет посторонних, я кладу на них… что надо кладу. Но на официальных мероприятиях, либо когда рядом присутствует кто-то посторонний, приходится соответствовать общепринятым нормам и ожиданиям окружающих.
— Присаживайтесь, — я пригласил вошедших в кабинет, к столу для переговоров.
Сам выбрался из-за рабочего стола, захватил подготовленные заблаговременно письма и прошёл в зону переговоров. Приглашённые встали напротив своих привычных мест, дождались пока я первый опущусь на стул и под внимательным взглядом миуна расселись за длинным столом.
Для начала собрал семерых: своих сыновей, которые к моей удаче оказались на этот момент в Аристи, командира конного дворянского ополчения Агро Кедрика, начальника службы эдилов Сандара Кирана, командира моей гвардии Мабона Кедрика и тиуна Хейка.
Все с рабочими блокнотами, кто-то даже справочные материалы захватил. Я довольно хмыкнул — это моё «пагубное» влияние. Поймал на себе вопросительные взгляды и не стал дальше тянуть с началом совещания.
— Сейчас здесь находятся те, кому я всецело доверяю, поэтому буду говорить откровенно. Вы все знаете, что произошло во время моего последнего посещения столицы. Это преступление я без ответа не оставлю. До поры я терпел то предвзятое отношение к моей семье, которое проявлял Дориан II, но сейчас он перешёл все возможные границы, — мои слова вызвали одобрительное ворчание присутствующих.
— Мне надоело сложившееся положение вещей, когда моё баронство является дойной коровой для всего королевства, а в «благодарность» я получаю преступные действия со стороны собственного сюзерена, — я специально сгустил краски.
Говоря о своём баронстве, как о дойной корове королевства, я, конечно, слегка преувеличил, но сейчас это было кстати.
— Династия Немантидов на троне Варнии себя полностью дискредитировала! Во главе королевства пора встать достойному аристократическому роду. Такому, как… род Аристи! — я для убедительности прихлопнул ладонью по поверхности стола.
Переждав восторженные возгласы, я продолжил:
— Дориан II вскоре узнает о том, что мы с баронессой выжили, а его душегубы казнены, и захочет довести дело до конца. У него просто другого выхода не будет. Поэтому, войне быть вне зависимости от моего желания сменить правящий род на королевском троне. В целях выработки нашей стратегии для борьбы с Дорианом II необходимо в кратчайшие сроки собрать Совет баронства. Причём, в расширенном составе. Необходимый круг лиц я определил. Сейчас, в свете мной озвученного, каждый из присутствующих получит первые распоряжения. Требую к их исполнению отнестись с максимальной ответственностью.
Пододвинув к себе подготовленные к совещанию листочки с рабочими записями, поднял взгляд на своего наследника Беона:
— Достопочтенный Беон (ещё раз буэ!), организуй и возьми на контроль отправку подготовленных мной писем и сообщений. Вот это — шаблоны писем в адрес обоих варнийских графов и всех баронов, за исключением барона тер Кронос. Для него я написал отдельное послание. Если вкратце, здесь описывается попытка организации убийства семьи Аристи Его Величеством Дорианом II, призыв выступить единым фронтом против нарушителя договора между вассалом и его сюзереном, и предостережение от участия в его авантюрах, направленных против моей семьи и меня лично. Дворяне должны понимать, что не только у вассалов, но и у сюзерена есть обязанности. Сейчас король грубо нарушил свои обязательства в отношении меня. Потом, он может их нарушить в отношении любого другого дворянина нашего королевства. Я, конечно, слабо верю, что кто-то из варнийских феодалов станет в предстоящей войне нашим союзником, но даже если часть из них останутся нейтральными, это станет весомым вкладом в нашу будущую победу. Мы, дворяне, конечно, часто грызёмся между собой, но подобный случай — это общая опасность, которая должна заставить на время забыть старые распри. Подготовьте требуемые письма по предоставленным мной шаблонам, представьте мне на подпись и срочно отправляйте их нарочными. Скорость сейчас в приоритете.
— Вот кого я рассчитываю видеть своим союзником — это Кисила тер Мезен и Бедрича тер Кронос, — я немного приоткрыл карты перед присутствующими. — Думаю, я найду, что им предложить и чем заинтересовать, чтобы надёжно привязать к себе в грядущем конфликте. На предстоящем Совете баронства, который станет у нас первым Военным советом, кроме штатного состава я хочу видеть: баронов Кисила тер Мезен и Бедрича тер Кронос, командира пехотного полка Далебора Молчана, командующего пешим ополчением баронства Ланса Демара, начальника артиллерии Албериха, баронету Меидин Аристи и баронету Зореславу Аристи.
Затем снова обратился к Беону:
— Вот эти записки отправь барону Кисилу тер Мезен голубиной почтой, а это письмо — нарочным на «Тюлене». Он у нас самый быстрый. Письма дублируются, но в таких случаях лучше перестраховаться и не на один раз. Вот это сообщение для барона Бедрича тер Кронос надо передать через гелиограф. И последнее письмо — командующему пешим ополчением баронства баронету Лансу Демару. Его отправь конным гонцом.
— Сын, доставка писем, организация и своевременное проведение Военного совета — под твою личную ответственность, — я всё-таки сбился с традиционного обращения. — Далее, совместно с нашим тиуном, уважаемым Хейком, возьми на контроль производство зажигательной смеси. Любой ценой необходимо до максимальных показателей увеличить производство зажигательной смеси для флотских и армейских сифонов, а также начинки для зажигательных гранат и снарядов. Это твои задачи, Беон.
— Уважаемый Хейк, — следующим у меня стал тиун. — В свете того, что наша армия при любых раскладах будет значительно меньше королевской, нам необходимо опередить своего противника и в самые сжатые сроки заключить договора с наёмными отрядами. Непосредственно наймом будет заниматься баронет Агро Кедрик. Надо нанять всех солдат удачи, до кого сможем дотянуться. Выдели достопочтенному Агро требуемую сумму из моей казны.
— Но, милорд! У нас все средства распланированы… — взвился тиун.
— Всю казну на войну!!! — я со всей дури грохнул кулаком по столу и присутствующие, включая Хейка, уткнулись в свои рабочие блокноты.
Конечно, до Александра III мне — как до Пекина раком, и стол я ударом кулака развалить не смог. Даже учитывая то, что он у меня деревянный, а не каменный, как у российского монарха, но народ я, похоже, впечатлил.
Однако, некогда отвлекаться, я ещё даже со своим тиуном не закончил. Убедившись, что Хейк больше не пытается возмущаться, а, уткнувшись носом в свой блокнот, что-то в нём карябает, я продолжил:
— Уже сейчас, не дожидаясь предстоящего Военного совета, надо перестроить экономику. Да, в ущерб своим доходам, но главное сейчас — обеспечить нашу победу. Если проиграем — нам будет всё равно, как доходы с расходами сообразуются. Начинай возврат кораблей с торговых маршрутов, перераспределяй ремесленников с производства товаров народного потребления на изготовление военного имущества и вооружения. В особенности это касается производства зажигательной смеси. Организуй проверку источников питьевой воды, запасов продовольствия и арсеналов в городах и поселениях баронства. При необходимости надо срочно обновить и дополнить запасы, выкопать новые колодцы. Вот ещё что, договорись о денежном займе в Торговом доме Алоиза. Чем больше ты сможешь получить денег, тем лучше. Постарайся, чтобы проценты и сроки выплаты нам выставили приемлемые. Думаю, ты сможешь договориться с собственным братом*.
* — Торговый дом Алоиза. Основатель его, варнийский купец Алоиз, умер от старости. Жена Алоиза родила трех сыновей. Старший сын, Отто, в 540 круге Н. Э. умер от эпидемии. Средний сын, Хейк, поступил на службу барону Сержио тер Аристи и стал тиуном баронства Аристи. Младший сын, Круно, стал главой Торгового дома Алоиза после смерти отца.
— Слушаюсь, милорд, — с тяжёлым вздохом ответил тиун.
Стараясь не обращать внимание на страдальческое выражение лица и вселенскую скорбь во взгляде тиуна, посмотрел на своего старшего сына, командующего моим флотом:
— Достопочтенный Петар, немедленно начинай подготовку кораблей и экипажей к войне. Сначала всеобъемлющая проверка, затем, по её итогам: доукомплектование, довооружение, тренировки матросов, абордажников и расчетов метателей. Ну, ты всё это знаешь. Как ты уже слышал, необходимо срочно вернуть наши корабли с торговых маршрутов. Это сделает уважаемый Хейк, но ты возьми это на контроль. По их возвращению в порты приписки действуй по тому же алгоритму, как и на тех, которые сейчас стоят на наших рейдах. Проверяй либо сам, либо с помощью доверенных лиц. Мне всё равно, как ты организуешь работу. Главное — чтобы флот был готов к боевым действиям. И ещё, передай своей супруге, чтобы на предстоящем Совете она была готова сделать доклад по состоянию дел в своей зоне ответственности. Баронета Меидин Аристи курирует в нашем баронстве медицину. Это очень важное направление, особенно в свете предстоящей военной кампании. Пусть достопочтенная Меидин до начала Военного совета проверит укомплектованность штата всеми категориями лекарей. Если в составе нашего войска не хватает лекарей из любой категории — немедленно доукомплектовать. Если необходимо, то скорректировать учебную программу и провести досрочный выпуск из школы лекарей. Также надо дотошно проверить реальное наличие всего положенного медицинского имущества. Я не желаю слышать о небоевых потерях из-за отсутствия какого-нибудь лекарства или водяных фильтров. Тем более, не желаю слышать о боевых потерях из-за того, что у воина не оказалось жгута, бинта, корпии или кровоостанавливающего средства. Всё. Должно. Быть. Даже если всего хватает, надо сделать максимально возможные запасы. Для этого начать ускоренную заготовку лекарств, перевязочных материалов и другого медицинского имущества. В ближайшее время должны быть организованы дополнительные занятия с военными лекарями всех категорий. Вплоть до бойцов, совмещающих основную воинскую специальность с профессией санитара. Профессия лекаря — особенная, неумех я среди них не потерплю.
— Будет исполнено, милорд, — Петар слегка поклонился, а я сразу обратился к младшему сыну:
— Достопочтенный Круно, ты пока не командуешь армией баронства, а являешься её куратором. Поэтому много задач я тебе нарезать не буду. Проконтролируй своевременное прибытие на Военный совет баронства генерала Вернера, командующего пешим ополчением Ланса Демара и майора Албериха, нашего начальника артиллерии. Совместно со Стоком Вернером проконтролируй сбор и подготовку армии. Помни, логистика — важнейший фактор любой военной кампании. Зачастую решающий. Поэтому возьми на особый контроль наличие и состояние лошадей и повозок, укомплектованность войска продовольствием и фуражом. На случай возможного нарушения поставок, загрузи в обоз побольше пеммикана. Невкусно, зато очень сытно и полезно. Своей супруге, достопочтенной Зореславе, передай, что на Военном совете она должна подробно доложить о состоянии дел на нашем конезаводе в Снежном. Всё, что я тебе сказал, — важно. Однако, главная твоя задача — это наиболее полно перенять опыт у командующего армией баронства, баронета Стока Вернера. Не думай, что я не знаю о твоих успехах на воинской стезе. Я всё знаю и горжусь тобой, как и твоими братьями, что так же старательны и успешны в своих сферах деятельности. А говорю тебе об этом потому, что может сложиться так, что в любой момент тебе потребуется занять должность нашего генерала. Война — дело такое… Вот ты бодр, полон сил и строишь далеко идущие планы, а через секунду прилетает вражеская стрела и ты уходишь к Предкам. Да и возраст у нашего генерала уже немалый. Так что, постарайся подготовиться к подобной ситуации в как можно короткие сроки. Всё записал? Молодец.
— Достопочтенный Агро, — следующим в очереди на получение задач у меня командующий дворянским ополчением. — На тебе две очень важные задачи. Первое — это организация сбора дворянского ополчения. Второе — найм солдат удачи. Слышал, что я говорил об этом уважаемому Хейку?
— Да, милорд.
— Хорошо, тогда особо повторяться не буду. Напомню одно — скупай всех, до кого дотянешься.
— Сделаю, Ваша Милость, — коротко поклонился Агро.
— Да! Что ещё тебе хотел сказать, — вспомнил я. — Проведи работу с дворянскими семьями Аристи с целью их мотивации в связи с предстоящей войной. Дополнительное выделение сил и средств я не забуду своим вассалам. Пусть не забывают того, что война — это не только неизбежные расходы, но и отличный шанс добыть славу, трофеи и благоприятная возможность сделать карьеру.
— Теперь, что касается тебя, достопочтенный Мабон, — обратился я к младшему брату Агро Кедрика. — Твоя задача, как командира моей гвардии, — это охрана меня, моей семьи, а также дворца и замка. Продумай, за счёт чего её можно усилить. С короля станется послать к нам своих убийц повторно. Работай в плотном контакте с нашим начальником службы эдилов, баронетом Сандаром Кираном.
— Слушаюсь, милорд, — ответил Мабон и задумчиво посмотрел на Сандара.
— Достопочтенный Сандар, — я с уважением и благодарностью посмотрел на невысокого худого старика. — Твои основные задачи сейчас: разведка и контрразведка. Сотрудников, работающих с населением моего баронства, перекидывайте на эти направления.
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(Сандар Киран)
Сандар — один из моих самых ценных кадров. Не перечислить, сколько он сделал полезного за те круги жизни, что работает на меня, какой огромный и ценный опыт наработал. Мой главный эдил сильно постарел, его здоровье ослабло, но главное — он сохранил острый ум.
— Разведчики должны вскрыть всю информацию о планах короля в отношении меня и баронства Аристи, включая военную составляющую, наличие и пополнение запасов материальных средств, — сказал я медленно записывающему старику. — Контрразведчики пусть сконцентрируют силы на поимке лазутчиков, диверсантов и подстрекателей. Когда, где и какими силами будет совершено нападение? Сейчас нет ничего важнее этих сведений. В расходах на эту работу я тебя не ограничиваю. Получишь столько денег, сколько будет необходимо.
Хейк сдавленно закашлялся, но промолчал, а Сандар с достоинством кивнул, принимая задачи к исполнению. Определив дату проведения Военного совета, я закончил совещание, распустил участников и быстрым шагом пошёл в покои жены. Соскучился…

Глава 8

Глава 8. Аристи. Изок, 559 круг Н. Э.
В мой рабочий кабинет все не поместились, как-никак на наш первый Военный совет собралось восемнадцать человек. Я решил провести его в Зале совещаний — одном из помещений дворца, специально приспособленном для проведения подобных мероприятий.
На мой призыв прибыли все, а Бедрич тер Кронос c Кисилом тер Мезен захватили с собой и своих наследников: Арноста Кронос, а также близнецов Евсея и Ерофея Мезен.
Думал, что будет присутствовать ещё один участник, но Шкоду взяли в плен внуки и где-то тиранят несчастного, не успевшего сбежать миуна. Отговорил от участия и Бранку: любимая пока слишком слаба.
Разместились за П-образным столом. Я занял своё место за верхней «перекладиной» буквы «П», остальные расселись за её «ножками», по правую и левую руку от меня.
При необходимости здесь можно разместить гораздо больше приглашённых, но пока такой потребности нет. Все нужные мне на данный момент люди присутствуют.
Кроме разложенных напротив участников Совета писчих принадлежностей, на столах присутствуют безалкогольные и слабоалкогольные напитки, а также тарелки с легким перекусом.
Устраивать пир на каждом совещании я своих соратников давно отучил. Убеждён, что дело и отдых необходимо разделять. Но обеспечить комфорт, особенно при долгих заседаниях, считаю необходимым.
— Благодарю всех вас за то, что откликнулись на моё приглашение и прибыли в Аристи так оперативно, — я с удовлетворением обвёл взглядом присутствующих. — Прошла всего десятица, а мы уже смогли собраться, невзирая на разделяющие нас немалые расстояния.
— Голуби с твоим письмом, брат, мигом до меня домчали, — довольно ухмыльнулся Кисил. — А как только я понял по какому поводу ты нас собираешь, я тут же взял сыновей и на четырёх кочах пустился в путь.
— Голуби, конечно, гораздо быстрее конного гонца, но мне сообщение от Сержио за считанные минуты по гелиографу поступило, — ревниво ответил Бедрич тер Кронос.
— Гелиограф! Зажрались вы тут ребята, не знаете куда аурисы девать. Откуда у меня деньги строить сигнальные башни, а потом их ещё и содержать? — обиженно возразил барон тер Мезен.
Пока разговаривали бароны, остальные присутствующие посчитали за лучшее помолчать. Я же поспешил остановить назревающую перепалку двух владетельных феодалов, глупую и детскую.
— Друзья, если вы согласитесь с моим предложением, то не только будете оперировать совсем другими суммами… — начал было я, но был внезапно перебит.
— Опе… что? — под тихое хихиканье Бедрича непонимающе распахнул глаза Кисил.
— Денег у вас будет намного, намного больше. И денег, и земель, и перспектив для всех ваших родичей, — вот тут я уже полностью завладел вниманием не только двух родственников-баронов, но и их сыновей.
— Ты это… Сержио, давай без этих хитромудрых намёков. Объясни по-простому, — буркнул Кисил, а его сыновья весело переглянулись.
На слова брата я согласно кивнул и продолжил:
— Буду говорить предельно откровенно, так как все здесь присутствующие — близкие мне люди, которым я полностью доверяю. А благородные семьи Аристи, Мезен и Кронос, переплетены многочисленными родственными связями. Причину, по которой я вас собрал, вы знаете. Мой сюзерен, Его Величество Дориан II, совершил попытку убить меня и мою жену. Как показали допросы пленных душегубов, после нашей с баронессой смерти он собирался расправиться со всей остальной моей семьёй.
Под злой ропот присутствующих на Совете я продолжил:
— Вассальная клятва благородного человека работает в обе стороны: вассал служит сюзерену, сюзерен оберегает своего вассала. Король Варнии нарушил не только букву, но и дух этой священной клятвы. Дориан II полностью дискредитировал себя этим преступлением…
— Дискре… что? А-а-а! — с досадой махнул рукой Кисил, собрав на себе осуждающие взгляды окружающих.
— Я говорю о том, что такой король Варнии не нужен. Не нужен нам, — ответил я. — Я считаю, что Дориан — это позор королевства. Распутное чудовище, которое ради возможности вести разгульную жизнь убило мать своих детей. Затем он попытался уничтожить мою семью, семью аристократов, являющихся первейшей опорой королевства. Откуда идут главные поступления в казну Варнии? Из Аристи. Чьи армия и флот являются сильнейшими в королевстве? Аристийские. При первом же зове короля я ставил их под его знамёна. Что же получил в благодарность? Что получила в благодарность его супруга, прекрасная принцесса Эсфальда и достойнейшая королева Варнии Изольда? Кто станет следующим? Второй по богатству среди баронов Варнии Бедрич тер Кронос с семьёй? — я с удовлетворением увидел, как беспокойно забегали глаза Бедрича.
— Мной принято решение о смене в нашем королевстве правящей династии, — я решительно ударил ладонью о поверхность стола и обвёл взглядом ошарашенные лица присутствующих.
Наверняка о причине созыва Совета догадывались все. Тем более, я и в разговорах, и в письмах делал на неё вполне прозрачные намёки. Но вот так, открыто, объявил впервые.
— Как ты собираешься это провернуть, Сержио? И кого, собственно, видишь на престоле вместо Немантидов? — после недолгого молчания спросил Бедрич.
— Короля я свергну силой. Правящей династией я вижу свой род, а владельцами Хетского и Вранского графств — вас. Если, конечно, вы выступите на моей стороне, — прямо ответил я.
Бароны Мезена и Кроноса переглянулись между собой и со своими сыновьями, а затем вопрос задал уже Кисил:
— Сержио, а как ты собираешься справиться с Дорианом? Твои воины, конечно, лучше, но войск у короля будет больше. Даже если сложить силы трёх наших баронств вместе.
— Извини, но я не думаю, что другие бароны пойдут за тобой, как за будущим королём, — добавил Бедрич.
Ну, главное, я не вижу у обоих возможных союзников категорического отрицания моей идеи. С этим уже можно работать. Да и королём я становиться не собираюсь. Вот они удивятся, когда я это озвучу.
— Друзья мои, я своими силами могу справиться с Дорианом…
— Зачем тогда позвал нас? — с ехидцей перебил меня Бедрич.
Я немного помолчал, задумчиво глядя на барона тер Кронос. Дождался, пока ехидное выражение покинет его лицо, а в глазах появится неуверенность, и, подпустив в голос недовольства, продолжил:
— Вы услышите ответы на все свои вопросы, если дадите мне договорить.
Бедрич смущённо выставил перед собой открытые ладони, и я наконец смог закончить:
— Как я уже сказал, я могу сбросить Дориана с престола опираясь только на свою армию. Но, в таком случае, при всём превосходстве аристийского войска перед королевским, у меня будет много потерь. Хотелось бы этого избежать. Если вы выступите на моей стороне, и потерь будет намного меньше, и новая монархия получит по-настоящему достойных владетелей. Высших аристократов, первых, после короля, его надёжных помощников и советчиков.
Я открыто и грубо польстил своим родственникам, но это сработало. Оба барона «надули щёки», а их глаза приобрели мечтательное выражение.
— Кстати, я не собираюсь становиться королём, — добавил я.
На одновременное растерянное «э-э-э…» своих родственников я открыто рассмеялся, аккуратно налил себе в бокал охлаждённого «бресси» и медленно выпил, искусственно нагнетая интригу.
— После победы над Дорианом я планирую следующие изменения в иерархии варнийской аристократии. На престол взойдет Беон I Аристид, — я с улыбкой посмотрел на ошарашенное лицо среднего сына и продолжил. — Командующим королевским флотом станет мой старший сын Петар Аристи. Командующим королевской армией недолгое время побуду я. Присмотрю, чтобы у обновлённого королевства не возникло проблем с соседями. За это время окончательно наберётся опыта мой младший сын Круно Аристи. Затем передам ему должность командующего, а сам стану у монарха скромным советником. На самом деле, Круно уже сейчас готов самостоятельно возглавить войско, просто в этом нет необходимости. Пока мне и генералу Стоку Вернеру есть, чему научить сына, я не спешу взваливать на него эту ношу. Планирую через пару — тройку кругов жизни отойти от дел, поэтому моим детям понадобятся надёжные помощники и советники. Хотелось бы рассчитывать в этом на вас, Ваши Милости. Хетское графство собираюсь передать тебе, барон тер Кронос. А своё баронство Аристи — твоему сыну Арносту. Контроль промышленного сердца королевства должен оставаться в надёжных руках.
— А как же твои сыновья? — всё-таки не удержался от вопроса Бедрич тер Кронос. — Они, что, без земель останутся?
— В смысле, без земель? А королевский домен на что? — удивился я.
— А! Ну да! Что это я? — шлёпнул себя ладонью по лбу Бедрич.
Видимо, у моего родственника от открывающихся перспектив соображалка стала хуже работать. Бедрич с сыном довольно переглянулись, а Кисил обиженно засопел. Поэтому я поспешил продолжить, пока тот сдуру чего-нибудь себе не надумал:
— Вранское графство планирую передать тебе, барон тер Мезен. Дадим возможность возвеличиться и твоим сыновьям. Если король Помории согласится, передашь баронство Мезен одному из своих сыновей. Второму подберём баронство в твоём будущем графстве. Если он, конечно, не захочет оставаться с братом. На тот случай, если ваш монарх захочет наказать тебя за то, что ты без его разрешения напал на аристократа другого королевства и приведёт в Мезен своё войско, то новый король Варнии объявит войну Помории, а с её захвата и присоединения начнёт возрождение Империи Тахтар. Честно вам скажу, что за попытку убийства меня самого и моей семьи, я очень хочу уничтожить всех Немантидов. Всех, до единого!
Однако, как политик, собираюсь действовать не по зову сердца, а так, чтобы получить наибольшую выгоду для своего рода, своих соратников и всей Варнии. После нашей победы, я собираюсь отдать Дориана II и его детей королевской чете Эсфальда — родителям подло убитой им жены. Наверняка, за убийство дочери они Дориана казнят. Желаемое будет сделано чужими руками, а мне не придётся нарушать принятые на Этерре правила о запрете убийства монархов.
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С детьми Дориана могут быть разные варианты. С наибольшей вероятностью, королевская чета Эсфальда оставит их в живых и тут снова идет развилка вероятностей. Либо, в благодарность за выдачу им Дориана с детьми, отношения между Варнией и Эсфальдом потеплеют, вплоть до союзнических. Либо Эсфальд попытается посадить одного из детей на трон Варнии. Это тоже хороший для нас вариант. Получим казус белли в отношении Эсфальда и ещё один кирпичик в построении Империи. Воссоздаваемая Империя Тахтар прирастёт очередной территорией — Эсфальдом. Королеву-мать Конрадайн я собираюсь вернуть в Рению, откуда её, ренийскую принцессу, отдали в жёны королю Варнии. Если после возвращения Конрадайн в Рению правитель их королевства посчитает себя оскорблённым и объявит нам войну, то Рения станет очередным присоединённым королевством растущей Империи. Но всё это я считаю маловероятным. Таких подарков наши соседи нам не сделают. Просто привык просчитывать самые плохие варианты. Как говорится: надейся на лучшее, но готовься к худшему.
Вот о таком повороте в разговоре присутствующие вообще не помышляли и буквально окаменели от изумления. Я же продолжил их мотивировать на нужные мне действия:
— Говорю прямо и без обиняков всем присутствующим. Если вы в предстоящих испытаниях встаёте со мной плечом к плечу, вас самих и ваших близких ждёт дальнейшее возвышение. От вас требуется лишь верность.
После недолгих раздумий Кисил и Бедрич согласились с моим предложением и заверили во всецелой поддержке с их стороны. Получив желаемых союзников, я про себя с облегчением выдохнул.
И речь идёт не только о союзной военной силе. Важно то, что в случае нашей победы новая высшая аристократия Варнии будет опутана родственными связями семьи Аристи.
Кисил тер Мезен — мой сводный брат. Его дочь Меидин — жена моего сына Петара. Бедрич тер Кронос женат на моей сводной сестре Сиарис. Их сын Арност женат на моей дочери Ирине. При таком раскладе я рассчитываю, что у моей семьи будет надежная поддержка среди аристократов королевства. Кровь — не водица.
— Друзья мои, — привлёк я внимание обоих баронов. — Прежде чем приступить к заслушиванию докладов членов Совета своего баронства, хочу обозначить ближайшую задачу для вас. Пока мы не получили разведывательные сведения от достопочтенного Сандара, все силы вам надлежит бросить на сбор и подготовку своего войска: дворян, ополчение, наёмников. Если говорить о наёмниках, то уточню. Барон тер Кронос навряд ли успеет кого-то нанять, так как мы уже начали работу по найму всех возможных варнийских солдат удачи. А вот тебе, брат, надо подсуетиться и набрать наёмников как у себя в Помории, так и в соседних Борее и Расении. Сколько получится найти, столько и нанимай. Больше наберём наёмных воинов — больше сохраним своих. Есть в ваших землях свободные наёмники?
— Хм-м, есть, конечно, — ответил Кисил. — Но, понимаешь, какое дело… хм-м… моя казна пуст… эээ… в моей казне сейчас недостаточно средств, чтобы выделить их ещё и на наёмников.
Я лишь усмехнулся про себя. Будто я не знаю, что у него с деньгами вечная напряжёнка. Однако, отвечая, я постарался сохранить серьёзное выражение лица, чтобы не задеть самолюбие сводного брата:
— Прекрасно понимаю, брат. У владетельного аристократа множество забот, поэтому невозможно избежать серьезных трат. Твоя задача — привести под наши знамёна как можно больше наёмников, а я ссужу тебя необходимой для их оплаты суммой.
С той части стола, где сидел мой тиун, послышался сдавленный стон.
— Тогда ладно, — облегчённо выдохнул Кисил. — Сделаю.
— Уважаемый Хейк, — я с улыбкой перевёл взгляд на своего тиуна. — Что ты стонешь, как простреленная навылет волчица? Лучше доложи мне, получилось ли договориться с Торговым домом Алоиза о займе?
— Ф-х-х. Да, Ваша Милость, — со вздохом ответил Хейк. — Договорился с братом на тех условиях, что вы и приказывали.
— Я доволен тобой, уважаемый Хейк. И не забуду твоего усердия, — а про себя подумал, что надо будет дать ему дворянство и сделать королевским казначеем.
— Сержио, ты уверен, что мы успеем подготовиться? Не опередит ли нас Дориан? — проявил беспокойство Бедрич. — Не пойми меня превратно, но мои земли расположены ближе всех к столице. Не хотелось бы увидеть под своими стенами королевскую армию, когда её совсем не ждёшь.
— Да как он нас опередит⁈ — искренне удивился я. — Это мы общаемся с помощью голубиной почты и гелиографов. А остальные аристократы, включая и самого короля, друг другу конных гонцов шлют. С нашими средствами связи переживать за подобное не стоит. Расслабляться, конечно, не надо, но, если кто кому и способен преподнести сюрприз, так это мы Дориану, а не наоборот. Думаю, Его Величество до сих пор не знает о судьбе засланных ко мне убийц.
— Хорошо, если так… Тогда ещё вопрос, — продолжил барон тер Кронос. — Ты сказал, что после победы собираешься объявить войну Помории и передать Дориана и его семью в Эсфальд и Рению. Исходя из твоих планов у меня возникли опасения по поводу того, что после взятия власти в Варнии мы одномоментно окажемся в состоянии войны с тремя соседними с нами королевствами. Это даже не авантюра, это безумие. Нам не справиться одновременно со всеми!
— Во-первых, я не говорил, что объявлю войну Помории, а к нам вторгнутся войска Рении и Эсфальда. Я сказал, что есть такая вероятность, — я постарался разъяснить свои мысли, тем более видя, что такие опасения присутствуют у всех, а не только у барона тер Кронос. — И считаю, что вероятность этого невелика. Особенно это касается Помории. Конечно, собственные дворяне могут его подталкивать к подобному решению. За шанс получить баронство многие рискнут жизнью. Но их монарх показался мне разумным правителем. Вряд ли стоит ожидать от него, что он пойдет на поводу у своих дворян.
По поводу решения о королевской семье. Если Немантидов не отдать родственникам, а убить — будет ещё хуже. Тогда точно получим войну как от Эсфальда, так и от Рении. В случае, если сделаем, как я планирую, шанс на войну невелик.
Во-вторых, если всё пойдёт по худшему сценарию, то мы тоже не будем воевать одновременно со всеми. Будем бить их по одному. Скорость передвижения и проведения осад нашей армией намного выше, чем у наших вероятных противников. Увидите это в предстоящей военной кампании. Пока будем бить одного, с другими будем «играть от обороны». Ну, смогут они временно захватить часть наших территорий, пока мы воюем в другом месте. И даже смогут их разграбить. Города у них быстро взять не выйдет, мы быстрее придём. А когда придём, то и своё обратно вернём и к ним домой наведаемся. Учитывайте также и то, что после победы над очередным противником наша армия будет увеличиваться — прирастать остатками войска разбитого противника.
После того, как я успокоил Бедрича, да и остальных присутствующих, мы смогли перейти собственно к нашему первому Военному совету. Пока это было предварительное совещание, так как отсутствовали какие-либо разведданные. Слишком мало времени ещё прошло с попытки убийства меня и Бранки королевскими душегубами.
— Достопочтенный Сандар, как я понимаю, спрашивать у вас данные разведки о планах короля на военную кампанию преждевременно? — поинтересовался я у начальника службы эдилов. — И да, во время проведения Совета разрешаю не вставать со своих мест.
— Да, милорд, всё так, — спокойно ответил Сандар Киран. — Но поставленные вами задачи будут выполнены. Усиление к уже работающим эдилам отправлено во все феоды королевства. Активизирована контрразведывательная деятельность на территории вашего баронства. Приняты дополнительные меры охраны на всех значимых объектах. Чтобы не занимать время членов Совета ненужной им информацией, я подготовил подробный план мероприятий.
Баронет Киран передал мне папку с документами, я положил её рядом с собой и начал принимать доклады от остальных участников. Документы и потом смогу посмотреть.
Войсковые командиры и начальники, начиная от генерала Стока Вернера и заканчивая начальником артиллерии майором Алберихом, доложили по своим направлениям деятельности. Отчитались также Петар, как главный флотский командир, его жена Меидин, отвечающая за медицину, жена Круно — Зореслава, курирующая коневодство. Тиун Хейк…
Я получил массу информации. Пускай, где-то предварительной, где-то не до конца точной, но я своим людям и времени на подготовку особо не давал. Однако, оценить обстановку я по этим докладам смог.
Ситуация оказалась очень даже неплоха. Работы, конечно, предстоит не мало, но видно, что руководители не зря на своих должностях хлеб едят. По большому счёту, я прямо сейчас могу поднимать войско и флот по тревоге и отдавать им боевой приказ.
Даже ничего больше не делая, боевая готовность моих подразделений выше, чем есть и будет в войске Дориана II. Я хорошо знаю состояние дел как в дружине короля, так и в дружинах прочих варнийских аристократов.
Но, безусловно, почивать на лаврах не будем, нет. Отдав ряд распоряжений и назначив дату следующего Военного совета, я закончил совещание и поспешил в покои жены.
Сейчас у любимой тяжёлое время восстановления после отравления. Тяжёлое физически и психологически. В этот период я стараюсь быть с ней рядом как можно чаще.
* * *
— Как всё прошло, сокол мой ясный? — тихо спросила Бранка, дождавшись, когда по её сигналу сиделка покинула спальню.
Свою жену я снова застал в кровати. Соблюдение постельного режима Лазар с неё уже не требует, но моя девочка по-прежнему очень быстро утомляется. К сожалению, здоровье у супруги пока полностью не восстановилось.
В подобные моменты жена разрешает находиться рядом с собой только одной служанке. Не любит, когда её видят в таком состоянии. Такая хрупкая и такая сильная женщина.
Я быстро подошёл к Бранке и присел на край кровати. Глядя на любимую, усталую и измождённую после тяжёлого отравления, я с трудом боролся с целой бурей одолевавших меня чувств.
Любовь, щемящая нежность, жалость к жене и клокочущая ярость в адрес Дориана с его приспешниками. Как же хочется его убить! Убить всех его шакалов-прихлебателей!
Взяв в свои руки холодные ладошки жены, я наклонился и поцеловал её, постаравшись передать этим поцелуем всю ту нежность, что испытываю к ней. Постаравшись, чтобы голос звучал спокойно, ответил:
— Всё хорошо, любимая. Нас поддержат оба барона. Подготовка к войне с Дорианом начата, но могу тебя уверить, что мы уже сейчас более готовы к предстоящей кампании, чем будет готов этот сопляк.
— Всем великое будущее наобещал? — хитро стрельнула в меня глазами супруга.
— А как же! — я картинно вздёрнул подбородок. — Всем и много!
— А моему брату?
— За это ты можешь не беспокоиться. И даже не потому, что Марко Райс твой брат, — серьёзно ответил я. — Он порядочный и способный человек. Отлично справляется со своим манором и к важнейшим для нас поставкам нефти из Бла́то в Аристи у меня нет ни одной претензии.
— Спасибо.
— Это не стоит твоей благодарности. Быть лучшими — это, наверное, ваша фамильная черта, — подбодрил я жену. — После нашей победы мы найдём ему достойное семьи Райсов место.
— Поняла… Надо тебе волосы подлиннее отрастить. Чтобы, когда Дориана с престола скинешь, тебе корона не жала, — сказала Бранка.
Я с удивлением посмотрел на жену, но тут же увидел, как её глаза сверкают искорками смеха. Понятно, подшучивает надо мной. Подумал и всё же решил ответить серьёзно:
— Я же тебе говорил, солнышко моё, что мне не нужен престол. Честно говоря, для меня и баронство излишне. Я комфортно себя чувствовал владельцем манора, а вот править в баронстве для меня уже тяжеловато. Про всякие графства и королевства даже думать не хочу.
— Но Аристи при тебе расцвёл, — возразила жена.
— Не спорю, расцвёл, — согласился я. — Но, в отличии от манора Оряхово, управляя баронством, действую чуть ли не с надрывом.
— Лентяй, — негромко рассмеялась Бранка.
— Есть такое, — засмеялся и я.
Кривить душой перед Бранкой, пытаться выставить себя перед ней в выгодном свете нет никакого желания. Она всё равно меня знает, как облупленного. Правда, и очернить себя, если вдруг этого захочу, вряд ли получится. По той же причине.
— Но трон ты собираешься захватить, — продолжила спор жена.
— Для наших детей. А сам, наконец, начну с упоением бездельничать: тискать красавицу жену, ходить на рыбалку, вечерами у камина попивать аристийское…
— Да-да-да…

Глава 9

Глава 9. Аристи, Кравос. Изок-червен, 559 круг Н. Э.
Наш второй Военный совет. На нём мы должны принять решение о своих дальнейших действиях и начать активную фазу военной кампании против Дориана II. Потому что время, которое я выделил себе на подготовительные мероприятия, вышло.
Собрались в том же Зале совещаний, только состав присутствующих скорректировали. За столами расположились только те, кто был действительно необходим для выработки и принятия решений, плюс специалисты по важным направлениям для консультаций.
По правую руку от меня заняли места мои сыновья, генерал Сток Вернер и тиун Хейк. По левую руку расположились бароны тер Кронос и тер Мезен, а уже за ними — остальные члены Совета и приглашённые специалисты.
— Рад приветствовать вас, моих верных соратников, здесь, в моём дворце на Военном совете, — открыл я заседание. — Само заседание проведём по плану, который каждый может найти перед собой на столе.
Сначала послушаем доклады согласно озвученной ранее очередности, затем баронет Сандар Киран доведёт до нас информацию, полученную на данный момент нашей разведкой.
Далее приступим непосредственно к заседанию Военного совета, где мы должны выработать стратегию и тактику предстоящей военной кампании. Затем вы получите от меня приказы и приступите к их реализации.
В целом о подготовке армии начал доклад мой младший сын Круно, курирующий это направление:
— Милорд, господа. Кавалерийские подразделения, пехотный полк и приданные ему подразделения укомплектованы личным составом, вооружением и материальными средствами согласно утверждённым штатам и находятся в пунктах постоянной дислокации. Воины возвращены из отпусков и увольнений. Осуществлён сбор дворянского ополчения в единое кавалерийское подразделение. Место сбора — полевой лагерь, расположенный в одном километре западнее города Аристи. На ваш зов, Ваша Милость, прибыло пятьдесят конных воинов в металлических доспехах, что выше установленной вами нормы. Ваши минимальные требования — это выставление двух конных воинов от каждого манора, то есть тридцать два всадника. Ваши вассалы, милорд, поставили под ваши знамёна почти в два раза больше воинов. Согласно вашим указаниям, в баронстве проведена щадящая мобилизация в пешее ополчение. Большая часть ополченцев остаётся в своих поселениях для их защиты, а при необходимости и организации эвакуации населения. Ремесленники важных для вашего феода профессий и высококвалифицированные специалисты от мобилизации были освобождены. Взамен, на период боевых действий, для них определён дополнительный налог.
Круно дал сигнал вскинувшемуся Беону, что осознаёт то, что влез в его зону ответственности, и тут же вернулся к своей тематике:
— Городская стража, согласно подписанным между вами и магистратами городов Аристи, Зингем и Шамбле договоров, мобилизации не подлежит и обязана обеспечить защиту своих городских поселений. Милорд, на время грядущей военной кампании заключены ряд договоров с варнийскими отрядами наёмников. Под вашими флагами собраны девятьсот пеших воинов. Их пункт временной дислокации расположен южнее полевого лагеря дворянского ополчения.
На минуту я ощутил когнитивный диссонанс: сижу на «средневековом» совещании, а слышу речи, которые больше подходят представителям Земли двадцатого или двадцать первого века.
Вот, настолько моё пребывание на Этерре повлияло на моё же ближайшее окружение. Хотя, не удивительно. Всё-таки, с момента моего перехода через Портал с Земли на Этерру, уже тридцать пять кругов жизни прошло.
— Итого, если называть примерную численность армии, которую может выставить баронство Аристи, это 249 конных воинов, 3 020 воинов ближнего боя и 840 стрелков. Всего: 4109 бойцов, — продолжил Круно. — Это, хоть и близкая к реальности цифра, но не до конца точная. Называя её, я не принял во внимание численность гвардии Вашей Милости, пластунов, обозную, инженерную и медицинскую службу, а также артиллерию. Думаю, количество человек в артиллерийских расчётах никому не интересно, а вот сколько боевых механизмов примет участие в разрабатываемой военной кампании, надо озвучить.
Баронство Аристи выставит 32 карробаллисты, 6 полевых огнемётов и 4 требушета. Карробаллисты собраны и находятся в готовности к боевому применению, полевые огнемёты и требушеты — сформированы в виде готовых к сборке комплектов. Разобранные на части огнемёты и основные части требушетов загружены на штатные фургоны.
— Благодарю, в целом картина ясна. Дополнительные вопросы, которые возникли в ходе доклада, мы зададим позже. Петар, — я кивнул старшему сыну. — Что у нас с подготовкой флота?
— Милорд, господа. Все боевые корабли возвращены с торговых маршрутов и боевого патрулирования в порты приписки. В наличии мы имеем 10 коггов и 24 струга, из которых 10 чердачных и 14 открытых. В состав каждого корабля входит абордажная группа, вооружённая согласно утверждённым вами, Ваша Милость, стандартам. На каждом когге установлено по одному корабельному огнемёту и одной баллисте. Проверка и подготовка кораблей и экипажей проведена, флот к бою готов, — доложил Петар.
— Какое у нас на флоте общее число абордажников выходит? — уточнил я.
— Семьсот восемьдесят четыре абордажника, — не заглядывая в справочные материалы, ответил Петар. — Двести восемьдесят бойцов на коггах и пятьсот четыре на стругах.
— Немалая сила… Очень хорошо, адмирал, — после небольшого раздумья поблагодарил я старшего сына и кивнул Бедричу тер Кронос. — Ваша Милость…
— Кронос готов, — важно вскинул подбородок Бедрич. — Дружины собраны и размещены в столице баронства. Конных воинов из состава кроносских дворян у меня пять десятков и две тысячи ополченцев. Из них 1600 копейщиков и 400 лучников.
— Хорошо, — я удовлетворённо кивнул Бедричу и перевёл взгляд на Кисила. — Что у вас, Ваша Милость?
— Хех, «наша милость» тоже готова к войне, — ухмыльнулся Кисил. — Я, брат, смог собрать полторы тысячи бойцов. Это вместе с наёмниками. Всего готовы выступить: 800 копейщиков-ополченцев, 200 лучников-ополченцев, 250 поморских наёмников, 150 борейских наёмников и 50 наёмников-расенов. Все наёмники — бойцы ближнего боя. Всего получилось собрать полторы тысячи воинов. Ещё есть четыре коча.
Огромное по нынешним временам войско!
— Кочи оставь в Мезене, брат. В резерве, — ответил я Кисилу. — Оставлять свои феоды совсем без охраны не стоит.
Вначале хотел предложить обоим баронам перевезти свои семьи и семьи своих ближников ко мне в Аристи. На время проведения военной кампании. Сто процентов, у меня безопаснее всего будет. Но затем передумал.
Ещё, чего доброго, подумают, что так я пытаюсь себе заложников получить. Поэтому, поразмыслил и предлагать такой вариант не стал. При всех его очевидных выгодах.
— Достопочтенный Беон, что ответили на наши письма о нарушении договора и преступлении Дориана II варнийские феодалы? — спросил я у своего среднего сына. — И как прошла подготовка баронства к периоду военного времени?
— Милорд, к сожалению, ответных писем на наши послания мы не получили, — ответил Беон.
— Сандар, — отреагировал я на поднятую руку начальника службы эдилов.
— Господин, у нас не будет новых союзников, и просто нейтральными сторонами в назревающей войне никто из варнийских феодалов не останется, — ответил баронет Киран. — Все аристократы встанут под знамёна Дориана II.
— Хм-м, ну что же, значит, наши дворяне получат больше земель, денег и подданных, — усмехнулся я, глядя на помрачневшие лица присутствующих. — Впрочем, Беон, продолжай.
После моих слов члены Совета приободрились, а Беон продолжил доклад:
— Как уже упоминал в своём докладе Круно, мобилизация в баронстве проведена в установленных вами рамках. Экономика также перестроена в соответствии с вашими указаниями. В ущерб гражданским отраслям активизированы военные направления. Максимально увеличено производство зажигательных смесей и, соответственно, поставок нефти из Блато. Специальными комиссиями во всех городах и центральных поселениях маноров проверены источники питьевой воды, запасы продовольствия и арсеналы. В городах пришлось вырыть дополнительные колодцы, обновлены и дополнены продовольственные запасы. Проверка арсеналов нареканий к ним не вызвала.
— Даже так? Неплохо… неплохо… Надо будет поощрить бургомистров и сельских старост. Возьми на заметку, сын. Уважаемый Хейк, — позвал я что-то шепчущего на ухо Беону тиуна. — Что у нас с казной?
— Хм-м, ладно. Доложишь мне отдельно, — решил я, глядя на перекосившееся лицо бывшего торговца.
Такое впечатление, будто я отдал приказ отправить на пытки его маму. Или Шкода ему причинное место прикусил. Но за то я и ценю своего тиуна, что к моим деньгам он как к своим относится. За то и ценю!
— Хорошо. Теперь пора послушать достопочтенного Сандара. Баронет, просветите нас, какую информацию на сегодняшний день вы смогли получить.
— Слава Предкам, мне есть, что доложить, господин, — ответил начальник службы эдилов. — Благодаря щедро выделенным вами средствам, мы смогли получить информаторов в близком окружении каждого из феодалов. Конечно, это не первые лица графств и баронств нашего королевства, но не это главное. Главное, что эти люди имеют доступ к сведениям о принимаемых решениях. Информация начала поступать. К сожалению, обрадовать пока нечем. Его Величество уже знает, что вы и Её Милость баронесса выжили. Король назвал вас подлым мятежником (простите, господин) и отдал приказ о сборе войск. И, как я доложил ранее, все владетельные феодалы решили поддержать Дориана II.
— Вот, подонки! — не сдержался и перебил докладчика Беон. — Королём нарушен основополагающий договор! Он своим поступком все устои нашего общества пошатнул, а этим лизоблюдам как с камауэто вода!
— Сын, это обычная зависть. Они люто нам завидуют, Беон. Нашим военным успехам, богатству, влиянию. Их действия недостойны аристократов. Что же, значит помогать твоему правлению будут другие аристократы. Такие, как те, что сейчас сидят с нами за одним столом. Но, давай дадим закончить доклад достопочтенному Сандару, — с укором сказал я в ярости сжимающему кулаки Беону. — Баронет, продолжайте.
— Место сбора король назначил в окрестностях своей столицы, — продолжил доклад начальник службы эдилов. — По всему видно, что распылять силы он не хочет. Напротив, король намерен собрать все силы в кулак и избежать риска того, что вы, Ваша Милость, сможете подловить и разбить его армию по частям. Простите, господин, но есть ещё одна плохая новость. К Его Величеству в Волин уже прибыли отряды наёмников. Сорок легких кавалеристов из Махаратша и шестьдесят наших, варнийских. Пеших наёмников прибыло намного больше: 1200 воинов ближнего боя из Рении и 500 местных, варнийских. Получается, найм солдат удачи король начал ещё до попытки вашего убийства, господин.
— Ясно. Спасибо, Сандар, — поблагодарил я своего незаменимого баронета. — Все, хоть сколько значительные изменения обстановки, всю поступающую тебе с территорий информацию, сразу мне на стол!
— Да, господин, — поклонился начальник службы эдилов.
Заслушав остальных докладчиков, мы посовещались, и я официально, на время готовящейся военной кампании, утвердил себя главнокомандующим нашей… ну, пусть будет Коалиции Справедливости.
А как по-другому? Не мятежниками же себя именовать, как нас назвал сопляк Дориан. Мы милые пушистые зайчики, мирные и справедливые. Против нас, соответственно: преступные преступники, кровавые извращенцы, властелины тьмы и прочие негодяйцы.
Настала пора озвучить сформировавшийся в голове замысел и раздавать приказы. Я поднялся из-за стола, подошёл к карте и взял в руки указку.
— Петар, немедленно, пока барон тер Кравос не успел закончить сбор войск и выдвинуться на помощь королю, собираешь весь флот на рейде форта «Студёный», — я приложил указку к обозначению форта близ Бабаек. — Силами флота берёшь Кравос. Затем осуществляешь в захваченном баронстве смену власти и блокируешь устья рек Варна и Хета. Этим шагом мы ещё до генерального сражения уменьшим численность королевской армии и ее мобилизационный потенциал.
— Присоединив к нашей Коалиции Справедливости Кравос, мы обезопасим всю западную границу Аристи и Кроноса, — я провёл указкой границу по фарватеру Хеты.
— Милорд, что делать с бароном тер Кравос и его семьёй? С остальными кравосскими дворянами? — спросил Петар.
Услышав вопрос сына, мои виски от гнева будто тисками сдавили. Но я ответил ровным голосом, только кулаки непроизвольно сжались:
— Они собираются убить нас с тобой, наших жён и детей. Что в таком случае с ними делать? Они свой выбор сделали. Всю семью барона — под нож. Остальных дворян вместе с их семьями — под арест. Потом, после войны, лично с каждым главой семьи будет разговаривать их будущий граф Бедрич тер Кронос. Он и примет по ним решение.
— Всё будет сделано по вашему слову, милорд, — ответил Петар.
Ответил спокойно и уверенно, ни на мгновение, не усомнившись в правильности моего приказа. Без какого-либо малейшего колебания. Тиски на висках разжались, а в груди разлилось благодарное тепло. Повезло мне с женой и детьми.
— До дальнейших указаний флот остаётся резервом вооружённых сил Коалиции, а на тебя, сын, — я строго посмотрел на Петара. — Ложится обязанность управлением и обороной баронств Аристи и Кравос. При необходимости ты должен парировать удары по нашим землям, коли те последуют. Либо, по моему приказу, перебросить свои силы в указанный мной район. Также наиважнейшей твоей задачей будет обеспечение безопасности наших семей и семей верхушки управления моим баронством. Ты всегда должен быть готов переправить семьи в безопасное место. В любое время дня и ночи!
— Понял, милорд, — склонил голову старший сын.
— Также на строгий контроль возьми действия ополчения при возникновении необходимости эвакуации жителей поселений баронств Аристи и Кравос. Если сложится такая ситуация, что нам ударят в спину (к примеру, Рения), а ты не сможешь их остановить, то жителей надо вывести на безопасные территории либо спрятать в лесах, — переведя взгляд на Бедрича, я продолжил. — Это касается и вас, барон. Конкретно в этом случае — это не приказ, а рекомендация. Нам нужна не просто победа, а победа с наименьшими потерями. И, в первую очередь, мы должны побеспокоиться о сохранности наших теперешних владений.
— В планируемой военной кампании сделаем ставку на победу в генеральном сражении. У нас меньше войск, чем у короля, поэтому надо избежать действий на нескольких направлениях. И очень хорошо, что Дориан нас боится и собирается собрать все свои силы в один кулак. Не будем ему мешать, чтобы потом не бегать по всему королевству за недобитками, — на моём лице непроизвольно появился злобный оскал.
— Баронет Киран, проследите за всеми передвижениями дружин наших врагов. От вас во многом будет зависеть успех всей военной кампании. Планирование перемещений наших войск будет зависеть от того, как и когда пройдут дружины королевской армии. Упустить из виду в своём тылу или на флангах часть вражеской армии в нашей ситуации недопустимо. Сухопутную армию собираем в Аристи, — ткнул я указкой в свою столицу. — Барон тер Мезен, выдвижение своего войска к месту сбора начинайте немедленно. Барон тер Кронос, ваше войско пока остается в Кроносе. Не будем истощать его силы ненужными маршами.
— Как я и сказал, действовать будем, отталкиваясь от предоставляемых нам баронетом Кираном сведений разведки, — я прошёл к своему месту и, сев за стол, промочил горло глотком сбитня. — Если всё будет идти по плану, то, объединившись с войском барона тер Мезен и дождавшись убытия вражеских войск из Вранского графства, совместно выступим к Кроносу на соединение с войском барона тер Кронос. При подобном раскладе, если исключить вмешательство внешних сил, угроза для нашей Коалиции будет исходить только с южного направления.
— Объединённые земли Коалиции Справедливости с севера будут прикрыты Студёным морем, — я снова вышел из-за стола и, взяв указку, стал водить ею по карте. — С запада мы защищены граничащей с Ренией рекой Хета. С востока — рекой Варна, отделяющей нас от Вранского графства, армия которого уйдёт к этому времени в Волин. Должен получиться неплохой расклад.
— А если Дориан атакует моё баронство до того, как вы до меня дойдёте? — перебил меня Бедрич тер Кронос. — Мне, в таком случае, держать осаду в своей столице?
— Держать, но не силами всей своей армии, — ответил я. — Такой поворот событий маловероятен, но, да, возможен. В подобной ситуации организуете оборону города силами городской стражи и городского же ополчения. Сами же, со всем своим войском, по Новому торговому тракту пойдёте на соединение со мной и бароном Кисилом тер Мезен. Кроносу до нашего прибытия надо будет продержаться недолго, мы будем идти ускоренным маршем.
— Генерал Вернер, немедленно подготовьте и отправьте половину наших пластунов к месту сбора королевской армии. Пусть организуют войсковую разведку. К нашему прибытию они должны дать нам весь возможный расклад по силам противника, — отдал я указание своему старому другу. — По возможности, пусть кошмарят охранение и фуражиров королевского войска. Но главное, всё же, — это разведка. Пусть поберегутся и не допустят ненужных потерь среди своих ухорезов.
— Может, уланов отправить, милорд? — предложил Сток. — Они смогут больше проблем королевским фуражирам создать, чем пластуны.
— Нет, не стоит, — немного подумав, ответил я. — Дориан нанял почти полсотни лёгких кавалеристов из Махаратша. Они при прямом противостоянии с нашими уланами станут для них серьёзной угрозой. Не будем так рисковать своей легкой кавалерией. Уланы нам очень пригодятся во время генерального сражения…
Ещё с час потратив на обсуждение стартующей военной кампании, я закончил Военный совет и распустил участников. Теперь у каждого из нас очень много срочных дел…
* * *
В дверь адмиральской каюты «Жемчужины», новенького флагманского когга, недавно переданного баронству Аристи борейскими корабелами, коротко, но настойчиво постучали.
— Войдите! — разрешил заканчивающий облачаться в доспех командующий флотом баронства, Петар Аристи.
В каюту заглянул шкипер «Жемчужины», капитан Зосим. Этот крепкий старик — настоящий ветеран аристийского флота. Он был шкипером ещё на «Анне», первом когге, принадлежащем баронству, захваченной у борейцев «Иранде».
— Адмирал, с «Тюленя» просигналили, что порт Кравоса в пределах видимости, — хрипло «прокаркал» старик.
— Наконец-то, — облегчённо выдохнул Петар. — Сколько нам осталось идти до входа в гавань города?
— Примерно, час хода, — ответил старый капитан.
«Предки к нам милостивы. Подходящая сложилась сегодня обстановка для атаки на город», — подумал про себя Петар. — «Дождя пока нет, но пасмурная погода позволяет подойти к городу незамеченными достаточно близко, чтобы кравосцы не успели организовать серьёзную оборону. Ветер попутный. Идём полным бакштагом правого галса, что развязывает руки в полноценном использовании коггов».
— Капитан, я сейчас поднимусь на полуют. Немедленно подай сигнал флоту «Боевая готовность» и «Перестроение по схеме три», — приказал Петар. — Будем атаковать гавань Кравоса сходу. Абордажные команды — в готовности к десантированию и атаке города через порт.
Когда Петар поднялся на ахтеркастль «Жемчужины», корабли уже заканчивали перестроение. Вперед, крутой дугой, словно туго натянутый лук, вышли открытые струги.
Между «плечами» лука выстроилась плотная группа чердачных стругов. За ними, возглавляемая «Жемчужиной», шла кильватерная колонна коггов. Матросы, абордажники, расчеты баллист и огнемётов уже заняли свои места согласно боевым расчётам.
Приближающийся аристийский флот заметили. Петар увидел это по суетливо мечущимся в порту и на стенах фигуркам кравосцев. Стоящие в гавани города корабли попытки удрать не предпринимали. Наоборот, охрана стругов и остатки экипажей спешно высаживались на пристань.
— Капитан! — позвал Петар Зосима. — Передайте сигналы флоту: десантируемся в порту и сходу атакуем город! «Волку» и «Тюленю» перейти в тыл строя и закрыть рейд, остальным открытым стругам — в первую волну атаки! Чердачным стругам при входе в порт взять когги на буксир и к пристани! Они — вторая волна атаки! Абордажные команды коггов — третья волна атаки! Расчётам баллист — поддержка десанта! Экипажи кораблей и расчёты огнемётов — защита флота!
— Кравосские корабли не жечь и не топить, это уже наша добыча, — уже в спину старого шкипера добавил Петар Аристи.
Получив команды от капитана Зосима, бешеной бабочкой замахал флажками на марсе сигнальщик-наблюдатель. Ещё сильнее навалились на весла гребцы стругов, а на мачты коггов, готовясь к спуску парусов, ловкими пауками полезли по вантам матросы.
Петар не по рождению, а по праву стал адмиралом аристийского флота. Старший сын барона Сержио тер Аристи начал с ученика капитана. Затем успел покомандовать сначала стругом, а после этого — коггом.
После того, как Петар набрался опыта в командовании кораблём, отец начал доверять ему командование сначала небольшими отрядами кораблей, потом флотилией, а затем и всем флотом баронства.
Будучи признанным бастардом, в отличие от своих братьев, Петар всю жизнь рвал жилы, чтобы доказать, что он ничем не хуже Беона и Круно. Старался, не обращая внимание на то, что его никто и никогда не пытался как-то уязвить. Показать, что его мать не была официальной женой отца.
Сейчас Петар — опытный морской волк и самый настоящий адмирал аристийского флота, а не куратор армии, как его младший брат Круно. Это так, к примеру. Он прошёл много боёв, но такой операции, как захват крупного города, ещё не проводил.
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Поэтому, наблюдая с полуюта «Жемчужины» разворачивающееся сражение, Петар очень волновался. Дать повод для косого взгляда со стороны братьев, а, тем более, разочаровать отца? Лучше смерть в бою!
Аристийские абордажники уже очистили пристань. По-настоящему серьёзное, организованное сопротивление им попытались оказать только один раз. Группа кравосских бойцов, по своему виду — крепких ветеранов, выстроилась у запертых ворот в город, но была сметена залпом корабельных баллист.
Больше корабельным баллистам стрелять не пришлось. Абордажники уже успели взобраться на стены, отделяющие порт от самого города, и начали скидывать оттуда кравосских воинов.
Петар почувствовал, что сейчас то самое время, когда он должен быть среди своих воинов. Он принял от оруженосца щит, вынул из ножен меч и в сопровождении телохранителей быстро сбежал по сходням на берег.
Тут же личный отряд охраны выстроил вокруг своего адмирала плотный строй и прикрыл щитами от возможных стрелков. Петар лишь одобрительно хмыкнул.
Он не берсеркер и прожил уже двадцать восемь кругов жизни, чтобы понимать, что даже при необходимости лично вести в бой своих воинов, командиру его уровня непозволительно зря рисковать своей жизнью.

Глава 10

Глава 10. Аристи, баронство Кронос. Червен-зарев, 559 круг Н. Э.
Я был в дворцовом саду вместе с Бранкой и внуками, когда к нам подошёл дворецкий с опечатанным тубусом для бумаг в руках.
— Милорд, на корабле из Кравоса для вас доставлено письмо от вашего сына, достопочтенного Петара, — чопорно поклонился Отес.
— Что за корабль? — уточнил я.
— Струг «Тюлень», Ваша Милость, — ответил дворецкий.
— Понятно. Давай его сюда, — я требовательно протянул руку и забрал тубус.
Две десятицы назад Петар силами нашего флота взял портовый город Кравос, столицу одноимённого баронства. Ох, как я гордился своим старшеньким, получив сообщение об этом.
Как мы заранее и обговаривали, он уничтожил самого барона и всю его семью. После чего начал прибирать к рукам маноры Кравоса, убивая или пленяя его владельцев. Тут уж как повезёт.
Сложнее всего Петару дался захват столицы баронства: там он больше всего потерь и понёс. Лагерь ополченцев, который находился в нескольких километрах южнее Кравоса, разогнали без значительных усилий.
Несмотря на то, что барон Братомит тер Кравос успел собрать около двух тысяч ополченцев, сопротивления они почти не оказали. Крестьянам, а набрано ополчение было преимущественно из них, было плевать, кому подчиняться и платить налоги.
Копейщики и лучники «от сохи» побежали после первого же удара аристийских абордажников, несмотря на своё четырёхкратное превосходство. А после того, как за ними было начато преследование, вчерашние крестьяне начали массово сдаваться.
Петар, не будь дурак, не стал их ни держать в плену, ни разгонять по манорам. Он просто переподчинил это ополчение себе. Замотивировал их, назначив денежное содержание и сделав первую выплату. Совсем небольшую, но для кравосских крестьян и это было чудом.
Рассказали ополченцам и какое замечательное будущее их ждет под властью нового хозяина. Даже врать особо не пришлось. Ведомые на убой просто за пропитание, ополченцы, получив первую выплату, были мягко говоря воодушевлены.
Честно говоря, для захвата маноров ополченцы Петару были не нужны. Но кроме сёл и деревень, в Кравосе были ещё два города, не считая столицы баронства.
Взять их без помощи ополчения представлялось очень и очень трудновыполнимым. Брать приступом? Умоешься кровью. Брать в осаду? Придётся очень долго ждать, пока в городах закончатся запасы продовольствия.
И всё это время абордажные команды аристийского флота будут заняты только осадами городов. Кто в таком случае обеспечит лояльность в манорах недавно захваченного баронства? Как без абордажников обеспечить боеспособность флота?
Как, не ослабляя боеспособность флота, забрать под свою руку два оставшихся кравосских города без ополченцев или подкрепления от армии Коалиции Справедливости? Абсолютно непонятно.
После переподчинения кравосских ополченцев Петару, эта проблема стала обычной задачей. Пускай, не простой, но решаемой. Всё это время я был в ожидании: как наш адмирал «разрулит» непростую ситуацию в Кравосе.
Скоро нам надо будет отправляться на юг, на соединение с войском барона Бедрича тер Кронос. Оставлять за спиной неусмирённую территорию нежелательно.
— Здесь прочитаем или в кабинет пойдём? — спросил я у жены.
— Давай, лучше здесь, — ответила Бранка. — Может и не понадобится никуда идти.
Проверив печать, я вскрыл тубус, затем достал и развернул письмо. Бранка, приказав нянькам присматривать за детьми, подсела ко мне поближе, чтобы прочитать письмо вместе со мной.
Отес в это время немного отошёл в сторону и остался дожидаться возможных распоряжений. Это он правильно делает. Вероятность того, что я отдам какие-либо указания дворецкому после прочтения письма, весьма велика.
Содержание письма порадовало. В нём сын сообщил, что все кравосские поселения, включая города, приняли власть Коалиции Справедливости. По описанию Петара, кравосские горожане давно люто завидовали своим соседям аристийцам.
Завидовали их законам, их правам, их благосостоянию. После обещания того, что, в случае добровольной сдачи, города не будут подвергнуты разграблению, должностные лица магистратов останутся на своих местах, а в баронстве Кравос будут введены те же законы, что и в баронстве Аристи, бургомистры осаждённых городов сами открыли ворота и вынесли сыну ключи от города.
Далее Петар сообщил, что приступил к дальнейшему выполнению полученных от меня на Военном совете задач. В Кравосе оставлен наместник, абордажные команды возвращены на корабли.
После полного подчинения баронских земель, Петару удалось легко набрать команды на захваченные в Кравосе корабли. Наш флот прирос пускай и менее обученными, но вполне боеспособными кораблями.
Флот сын распределил на три флотилии. Одну отправил блокировать устье Хеты, вторую — для блокирования устья Варны, а третью, под своим личным командованием, определил как оперативную, с местом базирования в Аристи.
Почему в Аристи, понятно и без объяснений. Обеспечение безопасности наших семей я называл важнейшей задачей ещё на Военном совете. Сын обещал прибыть домой через десятицу, когда окончательно удостоверится в управляемости захваченным баронством.
— Ну, не молодец ли? — дочитав письмо, бросил я гордый взгляд на Бранку.
— Молодец. Весь в отца, — улыбнулась жена.
* * *
— Достопочтенный Сандар, есть новая информация о наших врагах? — обратился я к своему начальнику службы эдилов.
Я собрал очередной Военный совет в преддверии начала марша армии Коалиции к Кроносу, на соединение с войском барона Бедрича тер Кронос. На этом Совете я окончательно определю дату выхода.
Кравос усмирён, тылы и фланги прикрыты, армия собрана и готова к походу. Даже Петар успел прибыть в Аристи. Вроде, ничего не мешает отправиться навстречу с королём-преступником. Пора уже.
— Уточнённые данные по всем дружинам королевской армии, господин, — ответил старик. — Свои дружины к столице королевства ведут все вассалы Дориана II. Силы у баронов собраны разные, в зависимости от величины казны и количества населения у них в феодах. Барон из малолюдного и нищего Лесковина, в котором населения чуть больше 120 000, собрал всего 520 воинов, лишь 20 из которых являются дворянской конницей. А те же бароны шестисоттысячных Флорина и Дрена ведут по 1 850 бойцов.
— Граф Филип тер Вранск собрал дружины своих баронов в одно войско, завершил переправу через Варну и начал движение в сторону Волина, — подошёл к карте Сандар Киран и показал указкой место переправы. — Дружина графа Жерара тер Хетск и дружины его баронов находятся на марше и в ближайшие дни достигнут места сбора близ столицы королевства.
— Я подготовил справочные материалы, в которых расписал состав дружин каждого графа и барона в войске Дориана, — начальник службы эдилов вернулся к столу и похлопал ладонью по небольшой стопке густо исписанных листов. — Там, конечно, не с точностью до каждого человека посчитано, но довольно близко к истине. В общем, под знамёнами Дориана II собирается порядка 12 180 воинов. В том числе 480 кавалеристов, из которых 380 конных дворян, 60 варнийских конных наёмников и 40 конных наёмников из Махаратша.
Голос старика захрипел, и я предложил ему промочить горло. Сандар отпил пару глотков сбитня и продолжил:
— Воинов ближнего боя у Дориана II собирается около 8 500 человек, из них 1 200 ренийских наёмников, 500 варнийских и 6 800 копейщиков-ополченцев. Эсфальд своим солдатам удачи наниматься на службу к Дориану запретил.
— Стрелков в этот раз король собрал необычно много. В королевскую армию прибывают около 3200 лучников-ополченцев. По всей видимости, короля вдохновило эффективное использование стрелков в вашей армии, господин, — уважительно поклонился Сандар.
— Свой флот Его Величеством пока никак не задействован. Корабли либо находятся в портах, либо продолжают работать на торговых маршрутах, — закончил доклад старик.
— С этим понятно, — я совсем не удивился последней информации. — Зачем терять корабли и экипажи, когда шансов совсем нет? На воде у нас подавляющее преимущество, в отличие от суши. А дерзко и рискованно действовать малыми силами не в характере нашего «дражайшего» монарха. Дориан скорее с кораблей экипажи снимет и в поле их выведет.
— Итого, без учёта флота, у нас выходит 7 659 воинов, — посмотрел я на свои почёрканные в ходе докладов листочки. — Двести сорок девять кавалеристов, три тысячи двадцать воинов ближнего боя и восемьсот сорок стрелков.
— Против более чем двенадцати тысяч… Кавалерии меньше, пехоты меньше, стрелков меньше. Зато немного артиллерии есть. Да… — задумавшись, я привычно потёр на щеке шрам.
— Ничего, — обвёл я взглядом хмурых соратников и улыбнулся. — Будем бить противника не числом, а уменьем. Чего носы повесили? Вломим так, что побегут от нас, как худые свиньи.
— Сколько вам надо времени, чтобы начать марш? — спросил я своих командиров.
— Мы готовы… хоть сейчас… — в своём ответе командиры оказались солидарны.
— Давайте сделаем так. Сегодня ещё раз проверьте свои подразделения и обозы, подготовьте их к маршу. Пораньше положите личный состав отдыхать, но с рассветом войсковые колонны должны начать движение по Новому торговому тракту, — решил я, так как смысла выходить в поход в середине дня не видел.
— Ясно, милорд… всё сделаем… будем готовы, — загомонили мои вассалы.
— Приказ на марш вам вручат перед ужином. Порядок охранения, места подразделений в походном порядке и дистанции между ними, районы и время привалов и ночёвок. Ну, вы всё знаете, не первый раз. Есть у кого-то вопросы? Нет? Все свободны! — я отпустил соратников, а сам немного задержался, дожидаясь, пока все покинут Зал совещаний.
— Сын, — окликнул я Петара, тоже не торопящегося к выходу. — Начни работу с пленными кравосскими аристократами. Они либо должны стать нашими верными помощниками, либо им придётся распрощаться со своими землями и всем нажитым добром и покинуть территорию нашего королевства.
— Ты остаёшься за главного, — я подошёл к Петару и положил ему руку на плечо. — На тебе наш тыл: семьи, земли, население. Я рассчитываю на тебя.
— Не беспокойся, отец, — спокойно и уверенно ответил сын. — Я выполню твою волю, даже если мне придётся умереть ради этого.
— А вот этого не надо, — я со всей возможной серьёзностью посмотрел на Петара. — Я очень ценю твою готовность к самопожертвованию, но пускай лучше умирают наши враги. Побереги себя, сынок. Хорошо?
— Х-хорошо, — растерянно запнулся Петар.
Мужчины нашей семьи не привыкли показывать друг перед другом свои чувства, как это вышло сейчас. Поэтому, я тоже немного смутился, развернул сына к двери и слегка подтолкнул в спину:
— Иди, побудь с братьями. Завтра утром мы уйдем. И кто его знает, как там всё сложится.
Петар приостановился, будто что-то хотел сказать, но промолчал, а затем быстро вышел из Зала совещаний.
* * *
Нас ждали в районе пересечения границ королевского домена, земель графа тер Хетск и барона тер Кронос. По всей видимости, Дориан II не хочет допустить армию Коалиции на коронные земли.
Место Его Величество выбрал очень удобное для сражения между большими армиями. Большой участок степи с нечастыми вкраплениями небольших берёзовых рощ, столь редко заросших деревьями, что они просматриваются буквально насквозь.
Степь покрыта цветущим ковылём, длинные пушистые стебли которого колышутся на ветру. Будто морские волны, только серебристые. Красотища! Но главное, конечно, не это.
Важно то, что ни ковыль, ни берёзовые рощи не мешают передвижению не только пеших подразделений, но и кавалерии. Да и стрелкам никаких помех нет, лишь моим карробаллистам придётся избегать берёзовых рощиц.
Королевская армия перекрыла Новый торговый тракт, по которому мы совершали марш. Их не обойти, да и не нужно этого делать. Я ведь сам хотел всё решить в генеральном сражении.
На подходе к месту будущей битвы нас ждали не только вражеские войска, но и мои пластуны. Они первые, кого встретил головной дозор моих улан. Благодаря этому получилось избежать стычек с конными дозорами Дориана.
Командир пластунов, корнет Отто Хаген, доложил о результатах разведки расположения и сил неприятельского войска, а также местности, где предстоит скрестить клинки моей и королевской армии.
Также его горлохваты всё время до прибытия нашей армии кошмарили королевских бойцов, выставляемых в охранение. Выреза́ли их при каждом удобном случае.
Баронет Хаген своими действиями добился того, что дозоры и охранение королевского войска стали действовать чуть ли не вплотную к своему лагерю. Он сделал Дориана если и не «слепым», то весьма «близоруким».
О разведке на большую глубину варнийский король уже даже не задумывался, а на средние расстояния стал отправлять дозорных достаточно крупными подразделениями — не менее полусотни кавалеристов.
К сожалению, нарушить снабжение королевской армии не получилось — слишком большие риски для пеших воинов. Зато проведенная Хагеном работа очень облегчила мне проведение рекогносцировки.
Поле будущего сражения справа упирается в густой дубовый лес. Между лесом и степью идёт кустарниковая опушка, густо заросшая дикой сливой. Слева ковыльное поле прижимается к глубокой балке, густо заросшей осинами. Видимо, это бывшее русло пересохшей когда-то реки.
Можно ли будет как-то использовать эти особенности местности? Не знаю, может, и нет. Поле настолько большое, что наше войско просто не сможет перекрыть его своим строем так, чтобы упереться в балку и заросли.
Или одним флангом, всё-таки, прижаться к балке либо к лесу? Так сразу и не скажешь, надо думать. Я обернулся к сопровождающей меня свите и отыскал в большой группе родственников, ближников и охраны Стока Вернера:
— Генерал, организуйте развёртывание полевого лагеря и его охранение. Определите места расположения для наших союзников. Не думаю, что надо напоминать о том, что линия боевого охранения должна быть общей для войск всех трёх союзных баронств. Активизируйте действия разведки. Мы встали под самым носом противника, нам сейчас сюрпризы не нужны.
Затем обратился уже ко всем:
— Командиры всех рангов, взять под личный контроль обустройство лагеря. Артиллеристы пускай начинают собирать огнемёты. Вечером после ужина жду всех у своего шатра на Военный совет.
* * *
Утро следующего дня встретило меня дробным стуком топоров по дереву и резкими командами младших командиров. С самого рассвета шла активная работа по подготовке к генеральному сражению с армией Дориана II.
Дооборудовали защиту лагеря, рубили в лесу засеку, специально для меня возводили пятиметровую наблюдательную вышку, собирали привезённые с собой разборные рогатки и готовили новые.
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(Рисунок взят из открытых источников)
Хватало и другой работы, но если кто и роптал, то не мои аристийцы. Мезенские и кроносские воины могли между собой негромко возмущаться, что им не дают отдохнуть перед сражением.
Но мои бойцы и командиры давно испытали на своей шкуре, что чем больше они прольют пота перед боем, тем меньше прольют крови в самом бою. Поэтому работали сами, да ещё и на союзников покрикивали.
От Аристи до вот этого самого места мы протопали порядка пяти сотен километров за двадцать пять дней. Могли бы дойти гораздо быстрее, но обоз сильно гасил скорость. Отдохнуть бы, конечно, не мешало после такого марша, но…
На бурно прошедшем вчера Военном совете мы, всё-таки, смогли выработать согласованное решение на организацию боя. Определили боевой порядок, придя к единому мнению, что надо опереться правым флангом в край леса. Там, кстати, и делали сейчас засеку.
Использовать балку на левом фланге, как элемент защиты, посчитали намного менее эффективным, чем засеки в густом лесу. Довёл до союзников сигналы управления и выделил им сигнальщиков из числа запасных.
Постарались спрогнозировать варианты действий противника в предстоящем сражении и как мы должны противодействовать ему в этом. Согласовали время готовности наших войск к сражению с королевской армией.
Все шло как по маслу. Приняв утренние доклады, я провёл лёгкую тренировку вместе со своими сыновьями, пажами и оруженосцами. Затем позавтракал и, позвав с собой обоих сыновей, пошёл к наблюдательной вышке, которую уже заканчивали мои сапёры.
Карты и схемы — это хорошо, но оценку местности «вживую» они не заменят. Так-то, вчера я уже проводил рекогносцировку, но сидя в седле. Теперь захотелось сделать это повторно, с более удобного наблюдательного пункта.
Затащу наверх Беона и Круно, осмотрюсь с пятиметровой высоты и ещё раз подумаю, как мне побеждать более многочисленное войско противника. И как это сделать, не понеся чересчур больших потерь.
Может, сыновья мне чего-нибудь умного подскажут: они выросли очень толковыми ребятами, а Круно ещё и военного опыта успел набраться. Да и я не Велизарий*, к сожалению.
* — Один из величайших полководцев Восточной Римской империи, или Византии, как её для своего удобства обозвали историки.
Кисил с Бедричем сразу после завтрака засели в шатре барона тер Кронос. Подозреваю, что собрались прямо с утра «залить шары». Надеюсь, что не переусердствуют, тем более, я всех по этому поводу предупреждал.
Вот, наконец, сапёры доложили об окончании работ. Я только подошёл к лестнице, чтобы забраться на вышку, как увидел скачущего ко мне Стока. По сердцу заскребло нехорошее предчувствие.
— Вито, прими коня у генерала, — приказал я своему оруженосцу, когда Сток доскакал до моих гвардейцев и спрыгнул с седла.
— Милорд, Его Величество уже знает о нашем прибытии, — доложил Сток Вернер.
— Отряд махаратшской конницы выявил наше расположение, — пояснил генерал на вопросительно приподнятые мной брови. — Там всадников сорок было. Пластунам только спрятаться оставалось, чтобы их не перестреляли. А пока махаратшцев разъезды наших уланов заметили, пока на коней весь эскадрон подняли, чтобы их перехватить, те наше расположение успели рассмотреть. Отогнали их, конечно, но далеко преследовать не стали. Знаете же, милорд, как они стрелы могут на ходу метать. Не было смысла на пустом месте потери нести.
— Всё правильно сделал, — успокоил я Стока. — Нам бессмысленные потери не нужны. Да и не смогли бы мы долго тайну своего присутствия сохранять… Дай команду удвоить количество конных разъездов и поднимайте воздушного наблюдателя. Слава Предкам, ветер позволяет.
После того, как отпустил Стока, всё-таки поднялся на вышку и оценил обзор. Не изображение с дрона, конечно, но неплохая панорама места предстоящего сражения открывается. Тем более, альтернатива отсутствует. На будущем поле боя ни гор, ни холмов в наличии нет.
Зато Его Сопляческому Величеству вообще почти ничего не будет видно. Не думаю, чтобы ему, как мне, командный пункт на наблюдательной вышке построили. Не принято здесь этого. По крайней мере, я не слышал.
Закончив осмотр местности, я забрался на поданного мне оруженосцем коня и порысил в сторону лагеря. Надо своих родственников-баронов от бутылки отрывать и выводить войско для оборудования позиций на местности.
Можно уже не прятаться. Да и Дориан, думаю, может в любой момент решиться на атаку. Содержать большие армии весьма накладно. Также в нынешних армиях ОЧЕНЬ большие небоевые потери от антисанитарии.
И король прекрасно знает, что в моём войске таких проблем нет. Так смысл ему ждать? Благо, что сейчас к бою подготовиться — это не студентов из общаги на драку позвать.
Там услышали «Наших бьют!», треники натянули и через несколько минут уже кулаками на улице машут. Здесь, чтобы Дориан смог многотысячное войско к бою выстроить, ему придётся полдня корячиться. У меня быстрее получится, но ненамного. Из-за союзников. Вот поэтому прямо сейчас и начну.
Только вернулся в лагерь и начал раздавать приказы, как меня снова нашёл генерал Вернер:
— Милорд, прибыли парламентёры от Его Величества Дориана II. Он вызывает вас на переговоры.

Глава 11

Глава 11. Баронство Кронос. Зарев, 559 круг Н. Э.
— Вызывает? — усмехнулся я на доклад генерала. — Серьёзно? Может, ещё и приказывает? Он лишился права отдавать мне приказы в тот миг, когда нарушил наш договор вассала и сюзерена.
— Ну… я это… — смешался Сток.
Не стоит мне злиться из-за формы доклада, а, тем более, срывать злость на своём друге. В своё время мы подружились, когда были со Стоком рядовыми наёмниками.
Сейчас он не по дружбе со мной, а за реальные заслуги стал баронетом Стоком Вернером и дорос до генерала. Но знатоком этикета и придворным шаркуном так и не стал. Да и Предки с ним! «Шаркунов» и без него хватает, а вот преданного друга и хорошего военачальника, попробуй найди.
Поэтому, чтобы не ставить друга в неловкое положение, я поторопился продолжить и заодно показать окружающим своё расположение к командующему аристийской армией:
— Благодарю тебя, друг мой, что лично сообщил мне о предложении переговоров со стороны Дориана. Что бы ни говорило это ничтожество, но игнорировать его предложение мы не будем.
— Посмотрим, что он хочет сказать. Может, сдаться хочет? — под хохот свиты предположил я.
— Достопочтенный Агро, — обратился я к старшему Кедрику. — Прошу вас взять на себя организацию переговоров.
Я мысленно подсчитал, кого необходимо взять с собой на предстоящую встречу, чтобы не умалить достоинство своего ближайшего окружения, и обозначил свои требования:
— Переговоры должны быть проведены на открытой площадке, посередине дистанции между позициями наших армий. Поставьте там столики и стулья, подготовьте напитки и лёгкую закуску, а на случай непогоды разбейте рядом шатёр. Но это — действительно, только в случае вполне возможной непогоды. Хочу, чтобы наша встреча прошла у всех на виду, а то от Дориана можно любую провокацию ожидать.
— В охране моей и Его Величества должно быть не более шести десятков воинов. Парламентёрами мы можем взять по шесть человек и по четыре оруженосца для прислуживания за столами и присмотром за лошадьми. Запишите, — подсказал я Агро и он тут же достал рабочий блокнот. — Парламентёрами со мной поедете вы, бароны Кисил тер Мезен и Бедрич тер Кронос, генерал Сток, командир пешего ополчения баронет Ланс Демар и начальник службы эдилов баронет Сандар Киран.
— Милорд, а ваши сыновья и сыновья баронов-союзников? — уточнил Агро.
— Останутся с войсками, — пояснил я. — Мало ли, что… Не забывайте, с кем мы имеем дело.
— Негодяй… позорище на троне Варнии… — тут же загомонила моя свита.
Да, как ни старайся, добившись определенных высот во власти, полностью избежать вот таких моментов невозможно. «Приближённые к телу» почти всегда одобрят твоё решение, рассмеются над самым несмешным анекдотом, постараются угодить.
Но я это понимаю и учитываю. Периодически себя спрашиваю: нравится ли мне подобное отношение? И честно себе отвечаю: нет, не нравится. Потому что это лицемерие, а не идёт от чистого сердца. Всегда стараюсь судить по делам, а не по словам и «выражению верноподданнических чувств».
— Что касается моей охраны, — прервал я гомон свитских. — То включите туда десяток конных гвардейцев, тридцать кирасиров и двадцать улан.
— Вам важно, чьих оруженосцев брать? — уточнил баронет Кедрик
— Возьмите моего Лео, по одному оруженосцу от союзных баронов, а одного — на ваше усмотрение. Хотя бы и своего, — ответил я.
— А на какое время вы желаете назначить переговоры? — спросил Агро.
— Предложи на полдень, — решил я. — Успеете всё подготовить?
— Конечно, милорд, — ответил мой бывший оруженосец.
* * *
— Даже не поприветствуешь своего короля, барон? — с непередаваемым апломбом спросил Дориан II.
Сейчас полдень, согласованное время для переговоров. Наши группы парламентёров встретились в подготовленном для этого месте, посередине между враждующими армиями.
Король пытался сверлить меня своим взглядом, а его свита в это время открыто пялилась на хорошо видимого отсюда воздушного наблюдателя. Погода позволяла провести встречу под открытым небом, день выдался солнечным. Зря только шатёр ставили.
— Ты перестал быть моим королём с того самого момента, как попытался убить меня и мою семью, — ответил я, стараясь сохранять хладнокровие.
— Ложь! — поспешно выкрикнул Дориан.
— У меня с собой протоколы допросов Гуго Бофремона и его подельников, которых ты послал, чтобы убить мою семью, — я кивнул на папку, которую держал Сандар Киран.
— Кто-то желает ознакомиться? — обратился я к королевским парламентёрам, которые с началом нашего разговора перенесли своё внимание с висящего в небе воздушного змея на нас с Дорианом.
Договорённость о количестве сопровождающих и охраны нарушено не было. За спиной короля Варнии стояли шестеро аристократов: граф Филип тер Вранск, граф Жерар тер Хетск, бароны самых крупных вранских баронств: Славомир тер Флорин и Сигард тер Дрен, представитель королевского рода, командир королевской дружины граф Берхард Неман и барон Олдрик тер Шрегер из хетского графства.
Последнего взяли, видимо, для «поддержки штанов» Жерару тер Хетск. Так как баронство Шрегер по количеству населения в три раза уступало что Дрену, что Флорину. Но выбора у Дориана II и Жерара тер Хетск всё равно не было. После того, как мы захватили Кравос, а Кронос изначально примкнул к Коалиции Справедливости, у барона Жерара тер Хетск осталось всего два вассала.
Кроме Шрегера, только Лесковин. А он ещё меньше, чем Шрегер. По последним данным, которыми я обладаю, в Шрегере около 200 000 населения, а в Лесковине — 120 000. Не сравнить с шестисоттысячными Флорином и Дреном.
— Ложь и подлог! Нечего там смотреть! — снова воскликнул монарх.
— Ты для этого позвал меня на переговоры? — я удивлённо выгнул бровь. — Чтобы покричать, как торговка рыбой на рынке?
— Следи за своими словами, когда говоришь с королём Варнии! — влез в разговор граф тер Хетск. — Иначе…
— Иначе, что? — с интересом спросил я. — Вызовешь меня на дуэль?
Глядя на пошедшего красными пятнами Жерара и немного подождав ответа, ожидаемо его не дождался. Жерар тер Хетск лишь злобно пыхтел и сжимал кулаки. Остальные королевские парламентёры приняли гордые позы, но при этом старательно отводили от меня взгляды.
— Я так и думал, — с ехидной улыбкой кивнул я.
— Мятежник! Не усугубляй своё положение дерзким и непозволительным поведением, — снова дал знать о себе король, возвращая себе высокомерный и напыщенный вид. — Мы изволили довести до тебя наше милостивое предложение.
Король прошёл к центральному столу и, усевшись на стул, дал знак своей свите, опять начав сверлить меня взглядом. Парламентёры тут же заспешили занять стулья поближе к Его Величеству, а его оруженосцы начали суетиться и разливать по кубкам вино.
Причём, и кубки, и вино противная сторона принесла с собой, что немедленно вызвало мой горький смех. Я кивнул своим на пустые столы, предлагая им располагаться, а сам уселся напротив своего бывшего сюзерена.
— Можно было не тащить с собой вино и посуду, — с укором сказал я Дориану и приказал Лео налить мне холодного кваса. — Я, в отличие от тебя, чту заветы Предков и не травлю людей, преломивших со мной хлеб за одним столом.
— Хватит лицедействовать, барон, — презрительно скривил губы Дориан и обвёл взглядом моих парламентёров. — Барон Бедрич тер Кронос, вы тоже решили принять участие в мятеже? А как же ваша вассальная клятва? Баронская цепь не жмёт?
— Барон Кисил тер Мезен! — не давая ответить Бедричу, продолжил король. — А вы что тут делаете? Скучно в Помории? Решили поддержать преступные деяния брата? Так он вам даже не родной. Род Аристи всегда был надёжной опорой варнийской монархии. Вы решили нарушить эту добрую традицию? А что на это скажет король Помории, Его Величество Негослав I?
— Вы затеяли смертельно опасную игру, решив сражаться с вдвое превосходящей вас армией… Что? Думали, я не знаю, какое войско вы смогли собрать? — усмехнулся Дориан II. — Слава Предкам, у меня хватает верных вассалов, которые своевременно докладывают мне о том, что происходит в моём королевстве.
— Но мы милостивы к своим подданным, — Дориан сделал большой глоток вина и по-хозяйски развалился на стуле. — Поэтому, в своей бесконечной доброте решили дать всем вам шанс избежать той страшной участи, на которую вы себя обрекли, решившись на мятеж против законного монарха.
— Предлагаю вам путь к спасению лишь раз, — король обвёл нас снисходительным взглядом, ни на ком особо не задерживаясь. — Если вы немедленно сложите оружие и подтвердите свои вассальные клятвы, обещаю, что вы спокойно вернётесь в свои земли и никто из вас не будет подвергаться преследованиям.
— Это касается всех, кроме… — Дориан II сурово посмотрел на меня и, выдержав «трагическую» паузу, продолжил. — Барона Сержио тер Аристи. Вам, барон, за все ваши преступные деяния я обещаю справедливый суд.
— Это всё? — спокойно спросил я под злой гомон королевской свиты, поднявшийся после моего вопроса.
— «Милостивый» монарх, отравивший свою жену. За что? За то, что родила ему здоровых наследников и безупречно выполняла обязанности королевы? «Бесконечно добрый» король, попытавшийся отравить своего вассала и убить его семью. За что? За то, что устранил извечную угрозу, которую несли народам Этерры тилинкиты? За то, что силой оружия усмирял врагов этого самого короля? Или за то, что без споров и возражений наполнял королевскую казну золотом? Хах-ха-ха, — тихо рассмеялся я. — Ты такой добряк!
— Молчать! Мерзкий лжец! — лицо Дориана сначала перекосило от бешенства, но он снова смог справиться с эмоциями.
— А вы? Что на моё предложение скажете вы? — король упёрся взглядом в Кисила и Бедрича.
— После всего здесь озвученного могу резюмировать, что Варнии пора обрести нового монарха, — с абсолютно невозмутимым лицом ответил Бедрич.
— Выродились Немантиды. Закончилась династия на твоём отце, Экоре IV, — агрессивно, в отличие от Бедрича, ответил Кисил. — Ты не монарх, а позор Варнии.
У меня сразу на душе потеплело. Даже себе не хочется признаваться, но с волнением ждал, что ответят мои союзники. К счастью, они не подвели. Да и в глазах остальных моих ближников я не заметил и тени сомнения в правильности своего выбора.
Думал, что сейчас Дориан истерику устроит, но он удивил. Принял как можно более величественный вид и, поднявшись из-за стола, объявил:
— Это ваш выбор. В таком случае, своей волей я лишаю вас земель, имущества и всех прав аристократов моего королевства. Завтра на этом поле вам будет дан бой как обычным мятежникам. Вы будете уничтожены, а выжившие будут преданы суду как простолюдины!
Король повернулся, чтобы уйти, а я обратился к его свите, пока ещё есть такая возможность, а клинки не покинули ножен:
— А вот моё предложение. Объяснение моих действий вы все получили в моих письмах. Завтра мы разгромим королевскую армию, а Дориан II будет низложен. Тот, кто не станет поднимать оружие против войск Коалиции Справедливости, сохранит свой статус. Тот, кто своевременно перейдёт на нашу сторону, может рассчитывать на преференции после нашей победы. Тот же, кто поддержит преступного короля, будет уничтожен.
Король со своими советниками и воинами отправился к своей армии, а мы отправились к своей. В принципе, я рад, что Дориан II решил провести генеральное сражение завтра.
Благодаря этому у меня появился ещё один день для подготовки. И мне он нужен больше, чем королю Варнии. Уверен, что королевские войска сегодня будут отдыхать перед битвой.
Я и сам бы так сделал, имея такое подавляющее преимущество в количестве воинов. Довёл подчиненным замысел боя и сигналы управления, проверил вооружение, усилил охранение и отдыхать!
А что ещё делать? При такой разнице в численности, более крупному войску придётся атаковать. Без вариантов. Мой шанс придется ловить в обороне. Даже во встречном бою я не вижу путей к победе. Какая уж тут атака?
Зато нам, вместо отдыха, сегодня предстоит ещё немало работы. Доделать засеки, разметить позиции подразделений, собрать и в нужных местах разместить «рогатки», рассыпать «чеснок»*, выкопать специальные ямки для противодействия коннице, отмерить и покрашенными колышками обозначить дистанции для стрелков.
* — «Чеснок» — конструкция из 4 металлических шипов, расположенных на 120º друг от друга, которая применяется в качестве военного заграждения. Если его бросить на землю, то один шип всегда будет направлен вверх, а остальные составят опору. Заграждение из множества разбросанного «чеснока» было эффективно против конницы, применялось также против пехоты, боевых слонов и верблюдов.
Укрепить защиту лагеря. Собрать и провести по ратному полю командиров, показав им все наши приготовления и напомнив замысел предстоящего боя. Чтобы завтра они уверенно ориентировались в бою и не завели свои подразделения на наши же ловушки.
— И ведь ни одна сволочь нас не поддержала, — негромко проговорил едущий немного позади меня Агро Кедрик. — Ладно Жерар и Филип, но бароны! С таким королём на нашем месте в любой момент может оказаться любой из них. Я думал, что понятие чести и достоинства не являются для них пустым звуком.
— Мы видели не всех баронов, — поддержал разговор Кисил. — Может, кто-то и не разделяет позицию короля.
— Но всем были отправлены письма с разъяснением возникшей ситуации. Ознакомились с ними все, — возразил Бедрич. — Не стоит тешить себя бесплодными надеждами. Да и кого мы не видели? Медов? Глоц? Лесковин?
— Эх! — с досадой махнул рукой Бедрич тер Кронос. — Три самых слабых баронства. Если, конечно, не считать Шрегер. Страх перед сильными мира сего у них сильнее, чем их же порядочность.
— Что-то происходит с людьми, которые находятся рядом с Дорианом. Куда-то испаряется их порядочность. Видимо, общение сближает. Вот, возьмите к примеру, род Бофремон, — решил пояснить я.
— Я знал некоторых членов рода Бофремон и все они были достойными людьми. Взять, хотя бы, бывшего капитана королевской дружины Алфонса или одного из высших чиновников Варнии, покойного Элизио. Порядочные и толковые аристократы. А вот уже внук Элизио — Гуго, по воле короля отправился убивать мою семью. Женщин, детей, внуков… — смиряя ненужный сейчас гнев, я лишь крепко сжал челюсти. — Какое вы от них благородство ожидаете?
— Ладно, хватит маяться! Завтра мы лишим Его Сопливое Величество непосильных для него обязанностей монарха, — я чуть тронул пятками бока своего коня, переходя на рысь.
* * *
Проехав вдоль позиций своих войск, уже выстроенных перед боем, я произнёс короткую, но очень эмоциональную речь, постаравшись как можно лучше настроить воинов перед тяжёлым сражением. Подбодрить бойцов и командиров всех степеней, чтобы их не смущало численное превосходство врага.
Так как королевские войска пока не были готовы к битве, с трудом пытаясь выстроить свои дружины, я дал команду отдыхать, не покидая строй. Пусть посидят на травке, расслабятся. Нечего мучить себя, пока королевская рать бестолково топчется на противоположном конце поля.
По-хорошему, сейчас бы Дориана атаковать! Пока его войско в расстройстве. Эх! Но слишком уж их много. Пусть бы вражеских войск было больше, но, всё-таки, не настолько. Слишком уж у них подавляющий перевес в количестве.
Убедившись, что у нас к предстоящему сражению всё готово и мы можем начать в любой миг, я забрался на наблюдательную вышку. Мой командный пункт! С собой взял только генерала Вернера.
Сток мне нужен для того, чтобы своевременно принимать решения в ходе боя, а вот сыновей пришлось оставить с нашими бойцами. По-другому никак. Бедрич и Кисил вместе со своими сыновьями сейчас среди своих воинов, поэтому и мне нельзя поступить иначе.
Балбесы хотели возглавить объединённую конную дружину дворянского ополчения, но я отговорил. Убедил присоединиться к пешим отрядам своих баронств для обеспечения их устойчивости в бою.
Ополченцы — они такие. Могут побежать, если на них хорошо надавят. А вот если в их строю будет находиться собственный барон со своими сыновьями, устойчивость подразделения сильно вырастет.
Своих сыновей на время сражения я прикомандировал к штабу пехотного полка. Это более безопасно, чем сражаться в первых рядах, тем более, среди ополчения. Вроде и в гуще сражения, а вроде и не совсем, хе-хе.
Но даже, если Бедрич с Кисилом мне по этому поводу своё «фи» выскажут — плевать! Не завели себе регулярное пешее войско? Ваши проблемы. К тому же, и Беону, и Круно будет полезно у полковника Далебора Молчана поучиться. Есть чему.
Далебор — командир полка и очень опытный вояка. Уже возрастной, но, по-прежнему, физически здоровый и годный для боя. Он у меня с нижних чинов поднялся. И унтером лямку тянул, и первой пехотной ротой долго командовал. Затем стал заместителем командира полка, курирующим воинов ближнего боя.
Когда моё войско разрослось, и я сделал бывшего командира полка Стока Вернера командующим армией, то на вакантное место назначил Далебора. Одновременно введя его в благородное сословие и сделав баронетом Далебором Молчан. Короче, опытом Далебору делиться — не переделиться. Пусть сыновья «впитывают воинскую мудрость», пока есть такая возможность.
На верхней площадке вместе со мной и Стоком оставили одного сигнальщика. У основания вышки расположились вестовые, запасной сигнальщик и мои оруженосцы.
Пажей я решил оставить в лагере. Посчитал, что там им будет безопасней. По периметру всю эту «группу поддержки» охраняют мои гвардейцы во главе с их командиром, баронетом Мабоном Кедриком.
Сразу за моей спиной висит в воздухе мой воздушный разведчик. Слава Предкам, ветер сегодня, как и вчера, позволил поднять воздушный змей в воздух. Дальше в тылу виднеется лагерь.
На случай прорыва к нему вражеской кавалерии, я укрепил его как мог. Сейчас там у меня остались тыловики: сапёры, обозники и медики. Пускай в бою они и не ровня воинам пехотного полка или кавалеристам, но при нужде сражаться могут.
Все тыловики у меня одеты в гамбезоны, стёганые доспехи с неплохими защитными свойствами. На вооружении у них имеются лёгкие арбалеты, боевые топоры и пехотные копья. В общем, они — не беззащитное мясо. Им есть, чем встретить противника.
Также, для их усиления оставили небольшие подкрепления от ополчения всех трех баронств и пластунов в полном составе. Долго они оборонять лагерь не смогут, но сдержать атаку прорвавшегося в тыл противника до прибытия помощи от основного войска — вполне.
Как и решили на Военном совете, я выстроил войско Коалиции, прижавшись к лесу правым флангом. В самом лесу сделали большую засеку, чтобы в этом месте нас не смогли обойти. На всякий случай, оставил там наблюдателей.
От края леса, прямо начиная с кустарниковой опушки, густо заросшей дикой сливой, я поставил полуторатысячное войско Кисила тер Мезен. Оно должно быть понадежней, чем войско Бедрича тер Кронос, так как в его составе собрано не только мезенское ополчение, но и отряды поморских, борейских и расенских наёмников.
А я, по замыслу боя, должен быть уверен в том, что наш правый фланг не сдвинут. Мой полк, конечно, справился бы лучше, но он мне нужен там, где скорее всего придется маневрировать. А что «наманеврируют» ополченцы⁈
Левее мезенцев поставил двухтысячное войско баронства Кронос. Мой командный пункт, кстати, сразу за ними. Еще левее — мой полк, уступающий численностью кравосцам на пару сотен бойцов.
Затем девять сотен варнийских наёмников, а еще левее — тысяча двести ополченцев из моего же баронства. В строю полка до поры укрыты шесть установок полевых огнемётов. Они у меня ещё широко не использовались. Будет сюрприз для Его Сопливого Величества. За строем аристийского ополчения поставили пару повозок, загруженных зажигательными гранатами, и жаровню, в которой заблаговременно развели огонь.
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(Рисунок взят из открытых источников)
К сожалению, левый фланг этого пешего строя не прикрыт никакими природными препятствиями. Вдоль всего фронта этого войска выставили связанные между собой переносные рогатки. Ими же на небольшую глубину прикрыли левый фланг.
Эти рогатки для кавалерии — помеха, а для пехоты — нет. Но вражеской пехоте я спокойно разбирать заграждение тоже не дам. На то у меня стрелки есть. Перед рогатками насыпан «чеснок». Отличный сюрприз для всадников, но его всегда не хватает.
Плюс, изделия из металла недешевы и с их транспортировкой замучаешься. Металл весит, как… (собственно, сам) металл. А попробуй его собери после сражения! Обязательно часть потеряешь. В общем, «чеснок» — штука, конечно, хорошая, но относительно дорогая и очень «геморройная» в использовании.
Несмотря на это, я постарался заготовить его побольше. Жизни людей всё равно дороже. Закрыл им несколько участков перед рогатками, а в разрывах между ними приказал накопать ямок. Тоже подлая вещь против лошадей.
Стандартные ямки: 30 на 30 на 30 сантиметров, примерно. Если лошадь ногой в ямку попадет, ей конец. Гарантированный перелом и всё, к поварам в котёл. Здесь ветеринаров из земной современности нет. Если честно, лошадей жалко, просто жуть! Но, что поделать?
Два взвода кирасир расположились недалеко от командного пункта. Это шестьдесят четыре тяжёлых кавалериста, мой резерв. Левее пешего строя, рядом с ополчением из моего баронства, выведены на позиции карробаллисты.
Шестнадцать мобильных установок, метающих тяжёлые дротики на такую дальность, на которую не отправит стрелу или болт ни один стрелок. Почему там поставил? Тактика их применения такая.
Для эффективного использования карробаллист, именно как мобильных метательных установок, необходимо свободное пространство. Иначе они превращаются в обычную стационарную баллисту, отягощённую лошадьми с повозкой.
Всю свою кавалерию, кроме кирасир, а это полторы сотни дворянского ополчения и 135 моих улан, я поставил за строем своих аристийских ополченцев. Сразу выставлять их напоказ перед Дорианом нет смысла, а ввести их в бой можно в любой момент.
Выйдут слева от пешего строя, где нет ни «чеснока», ни выкопанных ямок. А если в центре строя либо на правом фланге прорыв случится, закрыть его кирасиры помогут. Но это маловероятно. Просто я привык рассматривать самые плохие варианты.
Со стрелками тоже всё спланировано. По нашему замыслу, лучники и арбалетчики начнут бой в качестве застрельщиков, выйдя на позицию в промежутке между пешим строем и рогатками.
Там мы достаточно места оставили. К моменту же боестолкновения воинов ближнего боя моя пехота подойдет к рогаткам, а стрелки уйдут им за спину. Но это так, один из нескольких задуманных вариантов развития боя.
— Господин, сообщение от «птички»!* — послышался голос моего вестового от подножия наблюдательной вышки.
* — «Птичка» — воздушный наблюдатель (воен. сленг в аристийской армии).
Орал боец, не поднимаясь на площадку командного пункта, не из-за личной недисциплинированности или вследствие банальной лени. Это я установил такие правила, чтобы в бою не терялось драгоценное время на передачу сигналов управления и разведывательных сведений.
Когда я перегнулся через ограждение площадки и посмотрел вниз, вестовой продолжил:
— «Птичка» докладывает о необычном построении королевских войск: вся кавалерия и основная часть пешего войска неприятеля собирается напротив нашего левого фланга.

Глава 12

Глава 12. Баронство Кронос. Зарев, 559 круг Н. Э.
— Хренов Эпаминонд! * — не сдержал я эмоции.
— Кто? — спросил Сток.
— Да был такой полководец в… эээ… Древней Империи, — не знаю, как рассказать другу о земном полководце времен античности, да и времени на это сейчас нет. — Он в своё время придумал приём «косого строя», создавая на одном из флангов серьёзное преимущество перед своим противником.
* — Фиванский беотарх Эпаминонд, который в 371 году до н.э. победил спартанцев под предводительством царя Клеомброта при Левктрах, создав на своем левом фланге многократное преимущество (тот самый «косой строй»).
— Хм-м, что-то будем менять в плане на бой? — уточнил генерал.
Старый друг вопросительно смотрел на меня, задумчиво поглаживая свой подбородок, а я судорожно размышлял, как сделать так, чтобы после этого боя оказаться в шкуре Петра Салтыкова,* а не Клеомброта.
* — Пётр Салтыков — русский военачальник, во главе русско-австрийского войска победивший в 1759 году при Кунерсдорфе прусское войско под предводительством короля Фридриха
II
(Великого). В этом бою прусский король умело командовал в стиле Эпаминонда.
— Ничего менять не будем, — махнул я рукой. — Мы просто перестроить войско не успеем. Только свои боевые порядки смешаем.
«Да и особо перестраивать мне некого, чтобы правильно „косой строй“ парировать», — завертелись невесёлые мысли в моей голове. — «Я помню, как надо против такого тактического хода действовать. Как любой нормальный пацан, любил в детстве играть в войнушку. Потом, взрослея, зачитывался соответствующими книжками. Сначала художественными, а потом и историческими. Знания на специфическую тематику я получил. Затем, получая военное образование, эти знания значительно углубил. Qui quaerit, reperit.* „Косой строй“ или „ударный кулак“ — сильный тактический ход, успешно используемый на Земле веками, но противодействовать ему можно. На том фланге, где противник атакует с применением „ударного кулака“, сначала необходимо погасить натиск врага и истощить его силы в правильно выстроенной обороне, умело используя резервы и все доступные методы противодействия. Затем на том же фланге контратаковать. Задача противоположного фланга и центра построения своего войска — твёрдо держать свои позиции. Когда ход боя будет переломлен, полководец, в зависимости от того как будет складываться ситуация, и для них примет решение. Может, тоже в контратаку и последующее преследование противника отправит, а может, оставит на позициях. Это и от ситуации зависит и от качеств самого полководца. Знаю, умею, но как, бл@ь, сейчас эти знания применить? У Сопливого Величества тупо войск больше».
* — Кто ищет, находит (крылатое латинское выражение, вошедшее в разряд поговорок).
Тяжело вздохнув, всмотрелся в противоположный конец ратного поля. Но даже с вышки я не видел то, что видел мой воздушный наблюдатель. Просто тёмная масса вражеских войск. От края до края.
«Сейчас бы залить все подступы к левому флангу зажигательной смесью. Да даже обычной нефтью. И поджечь к хе@$м, когда они к строю прорвутся. И пипец котёнку», — я не ко времени размечтался. — «Но где мне столько нефти взять? У меня фонтаны из нефтяных скважин не бьют. В основном, поверхностная добыча. Правда, несколько колодцев в Бла́то вырыли и извлекают оттуда нефть тартанием*, но это всё примитив. Нефти мне на все задумки до сих пор не хватает. Заправки для светильников, зажигательные смеси для пехотных гранат, снарядов корабельных и полевых огнемётов я изготавливаю в достатке. Но на что-то большее остаются лишь крохи. Все излишки зажигательной смеси хранятся в арсеналах Аристи, Зингема, Шамбле, Оряхово и форта „Студёный“. Если враг придёт под их стены, я не завидую осаждающим. Сгорать заживо — одна из самых страшных смертей, если не самая страшная. Котлы и места для их нагрева на стенах оборудованы. На извращения, типа заливания поля боя зажигательной смесью, у меня ресурсов нет. К тому же, попробуй это всё перевези. У меня и так обоз огромный».
* — Тартание — добыча нефти вычерпыванием при помощи особых ведер.
— Милорд, а что мы ждём? — прервал мои мысли голос Стока.
— А что делать? Не нам же в атаку идти, — удивился я. — А противник пока не готов атаковать. Вошкаются, как не знаю кто.
— Ну да, мы не думали, что они так долго не смогут приготовиться. Но раз так всё складывается, почему бы нам не отправить к ним карробаллисты? — спросил Сток и улыбнулся. — Передадим приветы Его величеству… Ну, метра на полтора длиной каждый?
— А давай! — согласился я. — Поставь задачу майору Албериху, чтобы по возможности вёл стрельбу по всадникам противника. Только обеспечь прикрытие карробаллист нашей кавалерией. Не дайте Предки, если допустите, чтобы их достала королевская конница. Если потеряем свои метатели — будет очень тяжело.
— Слушаюсь, милорд, — приложил кулак к груди генерал Вернер.
* * *
Лагерь королевской армии. За трое суток до подхода войска Коалиции Справедливости.
— Ваше Величество, прибыл гонец из Хетска от моего бургомистра, — звонкий от радостного нетерпения голос Жерара тер Хетск отвлек Дориана II от раздумий. — В город прибыло крупное войско из Рении. Более двух тысяч воинов!
— Да? — король оживился и перевёл взгляд на довольное лицо своего графа. — Сначала тысяча двести наёмников из их королевства, теперь ещё две тысячи бойцов. Смотрю, мой будущий тесть строго следует нашим договорённостям.
Присутствующие в королевском шатре приближённые Дориана угодливо рассмеялись.
— Господа, я вас собрал у себя, чтобы уточнить готовность армии перед генеральным сражением с мятежниками, — заявил монарх. — И ваши сведения, граф, поступили очень вовремя.
В ответ Жерар тер Хетск поклонился королю и победно обвёл взглядом присутствующих.
— Рад быть полезным Вашему Величеству, — ещё раз склонил голову хетский граф.
— Берхард, далеко от нас находится армия мятежников? — спросил Дориан II у командующего армией.
Граф Берхард Неман получил титул не по факту владения графским феодом, а как старший сын маркиза. Своего родственника и, по совместительству, командира королевской дружины, на время войны с Коалицией Справедливости, Дориан II назначил командующим всей своей армией.
И сделал это не за родственные связи, хотя и это принял во внимание. За свои пятьдесят три круга жизни Берхард зарекомендовал себя как умелый военачальник. Это и стало главной причиной его назначения.
— Ваше Величество, армия мятежников находится на расстоянии трёх переходов от нашего лагеря, — тут же доложил баронет.
— Ну и что будем делать в свете той информации, что предоставил нам граф тер Хетск? — спросил Дориан у присутствующих.
— Предлагаю срочно послать гонца в Хетск, чтобы вызвать ренийское войско сюда, в наш лагерь, — предложил граф Филип тер Вранск. — А уже после прибытия подкрепления дадим бой этому безродному выскочке Сержио.
— За три дня ренийцы сюда не успеют дойти. Что, мятежники будут любезно ждать их прибытия? — возразил Жерар тер Хетск.
Старик Филип, проживший пятьдесят восемь кругов жизни, отличался от прожившего двадцать два круга Жерара, как кусок льда от пышущей жаром головёшки.
— Место для предстоящего сражения выбрано так, что армия Сержио тер Аристи нас обойти не сможет, — сказал командующий королевской армией, о чём-то хмуро раздумывая.
— И зачем тянуть с началом сражения? — влез в разговор лорд-казначей Варнии. — Вы знаете, сколько стоит содержание ваших бездельников? Знаете, сколько уходит на это средств из казны?
— А как кормить и поить эту толпу⁈ У нас одна дорога для подвоза, пусть это и торговый тракт. И она перегружена! — всё больше распалялся маркиз Тедерик Неман. — Думаете, легко организовать и поддерживать снабжение? Может, кто-то хочет попробовать⁈
Этот низкорослый толстяк был родственником короля, заведовал казной королевства и имел чрезвычайно склочный характер. Мало кто из придворных решался вступать с ним в конфронтацию.
— Вы считали, сколько у нас ежедневно умирает от кровавого поноса и других болезней? А сколько лежат больными? Поинтересуйтесь и вы ужаснётесь! А у барона тер Аристи совсем другая картина! Уж не знаю, как он этого добивается, — продолжил бушевать маркиз.
— Вот что я вам скажу. Будем тянуть с генеральным сражением — и преимущество в численности быстро превратится в нашу слабость. А затем и само преимущество растает, — проворчал, медленно успокаиваясь, лорд-казначей. — Собрали чуть ли не в два раза больше войск, чем у мятежников, и всё равно чего-то опасаетесь.
В ответ на это эмоциональное выступление «держателя казны» все присутствующие, включая Его Величество Дориана II, изволили промолчать.
— Берхард, какова численность армии мятежников? Что говорят твои разведчики? — уточнил король у своего командующего.
— Всё, как я и докладывал вам ранее, Ваше Величество, — по-прежнему хмуро ответил Берхард Неман. — Общая численность их войска около семи с половиной тысяч воинов.
— Пф-ф, ну вот! — фыркнул лорд-казначей. — Перестраховщики…
— Ваши сиятельства, Берхард, — обратился к присутствующим Дориан II. — Хочу услышать ваш доклад о готовности войск и предложения, как будем драться с мятежниками.
— Начнём с младшего по возрасту… но не по своей значимости, — усмехнулся монарх, глядя как обиженно вскинулся на его слова хетский граф.
— Ваше Величество, войско моего графства готово вступить в бой по первому вашему приказу! Предлагаю часть войска отправить в тыл мятежникам, скрытно обойдя армию Коалиции, — предложил граф тер Хетск. — Силами этого войска можно осадить Кронос и даже попробовать, пользуясь неожиданностью, его сходу захватить. Всё равно, нам для победы остальных войск хватит. А можно во время генерального сражения, в подходящий момент, ударить в спину аристийцам и их сообщникам. Легче будет одержать верх и понесем меньше потерь!
— Хм-м, граф тер Вранск? — монарх перевёл взгляд на Филипа тер Вранск.
— Ваше Величество, моё войско тоже полностью готово к сражению. Но я предлагаю не распылять силы, — Филип исподлобья глянул на Жерара. — Надо признать, что у Шрама отлично организована разведка, да и местность в этом месте не способствует обходному манёвру. Если попытаемся претворить в жизнь идею графа тер Хетск, то велика вероятность того, что Шрам прознает про это и уничтожит находящееся в отрыве от основных сил войско.
— Да ты просто боишься! — вскочил со своего места Жерар.
— Что ты сказал⁈ — после секундного изумления лицо Филипа налилось дурной кровью.
Под рукой вранского графа сейчас кроме своей дружины были собраны силы четырёх баронств, а у графа тер Хетск — всего двух. Причём, самых слабых. И Филип не ожидал такой наглости от молодого Жерара.
— А ну, уймитесь! Сядь, Жерар! — рявкнул монарх. — В бою с мятежниками будете свою отвагу демонстрировать.
— Что скажешь, Берхард? — спросил король Варнии у своего командующего.
— Ваше войско к бою готово, Ваше Величество. Что же касается будущего сражения, то я считаю, что рисковать и разделять силы не стоит, — ответил Берхард Неман, а Филип гордо вскинул подбородок и презрительно посмотрел на Жерара. — Скрытно обойти врага, действительно, будет сложно. Уланы Шрама рыщут вокруг марширующего войска, как северные волки, контролируя значительные расстояния. Но и ждать, пока подойдёт из Хетска ренийское войско, нам тоже не стоит. Не с нашим численным преимуществом.
— Выбранное место удобно для сражения, — продолжил командующий. — Спокойно подготовимся и разобьем мятежников имеющимися силами. По тактике боя смею настаивать на моём старом предложении. В этот раз мы собрали очень много лучников. Сержио тер Аристи сделал застрельщиков важной частью своего войска. Он постоянно и успешно их применяет в сражениях. Считаю, что не стыдно будет использовать его опыт.
— В начале боя перестреляем и рассеем их стрелков, — Берхард взял с обильно заставленного выпивкой стола свою чарку и смочил пересохшее горло. — Потом, насколько хватит запаса стрел, нанесём как можно больший ущерб остальному войску мятежников, расстроим ряды противника и подавим его.
— Затем стрелки разойдутся на фланги, пропуская кавалерию, и уйдут в тыл копейщиков, которые атакуют сразу вслед за всадниками, — под одобрительный взгляд короля продолжил командующий. — Дальше проведем удар кавалерией, ломая боевые порядки мятежников, следом в пролом бросим копейщиков, поддерживая прорыв. Наши войска постоянно применяют такую тактику, поэтому можно рассчитывать на уверенные действия, как командиров, так и рядовых воинов.
— Также настаиваю на изменении построения наших войск. Запланируем место основного удара заранее. Соберем ударный кулак на одном из флангов, там же разместим всю кавалерию. На остальных направлениях атаки поставим войск меньше. Просто обеспечив численное преимущество перед врагом, но не такое многократное, как на направлении атаки ударного кулака, — пояснил Берхард. — Уверяю вас, Ваше Величество, они не устоят.
— Хорошо, — довольно улыбнулся король. — Мы не будем ждать подхода подкрепления ренийцев, у нас, действительно, достаточный перевес перед армией так называемой Коалиции Справедливости. И распылять силы мы тоже не будем…
* * *
На границе земель баронства Кронос, Хетского графства и коронных земель Дориана
II
. День генерального сражения между армиями короля Варнии и Коалиции Справедливости.
Облачённый в дорогой красивый доспех, Дориан II восседал на великолепном белом жеребце, окружённый своей свитой и отрядом личной гвардии. Король был раздражён, очень раздражён.
На переговорах с мятежниками, где он собирался вдоволь поизгаляться над ними, поганый Шрам выставил его в неприглядном свете перед собственными вассалами.
А ещё Дориану очень не понравилось, какими взглядами обмениваются бароны, когда думают, что он этого не видит. Причём неважно, вассалы это хетского или вранского графов. Хитрые и трусливые хомяки, думающие только о наполнении личных кошельков и о сохранности своих задниц!
Всё время после того, как король покинул место переговоров, ему не терпелось уничтожить аристийского барона и его шайку. Перебить их всех, залить землю их кровью, а их предводителя втоптать в эту землю и заставить её жрать!
Наконец настало время скрестить клинки. Войска Коалиции уже заняли свои позиции, прижавшись своим правым флангом к густому лесу, а военачальники Дориана всё никак не могли выстроить огромную королевскую армию.
«Водят бойцов по полю, как пастухи водят стадо овец. Какие же все тупицы!» — король зло скрипнул зубами. — «Бесят! БЕСЯТ!!! И гадкий Шрам бесит! Хамское быдло, не знающее, как себя вести со своим сюзереном. Убью его, найду и уничтожу каждого члена его семьи. Вытравлю всё его поганое семя!»
— Ваше Величество, — прервал его мысли один из свитских. — Посмотрите! Вон там, справа, кто-то к нашему войску скачет.
Дориан всмотрелся в противоположный конец поля. К правому флангу его армии быстро приближались какие-то повозки.
— Берхард! — окликнул он своего командующего. — Что это за бля@#$ие телеги?
Берхард Неман в этот момент отдавал какие-то распоряжения вестовому, но сразу повернулся к своему королю:
— Я видел, Ваше Величество. Это метатели, установленные на повозках. За ними идёт кавалерия мятежников. Думаю, для прикрытия метателей. Сейчас отгоним их своими стрелками или конницей. В зависимости от того, насколько близко они к нам подберутся.
«Метатели на повозках! Откуда это всё берется в голове приблуды старого Беона⁈» — с досадой подумал король. — «Такое впечатление, будто Предки вернули на землю одного из аристократов Древней Империи, а не Беон Аристи подобрал из грязи обычного простолюдина».
— Ладно, не буду мешать, — махнул рукой монарх. — Командуй! Но помни, что за итог сражения ты ответишь своей головой.
— Да, Ваше Величество, — старательно скрывая раздражение, мрачно ответил Берхард Неман.
Дориан очень болезненно реагировал на негативные эмоции, направленные в его адрес, и никому подобного отношения не прощал. Все были прекрасно об этом осведомлены. Поклонившись королю, командующий королевской армией снова повернулся к вестовому, продолжив отдавать распоряжения.
Дориану II очень хотелось лично командовать армией, но каким бы он не был самодуром, ему хватило ума удержать в узде свой гонор и передать бразды управления армией опытному военачальнику. Пусть командует. Но он же и ответит за результат.
Под торопливые команды младших командиров, навстречу наступающим мятежникам выдвинулись стрелки. Как только аристийские повозки достигнут дистанции стрельбы лучников, им конец!
Метателей, навскидку, десятка три, но их накроет такая туча стрел, что все эти повозки останутся на поле боя после одного — двух залпов королевских лучников. В предвкушении грядущего зрелища король мысленно потёр свои ладони.
Однако повозки красиво развернулись метрах в трёхстах перед строем королевского войска и сделали залп. Карробаллисты не способны вести снайперскую стрельбу, но плотность построения воинов, являющихся целью для аристийских метателей, этого и не требовала.
К тому же, королевское войско представляло на этом фланге огромную массу собранных в одном месте воинов. Промазать мимо цели было невозможно даже с закрытыми глазами.
О попадании тяжёлых дротиков в цель Дориан узнал по жалобным крикам лошадей и воплям искалеченных людей. Ни щиты, ни доспехи не могли защитить от смертоносных полутораметровых снарядов.
Тяжёлые дротики легко прошивали любую защиту, поражая затем не одну, а две или даже три цели. Лучники попытались вести ответную стрельбу, но дистанция до целей была для них слишком высока.
Дориан II с удовлетворением отметил, что Берхард отреагировал практически мгновенно. Карробаллисты успели сделать лишь второй залп, когда командующий королевской армией отправил в атаку свою кавалерию. Повозки с метателями тут же сорвались с места, быстро уходя от преследования. Вместе с ними оттянулась назад и аристийская конница.
Не сумев настичь убегающих всадников Коалиции и не входя в зону поражения вражеских стрелков, королевские кавалеристы по широкой дуге развернулись и отправились обратно к своему строю. Пусть и не получилось догнать эти проклятые повозки, но и свободно расстреливать своих воинов Берхард не дал.
Ещё не успела королевская конница вернуться на свои позиции, как командующий отдал очередные команды, и вся масса войск двинулась в сторону позиций мятежников.
Восемь с половиной тысяч воинов ближнего боя, перед которыми шагают три тысячи двести лучников. Вскоре свои позиции на правом фланге заняли полтысячи королевских кавалеристов.
Огромная силища! Такое войско Дориан II ещё ни разу в своей жизни не собирал. Не было необходимости. Передав очередной приказ вестовому, граф Берхард Неман бросил косой взгляд на своего монарха.
Дориан II едва не лопался от пафоса. Короля Варнии распирала гордость от того, какая сила сейчас собрана под его рукой. Тысячи воинов готовы отдать жизнь, чтобы выполнить его волю.
Недоумку было невдомёк, что это — скорее позор. Ведь это войско собрано не для противостояния с внешним врагом. Огромным армиям предстоит проливать кровь в междоусобице.
Граф Неман остановил войско, лишь лучники прошли ещё немного, чтобы занять позиции для стрельбы. Дориану II теперь было отлично видно строй мятежников, пусть он и наблюдал его из-за спин стоящих в глубоком строю копейщиков.
За менее глубоким, чем у королевских войск строем аристийцев, виднелась высокая деревянная вышка и парящий в воздухе воздушный змей с устроившимся под ним наблюдателем.
Вдоль всего фронта вражеского войска протянулась тонкая линия деревянного заграждения. Ничего серьёзного, обычные заострённые колья, каким-то хитрым способом соединённые между собой.
За ними небольшое пространство, а дальше — чёткий и ровный, будто прочерченный линейкой, строй мятежников. Поглядев на центр вражеского войска, Дориан ощутил, как по его спине пробежал предательский холодок.
По единообразному вооружению и суровой расцветке сюрко с гербом в виде серебряной атакующей совы, король узнал аристийцев. Воины в чёрных и стальных голубых цветах давно приучили всех относиться к себе со всей серьёзностью.
Дориан покосился на свою свиту. Радостно возбуждённый Жерар тер Хетск что-то пытался ему рассказать, но король не слышал, о чём он говорит. Просто, сильно разнервничался в необычной для себя ситуации.
А вот Филип тер Вранск и лорд-казначей, в отличие от молодого графа, выглядели мрачно и никакого веселья даже не старались показывать. Лишь гвардейцы демонстрировали показную браваду.
Королевские лучники только начали подходить к указанному им рубежу стрельбы, как мятежники начали ответные действия. Ровными рядами и, кажется, даже в ногу из вражеского строя выдвинулись застрельщики.
Перестроения в войске Коалиции Справедливости происходили после сигналов, подаваемых сигнальными рожками и флажками. Каждое подразделение выделялось своим штандартом, а командиры всех степеней — разнообразными гребнями на шлемах.
Эти гребни отличались разными цветами и расположением, давая знающему человеку чёткое представление, какой командир находится перед его глазами. Также Дориан знал, что у каждого аристийского воина есть личный шеврон, по которому тоже можно было судить о звании бойца и о том, к какому роду войск он принадлежит.
Король Варнии с завистью наблюдал за чёткими действиями воинов противника. Если на флангах стрелки еще как-то напоминали действия королевских лучников, выделяясь лишь лучшей обученностью, то аристийские застрельщики…
Аристийские застрельщики, облачённые в одинаковые ламинарные доспехи и шлемы дзунари-кабуто из моржовой кожи, выглядели словно братья-близнецы и действовали как единый организм. Это смотрелось угрожающе.
Воины Шрама двигались заученно и безэмоционально, будто деревянные марионетки в руках опытного кукловода. Они быстро построились перед деревянным заграждением в пятишереножный разряженный строй.
Каждый арбалетчик первого ряда быстро установил перед собой щит-павезу и ловко укрылся за ним, встав на колено. За их спинами, во втором ряду, тоже расположились арбалетчики.
В отличие от арбалетчиков первого ряда, у них нет щитов, а изготовились для стрельбы они по команде «Положение для стрельбы — СТОЯ!». После второго ряда, за спиной друг у друга, построились три шеренги лучников, вооружённых композитными луками.
Такое построение позволяет хитрожо@#м аристийцам вести стрельбу всем подразделением одновременно. Арбалетчики бьют во врага по настильной траектории, а лучники — по навесной.
В момент, когда королевские лучники подошли к дистанции, с которой можно начать стрельбу, стрелки Коалиции Справедливости произвели первый залп. В одно мгновение небо потемнело от поднявшихся над полем боя стрел и болтов.

[image: ]

Истошно закричали командиры лучников, подавая команды своим подразделениям на открытие ответной стрельбы, и по виску Дориана II скатилась капля холодного пота. Похоже, теперь сражение началось по-настоящему.

Глава 13

Глава 13. Баронство Кронос. Зарев, 559 круг Н. Э.
Берхард Неман внимательно следил за активной перестрелкой бойцов обеих армий, но, увидев приглашающий жест короля, подъехал к нему. Оказалось, что монарх хочет уточнить, не помешают ли их атаке выставленные мятежниками заграждения.
Граф Неман уже учёл это и решил немного изменить замысел боя. Сейчас как раз подходящий момент, чтобы утвердить это решение у короля. Берхард, продолжая отслеживать ход перестрелки, стал объяснять план на бой:
— Ваше Величество, всё сделаем по утверждённому вами плану, но предлагаю внести одно изменение…
На вопросительно приподнятую бровь Дориана II, командующий королевской армией пояснил:
— Заграждения, установленные по всему фронту армии мятежников, помешают удару кавалерии. Эти рогатки сначала надо растащить и сделать это лучше пехотой. Предлагаю действовать так. После того, как стрелки уничтожат вражеских застрельщиков и отстреляются по воинам ближнего боя, наши копейщики атакуют мятежников по всему фронту, а кавалерией обойдём их с правого фланга и ударим во фланг и тыл.
— А наши копейщики смогут опрокинуть строй их пехоты без предварительного лобового натиска кавалерии? — с сомнением в голосе переспросил король Варнии. — Может, пусть ополченцы сначала растащат их рогатки и отойдут назад, а затем атакуем согласно старому плану? Ударим кавалерией и пустим вслед ей ополченцев?
«Не такой он дурак, каким старается казаться. Но смысла усложнять план боя действительно нет», — про себя подумал граф Неман.
— Ваше Величество, если сделать так, то чтобы освободить место для кавалерии, после того как копейщики растащат рогатки, им придётся отступить на весьма большую дистанцию. Ведь всадникам нужно разогнаться перед ударом по пехоте, — стал объяснять Берхард Неман. — Поверьте моему опыту, в бою отступление по приказу может в любой момент перерасти в неконтролируемое бегство. В ходе сражения отступление — самый опасный манёвр.
Убедившись, что король его внимательно слушает, граф продолжил:
— У нас достаточное численное преимущество, чтобы сломить сопротивление мятежников без применения рискованных манёвров. Особенно на правом фланге. Там мы врага просто сметём. А с направлением кавалерии в обход строя противника еще лучше выйдет. У нас примерно на полторы сотни всадников больше, их кавалерия не сможет остановить нашу. Надо только дождаться, пока пехота во встречном бою увязнет, чтобы они не смогли на помощь своей кавалерии послать копейщиков.
— А их стреляющие повозки? — уточнил король.
— Хех, ничего опасного. Вы же видели, мы их легко отогнали, — усмехнулся командующий королевской армией. — Да, бьют они страшно, пробивая любую защиту, но… скорострельность не очень высокая. Я, Ваше Величество, во время кавалерийской атаки в конце конного строя поставлю наёмников из Махаратша. Если что, они догонят стреляющие повозки и уничтожат.
— Лучше пусть захватят, — возразил Дориан II.
— Всё будет сделано по вашей воле, — поклонился в седле командующий.
— Хорошо, делай как предлагаешь. Только помни про личную ответственность за итог сражения. Разобьёшь мятежников и я не оставлю тебя своими милостями. Но если проиграешь… — король Варнии вперил угрожающий взгляд в поёжившегося графа.
— Иди, командуй, — махнул рукой заметно успокоившийся король Варнии. — И принеси мне победу!
* * *
Вцепившись руками, с побелевшими от напряжения костяшками пальцев, в бортик наблюдательной вышки, я внимательно следил за ходом сражения. В настоящий момент, заняв позиции перед пехотой и кавалерией, идёт жёсткая перестрелка арбалетчиков и лучников обеих армий.
Активно работают сигнальщики, вестовые, а иногда и мои оруженосцы Лео и Джозо, доставляя донесения и приказы между командным пунктом и подразделениями армии Коалиции Справедливости.
Мои карробаллисты вернулись после смелого наскока на противника и заняли позиции глубже и левее строя наших подразделений, начав оттуда бить по правому флангу королевского войска.
Пока они действуют, как им и положено. Первый козырь карробаллист — это их мобильность: быстрое перемещение и смена позиций, сосредоточение стрельбы на указанных участках.
Второй козырь — дистанция стрельбы. Она у этих, установленных на конных повозках, торсионных метателях выше, чем у любого лука и арбалета. А ничего другого у противника нет.
Дальнобойность пращи тоже меньше, чем у карробаллисты. Да и не видел я, чтобы праща состояла здесь у кого-то на вооружении. Про сулицы вообще промолчу: дистанция — это не про них. Преимущество сулиц — это высокая пробивная способность.
Начальник всей моей артиллерии майор Алберих опять полез «наперёд батьки в пекло», заменив наводчика одного из метателей. Сколько бы я на него не ругался, командовать «из кустов» он не желает. Этого ветерана ничто не исправит!
Сначала мои карробаллисты били по королевской кавалерии, заставив её спрятаться за спинами своей пехоты. Затем Алберих перенацелил их на плотный строй королевских копейщиков. Красавчик! Мне даже никаких дополнительных команд ему отдавать не пришлось. Алберих сам прекрасно справляется.
То, что я сейчас наблюдаю на поле боя, впечатляет даже меня. Хотя, я за время пребывания на Этерре воевал много и повидал всякого. Но такую массовую перестрелку, пожалуй, ещё не видел.
Примерно три тысячи двести лучников у противника и почти полторы тысячи арбалетчиков и лучников у меня. Все заняли свои позиции в разреженном строю. Даже с наблюдательной вышки трудно охватить взглядом всех стрелков. Да! Ещё с моей стороны работают тридцать две карробаллисты.
— Милорд, на флангах «стачиваются» наши лучники, — доложил мне Сток Вернер.
— Да, вижу. У них преимущество, — согласился я. — Ветер со стороны противника увеличивает их дальность стрельбы. И если мы её уравняли за счёт более качественного оружия, то их преимущество в численности…
— Тут мы бьём этот их козырь только в центре, где работают полковые стрелковые роты, — обратил я внимание своего друга на строй пехотного полка. — Глянь! Слава Предкам, наши ребята почти не несут потерь. Не зря я столько денег на их доспехи вбу́хал.
Действительно, четыре стрелковые роты пехотного полка спокойно стоят под ливнем стрел вдвое превосходящего их по численности противника и методично расстреливают его.
Застрельщики противника скошенными снопами валятся под мерную, монотонную стрельбу моих бойцов. Сами же королевские лучники стреляют более часто, но их выстрелы почти не приносят результата.
Стрелы бессильно отскакивают от доспеха из толстой моржовой кожи, который исправно защищает тело моих стрелков. Голову весьма надёжно оберегает шлем дзунари-кабуто.
Вражеские стрелы тщетно бьются в сам шлем, в его козырёк и сикоро.* Очень помогают избежать ранений и высокопрофессиональные действия самих лучников и арбалетчиков.
* — Сикоро — сегментная защита шеи, затылка и ушей.
Я даже немного засмотрелся на монотонные и выверенные до мелочей движения своих стрелков. Правильные стойки и повороты, наклоны голов и тел на строго определённый угол при стрельбе и заряжании. Умелое укрытие за павезами. Всё это вместе значительно сокращает количество потерь.
— Так что делать будем, милорд? — отвлёк меня от наблюдения за действиями полковых стрелков генерал.
— Пока ничего. Наблюдаем, — я постарался ответить, как можно спокойнее. — И отправь первый взвод улан, чтобы они остановили убегающих ополченцев и направили их в полевой лагерь на переформирование. Пусть пока усилят охрану лагеря. Когда понадобится, мы их оттуда «выдернем».
Хватит нервничать самому и нервировать других. Командир своим видом обязан внушать уверенность, даже если сам её может быть и не испытывает. Вот и буду «делать морду кирпичом».
В этот момент почти одновременно не вынесли тяжёлых потерь и побежали лучники-ополченцы Мезена и Кроноса на моём правом фланге и аристийские лучники-ополченцы на левом.
Вражеские стрелки не стали сосредотачивать всю стрельбу на своих флангах, а начали стягиваться к центру, где твёрдо держали позиции стрелковые роты пехотного полка.
Теперь главной целью королевских стрелков стали мои стрелки-регуляры. Те же из вражеских лучников, кто не мог занять нормальную позицию для ведения стрельбы по моим лучникам и арбалетчикам, стали бить по моим воинам ближнего боя.
Уплотнившаяся стрельба по моим застрельщикам ничего особо для них не изменила. Они продолжили методично «выкашивать» своего противника. Потери в армии Коалиции образовались в основном среди ополченцев, чьи доспехи значительно уступают доспехам регуляров.
Ни мне, ни моему генералу не понятно, что в сложившейся ситуации можно предпринять. И мы предпочли подождать развития событий. Тем более, воздушный наблюдатель доложил, что враг никаких «телодвижений» не совершает. Тоже, видимо, ждут, чем закончится противостояние застрельщиков.
Пока ситуация «зависла в одной точке», я обратил внимание на действия своих медиков и порадовался. С вышки я хорошо смог оценить, что они действуют строго по методичке: доврачебная помощь — эвакуация с поля боя тех, кто не может продолжить сражение — сортировка раненых — помощь штатных медиков.
Ну ладно, сортировку раненых и работу штатных медиков мне с командного пункта не видно. Это в медпункте происходит, а он разбит в полевом лагере. Зато я хорошо вижу действия штатных и нештатных санитаров и самих бойцов непосредственно на поле боя.
Медицинская служба — это в трудах и страданиях выпестованное мной детище, подобного которому нет ни у кого на Этерре. Создать её помогли те, без которых у меня могло ничего и не получиться: переселенка из Рении Алма и её дети Лазар и Дара. А возглавил медслужбу ещё один рениец — Гавейн.
Он тоже один из моих ветеранов в воинском звании поручика. В настоящий момент он в полевом лагере моей армии находится, в медпункте. И я уверен, что поручик организовал работу своих подчинённых на высшем уровне.
Сам медпункт включает в свой состав: шатер для проживания врачей и приема больных (через перегородку), шатер для тяжелобольных, палатку для операций.
К медпункту приписаны: фургон с войсковой аптекой (лекарства, корпия, перевязочный материал, лубки, жгуты, носилки и т.п.), повозки для эвакуации и перевозки имущества медпункта.
В настоящий момент в медпункте, кроме Гавейна, работают два врача: хирург и терапевт. Также есть группа штатных санитаров (гражданских). Есть и нештатные, но все они служат на воинских должностях в подразделениях полка.
Принято по одному нештатному санитару в каждом отделении. Все эти санитары имеют смежные специальности. К примеру, копейщик-санитар или лучник-санитар. А все вестовые в полку являются вестовыми-санитарами.
Вот эти нештатные санитары, в бою и сразу по его окончании, и оказывают доврачебную помощь. Они, а также сами бойцы. Конечно, если их состояние позволяет это делать. Так называемая «самопомощь».
У воинов для этого есть индивидуальные аптечки с небольшим набором перевязочного материала и лекарств для лечения простых болезней. У бойцов аптечка попроще, у санитаров она более широко укомплектована.
Доврачебная помощь — наиважнейшее дело! Ведь больше всего раненых погибает в первые минуты от потери крови. После оказания доврачебной помощи раненые перемещаются в медпункт на сортировку. Кто может — идёт сам, кто не может — того санитары выносят к эвакуационным повозкам. Плечо товарища либо носилки в помощь!
Затем штатные санитары увозят неходячих раненых в медпункт, где происходит их сортировка в зависимости от тяжести полученного ранения. Затем за них берутся врачи.
В первую очередь, это тяжелый труд хирурга, конечно, но и терапевт без дела не сидит. Так-то, у них разные обязанности. И неофициальное главенство у них сменяется. Во время боя и сразу после него, главный — хирург, в остальное время — терапевт.
А если обязанности вспомнить, то у хирурга: осмотр, диагностика и лечение, проведение операций, обучение нештатных санитаров, руководство штатными санитарами, проверка наличия перевязочного материала, жгутов и прочей тряхомундии у бойцов.
У терапевта: осмотр, диагностика и лечение, контроль приготовления пищи и кипячения воды, контроль оборудования и использования отхожих мест, контроль личной гигиены и содержания в чистоте обмундирования.
И, слава Предкам, что всё это у меня создано и работает. Кто считает, что всё это не важно, пусть сравнит небоевые потери и смертность среди раненых в моей армии и в любой другой.
На время военной кампании к медицинскому пункту прикомандирована группа стажёров из лекарской школы Алмы. Ведь, практику ничто заменить не может. И к сожалению, и к счастью, стажёры в этой войне точно наберутся необходимого опыта.
— Гляньте, милорд, как наши ребята вражеских лучников «выстёгивают», — по-простецки ткнул рукой в сторону застрельщиков Сток. — Это просто песня!
На лице генерала сияла довольная улыбка. И к моей радости, не без причины. Вокруг моих стрелков-регуляров поле боя будто ковром усеяно трупами и их количество постоянно увеличивается.
А лучники моего противника, по-моему, уже не знают куда и стрелять. Вражеские стрелы бьются о защиту воинов моего полка, практически не нанося никакого урона, и бессильно отскакивают от шлемов, бармиц, щитов, частей доспехов аристийских воинов.
Лишь немногие, попавшие в цель, стрелы застревают в защите моих бойцов. Ещё меньшему количеству стрел удаётся миновать защиту и поразить самих воинов. Тем не менее, потери от стрельбы со стороны королевской армии в пехотном полку ничтожно малы. В основном, пострадали ополченцы и наёмники.
И я не вижу в этом ничего сверхъестественного. Королевских лучников много, с этим не поспоришь. Но они, в основном, набраны из ополченцев. У вчерашних крестьян имеются недорогие луки и отвратительные стрелы собственного изготовления.
Наконечники стрел у вражеских лучников самые разнообразные. Но хороши они скорее на охоте, а не в бою против одоспешенных воинов. Древки стрел — не всегда ровные, разного веса и размера.
В этом компоненте они тоже уступают моим изделиям, изготовленным на токарных станках. Наше качество недостижимо для других. Древки стрел аристийского производства одинаковы как по длине, так и по диаметру. Они хорошо отшлифованы и выглядят почти неотличимо друг от друга. Стандартизация, хех!
Всё это позволяет стрелкам из моего баронства вести более точную стрельбу, привыкнув к абсолютно одинаковым, стандартным стрелам. А бронебойные наконечники из качественного материала делают попадания в противника смертельно опасными, даже если на него надет хороший доспех.
К счастью, мои стрелки выделяются в лучшую сторону и по своему мастерству. Я даже не говорю о лучниках-регулярах из состава стрелковых рот моего полка. Они вообще, как небо и земля отличаются от своих противников.
Но и мои стрелки-ополченцы намного лучше лучников противника. На их подготовке положительно сказались постоянные тренировки и регулярные, повторяющиеся каждый круг жизни, соревнования во владении разными видами оружия, в том числе и в стрельбе из лука.
Так что, у королевских стрелков в противостоянии застрельщиков сейчас лишь один козырь — их большое количество. Наверняка, устраивая сегодня эпическую перестрелку, Дориан II очень рассчитывал на подавляющее преимущество в численности.
Однако, незаметно и самым неожиданным образом ситуация встала «с ног на голову». Количество королевских лучников «сточилось» о нерушимый строй моего пехотного полка.
А затем, не выдержав методичного, смертоносного и практически безнаказанного обстрела, остатки вражеских застрельщиков побежали. Попытки Дориана II вернуть их на позиции не увенчались успехом, и он отправил в атаку своих копейщиков. Согласно докладу воздушного наблюдателя, вражеская кавалерия пока осталась за строем своей пехоты.
А я, как только увидел, что Дориан не может остановить своих лучников, отдал приказ воинам ближнего боя занять позиции сразу за деревянными рогатками.
В центре строя нашей армии стрелковые и пехотные роты провели ротацию, убрав усталых застрельщиков за спины пикинеров и копейщиков. Вперёд подтянули и полевые огнемёты. На флангах подразделения наёмников и ополченцев продвинулись вперед, также выстроившись вплотную с заграждениями.
Карробаллисты продвинулись вперёд и ещё левее, обеспечив себе возможность дольше вести стрельбу по наступающему противнику, не задев своих бойцов. Сменив позицию, метатели продолжили бить по врагу, нанося воистину чудовищные раны.
Спокойно пройти дистанцию до наших боевых порядков враг смог лишь на правом фланге, где у воинов Мезена и Кроноса совсем не осталось стрелков. В центре, напротив пехотного полка, на вражеские головы посыпались стрелы лучников и плюмбаты.
Плюмбатами, этими тяжёлыми дротиками, у меня вооружён каждый воин пехотных рот. Три плюмбаты у каждого бойца — три смертоносных залпа по врагу начиная с дистанции примерно в пятьдесят — шестьдесят метров.
Когда на непрерывно осыпаемых стрелами вражеских копейщиков, атакующих позиции моего полка, с неба ударил свинцовый град… Три раза по 1 212 плюмбат. Три! Раза! По 1 212 дротиков в залпе!!!
По завалам из трупов своих товарищей до нашего строя добралось примерно такое количество бойцов, как и в моём полку. Растерянных и испуганных бойцов. Совершенно очевидно, что в центре боевых порядков нашей армии нам ничего не грозит.
— Огнемёты* пока оставить за строем пехотных рот! Без моей команды не применять! — отдал я команду сигнальщику.
Пока приберегу этот сюрприз. Такие адские машины, с которыми враг еще не сталкивался — настоящий козырный туз. Разыграю этот козырь в более важный момент.
* — Полевой огнемёт:
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(рис. 1)
Описание полевого огнемёта (рис. 1): 1 — жерло огневой трубки; 2 — жаровня с древесным углем (над жаровней установлен бак с зажигательной смесью (рис. 2)); 3 — заслонка для отклонения воздушной струи; 4 — колесная тележка; 5 — скрепленная железными обручами деревянная труба для нагнетания воздушного потока; 6 — щит для обслуги; 7 — мехи для нагнетания воздуха в жаровню и бак с зажигательной смесью; 8 — рукоятки мехов.
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(Рис. 2)
Описание бака с зажигательной смесью (рис. 2): Два из трёх мехов предназначен для поддержания давления в баке, один — для нагнетания воздуха в жаровню; Кран для подачи зажигательной смеси в сифон открывается длинным рычагом, из-за щита для обслуги; Сифон состоит из сопла и лампы для поджигания смеси.
Аристийские ополченцы, которым не повезло встречать основные силы королевской армии на левом фланге, тоже не были прикрыты лучниками. Их рассеяли и обратили в бегство вражеские застрельщики.
Однако у моих бойцов остался еще один козырь: повозка, полная зажигательных гранат. И за двадцать — тридцать метров до столкновения с противником, на королевских копейщиков посыпались дымящиеся глиняные шары.
На ратном поле страшно кричали горящие заживо люди. С воем и стонами падали под ноги своих товарищей наткнувшиеся на «чеснок» и пораженные нашими стрелами и плюмбатами. Кто-то подвернул ногу в ямках, которые мы вырыли для борьбы с кавалерией, но таких оказалось немного.
К сожалению, все эти наши ухищрения не остановили атакующего противника. Огромная вражеская масса давила в спины своих же впереди идущих товарищей.
Топтала упавших раненых, давила и шла вперёд. Даже если первые ряды атакующих пытались повернуть обратно, побежать прочь от этого не очень большого, но такого страшного войска мятежников, у них ничего не получалось.
Королевские войска дошли до линии заграждений. В центре они бессильно упёрлись в пики пехотного полка и остановились. Но вот на флангах, несмотря на наше сопротивление, разобрали рогатки и навалились на моих союзников из Мезена и Кроноса, аристийских ополченцев и компании наёмников.
— Милорд, — услышал я голос своего оруженосца Лео. — Воздушный наблюдатель докладывает, что вражеская кавалерия двинулась в обход нашего левого фланга!

Глава 14

Глава 14. Баронство Кронос. Зарев, 559 круг Н. Э.
— Готовьте дворянскую кавалерию и уланов к встречному удару. Карробаллистам во время атаки вражеской конницы уйти за спину нашей кавалерии. Дальше выбирать позицию самостоятельно, — отдав команды вестовым и сигнальщикам, я сосредоточил внимание на поле боя.
Над ратным полем стоит неимоверный шум: грохот и звон оружия, крики воинов, гудение сигнальных рожков. Под сильнейшим давлением королевских копейщиков воины союзников на правом фланге начали медленно отступать.
На другом фланге картина складывается ещё хуже. Наёмники и ополченцы из моего баронства тоже стали сдавать назад, а самый левый край их построения начал обходить намного более многочисленный враг.
Слава Предкам, аристийские ополченцы пока не побежали, но их левый фланг потеснили, буквально вдавливая и заворачивая в тыл построений нашей армии.
— Всем стрелковым ротам! Перенести стрельбу на правый фланг! — рявкнул я, видя, что союзники скоро могут не выдержать давления превосходящих сил противника и побежать. — Вестовые! Немедленно передать баронам Бедричу тер Кронос и Кисилу тер Мезен! Пусть держат позицию, во что бы то ни стало!
А вот рассчитывать на то, что не сдадут назад мои ополченцы и наёмники, я не могу. Не им в укор говорю. Просто, слишком уж большое преимущество у противника на том участке.
Поэтому всё своё внимание переключил именно туда:
— Первая, вторая, третья и четвёртая пехотные роты! Перестроение на левый фланг! Полукаре! Все огнемёты туда! Остальным пехотным ротам! С пятой по двенадцатую! Перестроиться с пятишереножного в трёхшереножный строй! Растянуть строй по фронту! Занять позиции ушедших на фланг первой — четвёртой роты!
— Джозо! Тебе личное поручение. Жаровню и повозку с гранатами срочно уводи в тыл пехотного полка! Командиру полка передай, чтобы гранаты использовал для поддержки фронта полукаре, а огнемёты — в поддержку левого фланга полукаре. Стрелки в это время помогают союзникам на правом фланге, пока те не вернутся на потерянные позиции. Всё, иди! — я подтолкнул в спину своего оруженосца и осмотрелся.
В тылу сбежавшие с позиций бойцы нашей армии были остановлены уланами перед заграждениями полевого лагеря. Враги их не преследовали, сосредоточив все силы на оставшихся в строю воинах.
Благодаря этому, беглецов не стали запускать в сам лагерь, а начали переформирование прямо перед самим ограждением. Скоро их можно будет снова использовать. Пусть пока «штаны просушат».
Уланы тем временем вернулись и заняли место за боевым порядком дворянской кавалерии. После этого моя конница на левом фланге начала обходить сражающуюся с врагом пехоту. Скоро им придётся встретить мощный полутысячный кулак королевских всадников.
На правом фланге нашей армии ситуация выровнялась благодаря поддержке стрелковых рот моего полка. Под плотной убийственной стрельбой полковых лучников и арбалетчиков, копейщики Мезена и Кроноса смогли сначала остановить медленное отступление, а затем и продвинуться вперед, заняв прежние позиции.
В центре моей армии, где занимает позиции пехотный полк, проблем по-прежнему нет. Даже затеянное мной сложное перестроение в полукаре, где фронтальная линия подразделений истончилась, а более короткая, левая, выстроилась под углом 90º к фронтальной, не ухудшила ситуацию.
Отточенными в бесконечных тренировках ударами полковые копейщики и пикинеры, словно адская швейная машинка, разили противостоящую им королевскую пехоту.
Когда из привезённой им за спину повозки с зажигательными гранатами, через их головы полетели дымящиеся «гостинцы», стало понятно, что на этом участке мы можем «опрокинуть» противника по первой же моей команде.
Похоже, судьба сражения будет решена на левом фланге, где Дориан II давит нас «косым строем». Да ещё и королевская кавалерия готовится вступить в бой на этом же участке.
— Лучники третьей и четвертой роты остаются на правом фланге для поддержки союзников! Все арбалетчики и лучники первой, второй стрелковых рот — на левый фланг! — приказал я. — Лучникам занять позиции за спинами и бить через головы! Арбалетчикам выйти левее строя пехотных рот и бить во фланг атакующим!
В этот момент наша оборона на левом фланге окончательно рухнула и бойцы побежали. В это же время вражеская кавалерия вышла на ударную позицию и начала разбег.
Не берусь утверждать, что уберегло убегающих от преследования и катастрофических потерь. Может, приказы вражеских командиров, а может, опаска моей кавалерии, которая как раз выстраивалась там для контрудара, одновременно прикрывая позиции карробаллист.
В любом случае, королевские копейщики не бросились добивать бегущих. Они всей массой, всем своим «ударным кулаком» навалились на левую сторону полукаре моего пехотного полка.
Когда до сшибки вражеским копейщикам осталось пробежать метров десять, с грозным гулом, прямо им в лицо ударили шесть огненных струй из полевых огнемётов, равномерно расставленных среди бойцов пехотных рот.
Чудовищный вой сгорающих заживо людей перекрыл шум боя. Мне даже показалось, что у меня под шлемом волосы зашевелились. Я покосился на побледневшего генерала. Боюсь, я сейчас не лучше выгляжу.
Тем временем, расчеты огнемётов продолжали свою работу. Они методично поворачивали сопла своих адских машин вправо-влево, выжигая перед собой целые сектора.
Несмотря на тот ужас, что устроили на поле боя полевые огнемёты, они не смогли полностью остановить атаку противника, удалось только задержать ее. Да, перед ними ничего не было. Только обгорелые трупы и выжженная земля.
Однако справа и слева от этого мёртвого пространства королевские копейщики пройти смогли. Слишком огромная масса навалилась на эти позиции. Задние ряды не видели, какой кошмар ждёт их впереди, и продолжали ломиться, толкая в спины своих товарищей.
Толпа противника достигла моих бойцов, стоящих в противопехотном строю, и упёрлась в железный строй, смертельно жалящий их по всем уровням. В бою против пехоты копейщики первого ряда обеспечивают защиту строя большими щитами и наносят поражение копьями по всем уровням, пикинеры второго ряда пиками разят противника по уровню живота и ниже.
Пикинеры третьего ряда выбивают врага по уровню груди-живота, пикинеры четвёртого ряда бьют наступающих по уровню голова-грудь, копейщики пятого ряда действуют на флангах, либо прикрывают тыл, либо заменяют выбывших из строя воинов первых четырёх шеренг.
Против кавалерии воины пехотных рот действуют по-другому, но сейчас тот самый случай, когда надо убивать пехоту. Из-за спин моих пехотинцев открыли стрельбу лучники.
Арбалетчики выбежали левее строя пехоты, расставили павезы и начали бить королевских копейщиков во фланг. Ситуация застыла в неустойчивом равновесии, когда любое действие одной из сторон может склонить чашу весов в свою сторону.
В это же время кавалерия обеих противоборствующих армий устремилась навстречу друг другу. Всадники образцово-показательно разогнались и, с грохотом столкнувшись, две лавины смешались в смертельной бойне.
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Вообще-то, я обычно свою кавалерию не так использую. Да, задача кирасир и дворянского конного ополчения — это ближний бой, прорыв пешего строя, дезорганизация врага и т.п.
Но почти всегда я стараюсь действовать, чередуя удар и отход. Так называемый «молоток». Кирасиры против пешего копейного строя вообще так постоянно «работают».
Бьют, чередуя удар и отход, зачастую несколькими шеренгами. Если попадаются пикинеры, а это уже иногда случается (берут пример с меня), то тут свой нюанс: тяжёлая кавалерия наносит удар под углом, отгибая пики в сторону.
У уланов же принципиально другие задачи: разведка, сторожевая служба, преследование врага, патрулирование и т.п. Однако, здесь и сейчас пришлось внести коррективы, подстроиться под ситуацию.
Кирасиры остались в резерве, а их роль в общем строю выполнили дворяне. Улан разместили в глубине строя и в арьергарде. А самое главное, нет возможности использовать «молоток». Нам никто не даст спокойно выходить из боя для повторных ударов.
— Милорд, воздушный наблюдатель докладывает, что противник ввёл в бой все резервы, — доложил мне один из вестовых. — В тылу королевского войска осталась всего одна группа всадников, до полусотни воинов. Скорее всего, это король Варнии и его свита.
— Хорошо, — я довольно кивнул вестовому и внимательно осмотрел поле боя.
В центре и на правом фланге моей армии дружины Коалиции Справедливости спокойно удерживают свои позиции. Видно, что, при необходимости, они могут по первой команде пойти вперед.
И различные сюрпризы, такие как «чеснок», вкопанные колышки, ямки и т.п., не станут помехой. Каждый командир подразделения моей армии накрепко заучил, где оставлены проходы между этими заграждениями.
На левом фланге идёт жестокая битва, не похожая на обычные битвы Новой эпохи Этерры. Слишком много потерь за единицу времени. Обычно боевых потерь значительно меньше.
Королевские копейщики огромной толпой упёрлись в железный строй пехотных рот моего полка и умирают на остриях пик и копий, под струями полевых огнемётов и под непрерывным обстрелом полковых стрелков.
А тут ещё подоспели карробаллисты, выйдя из-за спин нашей кавалерии во фланг и тыл королевской пехоты, и заняли позиции между местом схватки кавалеристов обеих армий и этой самой пехоты.
Открыв стрельбу в спину и фланг вражеским копейщикам, передвижные торсионные метатели внесли сильное смятение в их ряды. И если несколько минут назад выли от боли и безысходности только первые ряды наступающих, то сейчас то же самое стало твориться и в тылу.
Противник не знает, что противопоставить длинным тяжёлым дротикам, с непреодолимой силой влетающих в плотную толпу королевских копейщиков. Ни щиты, ни доспехи не могут защитить воинов Дориана II. Снаряды карробаллист нанизывают на своё толстое древко сразу по несколько человек. Как куски мяса на шампур.
Похоже, эту опасность мы тоже купировали. А разность в общей численности обеих армий быстро сокращается, мы забиваем противника как на скотобойне. Но вот кавалерия…
С досадой подумал, что не могу использовать гранаты с ОВ*. Их, на основе пыльцы паслевины, ещё в начале нашего сотрудничества мне помогла изготовить Алма.
* — ОВ — отравляющие вещества.
Некоторый запас таких гранат сейчас находится в лагере. Сейчас нет условий для их применения: ветер дует нам прямо в лицо. Если их и придётся применять, так это по врагу, атакующему полевой лагерь с тыла.
Да и не стал я передавать гранаты с ОВ на вооружение в «строевые» подразделения. Посчитал это слишком опасным. Ещё потравят друг друга. Обычно, их у меня пластуны ситуативно используют, так как гренадёр я себе пока не завёл.
Применению подобных гранат пластуны у меня хорошо обучены, еще со времени использования их подразделением фустибал. Ещё одна причина ограниченного использования таких гранат — их малое количество.
Паслевина не очень распространена, а ОВ делается только на основе её пыльцы. Она всегда в дефиците. В настоящий момент есть лишь небольшой запас в полевом лагере и в арсеналах города Аристи и села Оряхово.
Есть и некоторое количество гранат с ОВ для абордажных команд аристийского флота. Ещё меньшее количество гранат изготовлено для корабельных баллист. Их запасы размещены в арсеналах города Аристи и форта «Студёный».
Корабли ими вооружаются по особой команде, всё из-за того же опасения навредить самим себе. Что поделать? Ещё на Земле служба в армии сделала из меня того ещё перестраховщика.
— Лео, быстро лети к кирасирам! Пришло их время вступить в бой. Пусть ударят по королевской кавалерии. Джозо, мухой к нашему лагерю! Пусть отправляют всех «беглецов» на левый фланг! Их задача — помочь нашей кавалерии. Если к их приходу мы отгоним вражеских всадников, пусть бьют в спину королевским копейщикам. Всё поняли? — уточнил я у своих оруженосцев. — Тогда, бегом!!!
Мой взгляд непроизвольно начал искать своих сыновей, которые должны находиться в штабе полка, рядом с его командиром Далебором Молчаном. Ага! Вон они! Живые! Слава Предкам, стоят среди штабных и не лезут в первые ряды.
— Милорд, смотрите! — привлёк моё внимание генерал Вернер. — Боюсь, наша кавалерия не справляется.
— Вижу, мой друг. Вижу, — я снова сосредоточил всё своё внимание на левый фланг.
С какого-то момента битва между кавалеристами начала смещаться всё ближе к нашему тылу, а потери среди моих всадников в единицу времени стали увеличиваться.
И когда казалось, что королевские кавалеристы окончательно сомнут сопротивление моих воинов, подоспели кирасиры. Два клина закованных в железо всадников под предводительством своих взводных командиров, корнетов Буеслава Вячко и Сибора Витигоста.
Надёжные и проверенные временем командиры, тридцати шести и сорока пяти кругов жизни. Буеслав, мой бывший паж и оруженосец, единственный сын Завида Вячко, владельца манора Богатич.
Сибор, наследник Бурислава Витигоста, владельца манора Бистрица. Женат этот достойный и преданный мне дворянин на Неле, дочери покойного Доналла Кедрика и сестре Агро и Мабона.
Шестьдесят четыре кирасира влетели в сражающуюся толпу всадников, будто носороги в собачью свалку. Будто две биты ударили по городкам, которые лёгкими деревянными палочками разлетелись от этого удара в разные стороны.
Но это и не удивительно, на то у меня кирасиры и «заточены». Для надёжного превосходства над противником и успешного выполнения такого тактического приёма, как натиск, я дал им многое.
Более длинное, чем у противника, кавалерийское копьё, во время атаки упирающееся своей пяткой в ток. Ток у меня сделан так, что помогает всаднику удерживать копьё не только на марше, но и во время атаки.
«Высокое» седло с ярко выраженными луками, которое обеспечивает упор для спины и дополнительную защиту торса. Специально выведенные для тяжёлых всадников лошади, по типу земных дестриэ.
Эти кони не просто перевозят своего всадника, они дерутся на поле боя вместе с ним: без особых усилий сбивают грудью вражеского кавалериста вместе с лошадью, кусают, топчут и бьют копытами.
У кирасир прекрасная защита. Их лошади защищены специальным доспехом — бардом. Сами всадники прикрыты кирасой, поножами, наручами, шлемом–бацинетом с поднимающимся забралом в виде совиной морды и бармицей. Кроме кавалерийского копья, кирасиры вооружены прямым мечом и щитом типа «венгерский тарч».
Что сказать? Сокрушительный удар более шести десятков вот таких «танков» ошеломил королевских всадников. Вначале они выбили из сёдел своих первых противников.
Накололи выбранные цели на копья, как жуков на булавку, и снесли их с сёдел на землю. Тут же выпустили использованные копья из рук, выхватили длинные мечи и ринулись на следующих соперников, сея вокруг себя страх и опустошение.
Сами кирасиры при этом были почти неуязвимы для королевских всадников. Кавалерийское сражение вначале замерло на одном месте, а затем начало смещаться в сторону ставки короля Варнии.
Примерно в это же время со стороны нашего лагеря подошли «беглецы» и навалились на фланг «ударного кулака» королевских копейщиков. Это стало последней каплей для избиваемого всеми средствами противника. Воины Дориана II побежали.
«Слава Предкам! А я уже думал спускаться с командного пункта и лезть в седло», — я только сейчас в полной мере ощутил, в каком напряжении находился всё это время.
— Действуем по варианту «четыре», — отдал я команду Стоку и тяжело опёрся о бортик наблюдательной вышки.
Загудели сигнальные рожки, привлекая внимание специально выделенных в подразделениях людей к сигнальщикам. Замахали флажками сами сигнальщики, передавая команды, которыми сейчас «сыпал» Сток Вернер.
А я в это время наблюдал, как менялась картина на ратном поле. Командиры удержали своих подчинённых от бездумного преследования, когда окончательно теряется управление, обрушивается весь строй и так легко угодить в засаду.
Войска союзников, подразделения моего полка и возвращённые на поле боя «беглецы» организованно пересекли пространство, насыщенное «чесноком» и прочими «сюрпризами».
Как и было спланировано, пешее войско Коалиции Справедливости перестроили в колонны и провели по подготовленным ещё до начала сражения проходам.
Затем, развернув подразделения в широкий атакующий строй, начали неспешное преследование убегающего противника. Попадающихся на пути раненых оттаскивали в сторону, передавая на руки санитарам для оказания помощи.
После этого своих эвакуировали, а раненых бойцов противника обезоруживали и собирали в группы, под охрану моих воинов, выделенных из состава ополчения.
У нас, по сути, началась гражданская война, поэтому после нашей победы эти воины встанут уже под наши штандарты. Признаюсь, не всё выглядело так благостно. Тяжелораненых бойцов противника мы просто-напросто добивали.
Я с гордостью отметил, что опытные командиры смогли удержать равнение, интервал и дистанции между подразделениями. Агро Кедрик тоже, хоть и не без труда, смог удержать наших кавалеристов от бездумного преследования.
«Повеселиться», уничтожая убегающего противника, Агро позволил лишь эскадрону улан. Ну так они для этого и «заточены». Как говориться: знают, умеют, практикуют.
Дворянская конница и кирасиры подавили в себе инстинкт хищника, прекратив преследование, перестроились на левом фланге общего строя и шагом продолжили движение в сторону вражеского лагеря.
Наряду с уланами, «на всю катушку оторвались» подчинённые майора Албериха. В отсутствие какой бы то ни было угрозы, карробаллисты догоняли убегающего противника, спокойно занимали позиции для стрельбы, делали один — два залпа и снова бросались вдогонку за отступающим противником. Раз за разом безнаказанно повторяя этот смертоносный цикл.
— Генерал, выдвигаемся в сторону штаба полка, — обратился я к Стоку. — По коням!
Сражение слишком далеко сместилось от нашей наблюдательной вышки. Видеть общую картину боя и эффективно управлять с командного пункта больше не было возможности. А значит, настала пора влезать в сёдла.
Забрав Стока, оруженосцев, вестовых и сигнальщиков, под охраной отряда гвардейцев я порысил вдогонку своему войску. Ратное поле, густо усеянное телами убитых и раненых, пригасило воодушевление, возникшее из-за удачно складывающегося сражения.
«Проклятье! Слишком много потерь! Не столько, сколько у противника, но всё же», — скрипнул я зубами. — «И всё из-за глупой, преступной жадности никчёмного подонка на троне».
Я не знаю, правильное ли решение принял, отдав предпочтение медленному, но организованному преследованию. И никто не знает. Судить об этом можно только по итогам боя.
Мы могли ворваться в лагерь противника на плечах отступающих и разом поставить точку в противостоянии с Дорианом. А могли, к примеру, нарваться на специально подготовленную засаду.
Вполне себе вероятный сценарий, кстати. Учитывая, что полководцы Дориана сумели организовать отступление в относительном порядке. Так что, на бездумное преследование я не решился.
Нарвёмся и неизбежен взрывной рост потерь с нашей стороны, а их и так много. Не мой вариант, я к этому очень болезненно отношусь. Синица в руках для меня предпочтительнее журавля в небе. По крайней мере, в этот раз.
«А вот и подтверждение моим опасениям!» — подумал я с мрачным удовлетворением.
Когда мы добрались до боевых порядков своего войска, оно успело остановить наступление, уперевшись в хорошо подготовленную оборону вражеского лагеря.
Приподнявшись в седле, я осмотрел оборонительную линию вражеских войск. Погано! Король Варнии и его полководцы сумели остановить и перегруппировать своё потрёпанное, отступающее войско за давно подготовленной линией заграждений своего лагеря.
Там у него были и копейщики, и кавалерия, и даже остатки рассеянных в начале боя лучников. Не знаю, кого должен за это благодарить Дориан, но этот военачальник сумел спасти королевскую армию от разгрома.
Не от поражения, нет. Шансы на победу у них сейчас практически отсутствуют. Но немедленного разгрома, к моему сожалению, уже не будет. Бросив взгляд на темнеющее небо, я помрачнел ещё больше.
В жарком сражении время пролетело совершенно незаметно. Вечер уже начал вступать в свои права и скоро будет слишком темно для «правильного» боя. Немного подумав, принял тяжёлое решение:
— Генерал, закончим бой завтра. Отводите войска на исходные позиции.
От автора:
Хочу напомнить, что лайками вы показываете свой интерес к книге, чем меня как автора радуете, мотивируете, заставляете перемещать своё ленивое тело от дивана к монитору)))
Приятного чтения и спасибо за поддержку!

Глава 15

Глава 15. Баронство Кронос. Зарев, 559 круг Н. Э.
Устал за день, как собака сутулая, но лечь и отдохнуть перед завтрашним, наверняка не менее тяжёлым днём, всё никак не получается. Сначала, когда возвращались к себе от вражеского лагеря, нас догнали парламентёры от Дориана II. Мы даже не успели до своего лагеря дойти.
Король Варнии попросил дать возможность забрать своих раненых и убитых, чтобы оказать помощь выжившим и похоронить павших. А также, чтобы на следующий день продолжить сражение.
Подумав и посоветовавшись с союзниками, я разрешение дал. Правда, с одним уточнением: сначала мы соберём трофеи. Поле боя осталось за мной, поэтому я действовал с позиции победителя.
И, естественно, добычей делиться был ни с кем не намерен. Дополнительно уточнил, что если среди раненых воинов короля найдётся аристократ, то он будет взят под стражу. Передаче будут подлежать только раненые простолюдины.
В принципе, это и так очевидно. Никто здесь без выкупа пленных дворян не отпускает, даже если им оставляют жизнь. Но я посчитал нужным этот момент проговорить.
По возвращению в расположение своего войска организовал охрану и оборону лагеря, помощь раненым, сбор трофеев, подготовку к похоронам павших воинов и назначил время для небольшого совещания. Очень хочется лечь и хоть немного поспать, но ничего не поделать: вначале надо разобраться с теми делами, которые нельзя отложить на утро.
Наконец, в шатре, предназначенном для таких совещаний, собрался мой ближний круг, союзники и старшие командиры нашей армии. Безмерно порадовало то, что в завершившемся сражении все они выжили и даже не получили серьёзных ран. Я ещё в ходе возвращения в лагерь в этом убедился.
— Я понимаю, что все сильно устали, поэтому затягивать совещание не будем. Однако, есть вопросы, которые лучше решить сегодня, — сказал я, глядя на измотанные лица соратников. — Самое первое, что я хочу услышать, это данные о потерях в подчинённых вам войсках. Кто-то может доложить об этом?
Оба барона растерянно переглянулись, зато сразу ответил командир моего полка:
— Милорд, я могу доложить за вверенный мне полк и приданные подразделения.
— Я готов доложить о потерях в дворянском ополчении, — тут же добавил Агро Кедрик.
Командир пешего ополчения баронет Ланс Демар и командиры наёмников пояснили, что пока могут доложить примерное количество потерь. Точный подсчёт они ещё сделать не успели.
— Хорошо, начнём с полковника Молчана, — кивнул я Далебору.
Далебор Молчан разгладил на столе исписанный каракулями листок бумаги и, медленно разбирая написанное, начал доклад:
— Из 1320 пехотинцев полка убито 66 человек, тяжело ранено одиннадцать. Из 440 стрелков убито 22 человека, тяжело ранено семеро. Готовых к бою воинов в полку на настоящий момент остаётся: пехотинцев — 1243, стрелков — 411. Из 64 кирасир погибли пятеро, тяжело ранены двое. Из 135 улан погибли 29 кавалеристов, тяжело ранен один. Боеспособными остаются 57 кирасир и 105 улан. Среди расчётов карробаллист потерь нет, только несколько человек получили лёгкие ранения.
— Очень хорошо, — я облегчённо вздохнул. — Для такого сражения это очень хорошие показатели. Баронет Кедрик, что у вас?
— Милорд, в рядах дворянского ополчения семеро погибших и три тяжелораненых. В строю остаются сорок благородных всадников, — доложил Агро.
— Отлично! Просто отлично! Я боялся, что после такой мясорубки потерь будет больше, — расслабившись, я откинулся на спинку стула и кивнул старшему среди варнийских наёмников. — Что у вас?
— Убито и тяжело ранено около двухсот воинов, — ответил Орислав, крепкий коренастый воин, примерно сорока кругов жизни, командир знаменитого отряда «Красные куртки», выбранный старшим среди командиров варнийских наёмных отрядов. — Готовы сражаться около семи сотен бойцов. Утром смогу доложить точнее.
— Не так приблизительно, — поправил я Орислава. — Утром доложите точные цифры потерь по всем подразделениям варнийских наёмников.
— Будет исполнено, Ваша милость, — ответил командир «Красных курток».
А моё настроение начало портиться. В отличие от потерь в полку, у наёмников этот показатель оказался гораздо хуже. Из девятисот воинов выбыло целых двести бойцов.
Хреново. Рано я порадовался докладам Далебора и Агро. К сожалению, доклады союзников тоже не порадовали.
— У меня погибло около десятка дворян и сотни четыре простолюдинов. Утром смогу сказать точнее, — пояснил барон тер Кронос.
«Проклятье! Это почти четверть его дружины», — ругнулся про себя я.
— Моих дворян погибло примерно то же количество. Ополченцев убито, наверное, человек 200–250. Среди наёмников где-то 70–80 погибших. Точнее смогу доложить утром, — ответил Кисил на мой вопросительный взгляд.
— Баронет Демар? — хмуро посмотрел я на командира аристийского ополчения.
— Милорд, по предварительной оценке, из восьмисот копейщиков в строю осталось около шести с половиной сотен, а из четырёхсот лучников — три сотни, — ответил Ланс Демар.
— Ясно, — я, потакая дурной привычке, расстроенно потер шрам на лице. — Как будем завтра сражаться? Есть предложения?
— Зависит от того, что предпримет Дориан II, — Сток Вернер поднял руку, чтобы почесать в затылке, но, опомнившись, быстро её отдёрнул. — Если выведет войско на ратное поле — это одно, а если закроется в лагере — совсем другое.
— Многое зависит от того, какие в королевском войске потери. А мы их можем оценить лишь приблизительно, — добавил Агро.
— Потери у Дориана очень большие, — присоединился к обсуждению Кисил. — Думаю, он, скорее всего, в лагере останется. Надо его штурмовать, да и всё. Нечего рассусоливать!
— Предлагаю принять решение утром, когда сможем точнее оценить потери с обеих сторон, — рассудительно предложил Бедрич тер Кронос.
— Это разумно, так и сделаем. Окончательное решение примем утром, когда ситуация прояснится, — согласился я. — Но могу заранее вас настроить вот на что: если Дориан решит оборонять лагерь, то никакого немедленного штурма с нашей стороны не будет. Возьмём их в плановую осаду и забросаем снарядами с отравляющей и зажигательной начинкой. Пусть хоть все там передохнут. Мне лишние потери среди своих людей ни к чему. И ещё, готовьте тяжелораненых к отправке в тыл.
— Майор, подготовка санитарного обоза — на тебе. Отправишь его сразу после завтрашнего сражения, — обратился я к своему начальнику тыла Красимиру. — И повозки, и люди должны быть готовы выдвинуться сразу после того, как мы окажем медицинскую помощь тем, кто получит тяжёлые ранения в завтрашнем сражении. Поэтому и предупреждаю тебя заранее.
— Сделаем, Ваша милость… всенепременно… — ответил Красимир, неловко приложив руку к сердцу, чем вызвал ухмылки на лицах остальных командиров.
Мой начальник тыла за все круги жизни в своей должности так и не стал до конца военным человеком. Хех, не выросла у него так называемая «военная косточка». Но это касается только внешних проявлений. Дело он своё знает туго, а это главное.
— Ночью внешние секреты и разведка на тебе, но будь осторожнее, — повернулся я к командиру пластунов Отто Хагену. — Близко к вражескому лагерю не лезьте, ведите наблюдение издалека. Главное сейчас — это обеспечить безопасность нашей армии, дать воинам отдохнуть перед решающей битвой.
— Будет исполнено, милорд, — ровно ответил корнет Хаген.
И у меня нет причин сомневаться в его исполнительности. Баронет Отто Хаген, сын Арманка Хагена, владельца манора Шабац, уже давно и успешно командует моими пластунами.
Нареканий к его службе у меня пока нет. Не очень высокое воинское звание у Отто — это не свидетельство низкого качества исполнения им своих служебных обязанностей, а соотношение присвоенного звания к количеству подчинённых. У меня и командиры кавалерийских взводов — корнеты, а это очень весомые должности. Впрочем, как и у командира пластунов.
— Всё, пожалуй, — хлопнул я в ладоши и приготовился закончить совещание. — Вопросы есть у кого-нибудь?
— Есть, — неожиданно ответил барон тер Кронос.
— Какой? — я удивлённо приподнял брови.
— Разреши маркитантов использовать? — спросил барон.
Видно, что Бедрич некомфортно чувствует себя, задавая этот вопрос. Я его понимаю. У нас равные титулы, мы оба владетельные бароны. Просто, в отличие от него и Кисила тер Мезен, в настоящий момент я являюсь командующим армией Коалиции Справедливости.
Поэтому ему приходится усмирять свой гонор, спрашивая разрешение. Хотя… Думаю, ему помогает смириться с таким положением вещей осознание того, кем станет моя семья в случае нашей победы.
— Маркитанты, конечно, твои? Кроносские? — улыбнулся я.
— Да! А что такого? Всем от этого сплошная выгода будет, — заволновался Бедрич. — Можно трофеи продать, тащить-то их с собой хлопотно. Прикупить у них можно всякое-разное, выбор товаров достаточно широкий. Не всё ведь в армейском обозе можно взять.
— Да и походный бордель необходим. Война ещё нескоро закончится. Как без женщин всё это время обходиться⁈ Это решительно невозможно! — видя, что я молчу, ещё больше разнервничался барон тер Кронос. — У моих маркитантов очень хорошие бордели. И для дворян есть что предложить, и, тем более, для простолюдинов.
Бедрич замолчал, глядя на меня в ожидании ответа, а я оглядел присутствующих на совещании. Буквально у всех в глазах читалось одобрение озвученного бароном предложения.
«Хех, вот же хитрож…й жучара. Никогда не упустит возможность подзаработать», — хмыкнул я про себя. Что же, война у нас непростая, и чтобы обеспечить лояльность своих союзников, их надо поощрять.
— Ладно, будь по-твоему, — ответил я обрадовавшемуся Бедричу и, не выдержав, рассмеялся.
* * *
Я проснулся перед самым рассветом и только успел завершить утренние процедуры и одеться, как полог в спальный отдел моего шатра раздвинулся и в проходе возникла фигура командира моих гвардейцев.
Майор Мабон Кедрик и большая часть гвардейцев отправились на войну вместе со мной. Дома охраной жены и внуков остался руководить заместитель Мабона — ротмистр Диллон Ленве. Баронет Диллон Ленве — надёжный, проверенный временем дворянин, являющийся сыном Ронана Ленве, владельца манора Приеполе.
— Доброе утро, милорд, — поздоровался Мабон. — Разрешите?
— Доброе, Мабон, — ответил я своему бывшему «падавану». — Что-то стряслось?
— Нет, милорд. К вам прибыли на доклад начальник эдилов и командир пластунов, — доложил майор Кедрик. — Вы примете их или сначала изволите позавтракать?
— Та-ак… Сначала приму доклады, потом лёгкий завтрак, — решил я. — Про категорию срочности ни один, ни другой не упоминали? Тогда пусть сначала Сандар Киран войдёт, а уже после него приму Отто Хагена.
На самом деле, ни начальник службы эдилов, ни командир пластунов ничего такого, что требовало столь срочного доклада, не рассказали. Они просто выжидали удобного момента для доклада. Когда я уже закончу отдыхать, но еще не начну новое сражение.
Сандар доложил, что среди взятых в плен к нам в руки попалось семеро варнийских дворян. Каждый из них имеет ранения разной степени тяжести, но им уже оказана медицинская помощь. После этого пленные аристократы были подвержены допросу.
К сожалению, никакими важными сведениями они поделиться не смогли. Не из-за того, что героически сопротивлялись дознавателям, нет. Они просто не знают ничего важного.
Не верить в профессионализм Сандара Кирана и его подчинённых у меня давно нет оснований. Поэтому я принял доклад баронета к сведению и дал указание отправить пленных дворян в Аристи до моего последующего решения об их участи.
Может быть, я их отпущу за выкуп. Может быть, они перейдут на нашу сторону. А может быть, я их казню. Всё будет зависеть от множества факторов, расследование покажет. Если они замараны в покушении на меня и мою семью, никакой выкуп им не поможет.
Зашедший после Сандара командир пластунов тоже ничего сверхъестественного не доложил. Только отчитался о том, что ночью враг нас ничем не побеспокоил.
Пока принимал доклады у Сандара Кирана и Отто Хагена, с отчётами о потерях и готовности своих дружин подоспели союзники и те командиры, которые не смогли доложить точные цифры потерь на вечернем совещании.
К сожалению, уточнённый доклад подтвердил озвученные вчера данные. Серьезный урон понесли дружины Мезена, Кроноса, ополчения Аристи и наёмников. Низкими потерями в нашей армии меня смог порадовать только мой полк с приданными подразделениями и дворянская кавалерия.
* * *
— Не понял, что за ерунда? — я в недоумении смотрел на почти пустой лагерь королевской армии.
Не встретив на ратном поле противника, мы в полной готовности к предстоящей осаде подошли к полевому лагерю Дориана. Настроились на то, чтобы закончить всё здесь и сейчас, а тут такое!
— Милорд, в лагере только раненые, — доложил мне подбежавший Отто Хаген. — Быстрый допрос показал, что королевское войско со всем своим обозом ушло в сторону Хетска ещё вчера, как только стемнело. Своих раненых они бросили, а убитых не хоронили. Просто стащили их в одно место за своим лагерем.
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— Как вы смогли упустить такое⁈ — изумлённо воскликнул барон тер Кронос.
— Ваша Милость, — нахмурился командир пластунов. — Мне было приказано организовать наблюдение за противником издалека и не подходить близко к их лагерю. Сосредоточить силы на охране расположения нашей армии, а не на разведке.
— Шатры они не снимали, а оставленные в лагере раненые всю ночь поддерживали огонь в кострах, поэтому смогли ввести в заблуждение моих разведчиков. Сам лагерь находится прямо на торговом тракте, поэтому естественным образом прикрыл уходящее к Хетску вражеское войско, — мрачно закончил Отто Хаген.
— Проклятье! Отец, надо немедленно отправляться в погоню, — воскликнул Круно. — Нельзя допустить, чтобы Дориан успел дойти до Хетска и соединиться с ренийским войском.
А я глубоко задумался. На самом деле то, что предложил мой младший сын, не такое уж и очевидное решение. Я опасаюсь слепо бросаться за армией Дориана. Чтобы догнать противника, придётся неслабо напрячь уставшее после кровопролитного сражения войско.
И то, что мы отдохнули ночью, а противник нет, нам мало, чем поможет. А ещё можно легко нарваться на хорошо подготовленную засаду. Против преследования играет и тот факт, что противник не стал хоронить своих погибших и теперь мы можем точнее оценить его потери.
Короче, учитывая потери, усталость своего войска, а также то, что король сохранил ещё много бойцов, я не решился догонять королевские войска и атаковать их на марше.
— Что будем делать с ранеными? Добьём? — хладнокровно поинтересовался Кисил.
— Нет. Отец, надо оказать им медицинскую помощь и отпустить, — опередил меня с ответом Беон.
— Верно, сын. Это не внешний враг, а варнийцы. Они — твои будущие подданные, — согласился я. — Нет никакого смысла их убивать. Эти люди вполне могут пригодиться после войны.
После тяжёлого раздумья я всё-таки принял решение отказаться от немедленного преследования. Уж не знаю, насколько оно окажется правильным. А раз не бросаемся в погоню, то можно здесь и задержаться. Пара — тройка дней теперь особой роли не сыграет.
Так как всё командование нашей армии сейчас находилось прямо рядом со мной, я не стал медлить с раздачей указаний:
— Так, решение будет следующим: пока остаёмся здесь. Разбирайте здесь всё, снимайте шатры и забирайте то, что найдёте ценное. Потом возвращайте войска в наш лагерь.
— Майор Красимир, — позвал я своего начальника тыла. — Берите начальника медслужбы и организуйте оказание медицинской помощи пленным. Затем выделите им часть продовольствия, а дальше пусть заботятся о себе сами.
— Не забывайте, что главное для вас — это отправка в тыл обоза с нашими ранеными, — на всякий случай уточнил я. — Возня с пленными не должна этому помешать.
— Генерал Вернер, — повернулся я к Стоку. — Организуйте охрану нашего лагеря, а в ближнюю разведку отправьте конные дозоры из состава улан. Только пусть не зарываются, с махаратшской лёгкой кавалерией шутки плохи.
— Надо похоронить и наших павших, и вражеских. Для этого максимально задействуйте пленных ополченцев. Перед захоронением подсчитайте потери королевской армии, — обратился я уже ко всем командирам. — Среди своих воинов организуйте работу посменно, чтобы бойцы смогли отдохнуть перед предстоящим маршем на Хетск.
— После похорон провести общую тризну по погибшим. Для этого получите всё необходимое в обозе. Только с алкоголем не переусердствуйте, — продолжил я. — Пленных ополченцев, из тех, что не получили ранения, в равных долях распределите на доукомплектование подразделений мезенских, кроносских и аристийских ополчений.
— Беон, — посмотрел я на сына. — Подготовь распоряжение для нашего адмирала и вестовых, которые доставят документ к ближайшему гелиографу в Кроносе. В распоряжении напиши, чтобы Петар немедленно отправил все наши чердачные струги вверх по Хете. Все десять! Они должны будут встретиться с нами под стенами Хетска. У себя пусть оставит всё оставшееся: когги и четырнадцать открытых струга. Как подготовишь документ, сразу неси мне на подпись.
— Их задачей будет блокирование столицы графства со стороны реки. Мы же осадим город с суши, — пояснил я, глядя на вопросительные взгляды свиты. — Будем брать город по всем правилам.
* * *
Все намеченные мероприятия мы выполнили за трое суток. Затем спокойно собрали лагерь и, вслед за королевской армией, привычным маршем двинулись на Хетск. Всё как всегда, только теперь за нами тащатся еще и маркитанты.
Я тоже, в окружении свиты и охраняющих меня гвардейцев, привычно покачиваюсь в седле, полностью погрузившись в раздумья. Слава Предкам, погода не мешает ни маршу, ни моим размышлениям. Нет ни дождя, ни жары, ни сильного ветра.
Подсчёт потерь королевской армии порадовал: всего мы насчитали 5338 мёртвых тел вражеских солдат. К сожалению, мы не смогли точно определить, сколько из них копейщиков, а сколько — стрелков.
Получилось лишь подсчитать примерное количество убитых кавалеристов. Их оказалось чуть больше трёх сотен. Огромные числа, по сравнению с нашими потерями.
Нет, мы тоже потеряли многих. В сражении на Новом торговом тракте у нас погибло 1298 человек. Из них: 875 пехотинцев, 362 стрелка, а также 61 кавалерист, большинство из которых являются аристократами. И это не считая тяжелораненых, которые больше не смогут «встать в строй». По крайней мере, в этой войне.
Это страшные цифры, осознать которые можно лишь глядя на длинные ряды мёртвых тел, а не на бумажку с подсчётом потерь. Но было и то, что радовало. Это соотношение потерь между нашими армиями: 1298 против 5338, то есть 1 к 4.
Теперь неожиданное для нас решение Дориана II о бегстве в Хетск на соединение с ренийским подкреплением больше не вызывает вопросов.
— Милорд! — привлёк моё внимание крик приближающегося к нашей кавалькаде улана.
Я кивнул Мабону, и он дал знак гвардейцам пропустить нашего кавалериста.
— Милорд! К нашему авангарду вышла группа дворян из состава королевского войска. Они просят встречи с вами.

Глава 16

Глава 16. Хетск. Руен, 559 круг Н. Э.
Чуть больше чертога прошло со дня баталии на Новом торговом тракте между армией Коалиции Справедливости (пафос — наше всё) и армией Дориана II. Я рассчитывал разбить противника в генеральном сражении, не дав гражданской войне разгореться по-настоящему, которая истощила бы страну и залила бы её кровью.
И началось всё более, чем удачно. В первый день битвы мы разбили намного превосходящее нас по численности войско короля Варнии, заставив его отступить в свой полевой лагерь.
Наша с противником разница в потерях после первого дня сражения была такова, что я преисполнился уверенности в том, что на следующий день окончательно разгромлю Дориана II.
Но, к сожалению, удача от нас отвернулась. Ночью, бросив раненых и не похоронив погибших, королевское войско спешно покинуло свой полевой лагерь и ушло в Хетск на соединение с высланным из Рении подкреплением.
Вначале это было только нашей догадкой, как самое очевидное предположение. Но подтвердить его мы не могли, так как отправлять разведку вдогонку за уходящим противником я поостерегся. Но мы всё равно начали марш к столице Хетского графства.
Да и всё равно нам надо было идти в Хетск, даже если бы Дориан увёл остатки своей армии в столицу королевства. Разбить врага по частям очень и очень заманчиво для любого военачальника.
Однако такого подарка вражеское командование нам не предоставило: королевская армия действительно ушла в Хетск. Об этом мы узнали от группы аристократов из состава королевской армии, которые встретили нас в первый же день марша.
Это была весьма приятная неожиданность. После впечатляющего поражения, которое потерпела королевская армия в нашем первом противостоянии, бароны Сигард тер Дрен, Олдрик тер Шрегер и Радован тер Лесковин предприняли попытку, вместе с остатками своих дружин, перейти под наши знамёна.
Да, я помню о своих предложениях варнийским дворянам. Первое я сделал ещё перед началом гражданской войны, предложив им либо принять «правильную сторону» конфликта, либо сохранить нейтралитет.
Второе я озвучил дворянам, присоединившимся к армии Дориана II, уже перед самим сражением. Дословно оно звучало так: «Тот, кто не станет поднимать оружие против войск Коалиции Справедливости, сохранит свой статус. Тот, кто своевременно перейдёт на нашу сторону, может рассчитывать на преференции после нашей победы. Тот же, кто поддержит преступного короля, будет уничтожен».
Если следовать духу и букве этого предложения, то я не должен был соглашаться с просьбой баронов. Но, поразмыслив, я его принял. Воистину, у правителей своя мораль.
К примеру, в сложившейся ситуации я стал намного лучше понимать руководство Советского Союза, которое в ходе Второй мировой войны согласилось с переходом в стан антигитлеровской коалиции бывших нацистских прихвостней, таких как Румыния, Болгария и Финляндия.
Нельзя предъявлять одинаковые требования к правителю, несущему ответственность за судьбы многих людей, и к простому человеку, отвечающему исключительно за себя. Вот ему, этому простому человеку, можно позволить себе покрасоваться, совершая исключительно «рыцарские» поступки.
Хороший правитель же просто обязан принимать решения во благо своих подданных. Даже если самого правителя принятые решения будут очернять. Впрочем, лично я в своей жизни не встречал абсолютно безупречных людей. Да, наверное, и нет таких в природе…
В общем, владельцам Дрена, Шрегера и Лесковина я дал разрешение влиться в наши ряды. В случае, если они подтвердят свою верность Коалиции делом, я пообещал им сохранить статус-кво в отношении их феодов.
То есть, они стойко сражаются в рядах армии Коалиции Справедливости, а за это их семьи сохраняют власть над своими владениями. Ну и пообещал карьерный рост их родственникам в случае особых заслуг.
Единственно, я приставил к их подразделениям своеобразных «комиссаров», то есть наблюдателей. Верить на слово в такой ситуации? Увольте! Бонусом присоединения к нам бывших противников стало то, что мы смогли точно сопоставить свои силы и силы короля Варнии.
Присоединившиеся к нам бароны отлично знали текущий состав и численность королевской армии. Знали они и численность ренийского войска, ожидающего Дориана II в Хетске.
К сожалению, несмотря на большие потери в результате последних событий, королевская армия сохранила примерный паритет с нашими силами. Общая численность армии Дориана, после соединения с ренийским войском, достигла 7300 воинов. Примерно.
А перед сражением на Новом торговом тракте в королевской армии было больше двенадцати тысяч воинов. Плюс более чем двухтысячное ренийское войско в Хетске.
Сейчас, вместе с ренийским подкреплением, в их составе остаётся более 300 кавалеристов, около 5300 копейщиков и порядка 1650 лучников. И это не считая городскую стражу Хетска. Всё это вполне сопоставимо с численностью нашей армии, к сожалению.
После присоединения дружин Дрена, Шрегера и Лесковина, наша армия достигла численности в 7976 бойцов. И это точные цифры, в отличие от примерных данных по войску короля Варнии.
Под моей рукой, как главнокомандующего армией Коалиции Справедливости, сейчас насчитывается 356 кавалеристов, 6280 пехотинцев и 1340 стрелков. Хотя нет, это тоже примерные данные, не учитывающие численность служб тыла, артиллерии и пластунов.
Более семи тысяч трёхсот воинов короля против восьми тысяч наших бойцов. Вышло примерное равенство в численности войск, а ведь нам придётся атаковать. Более того, нам предстоит атаковать укреплённый город.
Это в чистом поле все шансы на победу были бы у нас. А при атаке на город даже положенного по науке трех — пятикратного превосходства над врагом может оказаться мало. А у нас — паритет, если вы не забыли. Ситуация сложная, заставляющая задуматься.
Вот я и раздумывал всю дорогу, пока вместе с нашим войском совершал марш до столицы Хетского графства. Благо, мы не торопились. Не старались догнать армию Дориана II, а шли спокойно, со всеми положенными в походе дозорами.
Дорога до Хетска заняла двое суток. Достигнув города, мы спокойно разбили лагерь, собрали требушеты и, перекрыв все выходы из города, осадили Хетск с суши. А, примерно через чертог, вверх по Хете до нас добралась вызванная из Аристи флотилия.
Десять чердачных стругов заперли столицу графства со стороны реки. Двести восемьдесят абордажников, как основная боевая сила флотилии, внушают уверенность в том, что по воде никто не прорвётся ни в город, ни из него.
Это ещё хорошо, что вокруг Хетска нет рва с водой. Видно, что когда-то давно он был, наверное, ещё во времена Империи. Но затем на поддержание его в порядке, видимо, махнули рукой.
Вначале он обмелел, потом высох, а затем эрозия и выбрасывающие мусор горожане совсем его уничтожили. Сейчас о существовании в прошлом опоясывающего город рва с водой напоминает только небольшое понижение уровня земли перед крепостной стеной.
Сейчас всё зависло в подвешенном состоянии. Дориан боится даже нос высунуть из города. А я опасаюсь угробить нашу армию, бросив её на стены Хетска с осадными лестницами.
Вот и мучаюсь уже целый чертог от скуки. Благо, корреспонденция из дома регулярно приходит. И там, слава Предкам, всё хорошо. Я отложил в сторону последнее письмо жены и стал рассматривать присланные вместе с ним рисунки.
Это мои внуки постарались! Дочки Петара и Меидин — Дана и Всемила нарисовали общий рисунок: человечка на кораблике с лицом отмороженного убийцы. С мечом и цветочком!
Персонаж картины был похож на Бармалея, который прикончил Артура Грэя и прибыл с дружеским визитом к его возлюбленной Ассоль. Чтобы я, не дайте Предки, не ошибся, внучки заботливо подписали, что это дедушка.
Вот, значит, как вы о своём любимом дедушке думаете, хе-хе. А почему в лодке? Хотя, было бы странно ожидать другого сюжета от детей командующего аристийским флотом!
На втором рисунке, от Велины, дочери Ирины и Арноста Кронос, была нарисована девочка, играющая в солнечный день на лесной лужайке. И рисунок был поразительно хорош для ребёнка, прошедшего всего восемь кругов жизни.
На третьем рисунке, от Предрага, сына Беона и Томилы, был нарисован человечек, парящий на воздушном змее высоко в небе, под самыми облаками. «Предраг», неуверенным детским почерком поясняла надпись под рисунком человечка.
Следующим был рисунок от Хотена, младшего брата Предрага, трёх кругов жизни от роду. «Полотно» изображало миуна, гоняющегося за птичками, наверное. Точно идентифицировать персонажей «картины» я затрудняюсь.
Видно, что ребёнок очень старался. Но три круга! Требовать чего-то большего от такого малыша? Нет, не надо мучать ребёнка завышенными требованиями. Уверен, когда карапуз подрастёт, вырастет и его мастерство. А как по мне, то у него и так отличный рисунок получился.
Последняя «картина» была от Избавы, дочери Круно и Зореславы. На листке бумаги красной темперной краской* была отпечатана маленькая детская ладошка. Внучке недавно исполнилось два круга жизни, и она пока не могла рисовать самостоятельно. Но я, глядя на рисунки внуков, и без того был доволен, как слон после купания.
* — Темперные краски — это пигмент и основа из яичного желтка. Такие краски были популярны в средние века земной истории, они до сих пор существуют и продаются в любом художественном магазине.
Я аккуратно убрал разложенные на столике бумаги в тубус для почтовых пересылок. В душе разлилось приятное тепло, навеянное прочитанным письмом и детскими рисунками, а глаза повлажнели. Чёрт! Старею, наверное.
Но затем неожиданно вспомнилось, что вот этих малышей, как и всю остальную мою семью, Дориан II собирался убить. Тепло, так ласково согревшее мою душу, было мгновенно смыто волной ярости.
Голова налилась тяжестью так, что даже в ушах зашумело. «Суки! Как же мне хочется всех вас убить! Открутить и оторвать головы! Порвать на части лошадьми! Сжечь на х… ффух-х…», — я медленно выдохнул, разжимая кулаки, и постарался расслабить закаменевшие от волны бешенства мышцы.
В этот момент шевельнулись пологи шатра и внутрь заглянул Лео Горан, один из моих оруженосцев:
— Милорд, к вам прибыл генерал Вернер. Изволите принять?
— Да, Лео. Пусть войдёт, а ты сообрази что-нибудь на стол.
Лео Горан понятливо кивнул и посторонился, пропуская Стока Вернера в мой «кабинет».
— Разрешите, милорд? — принял строевую стойку Сток.
— Брось это, дружище, — махнул я рукой и указал на раскладной стульчик. — Бери стул и присаживайся к столу. Сейчас мои парни накроют нам «поляну» и мы пропустим по маленькой.
— Что-то случилось, Сержио? Плохие новости из дома? — обеспокоенно спросил Сток.
— Нет, мой старый друг. К счастью, дома всё в порядке.
— А что тогда?
— Да накатило что-то. Ты не представляешь, дружище, как я хочу убить Дориана и всех тех, кто собирался уничтожить мою семью, — я скрипнул зубами от злости. — Порвал бы своими руками, но… главных виновников убивать нельзя. Древние обычаи… они запрещают убивать королей и членов их семей.
— Вот оно что, — нахмурился генерал. — Это действительно так, Сержио, но таковы наши традиции. Если их нарушить, Предки сурово накажут за такое попрание устоев.
— Да знаю я. Тц! Тут о порог запнёшься, и ты уже чуть ли не смертельный враг, — досадливо цыкнул я.
— Ну, — пожал плечами Сток. — Есть виновные и кроме королевской семьи.
— И их я не пощажу! — заверил я своего друга.
— Я считаю, что для династии Немантидов свержение с престола будет достаточно страшным наказанием. Да и для любой другой королевской династии, — задумчиво ответил Сток.
— Ладно, — махнул я рукой. — Ты по какому поводу зашёл? Друга проведать?
— Нет, милорд, — посерьёзнел генерал. — Хочу доложить о готовности подземной галереи.
— Да ты что⁈ Наконец-то! — тут же повеселел я.
Учитывая укреплённость города и количество его защитников, вариант лобового приступа с помощью осадных лестниц и таранов я сразу отмёл. Требушеты, как основной аргумент для разрушения стен, тоже отбросил.
Ведь стены Хетска по-прежнему крепки, а снарядов, подходящих для требушетов, очень мало. И с собой их много не привезёшь, и в округе мы нашли слишком малое количество камня.
Поэтому, после тяжёлых раздумий, для разрушения стены решил использовать подземную галерею. Когда-нибудь, в будущем, она эволюционирует в минную галерею и я сам с удовольствием взорвал бы вражеское укрепление, но сейчас приходится обходиться обычным подкопом. Как говорится: за неимением гербовой, пишем на простой.
Какое-то время раздумывал над другим вариантом: сделать подкоп на территорию осаждаемого города и через него ночью провести штурмовую группу для захвата городских ворот.
Неплохо ведь? Перебить воротную стражу и распахнуть ворота для готовой к атаке армии? Вроде, неплохо. Но меня остановило то, что никак заранее не вычислить, где окажется выход этого подкопа.
Слишком велик риск оказаться замеченным при окончании работ. Десятки дней адского труда под землёй, чтобы, обвалив землю, при выходе «поздороваться» с горожанами? Или, хуже того, со стражей? Не-ет.
Принял решение обвалить крепостную стену с помощью подземной галереи. Разведали подходящие места для полевого лагеря, подкопа, позиции требушетов и приступили к долгой, тяжёлой работе.
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(Рисунок взят из открытых источников)
С одной стороны Хетска, недалеко от главных городских ворот, мы нашли удобную позицию для осадных метателей. Собрали там все наши четыре требушета и начали медленно и методично обстреливать город.
За артиллерийской позицией разбили полевой лагерь для войска. Выставили заслоны напротив главных городских ворот и пустили конные патрули по периметру осаждённого города.
При хорошем численном преимуществе я бы плотно окружил весь город, но пришлось немного умерить свои «хотелки» и держать основные силы в одном месте. Побоялся, что, видя, как я разделил силы, король может с помощью крупных вылазок разбить нас по частям.
Однако для того, чтобы разорвать поставки продовольствия и запереть королевскую армию за городскими стенами, хватило и принятых нами мер. А место для устройства подземной галереи нашли на противоположном конце города.
С подкопом со всех сторон получилось удачно. В выбранном нами месте, не слишком далеко от крепостной стены, растёт обширный и достаточно густой лес. Видно, граф Жерар тер Хетск крепко держит в кулаке своих подданных, и они не смеют производить самовольные вырубки.
Но мне это только на руку. В этих зарослях места работ моих землекопов из города не видно. Не видно не только вход в подземную галерею, но и целую толпу этих самых землекопов, которые проделывают проход под землёй, сменяя друг друга, а затем уносят выкопанный грунт. А в нужное время я там смогу и войско укрыть.
— Значит так, — я прервал раздумья и поднял взгляд на своего друга. — Завтра утром будем брать город. Подробно это на Военном совете обсудим, но ты заранее об этом подумай. Нам с тобой лучше до Совета всё обсудить. Ты, кстати, что будешь: вино или пиво? Извини, покрепче ничего не предлагаю.
— Я бы лучше пивка выпил. Знаю, у тебя есть, — ухмыльнулся Сток.
— Ну, тогда и я пивка. С тобой за компанию, — согласился я. — И сыновей ещё позову, пожалуй. Эй, кто-нибудь!
— Срочно вызовите ко мне баронетов Беона и Круно Аристи, — отдал я указание своим пажам, когда Вито Онагост и Данко Мормагон, отпихивая друг друга локтями, ввалились в шатёр. — И скажите Лео, чтобы с учетом моих сыновей стол накрывали.
Подростки отдали воинское приветствие и мухой вылетели из шатра. На Земле, если не брать в расчёт кадетские училища, такое поведение вызвало бы скорее улыбку. Но только не здесь, на Этерре.
Здесь и сейчас эти, по сути, дети участвуют в войне. Да, я их к полю боя не подпускаю и всячески стараюсь уберечь. Причём, пытаюсь это делать незаметно, чтобы не оскорбить таким своим отношением как самих пацанов, так и их семьи. Но это вовсе не значит, что им ничего не угрожает. К сожалению, никто не застрахован ни от плена, ни от ранения, ни даже от смерти.
— Отец, — откинув тяжёлый полог шатра, вошли и коротко поклонились Беон и Круно.
Я с удовольствием оглядел сыновей, а потом не сдержался, встал и по очереди их обнял. Эх, хороши они у нас с Бранкой получились. Внушают! И не лощёной красотой придворных вельмож, а обликом истинных аристократов. Какие они и должны быть: хищные и опасные, как матёрые волки.
Когда мои оруженосцы расставили на раскладном столике закуски и разлили по кубкам пиво, я разрешил им остаться в шатре. Не для того, чтобы они нам за столом прислуживали, как это здесь принято. Мы и сами в состоянии за собой поухаживать. Но в качестве элемента обучения, пускай слушают и на ус мотают.
— Подземная галерея готова, завтра будем штурмовать город, — сообщил я своим сыновьям, вызвав у них радостные восклицания.
— Сегодня проведём Военный совет по этому поводу, но перед этим хотел с вами посоветоваться, — продолжил я, пригубив из кубка глоток прохладного напитка. — Хех, неплохое пиво. Хоть какая-то польза с этих кроносских маркитантов.
Присутствующие за столом рассмеялись, а я, наклонив к ним поближе голову, негромко продолжил:
— Думаю, мы сделаем следующим образом…
* * *
— Генерал, я хочу поговорить с Дорианом. Организуйте мне встречу, — отдал я распоряжение Стоку Вернеру, когда Военный совет закончился.
— А если он не пожелает встречаться с вами лично, милорд? — поинтересовался Сток.
— Будет неприятно, конечно, но я переживу. Хочу ещё раз донести до осаждённых, что их ждёт в случае, если они не сдадутся до начала штурма, — пояснил я своему генералу.
— Ещё раз официально предложу сложить оружие. Сомневаюсь, что они примут это предложение, но я считаю правильным предоставить им последнюю возможность избежать очередной бойни, — продолжил я объяснения своему решению. — А нет, так нет. Пусть будущие жертвы будут на совести короля. И главное, пусть об этом станет широко известно.
— Впоследствии, когда будем сменять на престоле Варнии правящую династию, это пригодится. В таких делах мелочей нет. Всё, ступайте, — отпустил я генерала. — Я хочу успеть провести переговоры днём, а светлого времени у нас сегодня осталось совсем немного.

Глава 17

Глава 17. Хетск. Руен, 559 круг Н. Э.
Командир королевской гвардии, граф Берхард Неман, гулко топая грубыми каблуками походных сапог, уверенно прошёл по полупустому этажу дворца и вошел в кабинет хетского графа.
— Ваше Величество! — склонился граф в глубоком поклоне. — Вам послание от предводителя бунтовщиков, мерзкого изменника Сержио.
В Хетске уже давно не было замка. Когда-то, еще во времена Империи, он был, но без должного внимания владельцев и соответствующего ухода обветшал, а затем был разобран на строительные материалы.
Современным хозяевам хетского графства больше не требовалось дополнительное укрепление внутри городских стен, а вот комфорта хотелось. Поэтому на месте бывшего замка они отстроили дворец, красивый и удобный. Ну, по местным меркам.
В роскошно обставленном кабинете хетского графа, куда прибыл с докладом Берхард Неман, за щедро заставленным разнообразными блюдами и напитками столом, сидели четверо: сам Его Величество Дориан II, хозяин местных земель граф Жерар тер Хетск, граф Филип тер Вранск и командующий союзным ренийским войском граф Ларс тер Везер.
Надо сказать, что, не взирая на осаду, ни знать, ни королевское войско, ни городская стража в Хетске пока не голодали. Запасы продовольствия в городе были солидными и позволяли чувствовать себя весьма уверенно.
А вот у простых горожан проблемы уже начались. На них продовольственное изобилие не распространялось. Но кого и когда это волновало? Тем более, когда под рукой такой воинский контингент?
При таком раскладе горожане своё недовольство могли выражать только ночью под одеялом. Да и то шёпотом. В городе появились проблемы из-за обилия нечистот и, как следствие, начался рост болезней среди простолюдинов. Но аристократов это пока не коснулось.
— Послание? — удивился король и, вернув на блюдо хорошо прожаренный кусок баранины, требовательно протянул к графу руку. — Давай сюда!
— Устное, Ваше Величество. Устное послание, — уточнил Берхард Неман.
Командир королевской гвардии забеспокоился, что вызвал у своего короля неудовольствие, но Дориан II благодушно махнул рукой:
— Хорошо. Что хочет эта отрыжка гурмилла?
— Бунтовщик и изменник Сержио просит вас, Ваше Величество, о встрече, — видя, что король не сердится, Берхард Неман успокоился.
— Что, боевой задор варвара иссяк? — усмехнулся король, и присутствующие угодливо рассмеялись. — Он хочет выторговать себе жизнь?
— Не могу знать, Ваше величество. Этого он не сказал, — ответил Берхард Неман.
Собственно, какие-то основания так себя вести у короля были. Никто из его военачальников не видел для их врага возможности овладеть Хетском. Вот просто никакой!
Сначала короля и его свиту напугали быстро собранные аристийцами требушеты. Но затем стало ясно, что серьёзной угрозы они не несут. У них просто не оказалось достаточного количества снарядов, чтобы развалить крепостную стену.
Потенциально опасные осадные механизмы слишком редко сотрясали древнюю кладку своими ударами, чтобы в ближайшее время её развалить. Сильно расстроил Дориана уход в стан врага трёх баронов, но это тоже не дало решающего перевеса мятежникам.
Сейчас воины обороняющейся армии успокоились и при любой возможности старались поиздеваться над бессильно отирающимися под стенами города бойцами так называемой «армии Коалиции Справедливости», а по сути — войска мятежников.
Что же касается перспектив, которые должны по-настоящему пугать осаждённых. Ведь королевская армия «заперта» за стенами осаждённого города, а все пути снабжения обрезаны.
Стоит только подождать и голод без всяких штурмов заставит либо вывести армию за пределы города для решающего сражения, либо просто сдаться. Но, к сожалению для Сержио тер Аристи, причина для спокойствия у Дориана II была.
Когда Дориан привёл свою потрёпанную армию в Хетск и встретился там со своими союзниками, прибывшими по его просьбе из Рении, он рассказал командующему ренийским войском о произошедшем сражении.
Они обсудили сложившуюся ситуацию, и Дориан пришёл к однозначному выводу, что имеющимися силами он с Сержио не справится. Король решился просить дополнительную помощь у соседей.
В письме, которое Дориан написал ренийскому королю, за дополнительный воинский контингент пришлось обещать много, очень много преференций. Но больше обратиться за помощью было не к кому.
Сжив со свету свою жену, дочь правителей Эсфальда, Дориан безнадёжно испортил отношения с этим королевством. Впору было ожидать выступления Эсфальда на стороне армии Коалиции Справедливости, а не оказания помощи Дориану.
Помория, в лице Кисила тер Мезен, сражалась против варнийского короля. Расены были замкнуты на своих внутренних делах и привычно не активничали во внешней политике. А больше никто с Варнией напрямую и не граничил.
Делиться «плюшками» Дориан II не хотел, но трон был дороже. Посольство с письменными обязательствами перед ренийским престолом успело убыть в Люцер до того, как Сержио тер Аристи прибыл под стены Хетска. Теперь осталось только дождаться второго войска союзников. В том, что они придут, Дориан не сомневался. Слишком жирный куш он пообещал за эту помощь.
— Ну что же, почему бы и не поговорить, — усмехнулся король.
— Позвольте мне выразить своё мнение, Ваше Величество? — спросил граф Ларс тер Везер.
— Конечно, — благосклонно кивнул король. — Мы с удовольствием выслушаем своего уважаемого союзника.
— Я считаю, что Сержио не достоин разговора с вами. Кто вы и кто он? Вы король! Личная встреча с такой букашкой может умалить ваше достоинство. Этого ни в коем случае нельзя допустить! Назначьте на встречу толкового, но не высокопоставленного человека, — высказался ренийский граф.
— Но я хочу услышать, что он хочет сказать. Мне скучно! — капризно воскликнул Дориан.
— Конечно, Ваше Величество, вы должны всё услышать, — тут же отреагировал Ларс тер Везер. — Надо лишь заранее приготовить место, где вам и выбранным вами персонам будет удобно находиться. И в то же время, чтобы никто, кроме переговорщика и охраны, о вашем присутствии не знал.
— Вы, Ваше Величество, и услышать всё сможете и указания переговорщику дать своевременно, — видя, как довольно разглаживается лицо Дориана, уверенно закончил граф тер Везер.
— Так и сделаем, граф! Так мы и сделаем, — воскликнул король.
— Филип, друг мой, — Дориан II посмотрел на графа тер Хетск. — Организуй всё.
Ларс тер Везер довольно улыбнулся, время расплаты для Шрама становилось всё ближе. Ларс всю жизнь искренне ненавидел этого северного варвара. И когда появилась возможность отомстить, приложил все усилия, чтобы король Рении позволил ему возглавить войско, собранное для помощи в войне местного королька против их общего врага.
На самом деле Ларсу было наплевать и на местного монарха, и на интересы собственной короны. А вот, чтобы принести боль в жизнь паскудного Сержио, граф готов был пожертвовать многим.
Даже пройдя 62 круга жизни, Ларс так и не смог простить того, что в своё время Абигейл предпочла вонючего варвара ему, ренийскому аристократу! И хуже того, он знал, что Эбби встречалась с ним повторно, уже будучи его супругой.
То, что она при этом спасала задницу самого Ларса и его владения от разорения, он предпочел не вспоминать. Это не важно! Главное, Шрам должен страдать!
* * *
Удачно, что удалось быстро договориться о переговорах и встретиться с представителем противника ещё до наступления темноты. Плохо, что, по всей видимости, Сопливое Величество решило меня унизить.
Дориан дал согласие на переговоры, но сам не пришёл. Выставил вместо себя непонятно кого. Даже не барона, а какого-то мелкого дворянчика. А я ведь в обговоренное место под стены города лично прибыл. Взял лишь нескольких гвардейцев в сопровождение.
Более того, никакого конструктивного диалога не получилось изначально. Переговорщики мне навстречу из города не вышли и пришлось разговаривать, задрав голову.
— Барон Сержио тер Аристи, — представился я выглянувшему между крепостных зубцов дворянину. — С кем имею честь?
— Баронет Тиль Бофремон, — с вызовом ответила «говорящая голова».
— Родственник достопочтенных Элизио и Алфонса Бофремонов? — вспомнил я чиновника и командира гвардейцев короля Варнии.
— И Гуго Бофремона, которого ты подло убил! — зло выкрикнул Тиль.
— И Гуго, — медленно «закипая» согласился я. — По команде честнейшего короля, отравившего своего верного вассала и его жену, благородный Гуго отправился домой к отравленному, чтобы исподтишка перебить его детей и внуков. А этот, чудом выживший вассал, ещё не оправившись после отравления, подло убил Гуго в поединке один на один. Я всё правильно сказал? Нигде не ошибся?
— Ни тебе говорить о чести, смутьян! — не нашёл достойного ответа баронет.
— Где король? Я хочу видеть его и представителей дворянства Варнии, — не стал я продолжать бессмысленный спор.
— Король⁈ — нарочито удивился Тиль Бофремон. — Кто ты такой, чтобы требовать встречи с Его Величеством? Ты сейчас — обычный простолюдин.
— Иди, в земле ковыряйся, ищи съедобные корешки. Или что вы там со своей бандой делаете в окрестностях нашего города⁈ Ха-ха-ха! — глумливо захохотал Тиль и ему вторили бойцы, стоящие рядом на крепостной стене.
— Собственно, король мне и не нужен. Раз для переговоров не нашли более достойного представителя, передай мои слова аристократам нашего королевства ты, — не стал я скатываться до банальной перебранки.
Я говорил громко, чтобы меня услышало как можно больше людей:
— В ближайшее время ваша армия будет уничтожена. И я в последний раз повторяю своё предложение, которое уже озвучивал перед прошедшим сражением на Торговом тракте. Кстати, перед ним вы тоже хвалились своим преимуществом.
— Итак, те из дворян, кто добровольно сложат оружие, могут рассчитывать на то, что сохранят свою власть и привилегии. Обещаю, что сохраню жизнь и роду Немантидов, но править Варнией они больше не будут, — продолжил я разъяснения. — В случае вашей добровольной капитуляции, я также сохраню жизнь и свободу рядовым воинам.
— Пошёл вон! Возвращайся в свою нору! Ну-ка, бросьте в него чем-нибудь! — раздалось со стены в ответ на моё предложение.
Тиль Бофремон начал орать, будто простолюдин, ничем больше не отличаясь от окружающих его бойцов. А те и рады были его поддержать, подключившись к оскорблениям.
Разве можно упустить такой случай, когда позволено безнаказанно оскорблять аристократа? Тебя ещё и похвалят за это вместо того, чтобы вздёрнуть на ближайшем суку́. Да ни в жисть!
Я уже хотел возвращаться в лагерь, когда со стены послышался новый голос:
— Эй, варвар! Эй! Посмотри сюда!
Подняв голову, я увидел смутно знакомого мне пожилого дворянина.
— Вот наконец мы и встретились! — лицо говорившего перекосила злорадная гримаса. — Как себя чувствуешь, когда нет возможности диктовать свои условия?
— Мерзкое чудовище, готовься! Когда всё закончится, я убью тебя, набью из твоей туши чучело, поставлю у себя в замке и буду показывать гостям, — продолжил «разоряться» незнакомец, а я его наконец-то вспомнил.
— Ба! Кого я вижу! Граф Ларс тер Везер! Смотрю, жизнь тебя ничему не научила, — в это время со стены в меня и сопровождающих меня гвардейцев полетели камни и мусор.
Пришлось прервать разговор. Гвардейцы сомкнулись вокруг меня, пытаясь прикрыть щитами от летящего мусора, но получалось слабо. В конном строю «черепаху» не выстроишь. Какие подлецы!
— Уходим! — приказал я, разворачивая коня в сторону нашего лагеря, и тут же послышался «шорох» летящих стрел.
Видимо, к такому исходу переговоров готовились заранее. Потому что, под злорадный хохот Везера и Бофремона, на нас обрушился целый град стрел. Чтобы создать такую плотность стрельбы, надо было заранее разместить на позиции целый отряд лучников.
Большинство стрел бессильно отскакивало от наших доспехов, но, к сожалению, не все. «Магия больших чисел» сыграла против нас. Вот ткнулся в гриву один из моих гвардейцев, вот закричала от боли одна лошадь, затем другая.
Защита у лошадей моих гвардейцев хорошая, но всё-таки не бард. Полный бард только у меня, моих кирасиров и нескольких ближников-аристократов. Ведь, мало иметь средства на покупку дорогостоящего конского доспеха.
Нужно еще иметь лошадь, которая будет в состоянии такой доспех нести. А это дефицит. Таких лошадей выводят только в Вестерии и, с определенного времени, у меня, на конезаводе в Снежном.
Вот же суки! Какие бы ни были отношения между противниками, здесь не принято нападать во время переговоров. Но, видимо, Дориану плевать! Такое впечатление, что у него вообще никаких сдерживающих рамок нет.
Я обернулся в сторону города и, прикрывшись тарчем, зло предупредил:
— За всё в жизни надо отвечать! А за подлость — особенно! Вы сами выбрали свою судьбу и теперь на своей шкуре узнаете, что такое возмездие!
На Земле скорее всего посчитали бы мою речь пафосной и наигранной, но не здесь. На Этерре это норма. Я уже и сам к такому стилю привык. Бросившийся к нам на помощь конный отряд помог забрать убитого и раненых. Мы вернулись в свой лагерь, и я приказал готовиться к штурму города.
— За то, что сотворил наш противник на переговорах, надо наказывать. Жестоко! — сказал я на спешно собранном Военном совете. — В назидание, с учётом будущих конфликтов. Наши враги должны твёрдо знать о неотвратимости возмездия за любую подлость.
— Доведите своим подчинённым, что после взятия города я отдам его им на разграбление на три дня, — удивил я своих ближников и обрадовал союзников. — Всё это время погреба и женщины Хетска будут во власти наших воинов. Добыча, которую мы возьмём в Хетске, будет разделена между всеми воинами нашей армии по правилам наёмников.
— Что с пленными? — спросил Беон.
— Дориана и его родственников убивать нельзя, а вот остальные дворяне нам не нужны, — ответил я сыну. — Их земли отойдут тем аристократам, что храбро и самоотверженно сражаются под нашими знамёнами. С простыми воинами решим после боя, но без наказания они не останутся.
— А как быть с ренийцами? — уточнил генерал Вернер.
— Дворян — под нож, а простых бойцов — в оковы. На строительстве дорог и в каменоломнях Варнии нужны рабочие руки, — я спокойно посмотрел в глаза другу, на что Сток понятливо кивнул.
Долго совещаться не пришлось, всё было тщательно продумано заранее. Оставалось лишь определиться со временем атаки и вот это время пришло. Подземная галерея, наш основной козырь, тоже готова.
Вырыт подземный ход от леса до крепостной стены, высотой в человеческий рост и укрепленный деревянными подпорками. Под самой стеной расширен, чтобы провал получился больше. Это расширение завалили хворостом и для надёжности облили его зажигательной смесью.
Ночью мы дали своим воинам отдохнуть. Всем, кроме охраны и расчетов требушетов. Мои заскучавшие в последнее время артиллеристы оторвались на полную. Огромные метатели неторопливо, мерно и непрерывно отправляли снаряды в сторону города.
И на горе защитников Хетска основными боеприпасами требушетов в эту ночь были зажигательные снаряды. Чтобы обеспечить максимальную эффективность артподготовки, я отдал весь имеющийся запас зажигательных снарядов.
Сначала мы закидывали за стены города «зажигалки». А когда они закончились, то в ход пошли камни. Они обрушились на головы тех, кто в это время занимался тушением пожаров.
К сожалению или нет, но город мы не сожгли. Тут есть свои плюсы и минусы. Зато спать защитникам Хетска мы точно не дали. Всю ночь воины Дориана и горожане тушили возникающие тут и там очаги пожаров.
Утром наше отдохнувшее за ночь войско заняло указанные позиции. Перед главными воротами города демонстративно выстроилась «обманка»: легкораненые воины и переодетые некомбатанты.
На гражданских, которых тоже хватало в нашем войске, напялили снятое с настоящих воинов сюрко, трофейное вооружение и вручили сделанные кое-как штурмовые лестницы и огромные плетеные щиты.
Издалека, со стен осаждённого города, этот сброд смотрелся устрашающе. Наши «актёры» активно суетились, имитируя подготовку к штурму и нервируя злых, уставших и невыспавшихся воинов Дориана II.
Вторая, основная часть войска, скрытно заняла позиции с противоположной стороны Хетска. В лесу, откуда начиналась выкопанная подземная галерея. По моей команде в самой галерее в это время подожгли заготовленный хворост.
Естественно, сам я тоже в этом лесу. В окружении сыновей, ближников, высшего командного состава армии Коалиции Справедливости, своих пажей и оруженосцев.
Стою и смотрю на еле видные сквозь густые заросли стены города. В промежутках между зубцами стен видны редкие фигуры городских стражников. А это значит, что наш план работает и враг сосредоточил все силы на другом конце города. Отлично!
Краем глаза замечаю, что свита постоянно бросает на меня косые взгляды. Думают, что делают это незаметно, эхе-хе. «Нутром» ощущаю от окружающих ожидание и недоверие.
На Этерре разрушение укреплений с помощью подземной галереи — новинка в военном искусстве. По крайней мере, мои соратники о таком способе не знали, да и я ни в одной местной книге упоминаний о подобном не встречал.
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(Рисунок взят из открытых источников)
Не удивительно, что в них нет уверенности в том, что мы разрушим стену подобным методом. На самом деле, я и сам не уверен. Ведь не делал такого никогда, только в «земных» книжках читал.
Тем не менее, транслирую окружающим уверенность в том, что всё пройдёт по плану. По-другому нельзя. Я сейчас — самый старший военачальник нашей армии. На меня смотрят, как на знамя, на лакмусовую бумажку, отражающую общее состояние дел.
Моё поведение и внешний вид критично влияют на моральный дух нашего войска. И не потому, что я такой особенный. Просто, так работает современная для нынешнего общества Этерры военная машина.
Вот, вроде бы ждал, и ждал напряжённо, но момент, когда «сработал» наш подкоп, вышел неожиданным. Под ногами ощутимо дрогнула земля, что заставило меня непроизвольно вздрогнуть. Кто-то из свиты охнул, кто-то удивлённо выругался.
Со стороны города донёсся глухой шум. Видимая мне часть городской стены пошла трещинами и подалась вниз, оседая в провалившуюся подземную галерею. Одному из дозорных не повезло и его вопящую от ужаса фигурку погребло в каменном завале.
Получилось! Конечно, городское укрепление не разрушилось до основания, но я на это и не рассчитывал. Участок стены над подкопом опустился в осевшую землю и рассыпался, образуя холм из каменного крошева. Высотой в половину стены, но достаточно пологий, чтобы в него спокойно могло войти войско.
— Вперед! — взревел я. — Возьмите этот город на меч!
Мне тут же вторили многочисленные голоса командиров подразделений и восьмитысячное войско устремилось в образовавшийся пролом.

Глава 18

Глава 18. Хетск. Руен, 559 круг Н. Э.
Первыми, как мной и задумывалось, в образовавшийся пролом ринулись наёмники и воины недавно присоединившихся к нашей армии дружин Дрена, Шрегера и Лесковина. Одним надо отрабатывать свою долю в будущей добыче, другим показывать свою верность и пользу в преддверии перераспределения владений варнийских аристократов.
Свой полк и кавалерию я придержал. Только мои воины могут обеспечить должный порядок при передвижении внутри города, а сейчас нужны другие качества: удаль, кураж, дерзость, лихость. Всё это способны проявить не только воины моего баронства, но и союзные дружины наряду с наёмниками. И проявить их пришлось.
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Несмотря на «спектакль», устроенный нами перед главными воротами города, Дориан II и его военачальники не сглупили, не сосредоточили там всё своё войско. По крайней мере, перед нами оказались не одни лишь дозорные на стенах, а целый ряд боеспособных подразделений.
К счастью, их оказалось недостаточно, чтобы остановить наш натиск. Скорость, с которой после обрушения стены в образовавшийся проём ворвались наши воины, не позволила противнику поставить перед штурмующими надёжный заслон. Они просто не успели.
Не успели даже выстроить полноценную стену щитов, не говоря уже о возведении баррикад. Так, жидкие цепочки бойцов. Ошеломлённых защитников города моментально опрокинули и обратили в бегство. А тех, кто не успел убежать, перебили.
— Генерал, — позвал я Стока. — Пора вводить наши подразделения. Ты знаешь, что делать.
Старый друг громыхнул кулаком о броню и начал отдавать приказы штабным. Я же остался стоять, с трудом сдерживаясь от того, чтобы самому не присоединиться к штурму.
Если честно, то очень хочется. Я — человек эмоциональный и вчерашняя подлость Дориана меня не на шутку взбесила. С бо́льшим удовольствием я бы сейчас не команды в штабе раздавал, а кромсал врага, находясь в первых рядах своего войска.
Но нельзя. Слишком большая ответственность на мне лежит, слишком много «завязано» лично на меня, чтобы идти на неоправданный риск. Да и управлять сражением, одновременно участвуя в рубке, нереально.
А ещё надо показывать личный пример сыновьям, своим оруженосцам и командному составу аристийской армии. Вот и приходится себя сдерживать. Но я постараюсь найти возможность, чтобы выплеснуть ту ярость, которую вчера вызвали во мне «шестёрки» Дориана.
После того, как вчера я принял участие в похоронах своего гвардейца, который погиб, прикрывая меня своим щитом от подлого обстрела вражеских лучников.
После того, как я посетил в полевом лазарете своих воинов, раненых при сопровождении меня на переговоры, мне просто необходимо «выпустить пар». И, судя по взглядам гвардейцев, они тоже разделяют мой настрой. Дайте нам, Предки, возможность, чтобы всем нам представился подходящий случай напоить свои клинки кровью.
Тем временем пешие подразделения нашей армии уже захватили обширный плацдарм внутри города и отворили ближайшие ворота, куда немедленно стремительно ворвалась кавалерия.
— Отец, — обратился ко мне Круно. — Не пора ли и нам присоединиться к веселью?
— Пора, — ответил я своему младшему. — И пошли нарочного к майору Албериху. Пусть берёт своих артиллеристов и сразу за нами заводит в город огнемёты.
Лео Горан, один из моих оруженосцев, подвёл коня и я сразу поднялся в седло. Надо поспешить, чтобы не потерять управление своей армией. Рядом тут же пристроился Беон, а сразу за мной — оруженосцы Джозо и Лео.
Естественно, своих пажей я оставил в лагере, слишком они пока малы для таких рисков. Союзники-бароны привычно отсутствовали, они снова решили лично вести в бой свои дружины.
За нашей небольшой группой занял место штаб армии, а всю нашу кавалькаду окружили мои гвардейцы. Вот таким немаленьким отрядом мы и прошли городские ворота.
Хетск встретил нас картиной заваленных трупами улиц. Было хорошо слышно, как где-то впереди идёт бой, но прямо здесь перед нами стояли в ожидании приказов чёткие «коробки» подразделений моего полка. На находящейся невдалеке торговой площади собрались все мои кавалеристы.
Здесь было дворянское ополчение и кирасиры, отсутствовали только уланы. Они выполняли другую задачу. А именно, контроль сухопутного периметра города. Со стороны реки Хетск блокировала флотилия аристийских стругов с воодушевлёнными окончанием долгой осады экипажами и абордажниками.
— Милорд, действуем по плану? — подъехал ко мне Сток Вернер.
— Да. Мы всё вчера проговорили и пока нет причин что-то менять. Командуйте, генерал, — я отпустил Стока и к нему сразу устремились ожидающие «отмашки» командиры.
Уверен, что командовать войском во внутригородских боях у моего старого друга и соратника получится лучше, чем у меня. Вот и пусть командует, не буду ему мешать.
Сток вынул из тубуса подробную карту города, которую добыли для него люди Сандара Кирана, а Круно, командир полка и командиры подразделений достали свои кроки маршрутов*.
* — Кроки маршрута — это наскоро сделанный чертёж (эскиз, набросок, схема) маршрута. В кроках отмечаются характерные особенности, примерные расстояния между отдельными пунктами, природные препятствия и так далее. Соблюдение масштаба в кроках не обязательно.
Их сделали по карте Хетска ещё десятицу назад. Вчера со всеми подробно был проработан план сражения, но уточнить дальнейшие действия всё равно было необходимо.
Пока генерал отдавал распоряжения по захвату города, под виртуозные матюки моего начальника артиллерии, в ворота вкатили полевые огнемёты. Сток тут же подозвал Албериха и подключил к постановке задач.
Ещё раз подтвердив то, что на период захвата города полностью передаю командование армией генералу Вернеру, я решил присоединиться к штабу полка, который сейчас фактически выполнял функции штаба армии.
Не буду мешать Стоку командовать и влезу со своими «ценными» указаниями только в том случае, если буду железобетонно уверен в этой их «ценности». Просто буду передвигаться вместе со штабом.
Заодно усилю его охрану за счёт присутствия отряда моих гвардейцев. Да и за сыновей с оруженосцами спокойней будет. Сейчас, наверное, это самое безопасное место в сегодняшнем сражении. Плюс к этому, молодому поколению полезно будет посмотреть, как Сток командует, «впитать» полезный опыт, поучиться.
Получив указания, командиры убыли к своим подразделениям. Кавалерия в полном составе рванула в сторону графского дворца по главной улице Хетска. Следом за ней, разбившись на несколько атакующих колонн, двинулась пехота.
Фронт у нашего пешего войска получился широким. Каждая атакующая колонна заняла «свою» улицу, но направление у всего полка было одно — в сторону того участка городской стены, где располагались главные городские ворота. Туда, где заняли позиции королевские войска.
Построение наших воинов на каждой улице было идентичным. Пикинеры шли впереди, плотным строем в несколько шеренг перегораживая всю улицу. Стрелки двигались двумя колоннами, прижимаясь вдоль стен к домам по обе стороны дороги, держа на прицеле фасады домов на противоположной стороне улицы.
Такая позиция стрелков была наиболее удобна для отражения внезапной атаки с крыш или окон домов. С какой бы стороны улицы нас не атаковали, враг тут же оказывался под ударом половины наших лучников и арбалетчиков. В центре строя шли копейщики и катили по одному огнемёту на каждом направлении.
Если пикинеры выступали смертоносным шипастым прессом, который аннигилировал всё, что встречалось на пути наших атакующих колонн, то у копейщиков было сразу несколько задач: прикрытие щитами расчётов огнемётов и стрелков в случае стрелковой засады; купирование фланговых атак вражеских бойцов ближнего боя из тех домов, которые уже миновал строй пикинеров; приведение в чувство бойцов наших союзников, которые отстали от своих подразделений, чтобы помародёрствовать.
Таким давали «лечебных» тумаков и отправляли впереди строя пикинеров. По уму, подобных нарушителей, которые во время боя отвлекались на грабежи, надо казнить, но Сток решил использовать их по-другому.
И я с ним полностью согласен. Чем сдохнуть без толка, пусть лучше пользу приносят и принимают первый удар противника. Наши воины целей будут, а такие полуразбойники — не такая уж и ценность. Ещё наберем.
Гражданское же население города нам и вовсе на глаза не попадалось. Видимо, им хватило мудрости попрятаться в своих домах и не высовывать оттуда свои носы. Правильное поведение, как по мне.
Несмотря на то, что противник нам почти не встречался, двигались мы медленно. Очень много времени уходило на то, чтобы выдерживать между атакующих колонн одну линию по фронту. Хотя бы примерно.
Не допустить, чтобы какая-то часть войска вырвалась вперед и получила бы удар в тыл, а то и вовсе попала бы в окружение. Пусть лучше над нами посмеются, как над перестраховщиками. Плевать на это.
Наверное, за время выдвижения к вражеским позициям больше всего устали вестовые, которые беспрерывно курсировали как между самими подразделениями, так и между нашим штабом и атакующими колоннами.
Пока пересекали город, пришло сообщение о том, что абордажники нашей флотилии захватили порт и, как и планировалось на Военном совете, организовали там оборону.
Наконец, настал момент, когда мы догнали дружины союзников. Те выстроились перед королевским войском и ренийцами, но атаковать не спешили, так как до нашего прихода не имели численного преимущества.
И, как мне кажется, военачальники противника просто не могли оценить количество войск, находившихся перед ними. Это ведь город, единого поля битвы нет. Вместо него куча больших и мелких улиц в условиях очень ограниченной видимости.
К сожалению, совсем уж неожиданно появиться перед войском Дориана II тоже не получилось. О том, что наша армия смогла прорваться в город, вражеские военачальники успели узнать своевременно и приготовиться к встрече.
В этот момент прибыла наша кавалерия и Агро Кедрик доложил о том, что графский дворец захвачен, но ни короля, ни графа, ни его семьи там не оказалось. Дворец охранял лишь небольшой отряд графских дружинников, который был перебит нашими спешившимися кавалеристами. Воины противника даже забаррикадироваться не успели.
Генерал Вернер собрал военачальников для постановки задач перед решающим боем. Мне пришлось встать рядом, чтобы подтверждать его приказы. Всё-таки, бароны не были готовы принимать приказы от «какого-то» баронета напрямую.
— Полковник Молчан, занимайте позиции в центре построения нашей армии, — скомандовал Сток командиру пехотного полка.
— Ваша милость барон Кисил тер Мезен, Ваша милость барон Бедрич тер Кронос, соблаговолите перевести ваши войска на правый фланг армии Коалиции Справедливости, — продолжил Сток Вернер. — Ваши милости бароны Сигард тер Дрен, Олдрик тер Шрегер и Радован тер Лесковин. Прошу вас занять позиции на левом фланге армии.
— Орислав, всех варнийских наёмников тоже переводи на левый фланг, — отдал Сток распоряжение командиру наёмного отряда «Красные куртки», который временно был выбран старшим среди всех отрядов варнийских наёмников.
— Достопочтенный Агро Кедрик, выводите всю кавалерию через ближайшие ворота и займите позицию рядом с требушетами. Там вы принесёте гораздо больше пользы, чем в городе, — дошла очередь и до командира дворянского ополчения. — Если королевские войска попробуют уйти через главные городские ворота, это ваша цель. Не ждите команды, атакуйте их самостоятельно.
— Майор Алберих, все твои огнемёты пока будут в резерве. Выставляй их в центре, в тылу позиций пятой пехотной роты. Без команды в бой не вступать. Вроде всё, — Сток перевёл на меня вопросительный взгляд.
Я утвердительно кивнул и спросил:
— Есть у кого-нибудь вопросы? Нет? Тогда вперёд, на позиции. Да помогут нам Предки!
* * *
Прошло уже почти три часа, как мы сошлись в жарком бою с основными силами королевского войска. Сток Вернер умело командовал войсками Коалиции, особенно мастерски управляя стрелковыми подразделениями.
Благодаря командам генерала, наши лучники и арбалетчики появлялись в нужное время в нужном месте, помогая пехоте склонить ситуацию на поле боя в свою сторону. Но, несмотря на это, мы смогли лишь потеснить дружины Дориана II. Разбить их либо обратить в бегство не вышло. Королевская армия до сих пор стойко держит удар.
Огнемёты Сток так и оставил в тылу, лишь равномерно распределил их по всему фронту. На мой вопрос о причине такого решения, старый друг объяснил мне, что это резерв для купирования возможного прорыва противника.
Представив себя на месте вражеских воинов, получающих после прорыва нашего строя и вроде бы победной атаки струю горящей смеси в лицо, я согласился с решением своего генерала.
Кстати, как я не всматривался в ряды противника, так и не увидел короля Варнии. Графа Жерара тер Хетск видел, а вот Дориана — нет. Не желает личным присутствием на поле боя вдохновить своих воинов? Или просто боится?
В любом случае, королевское войско и не думает сдаваться. Я глубоко задумался, опустив взгляд на переднюю луку седла. Как назло, никаких идей в голову не приходило. Проклятье! Что же предпринять, чтобы сломить их упорство?
— Отец! — вывел меня из задумчивости радостный возглас Беона. — Они сдаются!
Я даже на миг растерялся. Недоверчиво поднял взгляд и увидел, как по всей линии боевого соприкосновения воины врага бросают оружие и, подняв над головой руки, становятся на колени. По ушам ударил победный рёв наших бойцов. Что, чёрт возьми, происходит?
— Что прикажете, милорд? — хмуро посмотрел на меня Сток Вернер. — Пленить их или…
— Взять в плен и сразу разделить. Отдельно ренийских воинов, отдельно варнийских, отдельно дворян. Дориана сразу ко мне, а дальше видно будет — решил я. — И найдите тех, кто был на городской стене во время неудавшихся переговоров. Судя по зелёно-голубым сюрко, это кто-то из королевских гвардейцев.
Генерал стукнул кулаком по грудным пластинам и вернулся к штабным, а ко мне с улыбкой подъехал младший сын.
— Мы сделали это, отец! — воскликнул Круно.
— Подожди сын, не надо спешить, — не стал я торопить события. — Порадоваться всегда успеем.
Круно непонимающе пожал плечами и присоединился к Стоку, который снова успел с головой уйти в работу штаба. Мы же, вместе с Беоном, разместились в одном из ближайших домов, куда нас пригласил командир моей гвардии Мабон Кедрик.
Где-то всё равно надо подождать, пока разберутся с пленными. Почему не здесь? Дом вполне приличный. Да и не нужно сейчас мне ничего особенного. Именно сейчас главное — это не мешаться под ногами работающих подчинённых.
Мои оруженосцы разожгли камин и споро организовали около него место отдыха: поставили стулья, столик и заставили его выпивкой и закусками. Напиваться сейчас не время, но немного «прополоскать горло» просто необходимо. Всё-таки, перенервничали мы все знатно, так как наша победа была далеко не очевидна.
Только мы с Беоном и Мабоном Кедриком успели с комфортом разместиться и пропустить по паре кубков у жарко пылающего камина, как в комнату впустили мрачных Стока Вернера и Круно.
— Ффух, — тяжело вздохнул Сток и с хмурым видом посмотрел на меня. — Милорд, Дориан II сбежал.
— Как⁈ — опередил меня своим вопросом Беон.
— Он ушёл ве́рхом с отрядом гвардейцев. Вырвался из города через Восточные ворота под охраной отряда кавалеристов ещё когда мы шли через город к Главным воротам и графскому дворцу, — ответил генерал.
— Это точно? — уточнил я.
— Да, милорд. Это доложили как командир эскадрона улан, ротмистр Аббас Вафа, так и пленённые дворяне.
— А почему мы узнаём об этом так поздно? — удивился я. — Кстати, присаживайтесь.
Лео и Джозо мигом притащили еще два стула. Круно и Сток тут же с облегчёнными вздохами заняли места у камина. Они устало вытянули ноги в сторону уютно потрескивающего огня и с благодарностью приняли у моих оруженосцев заполненные до краёв кубки.
— Милорд, Аббас сразу не смог остановить отряд Дориана. Просто сил не хватило. Ведь его всадники были разбиты на небольшие дозоры для контроля всех окрестностей города. Ну, кроме реки, — начал объяснять Сток. — Пока ему доложили о прорвавшемся из города отряде, пока Вафа собрал своих улан в один кулак, пока организовал погоню. На всё время надо.
— А почему нам сообщение об этом не послал? — нахмурился я.
— Почему не послал? Послал. Но его нарочного в городе подстрелили, — понурился Сток.
— Но надо отдать ротмистру должное. Его эскадрон нагнал беглецов и навязал им бой, — включился в разговор Круно. — Уланы хорошо потрепали врага, однако разбить их не вышло, как и пленить короля Варнии.
Глядя на моё помрачневшее лицо, Круно поспешил продолжить:
— Аббас Вафа вернулся вот только что и сразу прибыл с докладом.
— Ясно… — я задумался и непроизвольно погладил шрам на лице. — Не переживайте так. У меня нет претензий ни к вам, ни к ротмистру Вафе. Просто жаль, что упустили Дориана. Хотел всё закончить здесь и сейчас.
— Так, это… Шрам… — возбуждённо блеснул глазами Сток. — Давай, я сейчас выберу сотню конных воинов из дворян. Тех, кто посильнее, как воины, и у кого лошади получше. Добавлю улан Аббаса Вафы и догоню Дориана? Я успею это сделать до того, как он доберется до Волина!
Генерал так возбудился, что забыл про субординацию и прочие «расшаркивания», непроизвольно перейдя на наш старый стиль общения. И младшего сына, похоже, своим азартом заразил.
— И я с вами! — «загорелся» идеей Круно.
— Ага. И я с вами рвану, — усмехнулся я. — Догоним и натянем Дориана на пенёк. Не снимая с него брэ.
Комнату наполнил громкий неаристократический хохот. Шутка, если откровенно, так себе. Но после тяжёлого боя, исход которого был неясен до самого конца, для нервной разрядки хватило и такой. Плюс немного алкоголя.
Напряжение стало потихоньку «отпускать», но я наоборот посерьезнел:
— Мы не будем посылать погоню, как бы этого ни хотелось. От Хетска до Волина по дороге всего 80 ите́ров*, а по реке — ещё меньше. Мы с большей вероятностью нарвёмся на засаду, чем догоним Дориана.
* — 160 километров (2 см — дигит, 10 см — палай, 50 см — верс, 2 м — пигон, 200 м — стадий, 2 км — итер), см. Глоссарий.
— Мы не будем рисковать своей кавалерией, её у нас и так немного, — я в очередной раз решил перестраховаться, а Сток разочарованно вздохнул. — На несколько дней остановимся здесь, в Хетске. Приведём в порядок армию, разберёмся с пленными и добычей, дадим воинам отдохнуть.
— Кстати, вот интересно, как так получилось, что дружины противника начали сдаваться почти одновременно? Что послужило причиной? И что там с пленными, Сток? Нашли тех, кто оскорблял, а затем обстрелял меня на переговорах? — уточнил я. — А ещё меня интересует, кто из дворян вражеской армии попал к нам в плен? Уже есть такие данные?
— Милорд, — снова вернулся к официальному стилю общения генерал. — О том, что король Варнии покинул Хетск, в армии противника знали всего несколько высших аристократов. Пока о бегстве короля не стало широко известно, армия стойко сражалась.
— Затем командующий ренийским войском граф Ларс тер Везер поймал болт в глазницу. Увидев это, их воины начали колебаться, — продолжил Сток. — Командиры ренийцев насели на командующего королевским войском графа Берхарда Немана и графа Жерара тер Хетск, чтобы те дали им встретиться с Дорианом II. Жерар смалодушничал и рассказал, что король ушёл из города.
— Как это всегда и бывает, эта весть моментально распространилась среди всего войска, — усмехнулся Сток. — Воины посчитали себя брошенными, быстро потеряли волю к сопротивлению и начали сдаваться. Сложили оружие даже дворяне.
— Вот как?
— Не все, отец, — добавил Круно. — Видя, что происходит, Берхард Неман бросился на свой меч. Остальные — да, сдались.
Я непроизвольно присвистнул, а Беон спросил:
— А не врут?
— Нет, брат, это сразу проверили, — серьёзно ответил Круно. — Да я и сам видел. Стоит на коленях, насадившись на меч, будто ещё жив, а не ушёл к Предкам.
— А граф тер Хетск? — уточнил Беон.
— Этот сразу сдался, — усмехнулся Круно.
— Так что там с теми, кто нас обстрелял на переговорах? — напомнил я об одном из своих вопросов.
— Не нашли, милорд, — нахмурился Сток. — Но мы пока пленных только опросить успели. Никого ещё с пристрастием не опрашивали. Прикажете заняться?
От автора:
Хочу напомнить, что лайками вы показываете свой интерес к книге, чем меня как автора радуете и мотивируете. Приятного чтения и благодарю за поддержку!

Глава 19

Глава 19. Хетск. Руен, 559 круг Н. Э.
— Так что там с теми, кто нас обстрелял на переговорах? — напомнил я об одном из своих вопросов.
— Не нашли, милорд, — нахмурился Сток. — Но мы пока пленных только опросить успели. Никого ещё с пристрастием не допрашивали. Прикажете заняться?
— Погоди, — я поднял ладонь, останавливая друга. — Не хотят говорить? Что же, это их выбор. Ты мне лучше подскажи, там на стене были два аристократа: граф Ларс тер Везер и баронет Тиль Бофремон. Мне доложили, что граф погиб в бою, а что насчёт Тиля Бофремона?
— Сейчас, — генерал ненадолго вышел и вернулся с тубусом для хранения документов.
Сток извлек из тубуса один из имеющихся там свитков и, пробежав по нему глазами, ответил:
— Баронет Тиль Бофремон числится среди погибших.
«Что же, значит лично наказать его не получится. Но я как-нибудь это переживу», — подумал я про себя.
— Понял тебя, — я задумчиво обвёл взглядом присутствующих. — Соберите старших командиров нашей армии и, в первую очередь, наших союзников баронов…
Собрались мы под открытым небом, на территории находящегося неподалёку крупного постоялого двора. На площадке, где обычно под охрану оставляют свои повозки торговцы.
Группа командиров вышла весьма большая по количеству, так как собрали всех, начиная от командиров рот, капитанов наёмных отрядов и заканчивая баронами Мезена, Кроноса, Дрена, Шрегера и Лесковина.
Но мне для доведения до войск своего решения нужен как раз наиболее широкий охват командного состава армии. Присутствующие вполне в состоянии донести мой приказ до рядовых бойцов, а реши я собрать ещё и младших командиров, толпа получилась бы чрезмерной.
За моей спиной встали мои сыновья, а также Сток Вернер и Мабон Кедрик с группой аристийских гвардейцев. Остальные мои гвардейцы с усилением из пластунов взяли под охрану весь постоялый двор по наружному периметру.
Я поднялся на наскоро собранное из подручных средств возвышение и громко, чтобы меня было хорошо слышно всем присутствующим, заговорил:
— Воины, сегодня мы одержали важнейшую победу над Дорианом II и это заслуга каждого из присутствующих и всего нашего войска в целом. Поэтому, слушайте моё решение: город отдаётся на трое суток армии на разграбление…
Мою речь прервали восторженные крики присутствующих. В голосах воинов смешались одобрение, радость и удивление, ведь они привыкли, что такие поступки мне не свойственны. Обычно я стараюсь оградить гражданское население от ужасов войны. Насколько это возможно, конечно.
— Добычу разделить между всеми воинами по правилам, принятым у наёмников, — продолжил я после того, как присутствующие немного успокоились и шум стих. — Высшему командованию отдаётся графский дворец.
— Ваши милости, — я перевёл взгляд на стоящих напротив баронов. — Прошу вас взять на контроль распределение добычи и по окончании трёх суток представить мне итоги распределения собранного хабара.
— Барон Бедрич тер Кронос, Ваша милость, — я без улыбки перевёл взгляд на зятя*, давая понять серьезность своих слов. — Рекомендую вам за эти три дня сформировать в Хетске временные магистрат и стражу. После победы вам принимать под свою руку Хетское графство. Принимайте на себя ответственность за будущих подданных уже сейчас.
* — В данном случае имеется ввиду «муж сестры».
Все бароны, кроме Кисила тер Мезен и Бедрича тер Кронос, недовольно заворчали. Но я быстро погасил их недовольство:
— Никто из тех, кто пошёл за мной в этой войне, не будет обижен ни землями, ни должностями. Сколько и что вы в итоге получите, зависит только от вас, от вашего вклада в наше общее дело.
А вот эти слова уже были положительно восприняты абсолютно всеми присутствующими, а я продолжил:
— Я обещал варнийским дворянам, что в случае их сдачи, они сохранят свою власть и привилегии. Они не согласились… Однако, они всё же сдались после того, как Дориан бросил их и убежал из Хетска. Поэтому, приказываю их не казнить, а содержать под стражей. Решение по их судьбе будет принято позже.
Про себя же подумал, что если они принесут присягу моему сыну Беону, как королю Варнии, то их нужно будет сразу освободить и пристроить к делу. К сожалению, подготовленных конных воинов у меня не так много и достать их из котелка, как фокусник зайца, я не могу. Толкового конного воина готовить долго и дорого.
— Что касается ренийцев, — пояснил я. — Воинов из простолюдинов распределить на каторжные работы: бить камень, строить дороги, добывать каменный уголь и так далее. Мы найдём применение каждому. Если после битвы остались выжившие ренийские дворяне, они останутся в плену до получения за них выкупа от их семей либо от ренийской короны. Мне всё равно, от кого, но этот выкуп будет солидным. Пусть это послужит их королю уроком, а мы получим дополнительную компенсацию за их преступные действия.
Я поднял руку, останавливая начавших обсуждать мои слова командиров, и продолжил:
— С пленёнными варнийскими воинами из простолюдинов провести беседы и рассортировать. Кого возможно — отправить на доукомплектование нашего войска, кто для этого не подходит — отправить на каторгу вместе с ренийцами.
— Что касается тех, кто позволил себе нарушить заповеданные Предками законы войны. А именно, тех, кто сначала оскорбили сторону, прибывшую для переговоров, а затем вообще попытались убить, — я зло оскалился. — Это были королевские гвардейцы! Кто это был поимённо мне не известно, но это не моя, а их проблема. Приказываю провести среди пленённых гвардейцев Дориана децимацию. Перед этим довести до всех пленных причину такого решения.
— Э-э-э, а что такое децимация? — удивлённо вскинул брови Кисил и присутствующие поддержали его вопрос.
— Децимация, это коллективное наказание за серьёзное преступление. Постройте проштрафившееся подразделение, в данном случае королевских гвардейцев, отсчитайте каждого десятого и отруби́те им головы, — пояснил я замолчавшим командирам и удерживая на лице бесстрастное выражение продолжил. — Как у нас принято, из голов казнённых и погибших в битве вражеских воинов, сделайте пирамиду перед главными воротами города.
— Пусть это станет напоминанием нашим врагам и недоброжелателям, с кем не стоит связываться, — обвёл я присутствующих хмурым взглядом.
— Полковник Молчан, — обратился я к командиру полка. — Дайте команду начальнику медицинской службы выдать специальный порошок. Пусть пересыпят им отрубленные головы, чтобы отпугнуть падальщиков, а то ещё всю пирамиду растащат. Ну, вы знаете, всё как обычно.
— Достопочтенный Сандар Киран, — я нашёл в толпе начальника службы эдилов. — Забираете себе графа Жерара тер Хетск для допроса. Я хочу знать всё интересное и полезное для нас, что знает он. И, кстати, уточните, где находится его семья. Жду вас с докладом завтра утром.
Командиры нашей армии, окрылённые возможностью славно повеселиться, поспешили к своим дружинам, на что я лишь криво ухмыльнулся. Они в своём праве и действуют, как типичные представители современного Этерре общества. Бытие определяет сознание, мда-а.
Я незаметно осмотрелся, отмечая, кто остался со мной, а кто поспешил предаться грабежу. С удовлетворением отметил, что оба сына остались рядом, вместе с моими гвардейцами и оруженосцами. Остальные поспешили принять участие в намечающемся веселье.
Нечитаемым взглядом проводил уходящего последним генерала, но Сток вдруг обернулся и, понимающе мне улыбнувшись, сказал:
— Надо организовать оборону захваченного города и разведку окрестностей. Нельзя терять бдительность в эти дни.
Я с благодарностью кивнул. Приятно, что старый друг меня в очередной раз не разочаровал. А тут уже Лео и Джозо подсуетились, подведя мне осёдланного коня. Я тяжело забрался в седло и тронулся в сторону нашего полевого лагеря. Всё-таки, сражение меня вымотало, хоть лично мне и не пришлось махать мечом. Видимо, нервы-с.
* * *
Уже ночь, надо бы лечь спать, а у меня сна — ни в одном глазу. Шум и крики, долетающие из города, отданного нашим бойцам на поживу, тем более не помогают желанию заснуть.
Из предводителей армии Коалиции Справедливости со мной в полевом лагере остались лишь мои сыновья, остальные сейчас в городе со своими дружинами. Пожинают плоды победы, так сказать.
Слава Предкам, сыновья уже спят. Отправил отдыхать я и своих пажей, сам же с кубком «Бресси» сижу за раскладным столиком в своём шатре. Оруженосцев тоже хотел отправить отдыхать, но они упёрлись, как бараны, и решили, что пока я не лег спать, они будут дежурить около меня по очереди.
Что-то надоело мне всё это кровавое месилово. Захотелось отвлечься от того, что сейчас творится в городе, да и вообще от войны. Придумать в противовес происходящему что-то мирное, конструктивное, полезное для своих владений.
Понимаю необходимость происходящего, но это не значит, что обязан получать от этого удовольствие. Таких, как я, не берут в викинги, хех! Не вышел бы из меня эталонный разбойник.
Вот сейчас сижу и пытаюсь вспомнить, какие ещё знания из «прошлой жизни» я могу применить здесь на Этерре. Но, что-то плохо получается. Мало того, что я обычный человек и не являюсь «кладезем знаний», так ещё и попробуй примени те знания, которыми я все-таки обладаю.
Невозможно наладить выпуск условных двигателей внутреннего сгорания, винтовок и т.п., если для этого ещё нет подходящей материально-технической базы, инженеров и прочих мастеров своего дела.
То есть, понадобится сначала создать нужные технологические цепочки и подготовить кадры, которые, как мы знаем, решают всё. Наконец, после долгих и трудных размышлений, я придумал, чем после окончания войны осчастливлю подданных будущего короля, моего сына Беона.
Галло-римская косилка! Вот к какой идее, после длительных «творческих страданий», под вкуснейшее красное сладкое виноградное вино я пришёл. Моя новая придумка в аграрном секторе, правда, не первая.
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(Рисунок из свободных источников)
Уже давно, сначала в Оряхово, а затем и во всём Аристи я внедрил использование кос-литовок вместо серпов. Это очень облегчило труд крестьян при уборке зерновых и сенокосе. Вернее, косы не заменили серпы полностью. В некоторых случаях, к примеру, на неудобьях, серпы используются и сейчас. Так людям сподручнее.
Почему я придаю такое значение прогрессорству в аграрном секторе? Потому что зерно — это стратегический ресурс любого государства, как на Земле, так и на Этерре. А его сбор — самая трудозатратная часть сельскохозяйственного цикла.
Трудозатратная и рискованная! Опоздаешь со сбором и потеряешь зерно, что обернётся голодом. Основное препятствие при сборе урожая — низкая производительность. Так что, любое улучшение для повышения эффективности сбора урожая ценно само по себе.
Здесь и сейчас любое улучшение упирается в тот факт, что применяются лишь человеческие мышцы. Значит, использование скота для сбора урожая будет хорошей идеей.
Как действует галло-римская косилка я частично вспомнил, частично додумал. Лошадь или вол толкает перед собой косилку, делая несколько шагов, пока между зубьями не собираются пучки.
Щель между зубьями больше диаметра стебля, но меньше диаметра зерна, таким образом, зерна из колосков выдавливаются из стебля прямо в короб косилки. Хлебороб оббивает палкой нестандартные пучки, на которых осталось зерно, и следит, чтобы зерно не выпадало на землю.
Потом животное делает пару шагов вперед, срезая пустые стебли, которые свободно падают на землю. Таким образом, сбор урожая и молотьба будут происходить одновременно, сберегая время и уменьшая потери зерна.
Примитив, конечно, но на Этерре и такого пока нет. Кстати, косилка тоже полностью косу не заменит, как и коса полностью не заменила серп. Такой механизм может работать только на ровной поверхности и только в сухую погоду, ведь мокрые колосья невозможно обмолоть.
— Лео, гаси огонь и иди отдыхать, — сладко потянувшись, сказал я дежурящему рядом со мной оруженосцу. — Завтра будет много дел.
Придумка значительно улучшило моё настроение, и я со спокойной душой завалился на походную кровать.
* * *
Наутро к моей тренировке с оруженосцами и пажами напросились присоединиться сыновья и Мабон Кедрик. И я заставил себя и всех присутствующих так выложиться, что после неё мы ноги еле волочили.
А вот не будут напрашиваться! Можно, конечно, на время похода интенсивность занятий снизить, но я людей знаю, и себя в том числе. Сначала найдутся причины снизить плотность тренировок, потом начать давать себе выходные, а затем и вообще их забросить.
Причины ведь всегда легко отыскать: вчера был марш, мы же в походе, завтра война, а я уставший, животик болит и т.д., и т.п. Так что, поблажек ни себе, ни другим я лучше давать не буду. Чревато.
Позавтракав вместе с сыновьями, я принял в своём шатре начальника службы эдилов с докладом.
— … ничего нового граф не сказал, — развёл руки Сандар Киран. — Сначала он старался всю вину свалить на Его Величество, но после вдумчивого дознания…
— Он хоть в каком состоянии сейчас? — перебил я своего начальника эдилов. — Нежелательно, чтобы он выглядел, как кусок мяса.
— Не беспокойтесь, милорд. Можно причинить боль и не калеча допрашиваемого. Мы своё дело знаем, — успокоил меня Сандар. — На Жераре тер Хетск нет следов пыток, и он полностью дееспособен. Так… немного надломлен.
Баронет холодно улыбнулся и сообщил:
— После вдумчивого дознания граф признался, что идея уничтожить вашу семью была их общей.
После этих слов я еле удержал себя в руках и сжал кулаки так, что побелели костяшки пальцев, а баронет продолжил:
— Жерар тер Хетск и Дориан II совместно спланировали убить вас и извести весь ваш род, а всё что вы имеете — отобрать. Баронство Аристи планировалось отдать одному из родственников короля.
Круно зарычал, а Беон, вмазав кулаком по поверхности раскладного стола, воскликнул:
— Мы столько сделали для Немантидов! Неблагодарные твари!
Я и сам был в бешенстве, но смог взять себя в руки и, успокоив сыновей, велел начальнику эдилов продолжать.
— В сговор с Его Величеством были вовлечены все бароны, кроме Бедрича тер Кронос. Практически весь род Немантидов единодушно поддержал Дориана, все, кроме одного человека. Королева-мать оказалась категорически против убийства вашей семьи. Конрадайн вообще была против конфронтации с вами и всячески старалась отговорить сына от его преступного замысла.
— Огромную поддержку Дориану оказал монарх Рении. Мало того, что он позволил ему набрать у себя тысячу двести ренийских наёмников, так ещё и дополнительно отправил в помощь огромное союзное войско под предводительством графа Ларса тер Везер. Больше двух тысяч человек! — со значением посмотрел на меня Сандар.
— Полсотни элитной дворянской конницы, тысяча четыреста копейщиков, шесть сотен лучников и тысяча двести наёмников. Это огромная сила и после своей победы Дориан II должен был щедро расплатиться с нашими западными соседями, — баронет задумчиво побарабанил пальцами по столу. — Новая королева Варнии от правящего дома Рении, выгодный для соседей союзный договор, торговые преференции и гигантские прямые выплаты Люцеру.
— Пф-ф, понял тебя, Сандар, — вздохнул я. — А где семья графа Жерара тер Хетск вы выяснили?
Я не удержал на лице презрительную гримасу. Какое же Дориан ничтожество!
— Да, господин, выяснили и нашли их в специально оборудованном для подобных случаев убежище.
— Вы арестовали их? Где они сейчас? — я вопросительно поднял брови, на что Сандар замешкался с ответом.
— Милорд, — глаза начальника службы эдилов на мгновение вильнули в сторону. — Они погибли во время ареста. Попытались оказать сопротивление и вот…
Я внимательно посмотрел на волнующегося Сандара. Один из ближайших моих соратников, не спросив моего разрешения, принял очень важное решение и сейчас заметно нервничал. Притихли и сыновья.
Решение на грани фола, а может уже и за гранью. С одной стороны, вопиющее самоуправство, с другой — смело проявленная инициатива. И я понимаю, почему баронет решил так сильно рискнуть.
Сандар отлично понимает, что Жерара я казню, а живые члены его семьи в будущем — это большая головная боль и угроза уже для меня и моих родных. Вместе с тем, начальник службы эдилов успел хорошо меня узнать и понимает, насколько сложно мне будет принять решение на их ликвидацию.
Вот если оценивать его поступок с такой позиции… Не разрывая взгляда с Сандаром, я медленно стянул со своего пальца массивный золотой перстень с изумрудом и протянул его одному из своих ценных ближников.
На самом деле, я не любитель украшений, но без необходимости лезть в чужой монастырь со своим уставом я отвык ещё в «прошлой жизни». Конечно, в основном приходится «звенеть металлом» в мирное время, но и в подобный период, как сейчас, я обязан подчёркивать свой статус.
Плюс ко всему, это иногда удобно вот в таких случаях. Необходимо кого-то срочно поощрить? Всё под рукой. Ну, или на руке, хех.
— Благодарю за службу, достопочтенный Сандар, — наконец произнёс я, еле сдержавшему облегчённый вздох Кирану. — Что же до прискорбного случая, произошедшего с семьёй графа, распорядитесь похоронить их как благородных людей.
— Не будем вменять в вину прегрешения самого Жерара тер Хетск всем членам его семьи. А что касается ваших подчинённых, допустивших при аресте гибель графской семьи, то накажите их своей властью. Я полностью полагаюсь на вас в этом вопросе, — Сандар Киран молча поклонился, давая понять, что приказ принят к исполнению.
Я же чуть не сморщился от собственного лицемерия. Но что поделать? Если хотел простых решений, надо было оставаться простым человеком, а не лезть в политику. Но, по моему убеждению, и в политике есть свои рамки и границы. На мой взгляд, Жерар тер Хетск и Дориан II их нарушили.
— Что делать с самим графом, милорд? — не дождавшись продолжения, поинтересовался Сандар.
— Да и с остальными пленными надо что-то решать, — добавил Беон, а я призадумался.
Не обо всех пленных. По ним я давно решение принял и даже уже его озвучивал. А вот по самому графу? В самом начале, когда узнал о его роли в покушении на меня и мою семью, хотел убить его собственноручно.
Да ещё вчера хотел его своими руками на лоскуты порвать, а сейчас не хочу. Сам себе объяснить это не могу, но вот так. Однако, граф должен умереть, это бесспорно.
Сандар и сыновья молча ждали моего решения, а я и так и этак прикидывал, как поступить правильнее. Мысли в голове ворочались тяжело, будто я и не спал этой ночью.
Казнить пленённого аристократа, да ещё целого графа? Не убить в бою или в поединке, а казнить? Этого точно никто не одобрит: ни мои сподвижники, ни, тем более, другие аристократы.
Нет, я конечно могу отморозиться и продавить решение о казни, но оно того стоит? Меня и так многие считают чудовищем и чуть ли не людоедом. Очередное моё решение, которое лишь поддержит такое мнение, явно не принесёт никакой пользы ни мне, ни моим людям.
— Казнить графа нежелательно, но умереть он должен, — наконец заговорил я. — Поэтому, я вызову его на поединок и убью. Сам, своими руками.
Делать этого не хотелось, но и сваливать на кого-то ответственность я посчитал невозможным. Сандар Киран и так мне сильно помог, сделав за меня грязную работу с семьёй графа. От таких мыслей захотелось напиться, но я знаю, что это глупо.
— Отец, разреши мне с ним сразиться⁈ — вскочил из-за стола Круно.
— Извини Круно, но я это должен сделать сам, — отказал я побагровевшему от обиды сыну. — И не стоит на меня обижаться. Если успокоишься и хорошенько поразмыслишь, то сам со мной согласишься.
Круно задумался и вернулся на своё место, а я продолжил:
— Пока в Хетске армия берет своё, приводим себя в порядок и готовимся к походу на Вольск. За это же время надо разобраться с пленными простолюдинами и разделить их на категории. Кто-то пойдёт на доукомплектование наших войск, кто-то пойдёт на каторгу, а кто-то будет казнён. Каждый получит то, что заслужил.
— С пленными аристократами я переговорю лично. Часть из них останется под арестом в ожидании выкупа, а часть принесёт присягу новому королю Варнии Беону I Аристиду и вольётся в дворянское ополчение под команду Агро Кедрика, — я успокаивающе посмотрел на изумлённого и взволнованного Беона.
— Пора это сделать. Легитимный король должен быть один и это не дискредитировавший себя Дориан, а ты, сын. Я же останусь главнокомандующим армии Коалиции Справедливости до того момента, как мы победим и устраним ближайшие угрозы твоей власти.
— После я передам свою должность тебе, Круно, — перевёл я взгляд на младшего сына. — Если, конечно, не придётся воевать с Ренией или Поморией и садить там на трон уже тебя и вашего старшего брата Петара.
Теперь на меня вытаращились уже все присутствующие, а я лишь ухмыльнулся.
— Когда через двое суток вся эта хрень в городе закончится, устроим выдачу добычи. К этому времени командиры под началом союзных баронов уже должны подсчитать и поделить хабар, — продолжил я. — Затем я убью на поединке графа и проведём запланированные казни.

Глава 20

Глава 20. Хетск, Волин. Руен — листопад, 559 круг Н. Э.
Жерар тер Хетск бился в руках моих гвардейцев, как пойманная в силки птица. С пехотным копьём в руках, без щита и доспехов я молча стоял напротив брызжущего слюной графа.
— Мерзавец! Ты убил мою семью, подонок! Убил ни в чём неповинных людей! — рот графа буквально перекосило от ненависти.
«А Сандар говорил, что Жерар тер Хетск сломлен», — отстранённо подумал я. Граф непохож на сломленного человека, отнюдь. Скорее, сейчас это готовый на всё, ради мести за свою семью, человек.
Удивлён. От молодого королевского подпевалы и лизоблюда я не ждал такого поведения. Однако отлично его понимаю, в этом мы с графом схожи. Тем не менее, я должен убить Жерара. Это последнее из запланированного, что необходимо выполнить до начала марша на Вольск.
Стоим на выбранной для поединка площадке, достаточно ровной и удобной, а нас окружает целое море людей. Большая часть армии Коалиции Справедливости. Вплотную к месту боя разместились аристократы, а за ними толпятся простые бойцы.
Кто залез на деревья, кто забрался на повозки, кто занял места на склонах холмов, обращённых в нашу сторону, а кто-то пытался разглядеть происходящее из-за спин аристократов.
Удивительно то, что вся эта огромная масса воинов молчит, чутко прислушиваясь к тому, что происходит на месте поединка.
— Ты знаешь, что такое возмездие, Жерар? — негромко спросил я графа, когда он немного выдохся и перестал вырываться из рук гвардейцев. — Вот это оно́.
— Ты вдвоём с Дорианом планировал убить всех моих близких, включая детей и внуков. И даже успел отравить меня и мою жену, — на мгновение я прислушался к себе, но не ощутил обычного гнева, лишь холодную решимость покарать преступника. — Слава Предкам, что они не допустили подлого убийства и мы чудом выжили.
— И чего ты своим преступлением добился? — продолжил я. — Из-за тебя сгинули твои близкие, а сейчас уйдёшь к Предкам, и ты сам. Как думаешь, хорошо они тебя встретят?
Графа отпустили, вручили ему пехотное копьё с листовидным наконечником, точно такое, как и у меня, и вытолкнули передо мной на поляну. Оцепившие поляну аристийские арбалетчики немедленно взяли графа на прицел. Так сказать, во избежание.
Я не решился просто казнить аристократа, тем более такого высокого уровня. Пришлось запланировать казнь через поединок. В любом случае, выжить он не должен.
Исполняя установленные правила, я бросил Жерару тер Хетск вызов, а он выбрал для поединка «длинное» оружие без щита и брони. Не самый лучший для меня расклад.
Я больше по клинковому оружию, но, думаю, проблем возникнуть не должно. Навыки владения пехотным и кавалерийским копьём (в особенности пехотным) я давно освоил. И, смею надеяться, на неплохом уровне.
— Не решился уйти к Предкам с честью, как бросившийся на свой меч Берхард Неман, — имей мужество достойно принять свою судьбу хотя бы здесь, на поединке, — я спокойно принял привычную стойку копейщика, удобно перехватив древко своего оружия.
Жерар в ответ оскалился и немедленно атаковал. Рывком сократив дистанцию, он плавно перетёк в какую-то необычную низкую стойку и выполнил целый каскад уколов и рубящих ударов.
Это было… быстро и очень опасно. Я едва сумел отбиться, в последний момент делая блоки, отбивы либо уходя от мелькавшего молнией остро заточенного наконечника вражеского копья.
Граф меня по-настоящему удивил. Кажется, что допрос графа и нахождение в плену не оказали на него заметного воздействия. По крайней мере, такого, как я ожидал. Скорость Жерара тер Хетск не уступает моей, как, похоже, и его мастерство.
Противник повёл манёвренный бой, используя какой-то незнакомый мне стиль. Граф принялся постоянно сокращать дистанцию то скрестным шагом, то скачками, то выпадами.
Он умело сменял низкие и высокие стойки, непрерывно атакуя меня со всех сторон и по всем уровням. Фронтальные уколы и рубящие удары с обеих сторон посыпались на меня, постоянно держа в напряжении.
Граф ловко играл оружием, применяя широкий арсенал финтов. Стыдно признать, но начало боя меня немного ошеломило. Я даже успел пару неглубоких порезов получить.
Слава Предкам, раны неглубокие и ни одной артерии противник не задел. А ведь я, не постесняюсь сказать, намного более опытный воин, чем мой противник. Тем не менее, пришлось поспешно отступать.
Да что там! Первые две — три минуты я даже контратаковать не успеваю. Что же я могу противопоставить? В скорости и, неожиданно, в мастеровитости граф мне не уступает.
Наконец, после первых минут боя, скорость атак Жерара тер Хетск немного снизилась. Вот! Я превосхожу его в выносливости и, несомненно, превосхожу в силе. Это и надо как-то использовать.
Граф стал уставать, и я постепенно перевёл бой из маневренного в позиционный, сделав упор на силовые отбивы. Насколько мне позволяет соперник, конечно.
Я с удовольствием сломал бы его пополам одним единственным мощным замахом. Сил переломать графу кости одним ударом мне бы, безусловно, хватило, но кто же позволит?
Слишком Жерар тер Хетск быстр и умел, чтобы так подставиться. Если буду делать широкие энергичные махи, инерция не позволит своевременно защититься от атаки противника.
Тем не менее, строго следя за тем, чтобы не допускать провалов, я постепенно стал «сушить» руки графа. Всё-таки, я намного сильнее, поэтому постарался это использовать, сделав свои отбивы и оппозиции как можно более жёсткими.
Глядя на задыхающегося и обливающегося потом противника, я с удовлетворением отметил, что держусь бодрячком. Дыхание глубокое и ровное, а слабости и боли в мышцах пока не чувствую. Значит, молочная кислота там ещё не накопилась.
Постепенно моё преимущество в силе и выносливости стало приносить свои плоды и я перехватил инициативу. Граф полностью ушёл в оборону, крайне редко проводя контратаки.
Думаю, наш бой уже минут десять длится, а то и все пятнадцать. Для смертельного поединка это совсем не мало. И если я, благодаря «читерскому» наличию биофагов, ещё свеж и бодр, то мой соперник откровенно выдохся.
Жерар тер Хетск стал значительно медленнее двигаться, на этом я его и поймал. Граф отбил мой укол в область живота, но я тут же провёл ремиз* в голову. Остриё моего копья попало точно в лицо графа, без всякого усилия пробив лицевые кости.
* — Ремиз — нападение после столкновения с защитой противника с целью опережения ответа.
В этот раз смерть к моему противнику пришла мгновенно. Тело графа безвольно повалилось на землю, а зрители взорвались восторженным рёвом. Дождавшись относительной тишины, я протянул своё копьё подбежавшему оруженосцу и нашёл глазами Бедрича тер Кронос:
— Друг мой, попрошу тебя, как нового властителя здешних земель. Дай указание, чтобы Жерара тер Хетск похоронили рядом с семьёй.
Через час, вытягиваясь в гигантскую колонну, наша армия начала марш на Волин. Флотилия тоже покинула порт Хетска. Им я поставил задачу поджидать нас примерно на дистанции одного перехода до города. Надо спешить, листопад уже успел сменить руен. Не успеешь оглянуться и ударят холода, ведь до зимы осталось меньше двух чертогов.
Мой поединок с бывшим хетским графом ознаменовал собой окончание целой цепочки мероприятий, которые пришлось провести после взятия города. Вначале, как я и обещал бойцам, армия трое суток грабила столицу графства.
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Затем пришлось провести большую работу по подсчёту и распределению добычи. Это та ещё морока! Честно признаюсь, что ненавижу эту долгую, скрупулёзную возню.
А вот для местных эти заботы скорее приятные. Я постоянно с удивлением наблюдаю с каким наслаждением и дотошностью здесь занимаются подсчётом и разделом хабара. Ни одни обос…ные шоссы не останутся неучтёнными!
Что сам сделал, так это выделил часть своей доли для дополнительного поощрения своих гвардейцев во главе с Мабоном Кедриком и четверых своих «пионеров».
Это за то, что они вместе со мной в полевом лагере куковали, вместо того, чтобы в городе веселиться. Сыновья тоже рядом были, но у них и так доли немаленькие. Сам не жадничаю и сыновей так учу. Полезнее своих воинов поощрить. За щедрым командиром дружина идёт охотнее. А будет дружина — будет и добыча.
С пленными тоже пришлось долго возиться, особенно с аристократами. Пришлось беседовать лично с каждым: и с ренийцами, и с нашими. С ренийцами проще. Надо было лишь «оценить голову» каждого: какой с кого выкуп запрашивать.
Оценили. В результате одиннадцать ренийских дворян остались в Хетске в качестве пленных. Требование выкупа за них я решил передать в Рению после окончательного разгрома Дориана.
Через Конрадайн. Я всё равно решил никого из Немантидов не убивать, а уж королеву-мать тем более. Насколько я успел узнать, она одна мне не вредила. Вот и отправлю её на родину, а с ней и списки передам.
С нашими дворянами пришлось повозиться. Постарался убедить их перейти на нашу сторону, но получилось не со всеми. Часть варнийских дворян пришлось оставить под арестом.
В расчёте на то, что кто-то из них впоследствии всё-таки захочет перейти на нашу сторону. А что? Дворянская кавалерия на дереве не растёт. Так что, не буду пороть горячку.
Воинов из простолюдинов тоже пришлось «фильтровать», но тут уже я лично этим не занимался. Назначил толковых специалистов, они всех и распределили. Уцелевших после сражения наёмников из королевского войска перекупили. Раненых разогнали, они не наша забота, мне о своих надо думать.
Большинство пленных варнийских ополченцев пошли на доукомплектование понёсших потери ополчений Мезена, Кроноса и Аристи. Большими группами их собирать не стали, распределив равномерно по подразделениям всех трёх баронств.
Собранным под королевские знамёна бывшим крестьянам было всё равно, кто их гонит на убой. А после рассказов об условиях службы в нашем войске и о будущей «сладкой» жизни после победы (по принятым в моём баронстве законам), они даже рады были «сменить знамя».
Меньшая часть ополченцев были отправлены на каторгу, но это, в основном, взятые в плен простолюдины из ренийского войска. В своём большинстве это были те, у кого дома остались семьи. Всё равно они бы думали лишь о побеге.
Ещё одно крупное и наиважнейшее мероприятие, которое нам пришлось провести, это объявление моего среднего сына королём Варнии Беоном I и принятие им личной присяги у дворян. Король должен быть один. Дориан II себя полностью дискредитировал.
Личная присяга королю — это на данный момент предварительное решение на время войны. По её окончанию количество личных вассалов у короля значительно уменьшится. Графы присягнут королю, бароны будут присягать графам, а владельцы маноров баронам. Безземельные дворяне будут решать этот вопрос отдельно, это совсем другая история.
Этим шагом мы поставили варнийских дворян перед серьёзнейшим выбором. Может быть самым тяжёлым в их жизни. Но до всех честно были доведены последствия обоих решений.
Если дворянин откажется присягать новому монарху, то он будет низведён из благородного сословия, а будучи при этом владетельным феодалом — соответственно лишён дарованных земель. Всё имущество и финансы такого аристократа будут подлежать передаче короне.
В случае, если дворянин присягнёт основателю новой династии монархов Варнии, Беону I Ларош, то права такого аристократа будут защищены. Позже, по окончанию текущей войны, между верными легитимному (с нашей точки зрения) монарху дворянами будут распределены преференции согласно их заслугам.
И знаете, из ложного понимания долга перед прежним монархом, ни один дворянин не отказался от присяги. Чтобы им было легче принять правильное решение, мне лично пришлось рассказывать о проступках короля и его подельника — графа Жерара тер Хетск.
Как я уже говорил, они себя дискредитировали. Дориан II нарушил обязанности ко мне, как к своему подданному, а граф — как к вассалу. Ведь не только у подчинённых есть обязанности. В обратную сторону это тоже работает.
Вот я лично каждому и напоминал, что если сюзерен не выполняет свои обязанности в отношении вассала, то и вассал не обязан сохранять верность такому сюзерену. А уж тем более, если сюзерен делает попытку убить своего вассала. Причём верного и образцово выполняющего все свои обязанности.
Это было тяжело и долго, но оно того стоило. Я позволил своим недавним противникам сохранить лицо, а они все до единого присягнули моему сыну, Беону I Ларош.
Почему Ларош? Всё просто. В смутане 524 круга Н. Э. я был введён бароном Беоном тер Аристи в благородное сословие под этой фамилией. А в самом баронстве Аристи мне был выделен во владение манор Оряхово.
Так как название феодов и маноров менять не принято, то по окончанию войны фамилию Аристи будут нести новые владельцы моего баронства, а моя семья станет правящей династией Ларошидов. Да по факту уже стала.
Новую возню с присягами придётся проводить ещё раз после победы, когда будут перераспределены земельные владения внутри королевства и пройдёт череда назначений на освободившиеся и вновь введённые должности.
Ладно, это будет потом. Сейчас всё, что надо знать нашим сторонникам: Беон I — король Варнии, Сержио тер Аристи — командующий всеми вооружёнными силами королевства.
В тот же миг, как мой сын был объявлен королём, а дворяне приняли это объявление, Армия Коалиции Справедливости стала королевской армией, а имеющийся у нас в подчинении флот — королевским флотом.
* * *
К стенам Волина мы подошли через десять суток. Марш продлился дольше, чем мне бы хотелось. Расстояние от Хетска до Волина по дороге немного менее двухсот километров и мой пехотный полк прошёл бы это расстояние за шесть суток. И это нормальным, не форсированным маршем.
Но помимо моего полка в пешую часть нашей армии входят и ополченцы, и наёмники. У них нет той подготовки, которая есть у аристийских воинов, и они идут со скоростью, которая едва превышает скорость нашего обоза.
Поэтому я принял решение идти в общем походном строю со скоростью самой медленной части нашей армии, того самого обоза. Так что, увы, мы двигались медленно и потратили на марш именно столько времени, сколько потратили.
Но это я просто ною. Думаю, что решающего значения эти несколько дней не сыграют. Шесть дней на подготовку столицы к осаде будет у Дориана, десятица или даже две. Не представляю, что сейчас может помочь ему победить.
Однако я не стал расслабляться. Войско шло со всеми возможными предосторожностями. И на марше, и на стоянках разведка и охрана осуществлялись на максимально высоком уровне.
За один переход до столицы к правому берегу Хеты был выслан конный разъезд, который вышел на стоянку наших стругов. Они дошли раньше нас и, как и было приказано, ждали нашего прибытия.
Организовав взаимодействие с командиром флотилии, мы смогли выйти к стенам Волина одновременно. Пусть это и очередная перестраховка, но пусть лучше армия будет прикрыта со стороны реки стругами, а струги со стороны берега –армией.
Судя по всему, о приближении нашего войска знали и, похоже, с хлебом солью нас никто встречать не собирался. Ворота города были заперты, подъёмные мосты притянуты к воротным башням, а на городских укреплениях толпились воины.
Столица Варнии — крепкий орешек и надо хорошо подумать, как его расколоть. Благо, что информация о нём имеется, скрупулёзно собранная службой эдилов не только из открытых источников, но и на земле (как говаривали в моей «прошлой жизни»).
Волин является крупнейшим речным портом королевства, в котором проживают порядка сорока тысяч человек, а значит имеется неслабый мобилизационный ресурс.
Конечно, из мирных жителей воины никакущие, но оборонять стены кое-как смогут, особенно такие стены, как здесь. Хотя все оборонительные сооружения и были построены в незапамятные времена, ещё во времена Империи Тахтар, но построены настолько продуманно и качественно, что не потеряли своей актуальности по сей день.
Вообще, город хорошо защищён. Он располагается на равнинной местности в развилке рек Варна и Хета. С трех сторон город омывают воды рек, с четвертой (северной) стороны прокопан широкий ров.
Сам город обнесен мощной каменной стеной, высотой в двенадцать метров. Вдоль стены построены башни, которые возвышаются над стеной ещё на восемь метров, и, к сожалению, они оборудованы метателями.
Город имеет два речных порта: по берегу Хеты (Хетский) и по берегу Варны (Вранский). Порты отгорожены от города стенами, а гавани прикрыты башнями с метателями.
В городе всего четверо ворот: двое ворот выходят в речные порты («Хетские» на берегу реки Хеты и «Вранские» на берегу реки Варна), ещё двое ворот («Золотые» и «Медные») на северной стене.
Все ворота оборудованы внутри башен. «Золотые ворота» — это парадный въезд в столицу. «Медные ворота» используют для провоза продовольствия и промышленных товаров. «Золотые» и «Медные» ворота оборудованы подъемными мостами, перекинутыми через защитный ров.
Чувствую, выковыривать бывшее сопливое величество из этой берлоги будет очень непросто. Попьёт ещё Дориан моей кровушки… Ладно, прочь душевные терзания, надо организовывать осаду. Благо, в одной кавалькаде со мной находятся и все первые лица нашей армии.
— Ваше Величество, — обратился я к сыну. — Необходимо провести короткое совещание для организации осады.
Беон удивлённо вскинул брови и с едва уловимой иронией ответил:
— Вы командующий, барон. Командуйте.
Круно быстро отвернулся, пряча от меня ухмылку. Юмористы, блин! Мне самому надо привыкать к новым реалиям, которые я сам и создал. Самому привыкать и других заставлять, а им лишь бы поржать.
— Баронет Круно Аристи, — окликнул я младшенького. — Остановить походную колонну, силами эскадрона улан организовать охранение. Командиру флотилии передайте мой приказ: встать пока на якоря и ждать дальнейших распоряжений.
— Командиров дружин собрать на совещание вон на том пригорке, — я указал на удобно расположенную возвышенность. — Охрану совещания обеспечат мои гвардейцы, а вы усильте их кирасирами. Всё понятно?
— Да, милорд.
— Выполняйте!
Круно стукнул кулаком по нагруднику, отъехал немного в сторону и, подозвав вестовых, начал раздавать распоряжения…
* * *
Собирались мы недолго и вскоре все старшие командиры нашей армии плотной группой расположились на выбранном мной возвышении. Панорама города отсюда открывалась великолепная и, судя по хмуро смотрящим на эту панораму командирам, она им не очень нравилась.
Я дал всем немного времени насмотреться и заговорил, переключая внимание на себя:
— Вот мы и на пороге столицы. Надеюсь, Дориан больше никуда не убежал и нам не придётся гонять его по лесам, как трусливую айку.*
* — Эндемичная косуля, выделяется отсутствием рожек. Ареал обитания охватывает территории всех материковых государств Этерры, кроме Царства Лаомин, Каганата Каракунго и Султаната Махаратш.
— Нее-ет, он здесь, — проявил инициативу, недавно присоединившийся к нам молодой барон Радован тер Лесковин.
— Почему? — я вопросительно приподнял бровь.
— Да в городе он, — уверенно продолжил Радован. — Иначе зачем и ради кого город собрался обороняться? Любому дураку ясно, что мы город возьмём. Вопрос только в том, сколько за это придётся заплатить.
— Но чем больше понесём потерь мы, тем хуже будет вот им, когда мы зайдем за стены! — Радован потыкал пальцем в сторону города. — Они не сумасшедшие, чтобы зря злить того, кого они всё равно одолеть не в силах.
— Может и так, но не обязательно. Ты же не ждал, что они нас встретят с заранее распахнутыми воротами? — тут же возразил Бедрич тер Кронос. — Лично я бы, даже намереваясь впоследствии признать поражение, сначала заперся в городе. А ещё лучше — разок бы приступ отбил!
— И зачем? — удивился Радован тер Лесковин.
— Пф-ф! Чтобы получше выгадать условия при сдаче, конечно, — поддержал Бедрича Кисил тер Мезен.
— Не будем гадать, — остановил я бессмысленный спор. — Сейчас надо определить наши действия на ближайшее время. У кого есть предложения?

Глава 21

Глава 21. Волин. Листопад, 559 круг Н. Э.
Расположились мы под стенами столицы Варнии, не торопясь и основательно. Сразу было очевидно, что с лёту такой город не взять. Волин — крепкий орешек. И чтобы не допустить излишних потерь, надо хорошо подготовиться.
Повторить кунштюк с подземной галереей, как мы сделали при осаде Хетска, здесь явно не выйдет. Город опоясывает ров с водой и прокопать подземную галерею подо рвом?
Конечно, теоретически это возможно, но лично я этого сделать не смогу. Поэтому на собранном в первый же день по прибытии к Волину Военном совете мы приняли план осады, не предусматривающий такой элемент, как подземная галерея.
И работы по реализации этого плана мы начали с первого дня, как добрались до столицы, по ходу дела отлавливая вражеских солдат и простых беженцев. Допрашивая их, узнали, что Дориан II со своей семьёй не успел либо не захотел никуда сбежать и находится в городе.
Из аристократов высокого ранга с Дорианом остался только граф Филип тер Вранск. В наспех воссозданную королевскую дружину Дориан включил достаточно большую группу безземельных дворян, дворцовую стражу и лучшую часть рекрутов из числа горожан.
Но основную, самую многочисленную часть защитников города сейчас составляет городская стража и ополчение. Как мне доложил Сандар Киран, Дориан вообще мобилизовал всех, кто хоть как-то может держать в руках оружие, полностью опустошив городской и дворцовый арсеналы.
К сожалению, приходится констатировать, что проблем с продовольствием и тем более питьевой водой у блокированного нами города нет. Обширные склады Волина полны разнообразных продуктов, а набирать воду можно на берегу Хеты и Варны, если вдруг не станет хватать городских колодцев.
Идёт уже вторая декада, как мы готовимся к штурму. Разбили два осадных лагеря, как раз напротив Золотых и Медных ворот, что на северной стене города. Там же собрали требушеты, по два у каждого лагеря.
Сейчас они размеренно расстреливают воротные башни. В начале с этим были проблемы, так как дистанция стрельбы из вражеских стреломётов не уступает дистанции стрельбы из требушетов.
Чтобы обезопасить расчеты своей артиллерии, пришлось сбивать большие щиты из дерева. Практически, это стены из грубых досок и нетолстых брёвен. Под защитой таких стен и находятся мои артиллеристы.
По всему сухопутному периметру города патрулируют наши кавалеристы из числа улан и дворянского ополчения. По моему приказу они отлавливают одиночек и мелкие группы, пытающиеся проникнуть в город или выйти из него.
Со стороны рек Варны и Хеты подходы к городу заблокировала наша флотилия стругов с отрядами абордажников. Поставить корабли на рейде напротив города не вышло, так как вражеские стреломёты накрывают всю реку, добивая даже до противоположного берега.
Пришлось разбить флотилию на два отряда кораблей и организовать две стоянки стругов чуть в стороне от Волина. Одна перекрывает подход к столице из низовьев Хеты, а другая в развилке рек Варна и Хета контролирует подходы к городу из низовьев Варны и её верховьев.
Перед этим мы поочередно подошли к Хетскому и Вранскому речным портам и, потратив последние зажигательные снаряды, сожгли все суда, которые не успели сбежать из города.
К сожалению, делать это пришлось под обстрелом, поэтому не обошлось без потерь. Вражеские стреломёты, защищающие речные порты, взяли свою плату. Теперь у меня вообще нет ни зажигательных гранат, ни снарядов. Ни на кораблях, ни в армии. Закончились.
Примерно посередине между двух стоянок судов на левый берег Хеты высадили ночью Отто Хагена со всеми его пластунами. Это на тот случай, если Дориан рискнёт воспользоваться таким путём для побега. Какие-то лодки в городе всё равно остались, да и плот соорудить недолго.
Если Дориан решится на такой шаг, тут-то его и примут со всем почтением. Хагену я полностью доверяю, он сможет сделать всё как надо. Его ребята умеют быть невидимыми, а когда надо — стремительными и смертоносными. Ни Дориан, ни кто-либо другой этой дорогой не уйдёт.
Если же к этому берегу подойдёт подкрепление по суше, то пластуны смогут остаться незамеченными и подать сигнал на одну из стоянок нашей флотилии. А там мы сумеем адекватно отреагировать на угрозу. Только, думаю, Дориану ждать подкрепления неоткуда.
— Милорд, — в шатёр заглянул командир моих гвардейцев Мабон Кедрик. — К вам баронет Киран.
— Пропусти, — махнул я рукой Мабону и скосил взгляд на дежурящего рядом со мной оруженосца. — Лео, достань ещё один комплект посуды и бутылочку «аристийской вишнёвой». Ну и нарезку мясную сделай.
Лео Горан приставил к моему столику ещё один стул и засуетился, организуя место для Сандара. Я же сделал приглашающий жест вошедшему в шатёр начальнику службы эдилов.
Если честно, предпринимать ничего не хочется. Дело к вечеру, и я рефлексирую. Не терпится закончить с войной и вернуться домой, к своим близким. Конечно, двое сыновей со мной, но остальная-то семья сейчас в Аристи.
Хочу потетёшкаться с внуками, а ещё больше хочу увидеть жену. Соскучился по Бранке, сил нет! Развалиться бы сейчас в кресле у камина в своих дворцовых покоях. Сграбастать супругу и усадить себе на колени. Потрепать по холке старого верного миуна. Шкода в таких случаях всегда приходит, ложится у меня в ногах и смотрит на огонь.
Эх, надо поскорее заканчивать со всем этим дерьмом! Пусть лучше дети превозмогают, они все давно взрослые состоявшиеся личности. Считаю, что надо вовремя давать молодым дорогу, как бы банально это ни звучало.
Все эти восьмидесятилетние принцы, на которых я в своё время насмотрелся по телевизору, это извращение какое-то. Так что, добрый дедушка Шрам найдет каждому сыну и дочери по королевству, а сам — на отдых. Дача, баня, жена-а-а…
Лео закончил сервировку, налил присевшему напротив меня Сандару ароматной настойки и отступил мне за спину. Я же приглашающе поднял маленькую серебряную рюмку и, дождавшись от Сандара ответного жеста, опрокинул её.
Ароматная и вкусная настойка мягко прокатилась по пищеводу. Ух-х, вкусно-то как! Дождавшись, когда старик отдаст должное мясной нарезке, я откинулся на раскладном стуле и вопросительно приподнял бровь.
Заметив мой интерес, Сандар сразу отложил в сторону столовые приборы и начал доклад:
— Милорд, прибыл человек из города, и я взял на себя смелость провести предварительный допрос.
Выждав несколько секунд и видя, что я молчу, Сандар продолжил:
— Это парламентёр. Его выбрали те представители столичной элиты, кто не поддерживает политику Дориана II.
На мой откровенный смешок начальник службы эдилов лишь развёл руками:
— Они не хотят умирать.
— Что же они хотят? И, главное, что предлагают? — поинтересовался я.
— Они хотят, чтобы Волин уцелел и… очень сильно хотят сохранить свои жизни, богатство и влияние, милорд. За это предлагают открыть нашим войскам путь в город, — ответил Сандар. — Как говорит этот парламентёр, королевская оппозиция, приславшая его к нам, полностью контролирует один из участков в обороне города.
— Если мы пообещаем им то, что они просят, — Сандар проигнорировал наполненную оруженосцем стопку, потянулся за кубком с клюквенным морсом и смочил пересохшее горло. — Они не только очистят для нас участок стены, но и помогут взять город.
— Погоди, дружище. Не хочу, чтобы ты повторялся, — остановил я Сандара. — Твой доклад немедленно должны услышать Его Величество Беон I и вся верхушка командования нашей армии…
* * *
После доклада Сандара Кирана прошло трое суток и всё это время мы напряжённо работали, готовя штурм столицы. Составили план сражения, организовали взаимодействие и провели подготовительные работы.
Хорошо, что до этого мы не сидели без дела и у нас уже был заготовлен запас штурмовых лестниц и фашин.* И если лестниц для выполнения нашего плана хватало, то фашины пришлось доделывать.
* — Фаши́на (нем. Faschine ← лат. fascis «связка, пучок, вязанка») — связка прутьев, пучок хвороста, перевязанный скрученными прутьями, верёвками или проволокой.
Также пришлось изготавливать примитивные щиты, которые должны были защитить тех людей, которые будут забрасывать ров этими фашинами. Всё это мы делали открыто, на глазах у стоящих на стенах защитников города.
Готовились к штурму на двух участках: у Золотых и Медных ворот столицы. Там, где ранее установили осадные лагери и требушеты. Вчера, после того, как было изготовлено достаточное количество фашин и щитов, мы провели следующий этап осады.
Согнанные с окрестных деревень крестьяне и наши ополченцы, укрываясь за изготовленными щитами, под прикрытием лучников и арбалетчиков, сумели завалить защитный ров в двух местах: рядом с Золотыми и Медными воротами.
К вечеру вчерашнего дня проходы к стенам города мы подготовили, осталось лишь поднести и установить штурмовые лестницы. К сожалению, как мы не старались, без потерь не обошлось.
Под выстрелами вражеских лучников и стреломётов погибло достаточно много работающих с фашинами некомбатантов, потери понесли и прикрывающие их стрелки.
Должен признаться, в этой операции я аристийских бойцов не использовал. Ни стрелков, ни сапёров, ни ополченцев. Просто и нагло, пользуясь своей властью, поберёг.
Скорее всего, с моей стороны это выглядело некрасиво, но в этот раз под стенами Волина отдувались союзники. Благо, вопросов по этому поводу мне задавать не стали. Постеснялись, наверное.
Итак, подготовив через ров два прохода к стенам Волина, мы выложили на землю напротив них штурмовые лестницы и увели бойцов в осадные лагеря на отдых. Теперь каждому в осаждённом городе должно было быть понятно: завтра, а то и ближайшей ночью, здесь будет осуществлён штурм.
А как иначе? Здесь столько усилий воины короля-самозванца потратили! Столько потерь понесли! А вон и лестницы лежат напротив заваленных фашинами участков защитного рва. Любому понятно, где враг на приступ пойдёт.
В тоже самое время, в тайне от защитников города, мои сапёры изготовили запас мостков, предназначенных для создания специфических понтонных мостов. Струги в них задуманы как понтоны, а мостки устроят дорожку от нашего берега на корабль, затем между кораблей, а затем с корабля на вражеский берег. Эти мостки мы загрузили на струги, блокирующие русло Хеты.
Участок, который для нас обязались освободить столичные заговорщики и где мы спланировали реальное вторжение в город, это юго-западный угол городских укреплений на стыке Хетского речного порта и угла городской стены на входе в защитный ров из реки Хеты.
Атаку столицы мы запланировали на утро. В день перед штурмом отобранные для атаки пехотные подразделения были отправлены отдыхать пораньше. А как только стемнело настолько, что со стен города стало невозможно разглядеть, что творится в расположении наших войск, бойцы были тихо разбужены и выведены из осадных лагерей в лес.
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Немного испортил настроение мой «пионерский отряд». Наверное, первый раз так рьяно и открыто со мной спорили. Я хотел и пажей, и оруженорсцев оставить в нашем осадном лагере у Золотых ворот, но…
— Милорд, вы обязаны нас взять с собой! Вы опять идёте подвиги совершать, а нам что⁈ По шатрам прятаться⁈ — звонкий мальчишеский голос Вито Онагоста невольно заставил поморщиться. — Мне уже тринадцать кругов жизни минуло! А все приключения проходят мимо меня! Я хочу биться рядом с вами!
— Да! И я! — поддакнул Данко Мормагон, которому вообще ещё одиннадцать.
Только я набрал в лёгкие воздуха, чтобы осадить пацанов, как наткнулся на упрямые взгляды Лео Горана и Джозо Крука.
— Вы же не думаете оставить нас в лагере, милорд? — нахмурился Лео. — Если что, мы всё, что положено, собрали и готовы выдвигаться.
— Если мы не будем сопровождать вас в подобной ситуации, на нашу репутацию ляжет несмываемое пятно, — поддержал товарища Джозо. — Чем мы заслужили такое отношение, милорд?
Я протяжно выдохнул… И что тут возразишь? Джозо шестнадцать кругов, а Лео вообще восемнадцать. По местным меркам они полноценные воины. Как бы я не хотел их поберечь, оскорблять их, пряча в лагере, нельзя.
Предки с ними, они правы! Но это касается только их двоих, а Вито и Данко пусть в лагере сидят! Разговор вышел не очень простым, по итогам которого оруженосцев я забрал, но пажей получилось убедить, что на приступ городских укреплений им идти ещё рано. Оставил их под присмотром Агро Кедрика.
По всему маршруту от обоих наших лагерей к берегу Хеты напротив юго-западного участка городской стены заблаговременно были расставлены регулировщики.
Благодаря этому провести войско оказалось нетрудно. Самих регулировщиков мы снимали со своих постов сразу после прохождения мимо них последнего подразделения и тут же присоединяли к нему.
В это же время отряд кораблей, несший службу в развилке рек Варны и Хеты, оставив на дежурстве два струга, снялся с якоря и был переведён на соединение со вторым уже загруженным деревянными мостками отрядом, блокирующим русло Хеты.
Наконец, когда время перевалило за середину ночи, а наше пешее войско и флотилия собрались в назначенном месте, с городской стены подали обговорённый световой сигнал.
Струги немедленно подошли к городу, частично зашли из Хеты в защитный ров и частой цепью встали на якоря, образуя понтоны, между которыми споро уложили деревянные мостки. Вход на этот понтонный мост начинался на нашем берегу защитного рва.
Затем мост доходил до середины этого рва и раздваивался. Одно разветвление через короткий промежуток выходило к городской стене. Второе, более длинное, огибая угол городской стены вело к причалу Хетского речного порта.
Со стены нам сбросили несколько крепких верёвочных лестниц, а в порту вообще открыли ворота. Отряды королевской оппозиции встречали нас практически с хлебом-солью.
Как только мост был установлен, по нему непрерывным ручьём «потекло» наше войско. Небыстрый процесс, конечно, так как приходилось идти не колоннами, а вереницей. Но уж явно более быстрый, а тем более безопасный, чем штурм тех же, но сопротивляющихся укреплений.
Должен признаться, что больше всего в этот момент я боялся, что нам устроили ловушку. По правде сказать, подставить под смертельный удар своих воинов было боязно до расстройства желудка. В прямом смысле этого слова: у меня «скрутило» живот от страха.
Конечно, я попытался подстраховаться, для оценки обстановки послав в первых рядах несколько агентов Сандара. Я даже пошёл на приостановку переправки войска, пока эдилы проверяют место нашего вторжения.
Знаю, что это не было панацеей. Они хорошие специалисты, но не «ванги», так что риск ловушки оставался. Тем не менее, войдя в город, эдилы разведали ближайшую к месту вторжения территорию и «дали отмашку» на ввод войск.
К счастью, представители королевской оппозиции оказались верны нашим с ними договорённостям, и мы спокойно вошли в столицу, успев это сделать до рассвета. Слава Предкам, дальше всё тоже пошло по нашему плану.
Оставив небольшой гарнизон на захваченных укреплениях, наше войско совместно с отрядами оппозиции двинулось в сторону королевского дворца. В целях идентификации, и чтобы не допустить нанесения ущерба нашим новым союзникам, каждый наш воин намотал на шлем широкую повязку из некрашеной ткани. Не белая, конечно, но хорошо видимая как днём, так и ночью.
В это же время мы начали показную активность у Золотых и Медных ворот. Нужно было показать, что мы готовимся к штурму именно на этих участках и какое-то время удержать здесь основные силы обороняющихся.
После захвата дворца и пленения Немантидов уже будет всё равно. Воинам короля защищать будет некого. Поэтому, всё дальнейшее сопротивление потеряет смысл.
После захвата плацдарма на юго-западном участке города и начала продвижения пешего войска к королевскому дворцу, абордажные команды тоже совершили высадку на берег.
Сорвиголовы-морпехи немедленно начали продвижение прямо по городской стене в сторону Вранского речного порта, вырезая по дороге как дозорных на стенах, так и городскую стражу с расчётами метателей в башнях.
Одновременно с этим флотилия перестала изображать из себя понтонный мост. Струги сбросили за борт мостки, снялись с якоря и, подобрав по дороге пластунов Отто Хагена, двинулись в сторону Вранского речного порта.
Теперь их задачей стало блокирование гавани второго порта Волина. Затем, после подхода наших абордажников, пластуны и экипажи кораблей должны оказать помощь в захвате Вранского речного порта.
Пока всё идёт по плану. Наше пешее войско продвигается вперед при минимальном сопротивлении противника. Но я прекрасно понимаю, что расслабляться и медлить нельзя.
Это сейчас войско защитников столицы сосредоточено у городских стен и королевского дворца. Как только они разберутся, что сейчас на самом деле происходит, мы можем оказаться в окружении среди плотных городских построек.
Конечно, победить нас уже навряд ли получится, так как ополченцы, которые составляют подавляющую часть войска Дориана, не соперники моим бойцам. Но нанести нам серьёзные потери они ещё в состоянии.
А я этого не хочу! Люди — мой главный и наиважнейший ресурс. Во-первых, хороших воинов растят годами. Нет. Это, во-вторых. Во-первых, это люди. Подход «бабы ещё нарожают» меня не устраивал никогда.
Тем более не устраивает сейчас, когда под моей ответственностью людей столько, сколько не было никогда ранее. Поэтому надо спешить. И мы спешим, чуть ли не бегом по нескольким параллельным улицам, преодолевая квартал за кварталом.
Штаб нашей армии не остался за стенами города, а вошёл в столицу вместе с пехотой. Выдвигаемся ближе к арьергарду центральной атакующей колонны. Естественно, я тоже там, топаю ножками по древней мостовой вместе с остальными старшими командирами.
Старшими в осадных лагерях за стенами города я оставил командира дворянского конного ополчения баронета Агро Кедрика и начальника артиллерии майора Албериха. Не главные жабы в пруду, но я уверен, что с блокированием обоих ворот и демонстрацией псевдоподготовки к штурму они справятся.
А у нас здесь только пехота ближнего боя и стрелки. Вся кавалерия и карробаллисты остались за стенами города. Там же и огнемёты, так как запасы зажигательной смеси иссякли. Закончились и зажигательные гранаты. Теперь на один козырь у нас меньше, а когда подойдёт из Аристи обоз с припасами — неизвестно.
Вдруг, когда мы уже подошли к королевскому дворцу, впереди раздались громкие крики и звуки боя. Наступающая колонна остановилась, а через несколько минут ко мне пробрался вестовой.
— Разрешите обратиться, милорд! — воскликнул боец, которого остановили мои гвардейцы.
— Пропустите его, — разрешил я.
Судя по шеврону, это боец из первой пехотной роты полка. Его пропустили, но два гвардейца привычно заняли позиции по обе стороны от него, контролируя каждое его движение. Справа от меня тут же «вырос» Мабон Кедрик, в готовности прикрыть меня своим щитом, если понадобится.
— Вестовой-санитар первой пехотной роты ефрейтор Путята! Разрешите доложить⁈ — рявкнул боец, громыхая кулаком по нагруднику.
— Докладывай, — разрешил я, а входившие в штаб аристократы подошли поближе.
— Милорд, на площади перед дворцом много вражеских войск. Улицы перед входом на площадь перегорожены баррикадами, а дома заняты лучниками. Наше подразделение ведёт бой у баррикады, но отбросить противника пока не получается, — доложил вестовой.
— Много вражеских войск, это сколько? — уточнил я.
— Не могу знать! — вытянулся в струнку боец. — С нашей позиции их невозможно посчитать. Но всё, что видно за баррикадой, заполнено вражескими бойцами.
Моя рука привычно потянулась к лицу, чтобы погладить шрам, но наткнулась на «волчьи рёбра». Проклятье! Задерживаться здесь долго нельзя. В любой момент к защитникам дворца может подойти подкрепление с городских укреплений. И тогда крови прольётся намного, намного больше. Надо пробиваться во дворец и, пожалуй, лучше меня этого не сделает никто.
— Полковник Молчан, — повернулся я к Далебору. — Немедленно выбить вражеских лучников из занятых строений и разобрать баррикады. Никаких перестрелок, никаких заминок. Только прямой штурм, не взирая на потери. Сами вперёд не лезьте, но атаку берите под личное руководство. Исполнять!
— Баронет Кедрик, — отпустив командира полка я перевёл взгляд на Мабона. — Собирайте гвардейцев в кулак. Мы станем остриём копья, которое пробьет путь во дворец, когда пехота освободит нам дорогу на площадь.
— Генерал Вернер, баронет Аристи, — окликнул я младшего сына и старину Стока. — Как только Далебор обеспечит мне проход на площадь, а я сомну вражескую оборону, обеспечьте атаку по трём направлениям: второй волной за моим отрядом, чтобы поддержать и развить наступление, а также вправо и влево к ближайшим улицам. Уверен, там такая же ситуация, как у нас.
— Надо ударить по вражеским баррикадам с тыла и помочь освободить проходы для нашего войска, идущего по параллельным улицам, — продолжил я. — Наших стрелков разместить в прилегающих к дворцовой площади домах сразу, как только Далебор выбьет оттуда вражеских лучников. Дальше действуете по обстановке, но сами находитесь в штабе и руководите отсюда.
— Ваше Величество, вы тоже остаётесь в штабе, — обратился я к среднему сыну и тут же, не давая ему ответить, повернулся к союзникам-баронам, — Господа, прошу вас оказать всемерную поддержку генералу Вернеру в руководстве нашими силами и обеспечить безусловную безопасность Его Величеству.
— После боя вернусь и приму доклады о выполнении своих приказов, — я окинул тяжёлым взглядом присутствующих аристократов и командиров. — Вопросы?
Может вопросы у них и были, но задать их никто не рискнул. Больше всего обиды и возмущения было в глазах сыновей. Явно сами хотят принять непосредственное участие в бою. Но пусть лучше лишний раз на меня обидятся, чем я подвергну их ненужному риску.
— Милорд, — прервал общее молчание голос Мабона. — Гвардия готова!
Я почувствовал, как моё лицо перекашивает в свирепой гримасе, а в крови начинает бурлить адреналин. Кивнув на прощание своим сыновьям и ближникам, я перехватил поудобнее щит с копьём и двинулся в сторону дворцовой площади.
Лео и Джозо заняли позиции за моей спиной, а вокруг нас немедленно сформировался плотный строй гвардейцев, одним своим видом освобождая перед нами дорогу. Сейчас тот самый момент, когда снова настала пора лично напоить честное железо вражеской кровью.
От автора:
Хочу напомнить, что лайками вы показываете свой интерес к книге, чем меня как автора радуете и мотивируете. Приятного чтения и благодарю за поддержку!

Глава 22

Глава 22. Волин. Смутан, 559 круг Н. Э.
Увидев, как плотно сгрудились на дворцовой площади воины противника, нетрудно было спрогнозировать, каков бой мне предстоит при прорыве. И я велел Джозо подать мне клевец.
Слишком уж неудобным будет «Мясник» в предстоящем бою: чересчур он для него длинный. И вакидзаси тоже сейчас не к месту — у неприятеля неплохие доспехи. Так что, основным оружием будет клевец. По крайней мере, в начале боя, когда буду пробиваться через толпу.
Но полуторник я всё равно оставил висеть рядом с клевцом на поясе. Он мне вполне может пригодиться, когда я миную площадь и ворвусь во дворец. Пехотное копьё тоже оставил. Первые один — два удара лучше нанести им — у врага-то тоже копий хватает.
Подготовившись к сражению, я стоял в окружении своих гвардейцев, недалеко от выхода на дворцовую площадь, когда ко мне подбежал командир первого (и пока единственного) пехотного полка баронет Далебор Молчан.
— Милорд, вражеские лучники со своих позиций выбиты. Дома, прилегающие к улице и выходящие своим фасадом на площадь, заняты нашими стрелками, которые ведут обстрел противника. Баррикада разобрана. Полковник Молчан доклад закончил, — доложил Далебор.
— Ты знаешь, что дальше делать, полковник, — кивнул я Далебору и обернулся к Мабону. — За мной! Мы должны прорваться во дворец.
Машинально отметив, что Лео и Джозо дисциплинированно сохраняют позицию за моей спиной, я широким шагом двинулся в сторону площади, где шла отчаянная схватка.
Мабон Кедрик на ходу сформировал вокруг меня клиновидный строй из гвардейцев. А перед нами, исполняя чёткие команды младших командиров, начали расступаться плотные шеренги пехотинцев.
Когда перед моим отрядом остался последний двухшереножный строй наших копейщиков, раздался короткий рык сигнального рога и воины первой роты слаженно подались назад и в стороны, освобождая нам участок для атаки.
— Вперед! — тут же заорал я, перехватывая копьё верхним хватом и увлекая за собой гвардейцев, рванул на воинов Дориана.
— Арр-ри-исти!!! — ударил по ушам рёв гвардейцев.
Немного грустно, что этот призыв, который успел стать грозным предупреждением для всех врагов моего баронства, скоро сменят совсем другие кличи.
Но ничего, это просто глупая рефлексия. Как среди народов Этерры был заработан высочайший авторитет аристийским войском, также мы вознесём на вершину и престиж армии новой королевской династии Варнии.
Чтобы вражеские бойцы не успели ворваться в образовавшийся в строю проём, нельзя было терять ни секунды. К счастью, здорово сработали наши стрелки, именно в этот момент сконцентрировав стрельбу на участке прорыва.
В стоящую перед нами толпу плотно ударили арбалетные болты и стрелы, что заставило противника замешкаться. Это дало моему отряду такие нужные сейчас секунды для того, чтобы мы успели «заткнуть» разрыв между шеренгами наших копейщиков.
Прикрывшись щитом от вражеских копий, я молниеносно сблизился с неприятелем и вонзил копьё в грудь ближайшего вражеского воина. Удар получился настолько сильным, что кольчуга противника не выдержала.
Моё оружие пробило тело врага насквозь, легко разорвав плетение и на груди, и на спине супостата. Меня немедленно поддержали гвардейцы, с рёвом навалившись на противника.
Выпустив из рук копьё, я выхватил из-за пояса клевец, прикрылся щитом и, нырнув под древки вражеских копий, сблизился с противников вплотную. Удар клевцом по коленному сгибу… толчок щитом в грудь… клевцом в перекошенную рожу… Пошла жара!
* * *
Генерал Вернер предложил штабу армии занять удобную позицию, откуда можно наблюдать развернувшееся перед королевским дворцом сражение. Выбрали крышу здания, стоявшего вплотную к дворцовой площади.
Недавно оттуда выбили вражеских лучников и их места заняли наши стрелки. Сейчас с крыши и из окон здания уже наши арбалетчики и лучники вели стрельбу по толпящемуся на площади неприятелю. Вот за спинами стрелков и расположился штаб армии, внимательно наблюдая за развернувшимся сражением.
Вначале воины первого пехотного полка отодвинули противника на площадь от центральной улицы, по которой подходили наши подразделения. Затем, оттесняя супостата, подались вправо и влево, освободив выходы из соседних улиц, откуда на площадь немедленно начали выходить подкрепления.
Сначала показались подразделения полка, которые помогли разорвать строй противника и ещё больше потеснить его боевые порядки. Затем в образованные прорывы устремились дружины союзников и наёмников.
Сейчас сражение шло на всём протяжении, куда достигал взор, но стоящие рядом Беон и Круно смотрели в одну точку. Туда, где их отец вёл на прорыв ко дворцу отряд гвардейцев.
Братья молча переглянулись и одновременно поёжились. Отец буквально сеял вокруг себя смерть, проламывая ряды противника и вселяя в них ужас. Даже со стороны смотреть на устроенную им мясорубку было страшно.
Он выглядел, будто медведь в окружении собачьей своры: минимум на голову выше всех, широкоплечий и удивительно сильный. Конечно, одного медведя могут растерзать даже собаки, если это матёрая и многочисленная свора. Но нет, не в этот раз. Сейчас медведь вёл за собой стаю волков.
Не обращая внимания на удары противника, Шрам рвался через плотный строй неприятеля, уничтожая вражеских бойцов. Нанося мощные удары краем металлического тарча, отец ломал врагу кости черепа и шейные позвонки.
Клевцом же Шрам вообще превращал соперника в отбивную. Его молниеносные удары ломали черепа, ключицы, локтевые и коленные сгибы, пробивали грудь.
Со стороны казалось, что отец не знает усталости: его движения со временем совсем не теряли скорости и силы. Вокруг него стоял вой и крики боли, а брызги крови и куски плоти разлетались, будто от какой-то чудовищной мясорубки.
За Шрамом клином, раздвигая вражеских воинов, решительно шли его гвардейцы. Свои копья они уже оставили в трупах неприятеля и сейчас, прикрываясь щитами, умело работали мечами.
Их гладиусы «Помпеи» были очень удобны в подобной сваре и уверенно собирали кровавую жатву. К сожалению, элитный отряд Шрама тоже получал урон и нёс потери. То один, то другой гвардеец валился под ноги сражающихся.
— Брат, мне как-то не по себе. В бою отец становится страшен, — передёрнул плечами Беон. — Это скотобойня какая-то.
— Да, уж! Батя лечит от запора одним взглядом, — нервно хохотнул Круно, но тут же посерьёзнел. — Нам-то что? Пусть наши враги за это переживают. Главное, чтобы с ним ничего не случилось. Меня сейчас другое беспокоит. Что-то он много пропускает.
Действительно, их отец не все атаки своих противников принимал на щит или отводил оружием. Некоторые удары и уколы достигали доспеха, но тот пока выдерживал все атаки.
— Великие Предки, спасите и сохраните нашего отца, — еле слышно прошептал Беон.
— Не волнуйся, брат, у отца очень крепкий доспех. Его хрен пробьёшь, — всё-таки услышал брата Круно и ободряюще хлопнул его по плечу. — Вон, гляди! Слава Предкам, он уже ко дворцу прорвался!
— Всё! Нагибаем! Драть их в ухо! — вдруг заорал Кисил тер Мезен.
Поморский барон, будучи опытным воином, первый заметил, что чаша весов в этом сражении ощутимо склонилась на сторону армии Коалиции Справедливости. Вражеские отряды к этому моменту войска Коалиции смогли разъединить и, отрезав пути к отступлению, начали планомерно уничтожать.
— Пожалуй, соглашусь, — отозвался Бедрич тер Кронос.
— Вестовой! — рявкнул генерал Вернер и перед ним моментально выросла фигура воина, выделенного для выполнения отдельных поручений и оповещения. — Бегом к командиру четвёртой пехотной роты. Передай ему приказ: немедленно поддержать атаку милорда Сержио тер Аристи.
— Пусть как можно быстрее приведёт своё подразделение к милорду и доложит, что поступает под его непосредственное командование. Понял⁈ — Сток нервно схватил за плечи вестового и встряхнул.
— Так точно!
— Бегом! — генерал развернул бойца в сторону выхода с крыши здания и подтолкнул в спину. Через несколько секунд вестовой загромыхал на лестнице своей грубой военной обувью.
— Пошло всё в жопу, я — за братом! — Кисил махнул своим ближникам и бросился вслед за убежавшим вестовым.
Круно захотел присоединиться к порыву поморского барона и уже шагнул в сторону выхода с крыши, но дорогу ему преградил Бедрич тер Кронос.
— Не стоит поддаваться эмоциям, — в успокаивающем жесте поднял руки Бедрич. — Твой отец просил тебя оставаться в штабе и обеспечивать как руководство войском, так и безопасность Его Величества.
— Н-но… — попытался возразить Круно.
— Вы скоро станете полноценным командующим королевским войском, — поддержал Бедрича генерал Вернер. — Не разочаровывайте отца.
Круно зло сверкнул глазами, но остановился и вернулся к внимательно за ним наблюдающим Беоном.
— Извини, брат, — буркнул он себе под нос.
— Что дальше? — Беон перевёл взгляд с брата на генерала Вернера и барона Бедрича тер Кронос.
— Наблюдаем и управляем ходом боя, Ваше Величество, — ответил Сток Вернер. — При получении доклада из дворца об окончании штурма, выдвигаемся туда для принятия капитуляции.
* * *
Остановившись перед заваленным трупами входом в тронный зал, я забросил тарч за спину и попытался унять бешено колотящееся в груди сердце. Немного подумав, отошёл от дверей, пропуская впереди себя часть гвардейцев и бойцов четвертой пехотной роты, так вовремя поддержавшей меня при штурме дворца.
Пока наши воины берут под контроль тронный зал, надо взять себя в руки, чтобы на эмоциях не пустить под нож всю семейку Немантидов. Последняя атака далась тяжело. Половина моих гвардейцев пала, а почти все из оставшихся в живых получили ранения.
Слава Предкам, хотя бы Мабон Кедрик цел и невредим. Вон он, о чём-то тихо переговаривается с Кисилом. Но мои оруженосцы… они сейчас в руках лекарей. Лео Горан лишился левого глаза, а Джозо Крук получил палицей по шлему и сейчас находится в беспамятстве.
Что, если Джозо не придёт в себя или его разум повредится? Что, если у Лео пойдёт заражение? Глаз — это не рука или нога, тут пораженные части тела не отрубишь. Какими будут последствия этих ранений? Как я посмотрю в глаза их родителей, если всё пойдёт по наихудшему сценарию⁈
Дайте Предки, чтобы они хотя бы выжили, а я уж постараюсь, чтобы дальше в их жизни всё было хорошо. И доход им достойный обеспечу, и должность подыщу подходящую. Если и не на воинской стезе, так на гражданской. Не важно, смогут ли они дальше исполнять обязанности моих оруженосцев, пусть только в живых останутся.
Я шагнул к висящему на стене зеркалу, явно купленному на моей мануфактуре, и окинул себя взглядом. Красавец! Из-за пропущенных ударов котта изорвана в тряпки, а на броне появились новые многочисленные отметины от провороненных атак.
Сам же я с ног до головы залит кровью и какими-то мерзкими ошмётками плоти. Икона стиля для тилинкитов, мля! Тщательно оттерев от крови лезвие «бастарда» о настенный гобелен, я вложил его в ножны.
Сделав глубокий вдох и протяжно выдохнув, я досчитал про себя до десяти и двинулся к входу в тронный зал. За моей спиной тут же пристроились Кисил тер Мезен со своим оруженосцем и Мабон Кедрик с парой гвардейцев.
Войдя в зал, я быстро осмотрелся. Сам зал оцепили мои гвардейцы, а на ведущей на второй этаж лестнице, с частыми площадками между лестничных пролётов, заняли позиции воины четвертой пехотной роты.
Прямо напротив меня, в другом конце тронного зала, находилось возвышение, где размещались два трона: больший размером — для короля, меньший — для его королевы. За этим возвышением виднелась небольшая дверь, которая тоже уже была взята под охрану моими гвардейцами.
На королевском троне восседал Дориан II, справа от трона стояла королева-мать Конрадайн. К ней жались сыновья Дориана — принцы Экор и Отто, подростки одиннадцати и девяти кругов жизни.
Слева от королевского трона стоял граф Филип тер Вранск, старый недруг баронства Аристи и сподвижник Дориана. Он уступает в преданности проигравшему войну королю только графу Жерару тер Хетск.
Но Жерар уже пал от моей руки, наконец настала очередь и Филипа. Заодно и гнев немного притушу. Я уверенно зашагал к тронному возвышению. В тишине тронного зала мои шаги и шаги моих сопровождающих звучали глухо и зловеще.
Остановившись перед тронным возвышением, я обвёл тяжёлым взглядом семью Немантидов и вранского графа. Экор и Отто смотрели на меня со страхом и непониманием, а Дориан — с откровенным ужасом.
Лишь Конрадайн держала себя в руках, хоть и было видно, что делает это она из последних сил. Надо отдать должное и графу Филипу тер Вранск, он тоже сумел сохранить лицо.
— Ну что же, пришла пора принять последствия за свои действия, — я просверлил взглядом Дориана. — Но в начале я закончу с Его Сиятельством.
Далее я обратился к вранскому графу:
— Я немного утомился сегодня, поэтому не буду растекаться мыслью по древу. Для вас, Ваше Сиятельство, я предоставляю следующий выбор. Первый вариант: вы пишите письмо своей супруге, чтобы она не оказывала сопротивления нашей армии и мирно передала власть новому графу тер Вранск.
— Вы же примите мой вызов на поединок до смерти. Здесь и сейчас, — продолжил я. — Если побеждаю я, то обещаю сохранить жизни членам вашей семьи и даже выделю некоторые средства на их существование. Если победите меня в поединке — вам тоже сохранят жизнь и отпустят вместе с семьёй.
— Второй вариант: вы будете немедленно арестованы и после взятия и разграбления Вранска казнены вместе со всей семьёй, как пособник клятвопреступника, — я кивнул в сторону обливающегося потом Дориана. — В этом случае обещаю, что казнены вы будете последним. Перед этим на ваших глазах будут казнены все ваши родственники.
— Ваш выбор⁈ — рявкнул я, заставив вздрогнуть присутствующих.
— Я… кха… я выбираю поединок, — севшим голосом выдавил из себя Филип.
Я удовлетворённо кивнул, граф по крайней мере не трус. Шансов у него нет, и он это понимает. Филипу тер Вранск пятьдесят восемь кругов жизни, он старше меня на семь кругов.
О разнице в физической готовности я вообще молчу. Однако, перед смертью он старается сохранить жизни своей семье. Это можно и нужно уважать. По крайней мере, по моему глубокому убеждению.
— Хорошо, сейчас вам принесут принадлежности для письма, — я обернулся и подал знак командиру своих гвардейцев.
Мабон понятливо кивнул и вышел из тронного зала. В полном молчании мы дождались, когда принесут писчие принадлежности и стул с небольшим столиком. Пока Филип тер Вранск писал письмо супруге, в тронный зал вошли все старшие командиры нашей армии во главе с Круно.
Среди них не было только Беона, но мы так и обговаривали. Ему пока ещё рано появляться здесь, пока с противником не закрыты все гештальты. Вот расставлю все точки над «Ё» и можно будет вводить сына во дворец. Как говорится, во всём блеске и великолепии.
Неожиданно моё внимание привлекло зарево пожара, которое окрасило своими бликами многочисленные окна тронного зала.
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— Что это? — обратился я к Круно.
— Мы почти добили войско противника на дворцовой площади, как к ним подошло подкрепление. Это часть тех войск, что располагались у Золотых и Медных ворот города. Мы окружили их и сейчас добиваем, но неожиданно возник пожар в одном из прилежащих к площади домов. Он быстро охватил всё здание и перекинулся на соседние, — ответил сын.
— Дай команду, чтобы организовали тушение, — отдал я распоряжение и обернулся к Филипу.
Вранский граф уже закончил письмо, скрутил его и аккуратно запечатал фамильным перстнем-печаткой. Встав из-за столика, он посмотрел на меня затравленным взглядом:
— Надеюсь, вы сдержите своё слово.
— Не сомневайтесь, Ваше Сиятельство. Я всегда выполняю свои обещания, — заверил я графа.
— Я могу выбрать оружие? — спросил граф.
— Да, выбирайте, — мне было уже всё равно, я убью его любым оружием.
— Тогда меч и щит, — решил Филип тер Вранск, а я только согласно кивнул и, освобождая ему дорогу, отошёл в сторону и указал на центр зала.
Присутствующие воины и аристократы подались в стороны, освобождая место в центре тронного зала. Граф вошёл на импровизированное место поединка, перекинул висящий за спиной щит на левую руку, а правой потянул меч из ножен.
Одним движением сорвав обрывки котты, я снял свой щит и передал его Кисилу. Не хочу, чтобы что-то мне мешало. Да и лишний вес мне не нужен. Всё-таки, к этому моменту я и физически, и морально устал.
Но справлюсь я в любом случае. Без шансов для вранского графа. Я бросил взгляд на тронное возвышение. Дориан продолжал изображать статую, а Конрадайн прижала к себе внуков и закрыла им глаза ладонями.
Конрадайн мне нравится, но она такая одна среди Немантидов. Жаль, что остальные члены королевской семьи оказались такими мразями. Хотя, вру! Жена Дориана, Изольда, была настоящей умницей и хорошей королевой.
Но где та Изольда? Дориан её отравил, чтобы она не мешала пить и пользовать шлюх. Убил верную жену и мать своих детей! Что должно быть в голове у этого подонка? Я такого никогда не пойму.
Пройдя среди расступившихся аристократов на импровизированную дуэльную площадку, я снял с себя пояс с оружием. Вынув «Мясника», я не глядя отдал кому-то из присутствующих пояс с висящими на нём пустыми ножнами от «бастарда» и клевцом.
Перехватив свой полуторник обеими руками, я принял низкую срединную стойку (так называемый «глупец») и внимательно окинул взглядом соперника. Граф был облачен в красивый ламинарный доспех с кольчужными вставками, норманнский шлем с наносником и бармицей.
Вооружён Филип был прямым одноручным мечом и круглым деревянным щитом, по краям окантованным металлической лентой с полусферическим железным умбоном в центре.
Граф принял классическую стойку, прикрывшись щитом и выставив из-за него остриё своего меча. Филип всем видом дал понять, что будет вести бой от защиты. Что же, наверное, при сложившемся раскладе я и сам бы выбрал такую тактику.
Что касается меня, то решение на бой я принял почти не раздумывая. Быстро сократив дистанцию между нами, я одновременно перетёк в закрытую срединную стойку «плуг» и нанёс поперечный удар по ногам.
Граф успел сделать отскок, но я и не надеялся поразить его первым ударом. Быстро перейдя в высокую стойку, я продолжил наступать, не давая сопернику разорвать дистанцию.
Собрав все силы, я, на максимальной для себя в этом состоянии скорости, обрушил на вранского графа настоящий град ударов. Бил как можно чаще и как можно сильнее.
Косые, поперечные удары по телу, удары по голове сыпались на Филипа с такой скоростью, что он мог только подставлять щит. Ни о каких контратаках и речи не шло.
Думаю, не прошло и минуты, как щит графа дал трещину, а затем и вовсе развалился. Филип тер Вранск только успел сбросить с руки обломки щита, как тут же пришлось отбивать мой очередной удар.
Я обрушил на противника свой полуторник косым ударом слева — сверху, а граф вскинул свой меч, блокируя мою атаку. И он успел! Но мой удар был настолько силён, что выбил меч из рук Филипа и ударил его по правому плечу.
«Бастард» смял пластины ламинарного доспеха и, похоже, нанёс противнику серьёзную рану. По крайней мере, граф болезненно вскрикнул, а его правая рука безвольно повисла вдоль тела.
Подняв над головой меч, я приготовился к продолжению атаки, но граф не сделал попытки поднять оружие. Он гордо выпрямился и твёрдо посмотрел мне в глаза. Что же, ты — мой враг, но враг, оказавшийся достойным уважения.
— Твои Предки могут гордиться своим потомком. Иди к ним и не волнуйся за своих родичей. Моё слово крепко́ и я сделаю всё, что обещал, — я говорил громко, и моя речь рублеными фразами разносилась по притихшему залу.
Филип тер Вранск приподнял подбородок ещё выше и прикрыл глаза. С широким замахом, добавляя в удар силы доворотом тела, я нанёс мощный поперечный удар.
«Мясник» прошёл точно под подбородком старого врага моего баронства. Лишь на миг притормозив, клинок перерубил бармицу, мышцы шеи и позвоночник Филипа. Его голова с глухим стуком упала на каменные плиты пола, а через секунду рухнуло обезглавленное тело.
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Глава 23. Волин. Смутан — леден, 559 круг Н. Э.
«Мясник» прошёл точно под подбородком старого врага моего баронства. Лишь на миг притормозив, клинок перерубил бармицу, мышцы шеи и позвоночник Филипа. Его голова с глухим стуком упала на каменные плиты пола, а через секунду рухнуло обезглавленное тело.
Отсалютовав мечом сражённому мной противнику, я нашёл взглядом сводного брата и попросил:
— Кисил, брат мой, прошу тебя, как будущего графа тер Вранск, проследить, чтобы графа похоронили со всеми почестями. Он ушёл достойно и заслужил наше уважение.
Присутствующие в тронном зале воины и аристократы одобрительно загудели. Позволив Мабону надеть на меня оружейный пояс, я резким взмахом меча очистил клинок от крови, вложил его в ножны и направился к тронному возвышению.
Надо же! Сумел меня удивить Филип перед уходом к Предкам. Ведь раньше он проявлял себя совсем по-другому. По крайней мере, когда ещё был жив его отец, а он был всего лишь виконтом.
Несдержанный, порывистый и истеричный. Куда всё делось? Наверное, после смерти отца свалившаяся на него ответственность за восточную половину королевства его изменила.
Тем временем я подошёл к тронному возвышению. Восседавший на троне Дориан по-прежнему молчал и изображал из себя окаменевшую от ужаса статую, а вот королева-мать задвинула за спину детей и шагнула мне навстречу.
— Барон, — голос Конрадайн дрогнул. — Вы нас убьёте?
Я удивлённо вздёрнул вверх брови. Стоящая передо мной высокая, но хрупкая, женщина старательно пыталась скрыть терзающий её страх. Но, по крайней мере, по сравнению с сыном Конрадайн держалась отлично.
Помню её ещё принцессой Рении. Тогда она оставила у меня самое благоприятное впечатление о себе. Да и потом была хорошей королевой и матерью. Жаль, что после смерти мужа упустила воспитание сына и внуков, разбаловала их.
А после смерти невестки Дориан вообще ограничил её во влиянии на власть и семью. Что тут скажешь? Однако, не мне что-то указывать Конрадайн. К сожалению, я в своей жизни ошибок понаделал не меньше.
Я внимательно посмотрел на Конрадайн: а ведь она боится не за себя, а за своих внуков и сына. Но я не собираюсь никого убивать! Эх, герои Джорджа Мартина из «Песнь Льда и Пламени» надо мной бы искренне посмеялись за такую мягкость.
— Ваше Величество, — я почтительно поклонился. — Даю вам своё слово, что с нашей стороны ни вашей жизни, ни жизням членов вашей семьи ничего больше не грозит… Если только нас не спровоцируют.
— Я прослежу, чтобы никто не наделал глупостей, — лицо стоящей напротив меня женщины немного расслабилось, но до конца напряжение не ушло. — Но… что с нами будет?
— Сразу скажу, что королевская казна останется в Варнии, — я ожидал, что королева-мать будет спорить и постарается выгадать для себя хоть что-нибудь, но она лишь согласно кивнула.
— Вас и других ваших родственников, кроме сына и внуков, мы отправим на вашу родину в Люцер. Думаю, в Рении своей принцессе обеспечат достойные условия жизни, — продолжил я. — Что касается вашего сына и внуков, то они будут отправлены в Эсфальд, к родителям его покойной жены.
Наверняка за убийство дочери они Дориана казнят. Желаемое будет сделано чужими руками, а мне не придётся нарушать принятые на Этерре правила о запрете убийства монархов.
— Нет!!! — воскликнул вскочивший с трона Дориан.
— Сидеть! — рявкнул я, а стоящие позади трона гвардейцы шагнули вперед и, схватив Дориана за руки, усадили его обратно на трон. — Прибереги своё красноречие для объяснений перед родителями отравленной тобой жены.
— Нет! Пожалуйста… нет! — задёргался, как насаженный на крючок червяк, Дориан, но гвардейцы крепко держали его за плечи, вдавливая в сидушку трона.
— Ваша Милость! Но в Эсфальде сына казнят… — прошептала разом побелевшая Конрадайн.
— Пришло время отвечать за свои поступки. За достойные поступки должно последовать вознаграждение, за подлые — возмездие, — жёстко ответил я. — За попытку убийства моей семьи лично я не стану забирать его жизнь, хотя могу и имею на это право. За отравление своей жены, матери своих детей, он будет отвечать перед её родителями. Это всё, что я готов сделать.
По щекам королевы-матери покатились слёзы, а через мгновение она рухнула на колени:
— Прошу вас! Не отдавайте в Эсфальд внуков!
— Мама! А как же я⁈ — ещё раз дёрнулся в железном захвате моих гвардейцев Дориан.
На лицах удерживающих Дориана гвардейцев отразилось презрение, а Конрадайн даже не стала сыну отвечать. Видно, что она поняла одно: по Дориану я решения не изменю. И сейчас она готова отдать всё, лишь бы спасти хотя бы внуков.
— Встаньте, Ваше Величество, — я шагнул к Конрадайн, в отчаянном порыве простирающей ко мне руки и с трудом поднял её с колен. — не гоже королеве вставать на колени.
— Для женщины, пытающейся спасти своих детей и внуков, это ничего не значит, — тихо ответила королева-мать и я молча с ней согласился.
Неприятная ситуация, но что же мне делать? Пойти ей на встречу? Я уважаю Конрадайн. Однако, мне выгоднее отправить Экора и Отто к бабушке и дедушке в Эсфальд. Пусть там с ними сами разбираются.
С детьми Дориана могут быть разные варианты. С наибольшей вероятностью их оставят в живых и тут возникает развилка вероятностей. Либо в благодарность за выдачу им Дориана с детьми, отношения между Варнией и Эсфальдом потеплеют, вплоть до союзнических, либо Эсфальд попытается посадить одного из этих детей на трон Варнии.
Что же, это тоже хороший для нас вариант. Получим казус белли в отношении Эсфальда, на законном основании объявим им войну и разгромим ко всем чертям. Затем посадим на трон соседнего королевства свою марионетку либо, ещё лучше, прирастём очередной территорией, возрождая Империю Тахтар.
На мой взгляд, это грандиозная цель. Те деятели, которые её смогут осуществить, станут воистину великими. Надеюсь, что мои сыновья, как минимум, начнут её выполнять, а мои внуки закончат.
Не станет Эсфальд строить против нас козни — мы начнём с Рении. Они уже дали нам законный повод к войне и могут дать ещё один. После возвращения на родину Конрадайн у них будет законный претендент на престол Варнии.
Захотят вернуть ей трон — мы приведём на их земли свою армию. Мы уже били своих заносчивых западных соседей, мнящих себя наследниками Империи Тахтар. Разобьём и ещё раз.
Но наш западный сосед не обязательно будет для нас первой целью. Такой целью для нас может стать и Помория, если их монарх не согласится с передачей Мезена во владение сына моего сводного брата Кисила. В любом случае, агнец на заклание во имя возрождения Империи Тахтар будет найден. Но, что-то я отвлёкся.
— Экор и Отто ни в чём не виноваты. Уверен, что им ничего не грозит в Эсфальде, — ответил я Конрадайн. — Но вы можете сами связаться с монаршей четой Эсфальда по поводу внуков. Лишь Предки могут знать их планы и чаяния. Они могут быть не заинтересованы в детях Дориана и отдадут их вам.
— Такой вариант развития ситуации вполне возможен. Единственно, не советую вам лично посещать Эсфальд, лучше написать письмо, — решил я предостеречь королеву-мать. — Если вас посчитают сообщницей убийцы их дочери Изольды, то могут отправить на плаху.
Отвесив неглубокий поклон Конрадайн, я подозвал командира своей гвардии:
— Майор Кедрик, проследите за размещением и организацией… мм-м… охраны Её Величества и членов её семьи.
Когда гвардейцы вывели из тронного зала Немантидов, я встал справа от королевского трона и обратился к присутствующим:
— Лорды, соратники, это Победа!
Переждав радостный рёв, предложил:
— Думаю, настала пора пригласить Его Величество Беона I.
* * *
После того, как родоначальник новой королевской династии вошёл во дворец, он, как мы заранее обговаривали, толкнул духоподъёмную речь, принял от присутствующих заверения в преданности и тут же назначил совещание «в узком кругу».
И это правильно! Сейчас, вот, сижу с сыновьями в рабочем кабинете короля, жду Кисила, Бедрича и Сандара. Для начала надо с ними ближайшие планы обговорить, чтобы потом единым фронтом продавливать их выполнение.
У выхода из кабинета опёрся спиной о косяк двери Мабон, а за дверью застыла четвёрка гвардейцев. Сам кабинет вообще не похож на «рабочий», надо будет всё переделывать.
Мы, в нашем баронстве, давно привыкли к другому. Если уж не покои, а рабочий кабинет, так там и акцент должен быть сделан на эффективности и функциональности, а не на этом вот всём.
В таком «кабинете» удобнее не работать, а бухать и фавориток пользовать. Наверное, Дориан этим и занимался, но это уже пусть Беона беспокоит. Сам всё под себя «настроит».
— Батя, вот скажи, тебе обязательно было самому в сече участвовать? — голос среднего сына нарушил тишину кабинета, а младший лишь согласно закивал.
— Ты же сам всегда учил, что дело военачальника — руководить вверенным подразделением, а не вытаращив глаза лезть в рубку, — продолжил корить меня Беон. — Чего ты вперёд полез?
— Вот-вот, — поддержал его Круно. — А если бы с тобой что-то случилось?
Грубовато конечно, но я понимаю, почему они так себя ведут, и не обижаюсь. Просто, они боятся за меня так же, как я боюсь за них. Поэтому я не стал корячить из себя сурового главу семьи и домашнего тирана, а потянулся за кубком с «Бресси».
После боя привычно хотелось выпить и очень хотелось женщину. Но предстоит серьёзный разговор, поэтому мы позволили себе сервировать стол лишь лёгким вином.
Что же касается других позывов, то я слишком уважаю свою жену, чтобы «вильнуть налево». Перетерплю, как-нибудь. Дождусь нашей встречи, тогда и оторвусь. Тем более, что Бранка, несмотря на прожитые вместе круги жизни, по-прежнему остаётся для меня желанной женщиной.
Может, уже стареть стал и гормоны на меня так не давят, как в молодости. Может, просто стал мудрее. А может и всё вместе. Но мысли о «походе налево» стали чётко восприниматься мной как предательство перед любимым человеком.
— В целом, вы правы, — наконец ответил я сыновьям. — Но, в сложившейся на тот момент на поле боя ситуации, необходимо было как можно быстрее прорвать строй врага и завладеть дворцом.
— И могу вас уверить, что нет никого, кто лучше меня смог бы провернуть такой фортель. У меня самые крепкие доспехи. А ещё, ваш старик — самый сильный и умелый, — я сделал глуповатое лицо, пытаясь разрядить обстановку.
— Что⁈ Ты давай, не увиливай от ответа… не строй тут из себя… — не давая сбить себя с толку, загомонили сыновья.
— Ладно-ладно, — поднял я перед собой ладони в примиряющем жесте. — Всё я понимаю. То, что сделал я, смогли бы сделать и другие, просто медленнее. Потерь у нас, вероятно, было бы больше, но справились бы. Всё! Сделали выводы и идём дальше.
— А ещё я хочу вопрос задать, пока чужих нет, — Беон рассеянно провёл ладонью по столешнице. — Почему ты сам не стал забирать престол Варнии? Ведь это со всех сторон было бы логично. Разве нет?
Я слегка опешил от неожиданного вопроса, а брови Круно буквально полезли на лоб. Беон тем не менее продолжил:
— Отец, твои принципы владения землями Аристи — это пример управления и хозяйствования для любого правителя Этерры. Для всех было бы лучше, если бы ты принял власть над Варнией и стал родоначальником новой королевской династии.
Я немного посидел в тишине, барабаня пальцами по столешнице и думая, что ответить внимательно за мной наблюдающим сыновьям. Решил отвечать честно, как есть.
— Дети, вы — молодые мужчины и вряд ли поймёте меня сейчас… Нет-нет, не из-за того, что вы глупые, — остановил я вспыхнувшее возмущение сыновей. — Просто в молодости мужчина рвётся вверх, старается занять как можно более высокое положение в обществе. Старается доказать себе и окружающим свою значимость.
— По крайней мере, это касается аристократов. И это нормально. Я сам пережил этот период в своей жизни. Но с возрастом приоритеты могут измениться. Не у всех, но у некоторых. У меня приоритеты сменились, — продолжил я объяснения.
— Я хотел бы сейчас спокойной и обеспеченной жизни. Не сидеть до полуночи на совещаниях, а провести вечер у камина с женой. Играть с внуками, а не вести армию на ристалище. Хм-м, — я протяжно выдохнул и отпил из кубка ароматного красного вина.
— У всех разный характер и разные чаяния. У одних приоритеты с возрастом не меняются и они до старости цепляются за власть. Но мне это не надо, — продолжил я объяснения. — Себе я всё доказал и сейчас хочу насладиться семейной жизнью. Таков мой приоритет.
— Разве я не могу себе этого позволить, вырастив таких наследников? — я весело подмигнул смутившимся сыновьям. — И честно хочу вам сказать, что наиболее комфортно я чувствовал себя владельцем манора.
— Если не брать в расчёт изменения в семье, это был лучший период в моей жизни, — я мягко улыбнулся Беону и Круно. — Став бароном, я перестал получать удовольствие от своего статуса. Не моё это! И зачем тогда мне лезть ещё выше? Это принесёт в мою жизнь лишь лишние хлопоты и дискомфорт.
В этот момент в дверь тихо постучали. Мабон на секунду выглянул в коридор, а затем доложил Беону:
— Ваше Величество, на совещание прибыли бароны Бедрич тер Кронос, Кисил тер Мезен и баронет Сандар Киран.
— Пусть войдут, — громко разрешил сын.
Поза и выражение лица Беона мгновенно изменились. Секунда — и на стуле сидит не молодой мужчина, а Правитель. Я незаметно показал ему большой палец. Молодец, сын! Такое достигается воспитанием и тренировкой.
Среди своих сыновей именно Беона я растил своим наследником, отдав Петару на откуп флот, а Круно — армию. И я считаю, что все три сына успешно движутся по выбранной стезе.
— Ваше Величество! — в кабинет вошли и склонились в поклоне Кисил, Бедрич и Сандар.
— Присаживайтесь, — указал на пустующие стулья Беон.
— Разрешите, Ваше Величество? — спросил я сына, когда вошедшие в кабинет заняли свои места и, после одобрительного кивка молодого короля, разлили себе вино.
— Его Величество Беон, первый этого имени, родоначальник новой варнийской королевской династии Ларош, принял решение о ряде назначений в королевстве. Барон Кисил тер Мезен становится графом Кисил тер Вранск. Барон Бедрич тер Кронос становится графом Бедрич тер Хетск, — названные аристократы встали и глубоко поклонились Беону I.
Дождавшись, когда Бедрич и Кисил снова займут свои стулья, продолжил:
— Баронет Петар Аристи становится адмиралом королевского флота и принимает баронство Аристи. Баронет Круно Ларош — маршалом королевства, а я — советником Его Величества.
— Сын графа Бедрича тер Хетск, Арност, становится кроносским бароном. Сын графа Кисила тер Вранск, Евсей, — мезенским бароном, — продолжил я от имени короля «раздавать подарки».
— А если король Помории будет против? — откровенно волнуясь спросил Кисил.
— Тогда мы придём в Поморию, и она сменит короля. С чего-то ведь надо начинать возрождение Империи? — спокойно ответил я.
Стараясь не обращать внимание на взволнованное лицо названного брата, я продолжил:
— Кравосским бароном станет владелец манора Бла́то баронства Кронос, брат моей супруги — Марко Райс. Остальные дворяне останутся на своих должностях, даже учитывая то, что многие из них в недавнем времени были нашими противниками. Нужен «пряник», чтобы не давать лишних поводов для бунта.
— А освободившиеся владения? — азартно спросил Кисил. — Война обезглавила многие маноры и даже баронства Медов, Глоц и Флорин остались без своих владетелей.
— А это следующий вопрос, который мы должны обсудить, — холодно улыбнулся Беон.
«Молодец, сын. Так их, чтобы свои булки не расслабляли», — про себя ухмыльнулся я.
* * *
Вернувшись в свои покои после очередного королевского совета, я медузой расплылся в кресле перед камином и устало уставился на весело потрескивающий огонь.
Камин на удивление хорошо обогревает мои покои. На улице снег и стылый ветер, а я уютно устроился в тёплой спальне и в ус не дую. Если бы меня ещё не трогали!
Кто бы знал, как же всё меня задолбало! Хочу в Оряхово. И чтобы все обо мне забыли. Будто почувствовав моё настроение, в покои вошла жена и молча скользнула мне на колени.
Я молча притянул её к себе и, блаженно зажмурившись, зарылся носом в волосы Бранки. Машинально отметил, что в медных прядях стало больше серебряных нитей.
Предки! Жена очень переживает из-за этого и не верит, что седина не делает её менее желанной для меня. Мне реально плевать, но попробуй, объясни это женщине.
— Устал? — тихо спросила Бранка.
— Я в порядке, — неубедительно изобразил я «бодряка». — Но… надоело всё. Уже два чертога прошло, как мы взяли Волин, а дела всё не отпускают. Кажется, что их, наоборот, становится всё больше.
— Ты сделал очень много.
— Не один я, — поцеловал я жену в макушку. — Но спасибо, что всегда поддерживаешь меня.
И да, за прошедшие два чертога сделано очень много. Одно наше посольство увезло Дориана с сыновьями в Эсфальд. Королевская чета Эсфальда, одновременно являющиеся дедушкой и бабушкой сыновьям Дориана, отнеслась к такому нашему шагу с благодарностью.
Дориан перекочевал в подвалы дворцовой тюрьмы, где был помещён в одиночную камеру, куда монарх Эсфальда определил его на пожизненное заключение. И, как мне доложили, условия содержания там чудовищные. Что же, иногда смерть — это не самое страшное наказание.
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А вот сыновей своей покойной дочери королевская чета наших юго-западных соседей приняли с искренней радостью и благодарностью. Надеюсь, они смогут перевоспитать этих младых засранцев. Но им будет непросто. К сожалению, папаша Дориан успел слишком сильно на них повлиять. И не в лучшую сторону, как вы понимаете.
Второе Посольство убыло в Рению. Они увезли туда Конрадайн и остатки рода Немантидов. Главная задача этого посольства — выбить как можно более крупные репарации за тот ущерб, что нанёс экспедиционный корпус Рении нашему королевству.
Переговоры вышли сложными и пока не закончены. Но, чтобы король Рении Северин II быстрее принял «правильное» решение, я дал указание своему старшему сыну немного подтолкнуть его к этому.
Петар немедленно убыл в земли тилинкитов, где договорился с их вождями об объединённом набеге на побережье Рении. Олори и лори почти всех племён дали согласие на общий набег и балогуны*, под прикрытием нашего флота, повели свои дружины к материку.
* — Олори — глава племени тилинкитов, лори — старейшина племени тилинкитов, балогун — военный вождь племени тилинкитов.
Огромное количество забитых воинами байдар подошло к материку. Высадка была произведена на протяжении всей береговой линии Рении и побережье нашего западного соседа запылало.
Конечно, тилинкиты сейчас уже не тот Ужас Севера, которым они были раньше, пока я их не «залил» дешёвым алкоголем и наркотиками. Однако, ренийцам хватило и такого противника.
Вышедшие из портов Рении военные корабли загнал обратно наш флот, а на су́ше тилинкиты справились самостоятельно. Думаю, Северин II вскоре примет наши требования о размере репараций.
Ну а если нет, у его границы уже стоит наша Западная армия под командованием графа Бедрича тер Хетск. После захвата Волина и возведения на престол Беона I, Армия Коалиции справедливости была разделена на две части: Западную армию, куда вошли дружины хетских баронств, и Восточную армию, куда, соответственно, вошли дружины вранских баронств.
Западная армия под командованием Бедрича была отправлена на территорию Хетского графства, а затем — на границу с Ренией. С её помощью новоиспечённый граф должен был подчинить выделенные ему владения, а затем обозначить угрозу Рении. Бедрич справился, теперь ждём, как поведёт себя Северин II.
Восточная армия под командованием графа Кисила тер Вранск была отправлена на территорию Вранского графства с похожими целями. Кисил без боя овладел Вранском (очень помогло письмо покойного графа Филипа тер Вранск), а затем и остальными вверенными ему во владение территориями.
Затем Кисил подвёл армию к границе Помории, где дождался решения короля Помории о передаче баронства Мезен его сыну Евсею. Как и уговаривались с Филипом, его семью не тронули.
Выделили им достаточно крупную сумму денег и отправили на постоянное проживание в Мезен, под присмотр старшего сына Кисила. Сколько пришлось за это время сделать в королевском домене и в столице Варнии, в частности, даже рассказывать не хочется. Одним словом — БЮРОКРАТИЯ!
Кстати, люди Сандара нашли в королевском дворце целую сеть тайных ходов и скрытых позиций для стрелков. Почему Дориан не воспользовался ими для попытки сбежать? Я не могу с уверенностью ответить на этот вопрос.
Может, погрязшему в похоти и аристократических дрязгах, Дориану некогда было изучить свой собственный дворец, доставшийся ему в наследство? В любом случае, считаю, нам очень повезло, что Дориан не сделал попытки спрятаться.
Кстати, как выяснил Сандар, королева-мать о тайных ходах знала, но по какой-то причине сыну об этом не рассказала. Может потому, что он не заслужил её доверия? А может это был холодный расчёт со стороны Конрадайн?
Шансов сбежать у них всё равно было мало, а так они лишний раз не стали провоцировать нас на агрессию. Ведь попытка побега лишь усугубила бы их вину и дала бы нам право на казнь членов королевской семьи или заточение их в темнице.
В общем, докапываться до побудительного мотива её поступка я не стал. Какая разница, по большому счёту? Тратить на это время и силы? Нецелесообразно. К тому же, для нас всё вышло более, чем удачно.

Глава 24

Глава 24. Волин. Леден — лютень, 559 круг Н. Э.
Сегодня решил закрыть вопрос со своими оруженосцами. Обоих уже даже по возрасту можно в «свободное плавание» отправлять. Лео Горану через два чертога стукнет девятнадцать кругов жизни, а Джозо Круку несколько дней назад исполнилось семнадцать.
Взрослые воины, по здешним меркам. А если говорить о приобретённом опыте, то они его с лихвой получили. Я даже хотел обоих на «вольные хлеба» отпустить из-за их ранений.
Во время штурма королевского дворца Лео выбили левый глаз, а Джозо получил сильный удар палицей по голове. Хорошо, что жив остался и не потерял разум. Правда, стал заикаться.
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(Лео Горан)
На моё предложение уйти с военной службы оба моих оруженосца ответили категорическим отказом. Вот что с ними делать? Жалко обоих до зубовного скрежета, но показывать этого нельзя — обидятся. Ведь сами они держатся выше всяких похвал. Даже гордость берёт за то, что мне служат такие воины.
И я решил пойти им навстречу. За то время, пока Лео и Джозо служили мне в качестве пажей, а затем и оруженосцев, я успел досконально изучить их сильные и слабые стороны.
Хорошенько подумал и подобрал варианты их дальнейшей карьеры. Варианты, наиболее соответствующие их умениям и чертам характера. И вот сейчас пригласил их к себе в рабочий кабинет, выделенный мне, как королевскому советнику, во дворце.
— Лео, твоя служба оруженосцем закончена, — заявил я сидящему напротив меня молодому мужчине, пустую глазницу которого закрывала полоска плотной чёрной ткани. — Официальную церемонию проведём сегодня вечером, а пока я хочу предложить тебе на выбор несколько вариантов должностей, с которых ты можешь начать свою карьеру.
— Я весь внимание, милорд.
— Первая должность: заместитель Мабона Кедрика в королевской гвардии. Диллон Ленве освобождает его, так как уходит в подчинение Сандару Кирану, как его будущий преемник на должности начальника эдилов.
Горан внимательно меня слушал и не перебивал, а я продолжил:
— Вторая должность: командир второй пехотной роты нового формируемого пехотного полка. Третья: вернуться домой в качестве наследника манора Ужице и стать воином конного дворянского ополчения. Четвёртый вариант: одна из придворных должностей в столице.
— С Его Величеством мои предложения согласованы заранее, — решил я сразу прояснить этот вопрос.
— Милорд, а могу я продолжить службу лично вам? — упрямо наклонил голову Лео.
— А кем? Я больше не владетельный феодал и не имею штатной должности в королевской армии. Сейчас я — королевский советник, Лео. Обычный чиновник.
— Ладно, не обычный, — ответил я на насмешливое хмыкание Горана. — Тем не менее, официальных подчинённых у меня нет. Однако, кто тебе мешает оставаться моим другом при любом твоём выборе?
— Спасибо, милорд, — склонил голову Лео. — То, что вы сказали, очень важно для меня. Тогда, с вашего позволения, я хочу претендовать на должность заместителя командира королевской гвардии.
— Замом к Мабону? Хороший выбор. Ты будешь напрямую служить моей семье, а значит и мне лично. Будешь обеспечивать безопасность королевской династии Варнии.
— Благодарю, милорд, я не подведу.
— Я это знаю, Лео. Оставайся собой и я уверен, что тебя ждёт блестящее будущее.
Лео Горан покинул мой кабинет и его тут же сменил Джозо Крук:
— Р-разр-решите, мил-лорд?
— Проходи, друг мой, присаживайся, — указал я на стоящее напротив меня кресло. — Джозо, твоя служба оруженосцем закончена, и у меня есть для тебя несколько предложений…
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(Джозо Крук)
Молодому Круку я тоже предложил на выбор несколько должностей: принять под командование вновь формируемый взвод кирасир; стать командиром одной из пехотных рот во вновь формируемом пехотном полку; должность при королевском дворе либо убыть к себе в Извор, вставая под королевские штандарты в рядах конного дворянского ополчения.
Джозо решал гораздо дольше, чем Лео. Ему очень хотелось остаться на военной службе, но смущало появившееся после ранения заикание. После долгих раздумий он попросил должность командира взвода кирасир. Я не стал отказывать. Пускай Крук и заикается немного, но, всё-таки, он не немой. Думаю, всё у него получится. Свой шанс Джозо заслужил.
Когда оба оруженосца покинули мой кабинет, в дверь заглянул один из моих пажей, Вито Онагост. Я пока не подобрал себе секретаря и Вито, будучи старше по возрасту, чем мой второй паж Данко Мормагон, исполнял некоторые обязанности секретаря.
— Милорд, вам письмо из Лаомина, — вытянувшись в струнку доложил Вито, а у меня вдруг в нехорошем предчувствии защемило сердце.
— Точно мне? Не Его Величеству? Ты не ошибаешься, Вито? — уточнил я, уже точно понимая, что нет, не ошибается.
— Нет, милорд. Лично вам.
Я взял протянутый мне тубус и угрюмо уставился на знакомую печать.
— И откуда? — я покачал в руке опечатанный тубус, на котором было написано моё имя и красовалась печать Ху Лао, Смотрителя Портала в Гуйлине.
— Почта из Лаомина, Бореи и Помории пришла с поморским торговым судном, — чётко доложил Вито Онагост.
Пересылку почты мы давно организовали: на близкие расстояния — вестовыми, а на дальние — через купцов. Купцы за эту услугу получали плату по согласованному с ними тарифу. Поэтому проблем с передачей почты не было.
— Спасибо, Вито, можешь быть свободен, — отпустил я пажа и решительно сорвал с тубуса печать.
Письмо оказалось написано вполне в духе Ху Лао: 'Человечек, ты — забавный и немного повеселил меня в своё время. Я помню твою просьбу о допуске к Порталу Творцов, поэтому решил оказать тебе ещё одну услугу, последнюю.
Знай, что Творцами принято решение уничтожить повреждённый Портал, который расположен в Линейских болотах Рении. Он работает нештатно и слишком опасен, чтобы им пользоваться. Тем более, из него в дни осеннего и весеннего равноденствия лезет всякое, а ремонтировать его нецелесообразно.
Портал будет уничтожен после дня весеннего равноденствия. В конце цутара, по-вашему. Если хочешь покинуть Этерру, это твой последний шанс. Помни, Порталы Рошо и Гуйлиня для тебя закрыты.
Не забывай и о том, что при проходе через Портал в Линейских болотах риск погибнуть очень высок. Может, пройдёшь нормально, а может кусочки твоего тела раскидает по всей сети Порталов Творцов. Ну как, пойдешь?'
Проклятье! Почему это решили сделать именно сейчас? Я не собирался уходить с Этерры так рано. Мне бы ещё помочь детям с теми заботами, что навалились на них в связи с последними событиями. Я ещё не натетёшкался с внуками, в конце концов!
И ведь выбора мне Смотрители не оставляют: либо я ухожу сейчас, либо остаюсь на Этерре навсегда. Так-то, времени на обдумывание мне не надо. О том, воспользоваться ли Порталом, когда придёт время, я думал с того момента, когда о нём рассказал Мирослав Александрович.
Слишком привлекательна возможность вновь оказаться в молодом теле и прожить на несколько десятков лет больше. Слишком любопытно оказаться на другой планете, чтобы отказаться от такой возможности.
Так что, этот вопрос я для себя давно решил. Пока я не устану от жизни, буду стараться найти возможность пройти через Портал. Проблемы для меня остаются две. Первая — это то, что мне совсем не хочется расставаться со своей семьёй. Вторая — это слишком высокий риск для жизни из-за того, что Портал повреждён и работает с перебоями.
Конечно, детей мне и так с собой не увести. У них требования по возрасту для перехода не подходят. Но, надеюсь, хотя бы Бранка со мной уйдёт: не хочется с ней расставаться.
* * *
До дня весеннего равноденствия остаётся всего два чертога, поэтому разговор с семьёй откладывать нельзя. Жаль, Петар и Ирина сейчас не в столице. Петар во главе нашего флота и в тесной связке с тилинкитами кошмарит побережье Рении, а Ирина наводит порядок в Хетске, пока муж командует Западной армией.
С ними придётся позже пообщаться, зато Беон и Круно в столице. Но вначале мне надо с женой поговорить. Я захватил с собой письмо Ху Лао и пошёл искать Бранку. Первый же встреченный слуга подсказал, что она находится в своих покоях.
Миновав вытянувшихся в струнку королевских гвардейцев, я коротко постучал и вошёл в комнаты супруги. Бранка сидела ни низком диванчике в компании своей ближайшей подруги Юны и о чём-то с ней беседовала.
— Дамы, — я улыбнулся и коротко поклонился. — Надеюсь, я не сильно вам помешал?
Женщины переглянулись и Юна, быстро поднявшись с дивана, ответила:
— Вы вовсе не помешали, я как раз собиралась уходить. Столько дел, столько дел…
Умная девочка! Бранка, будучи ещё баронессой Аристи, взяла себе во фрейлины Юну Харшад из соседнего манора Брезны. Затем они сдружились, потом получилось так, что Юна вышла замуж за Агро Кедрика. Теперь Юна Кедрик — ближайшая подруга моей жены.
Дождавшись, когда Юна выйдет из покоев супруги, я присел на освободившееся место, завладел рукой Бранки и нежно поцеловал её запястье. Жена опустила глаза и мило порозовела, а у меня даже в груди потеплело. Столько кругов вместе прожили, а Бранка до сих пор не разучилась смущаться. Такая прелесть! Мрр-ря!
— Сержио, что-то случилось? — подняла взгляд жена и в её глазах я прочёл неприкрытое беспокойство.
— Да, как… пф-ф… — обречённо выдохнул я. — Вот, как ты это делаешь? Мне кажется, ты моё настроение чувствуешь ещё до того, как я к тебе в покои зайду.
На этот мой спич Бранка лишь улыбнулась, а я протянул ей письмо из Лаомина:
— Вот, почитай.
Внимательно прочитав письмо, супруга перевела на меня взгляд и спросила:
— Это написал тот самый Смотритель из Гуйлиня, про которого ты рассказывал, вернувшись из морского путешествия в Лаомин? Ты собираешься… уйти?
Было видно, что Бранка очень старается сохранить невозмутимый вид и говорить спокойно, но в конце её голос всё-таки дрогнул.
— Да, милая, но я не хочу с тобой расставаться. Давай уйдём вместе? Мы ведь уже не раз разговаривали с тобой об этом. Последний раз это было перед войной, по дороге на тот проклятый бал, — начал я горячо убеждать супругу. — Разве плохо получить шанс на вторую молодость и прожить на несколько десятков кругов больше?
— Мы с тобой пока ещё не старики, — грустно улыбнулась Бранка.
— Это точно… уфф-ф, — вздохнул я. — Я тоже не собирался настаивать на раннем уходе, но видишь, ведь, какая ситуация сложилась. В конце цутара Портал в Линейских болотах перестанет существовать и мы потеряем возможность покинуть Этерру.
— Я помню наш последний разговор на эту тему. И сомнения у меня всё те же: большой риск для жизни при переходе и нежелание расставаться с детьми и внуками.
— Да, риск велик, — пришлось согласиться мне. — Но в Гуйлине и Рошо нас к Порталам не подпустят.
Не хочу врать жене и не буду. Хоть и очень хочется убедить её последовать за мной.
— А как же твой земной сын Костя? Ты не хочешь его увидеть? — спросила Бранка. — Что будет, если он всё-таки появится на Этерре, доберётся до нашего дома, а нас там нет?
— Конечно же, я хочу его увидеть, но что тут можно поделать? — развёл я руками. — Он должен добраться. Я оставил ему множество подсказок для этого. А то, что нас уже здесь не будет, не страшно. Наши дети-то здесь останутся и помогут ему, как мы это и обговаривали.
— Я помню, но как его узнать? Вдруг он на тебя не похож? — спросила Бранка.
— А кто, кроме него, может заявить, что он — сын Сергея Петровича Камышева, Костя, пришедший на Этерру через межмировой Портал? — я удивлённо уставился на жену.
— Ну, да, — засмеялась Бранка. — Сержио, мне очень нравится, как у нас жизнь сложилась. Наши дети выросли хорошими людьми и у нас есть замечательные внуки. Мне очень нравится, как я сейчас живу.
— Вот именно, милая, дети выросли! Мы сделали для них всё, что необходимо. Если брать другие цели, которые не затрагивают семью, то я достиг, чего хотел. Свои амбиции я удовлетворил, пора освобождать детям дорогу.
— Всё-всё, я поняла, — остановила меня поднятой ладонью Бранка. — Обещаю, что в ближайшее время я отвечу на твоё предложение. А ты пока оставь меня, пожалуйста. Мне надо подумать.
Я поцеловал жене руку и, стараясь скрыть охватившие меня растерянность и досаду, вышел из комнаты. К сожалению, пока я не смог убедить Бранку и теперь остаётся надеяться, что любовь ко мне перевесит любовь к детям и внукам.
Через несколько дней, когда я после тяжёлого дня собирался отходить ко сну, ко мне в спальню пришла жена. Ещё до того, как я успел что-то спросить, Бранка запечатала мне уста пылким и чувственным поцелуем.
Последующая ночь вышла безумно страстной, будто мы вернулись в первые чертоги совместной жизни. Бранка любила меня так неистово и самозабвенно, словно это было в последний раз.
Не надо было быть гением, чтобы понять её ответ до того, как она его озвучит. Это отказ. Моя любимая женщина со мной прощается. Пускай до расставания у нас ещё много времени, но это оно, прощание.
На следующий день я уже собирался впасть в депрессию, но пришло письмо из штаба Западной армии за подписью командующего, графа Бедрича тер Хетск. В нём сообщалось, что король Рении Северин II признал свою вину за отправку экспедиционного корпуса в Варнию.
Граф сообщил, что Северин II просит прекращения боевых действий и готов на серьёзные репарации. Также он просит повлиять на олори и балогунов тилинкитов, чтобы как можно быстрее остановить их набеги на побережье.
Также граф Бедрич тер Хетск сообщил, что ренийская делегация, имеющая необходимые полномочия для переговоров, уже выдвинулась в сторону Волина для согласования величины репараций и подписания положенных документов.
* * *
С Беоном и Круно я о своём уходе уже переговорил. Посидели втроём, по-семейному. Тема оказалась болезненной, сыновья оказались не в восторге от моего решения. Поэтому мы начали разговор в моих покоях, а закончили уже в винном погребе королевского дворца.
Со своим старшим сыном Петаром и дочерью Ириной позже поговорю, они сейчас всё равно не в столице, а на своих землях. Пока же, по просьбе Беона, собрал ближайший круг советников.
Надо окончательно сдать полномочия, чтобы сыновья полностью забрали бразды правления: Беон — как король, а Круно — как командующий королевскими войсками.
Вначале, когда объявил о своём отходе от дел, это вызвало у присутствующих настоящий шок. Но я был непреклонен и присутствующим пришлось пройти все стадии принятия этого решения.
Первым вопросом рассмотрели предложения по кадровым перестановкам и Беон предварительно утвердил назначения. И вот сейчас мы уже полдня разговариваем о ближайших и перспективных планах развития королевства.
— Отец, я думаю уже в этом году ввести в королевстве такие же законы и требования, какие ты ввел в своём баронстве. Думаю, это существенно подстегнёт развитие Варнии, — обратился ко мне Беон.
— Ваше Величество, если мне будет позволено сказать, то я бы не торопился с такими глобальными изменениями, — поднялся со своего места Хейк, тиун баронства Аристи, которого мы перевезли в столицу вместе со своей семьей.
Молодому королю понадобился надёжный человек на должность помощника королевского камерария, кто будет заниматься экономикой и финансами Варнии. Хейк лучше всего подошёл на эту должность.
Опыт соответствующей работы у него большой, хоть и не в тех объёмах, какие потребовались сейчас. Всё-таки, баронство и королевство — разные величины. Теперь ему придётся войти в благородное сословие, от чего он всё время отбрыкивался.
— Согласен. Такие всеобъемлющие изменения надо проводить поэтапно. По-другому не потянем, — поддержал я Хейка. — Предлагаю сначала заняться королевским доменом. Подтянете его до уровня Аристи, затем выберете другую территорию. И так, постепенно, «поставите на ноги» всё королевство.
Беон I дал знак Хейку, чтобы тот садился и разрешил присутствующим выступать с места, а я продолжил:
— В первую очередь надо сосредоточиться на развитии королевского домена. Создать здесь такую же законодательную базу, как в Аристи, а затем плотно заняться экономикой.
Я не удержался, встал и начал расхаживать по залу:
— На коронных землях сначала необходимо дублировать те уникальные аристийские производства, которые приносят нам основную прибыль, потом их масштабировать. Когда всё заработает, можно задуматься и о запуске новых производств.
— Принято, — согласился король.
— А я о другом хотел поговорить, — вступил в разговор Круно. — Почему бы нам не напасть на Рению? Нам вполне по силам разгромить их армию.
— Империя? — с усмешкой уточнил я.
— Да! — ответил с вызовом младшенький. — Ты и сам об этом говорил!
— Говорил, — согласился я. — Мы действительно в состоянии сейчас разгромить и захватить нашего западного соседа. И когда-то это надо будет сделать. Когда-то, но не сейчас.
— Почему, отец⁈ — вскинулся Круно.
— Потому что не прошло ещё и пары чертогов с того момента, как под нашу власть перешла территория целого королевства, — спокойно пояснил я. — Для начала нам надо освоить эти территории, «переварить» то, что уже имеется в наших руках. Укрепить свою власть, провести правовые, экономические и военные преобразования. Затем уже думать о восстановлении Империи.
— Милорд, мы и без этих пр… пребр… пребразований справимся с ренийцами, — подал голос и Сток Вернер.
— Справитесь, но я же не о том говорю, друг мой. Надо вначале навести порядок дома, а потом идти к соседу. Так понятно? — мягко ответил я. — Но я не настаиваю. Как решите, так и будет. Однако, пока я королевский советник, слушайте мои мудрые советы.
Присутствующие негромко рассмеялись, а я подошёл к висящей на стене карте и взял в руки указку:
— Следующий совет касается армии. Предлагаю создать три пехотных полка как основу вооружённых сил Варнии. Первый полк разместить в Хетском графстве, а именно в баронстве Аристи. Его задачами будут: охрана побережья Варнии, ренийской границы и промышленной зоны Аристи.
— Второй полк предлагаю разместить во Вранском графстве в баронстве Медов. Это баронство находится на одинаковом удалении от остальных феодов. Очень удачное место, — я обвёл указкой место предполагаемого пункта постоянной дислокации (ППД). — Задачами 2 полка будут: охрана границ с Поморией и Расенией.
— Третий полк будет учебным и его ППД предлагаю разместить на коронных землях, — я ткнул указкой в значок столицы. — Задачами 3 полка будут: охрана границы с Эсфальдом и промышленной зоны Волина, а также подготовка новобранцев.
— Ох! Сколько же на всё это аурисов придётся потратить! — не сдержался Хейк.
— Много. Но это необходимые расходы, — ответил я. — Можно немного сократить эти издержки. Предлагаю использовать для этого опыт вооружённых сил Аристи. В мирное время корабли королевского флота и абордажные команды можно отправлять на охрану и сопровождение морских и речных торговых караванов.
— Небольшие отряды от 1 и 2 пехотного полка предлагаю отправлять на охрану сухопутных купеческих обозов, — я прислонил к стене указку и вернулся на своё место. — Только маршруты должны быть внутренние, чтобы при необходимости можно было быстро вернуть воинов в ППД.
— Наёмники бузить не начнут? — спросил Сандар Киран.
— Им работы хватит, — отмахнулся я. — Все международные сухопутные торговые маршруты оставим им полностью. Большая часть внутренних — тоже им пойдёт. Мы же не сможем много бойцов для этих целей выделять. Полки должны всегда оставаться боеготовыми, да и боевую учёбу никто не отменял.
— Со старейшинами поселений королевского домена необходимо сразу начать работу по организации ополчения и постройки лесных схронов. По тому образцу, как сделано в Аристи, — продолжил я. — Начать тренировать население правильным действиям при обороне и эвакуации. Потом распространите этот опыт на остальной территории королевства.
— Линию гелиографов надо дотянуть до Волина, а затем — от столицы до Хетска и Вранска, — подсказала Бранка. — Можно, как и в Аристи, допустить дворян, торговцев и промышленников до платной передачи их сообщений. Тоже прибавка в казну будет.
— Обязательно надо, — согласился Беон I. — Думаю, к использованию гелиографов можно всех платежеспособных граждан допустить. Главное — правильно очередность выдерживать, чтобы сообщение из дворца не отправляли после сообщения какого-нибудь захудалого купца.
— Можно сразу начать ремонт дорог. Благо, у нас сейчас нет недостатка в пленных и осужденных, — добавила Бранка, и присутствующие согласно загудели.
Совещание тянулось и тянулось. Оказалось, что вопросов, решение которых уже нельзя было откладывать на потом, накопилось невообразимое количество. Поэтому закончили «посиделки» и разошлись только к ужину.
От автора:
Хочу напомнить, что лайками вы показываете свой интерес к книге, чем меня как автора радуете и мотивируете. Приятного чтения и благодарю за поддержку!

Глава 25−1

Глава 25−1. Линейские болота. Лютень — цутар, 559 круг Н. Э.
Я покинул Волин на чердачном струге «Волк» в конце лютня, не дожидаясь празднования Нового круга жизни и своего дня рождения. В принципе, чтобы добраться до Портала к 21 цутара, за сутки до дня весеннего равноденствия, времени хватало.
Однако, я решил перестраховаться: мало ли что может в дороге случиться. Второго-то шанса у меня не будет: в Рошо и Гуйлине меня к Порталам не подпустят. Поэтому оба праздника встретил в дороге.
Всех, кого мог, оставил в столице: и родных, и друзей. Меня желали сопровождать буквально все близкие мне люди. Целый караван хотели собрать, но я настоял на том, чтобы уйти одному.
Так легче. Как говорится, долгие проводы — лишние слёзы. Только Мабон набился в провожатые, мол, «буду сопровождать вас до конца». Упёрся, как гурмилл, и я не смог его переубедить.
Пажи мои, Вито Онагост и Данко Мормагон, тоже, как клещи вцепились. Но тут уже я встал, как скала. Поблагодарил их за службу, подарил по дорогому кинжалу, так как они пока растут и что-то из серьёзного вооружения дарить рано, и передал их для дальнейшего обучения сыну Круно.
Вначале думал одного из парней отдать Беону, но тот отказался. Объяснил, что ему, как королю, в пажи и оруженосцы навязывают своих детей буквально все аристократы Варнии.
И он, при всём желании, не может позволить взять себе сыновей владельцев маноров или бедных дворян. Его просто не поймут. Король должен брать в пажи и оруженосцы детей, как минимум, баронов либо вельмож. Это политика.
При общении с сыновьями утвердился в мысли, что они загорелись идеей воссоздания Империи и не остановятся только на захвате Варнии. Что же, цель — более, чем достойная. Этой цели хватит и им, и их детям, а, скорее всего, и внукам.
Конечно, я их в этом стремлении поддержал. И как нормальный отец, который всегда поддержит разумные начинания своих детей, и как королевский советник, в том числе. Позволил себе дать сыновьям несколько советов, убедить их в том, что они целесообразные и правильные, а, особенно важно, сделать так, чтобы эти советы накрепко отпечатались в их памяти.
Первое, это попросил не торопиться с развязыванием войн. Сначала «навести порядок» в своём королевстве, а лишь затем «идти к соседям». После захвата очередной территории, необходимо тратить достаточное время на её освоение и развитие.
Второе, не вести войну на два фронта, а ещё лучше — не иметь в моменте больше одного противника. По возможности, на восточные королевства оказывать влияние «мягкой силой», до последней возможности сохраняя их как союзников.
Ведь, в случае войны с ними, сама география будет против нас. Значительную часть Помории и Бореи занимают Малахитовые горы, откуда «выковыривать» защитников будет чрезвычайно сложно.
В Расении всё ещё хуже. Северо-западную часть этого королевства занимают Малахитовые горы, а всю остальную территорию покрывают густые леса, где расены практически непобедимы.
Нужно ли проявлять агрессию к восточным королевствам? По моему мнению, нет, даже в долгосрочной перспективе. Когда-нибудь… очень нескоро… может быть, да. А пока лучше их иметь союзниками и торговыми партнёрами. Рынки сбыта нам жизненно важны и необходимы.
Ещё один момент. На юго-востоке есть опасное, густонаселенное государство — Царство Лаомин. Мы не имеем с ними общих границ. Расения и Борея выступают между Варнией и Лаомином в качестве своеобразной буферной зоны. Вот пусть так и остаётся, да подольше.
Зато идти на запад нам сами Предки велели. Прирастать территориями целенаправленно и методично: захватили одно королевство — освоили — двинулись дальше. Я постарался, чтобы это накрепко отложилось в головах моих сыновей.
Не хочу вспоминать, как прошло расставание с семьей. Это было тяжело. Очень. Я будто кусочек своей души вырвал, оставил с ними, а сам ушёл. Наверное, звучит глупо и высокопарно, но именно так я себя и чувствую.
Почти всё, что у меня есть, оставил жене и детям, включая то вооружение, что принёс с Земли. Себе оставил только поддоспешник, подшлемник, сякэны и вакидзаси. Всё равно, «звёздочками» и японским коротким мечом, кроме меня, здесь никто не умеет пользоваться.
Круно, как командующему армией королевства, и, соответственно, чаще всего участвующему в битвах, оставил «непробиваемый» земной доспех: шлем-бацинет «Волчьи рёбра» с бармицей, бахтерец, наручи, поножи, ну, и шашку.
Беону, хоть его участие в битвах наименее вероятно среди всех моих сыновей, я оставил свой меч-полуторник из «звёздного» металла, кавалерийское копьё, вестерийский тарч из металла и дестриэ в полном барде. Дестриэ у меня лучший во всей Варнии, а может и на всей Этерре.
Может, всё это нужнее Круно, но отдавать всё одному сыну нельзя. Тем более, Беон — король! Ничего, такой огромный и обученный для боя жеребец — по-настоящему королевский подарок.
Дестриэ стоит немыслимые деньги, тем более, купить его — тот ещё квест. Таких жеребцов выводят только в Вестерии и, с определённого времени, у нас в Варнии. За пределы Вестерии их не продают, а у нас крупных боевых коней пока недостаточно даже для внутренних нужд.
Петару достались не такие знаковые подарки и это меня расстраивает. Но, что я ему подарю⁈ Он у меня — «главморяк», и у меня нет ничего особенного по этому направлению. А весь свой флот ему в непосредственное управление я уже передал.
Для подарков старшему сыну отдал свою меховую рухлядь. Кстати, тоже очень качественную и дорогую. Два набора из шубы и шапки: парадный — из соболя и повседневный — из волка. Ничего лучше придумать не смог.
Бранку буквально завалил драгоценностями… Эх, если бы только это что-нибудь решало. Ни мне, ни жене мои «подношения» настроения не исправили. Как я и говорил, расставание было очень тяжёлым. По крайней мере, для меня.
Несмотря на то, что я хотел уйти из Волина как можно незаметнее, сделать это не вышло. Семья устроила шикарные проводы. В последний вечер перед расставанием организовали богатый пир, а по его окончании выпустили в ночное небо огромное количество «китайских» фонариков.
Картина получилась потрясающей! Романтическая часть моей души изо всех сил старалась удержать на глазах слёзы, а прозаическая отметила, что пожарная безопасность Волина была соблюдена.
При северном ветре место запуска «китайских» фонариков было организовано с пристаней обоих речных портов, а это — южная оконечность города. Огромное облако хрупких светящихся конструкций пересекло реку и ушло на юг, прочь от столицы.
Одно время подумывал рассказать свою историю Стоку и предложить ему уйти вместе со мной. Всё-таки, он стал мне в этом мире настоящим другом. Однако, в конце концов, от этой идеи отказался.
Если говорить честно, побоялся вероятной реакции Смотрителей. И Стока не допустят, ведь и я сам был допущен к Порталу на птичьих правах. А то и меня накажут за длинный язык. С них станется.
Не для таких, как я, Порталы созданы, вообще не для людей. Это Мирославу Александровичу спасибо, или Магнусу, как его Ху Лао назвал. Он меня к Порталу допустил и сына обещал отправить.
Не дайте Предки, Ху Лао или то чудовище из Рошо узнают про моё самоуправство и перекроют допуск к Порталу. Да ладно мне, а если сына Костю не пустят⁈ Ведь как-то они следят за происходящим и как-то информацией обмениваются? Нет, не хочу рисковать!
Ещё о ком я подумывал, как о своём возможном спутнике при переходе через Портал, это Шкода. Гигантский кошак стал настоящим членом нашей семьи и мне не хотелось его терять.
От окончательного решения меня останавливало лишь осознание того, что после перехода через Портал мы можем попасть на планету, где нет животных, похожих на миунов. А это, знаете ли… нехорошо. Что за жизнь без женщин⁈
И если я иду на риск осознанно, то Шкоду-то я спросить не могу и это будет только моя ответственность. Ничего окончательно не решив, я отложил этот вопрос до прибытия в Аристи.
Не знаю, как старый миун почувствовал, когда и куда я прибуду, но Шкода меня ждал прямо на пристани. Как это можно объяснить? Я не знаю. В этот день миун не отходил от меня ни на шаг и, уже укладываясь спать, я наконец решился забрать его с собой.
Шкода улёгся рядом с моей кроватью и глядел на меня своими янтарными глазами, пока я не заснул. Первое, что я увидел, проснувшись, это лежащее рядом с кроватью тело старого миуна.
Он умер ночью, мирно положив голову на передние лапы. Как я понимаю, он ждал меня, чтобы проститься перед смертью. Проклятье! Я задержался в Аристи ещё на один день: похоронил миуна рядом с семейной усыпальницей, а затем напился, как сапожник.
* * *
Будучи уже опытным «попаданцем», ещё раз проверил готовность к походу через Линейские болота: крепкая и удобная одежда, такого же качества сапоги; стёганый поддоспешник, набитый конским волосом, и подшлемник, изготовленные ещё на Земле; охотничий нож в чехле.
В комплект вооружения выбрал: лёгкую кольчугу, шлем-ерихонку, круглый деревянный щит, окованный по краю металлом, защитные перчатки, пехотное копьё, топорик, вакидзаси и сякэны в удобных кармашках, прикреплённых к передней части кольчуги.
В заплечный мешок уложил: смену белья и портянок; запас пеммикана; мешочек с солью и перцем; огниво; моток ниток со швейными иглами; набор рыболовных крючков и лесок; раскладную линейку с транспортиром; писчие принадлежности и блокнот с записями на русском языке, куда, после перехода на Этерру, записал всё, что вспомнил полезного.
Не забыл зубные щётку и порошок, опасную бритву, небольшое металлическое зеркальце, набор для ухода за оружием и медицинскую аптечку со жгутом, угольным фильтром, перевязочным и хирургическим шовным материалом. Конечно, биофаги — это здорово, но даже с ними зашитая и перевязанная рана заживёт быстрее.
Уж точно не оставит таких страшных шрамов, какой не так давно красовался на моей роже. Слава Предкам, он уже не выглядит так отталкивающе. Наверное, иногда и время лечит, а не только биофаги.
В самой глубине мешка, как настоящий хомяк, припрятал солидный кошель, набитый серебром и золотом. Туда же вложил несколько драгоценных камней, замотанных в отдельную тряпицу.
К мешку прикрепил скатанный в тугой рулон плащ, моток веревки и гамак. На мешок, чтобы не забыть, положил наполненную чуть подсолённой водой флягу. Перед выходом надену её на пояс.
Кстати, гамак — нужная «попаданцу» вещь. Рекомендую! Хочешь — как лежанку используй. Хочешь — как бредень для ловли рыбы. А хочешь — устраивай из него ловушку для птиц. Ещё один пример, как я силён задним умом: с Земли-то не догадался с собой гамак взять. Только на Этерре эта идея в голову пришла!
— Милорд, мы на месте! — раздался из-за двери каюты громкий крик Мабона и я, оставив вещи, быстро вышел из каюты.
Пришли! За бортом, на недалёком от нашего струга берегу, отлично была видна горка камней, которую я оставил здесь в качестве ориентира в уже далёком 535 круге Новой эпохи.
А вон и вешки из кейгела видны, которыми отмечена дорога к Порталу через эти чёртовы болота. Самое подходящее дерево для этих целей! С виду неказистое: низкорослое, с искривлёнными стволом и ветками. Но чуть ли не вечное!
Кейгел почти не подвержен гниению, а насекомые-вредители на нём встречаются чрезвычайно редко. Наверное, это дерево стало бы самым популярным материалом для столяров и плотников, если бы не его малые размеры, кривые формы и невозможность его обработки из-за громадной прочности.
Зато для вешек кейгел — самое то! Нашёл хорошее место, воткнул и забыл. Ничего с ними не сделается, не сгниёт даже в болоте. За эти круги жизни даже ни разу не пришлось вешки подновлять. Повезло мне, что кейгел именно здесь растёт. Его ареал — это приморская зона до 5 километров от берега.
— Причаливаем к берегу! — отдал я команду шкиперу и повернулся к Мабону. — Высаживаемся. После высадки пусть абордажники вместе с экипажем оборудуют стоянку.
— Свою группу, что отобрал для моего сопровождения, проверь после высадки лично. Как убедишься в готовности, сразу выходим, — уточнил я задачу командиру гвардейцев. — Ещё и полудня нет, так что мы за сегодня успеем немало отмахать по этим сраным болотам.
— Да, милорд! — громыхнул кулаком по груди Мабон.
Я не стал давать какие-то объяснения и устраивать долгие прощания. Зачем себя и людей лишний раз мучить? Коротко пожелал остающимся на берегу удачи и вместе с группой сопровождения двинулся к краю болота, отмеченному вешками кейгела.
Выстроились в колонну по одному. По проложенному через болота пути по-другому и не пройдешь. Сам занял место впереди, пропустив перед собой всего четверых гвардейцев. Мабон пристроился сразу за мной. Мы уже подходили к началу гати*, когда случилось это.
* — Гать
— гаченое или загаченное место, гаченая дорога в болотной местности; насыпь, плотина, дорога через болото или загаченный участок затопленной суши, настил через трясину.
— Кх-х… — у меня перехватило дыхание, а тело перестало слушаться.
Я с трудом устоял на ногах, зато идущие впереди меня гвардейцы безмолвными кулями повалились на землю. По раздавшемуся за спиной шуму я понял, что с остальным отрядом произошло тоже самое.
Прямо передо мной, у самого начала гати, стояло существо, одним своим видом внушающее ужас. Смотритель Портала из Рошо! Стыдно признаться, но этот таинственный гуманоид с паранормальными способностями испугал меня до жути.
Чуть успокоило лишь то, что это не именно я так жалок. Он так действует буквально на всех. Я неосторожно встретился глазами со взглядом Смотрителя и моё сердце будто сжало ледяной ладонью.
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Что было в этом взгляде? Я сумел уловить лишь отстранённый интерес: Смотритель взирал на меня, будто энтомолог на какого-то жука. Не могу точнее описать. Да я и его внешний вид не могу описать почему-то. Не складывается в голове пазл и всё тут! Всё вижу отлично, а попроси меня обрисовать его внешность — и я не смогу.
Зато я отлично понял, что это существо хочет до меня довести. Смотритель внушил мне понимание, что он разрешает пройти к Порталу в разрушенном городе и воспользоваться им. Но сделать это могу только я один, то есть самостоятельно, без сопровождающих. Всем остальным, кроме меня, проход запрещён.
Это не было похоже на речь, даже мысленную. Я будто получил пакет информации, полно и одномоментно. Вот только я ничего не понимаю, а уже через мгновение я полностью осознаю условия, на которых мне разрешено пройти.
Убедившись, что я правильно его понял, Смотритель тут же перестал «давить» своей аурой. Наконец, я смог пошевелиться и вдохнуть, как и мои товарищи.
Не дожидаясь, пока гвардейцы поднимутся на ноги и не попытаются меня «защитить», атаковав Смотрителя, я поторопился их остановить:
— Всем стоять! Спокойно! Всё под контролем! Возвращаемся к кораблю!
Стараясь не глядеть на Смотрителя, я отвёл отряд на берег. Экипаж корабля тоже попал под воздействие этого существа и только-только приходил в чувство. Собрав всех вокруг себя, я объяснился, как сумел:
— Послушайте меня внимательно, не спорьте и ни о чём не спрашивайте. Я не могу вам всего рассказать, но это существо я знаю и оно не опасно для нас. Однако, обстоятельства меняются: я ухожу один.
Остановив поднявшийся среди недоумевающих воинов гул поднятой рукой, я продолжил:
— Меня ждать не надо, грузитесь на «Волка» и возвращайтесь домой. Передо мной лежит путь, на котором меня никому нельзя сопровождать. Я горд тем, что вы мне служили, а я сражался бок о бок с вами. Вы — лучшие! Честно служите моей семье, как служили мне. Я рассчитываю на вас. Прощайте!
Я крепко обнял Мабона, затем развернул его лицом к стругу и легонько толкнул в спину. Дождавшись, пока хмурые и молчаливые воины погрузятся на корабль и отчалят от берега, я махнул им рукой и, развернувшись, зашагал к гати.
Смотритель всё ещё ждал меня. Приближаясь к нему, я старался не смотреть на него напрямую. Опустив голову, я лишь краем глаза отслеживал ситуацию. Когда до Смотрителя оставалось несколько шагов, он внезапно… исчез.
Вот он, стоит передо мной. А вот, щёлк — пространство передо мной подёргивается, будто сменившийся на экране кадр, и существо оказывается от меня далеко в стороне. Щёлк — и оно ещё дальше. Щёлк — и я больше нигде не вижу и не чувствую Смотрителя из Рошо.
Слава Предкам! Кем бы ни было это существо, я больше не хочу с ним встречаться. Поудобнее поправив за спиной щит и плотно набитый «сидор», я, наконец, вступил на гать.
В то же самое время к воротам королевского дворца в Волине подошёл неброско одетый молодой мужчина. На его плечи наброшен плащ, а на поясе были видны длинный кинжал и прямой меч в недорогих ножнах.
Если смотреть только на возраст, то на Земле этого мужчину скорее бы назвали парнем, но то — на Земле. Незнакомец был высок и прекрасно сложен, а ещё он был очень сильно похож на нашего героя, если тому сбросить несколько десятков кругов жизни и убрать с лица шрам.

Глава 25−2

Глава 25−2. Линейские болота. Цутар, 559 круг Н. Э.
Как же тяжело идти! В начале тропы болото было завалено землёй, камнями и хворостом, а поверх этой насыпи уложены брёвна. Затем подкладкой под брёвнами остался лишь хворост.
Вслед за этим закончились брёвна и мне пришлось какое-то время идти по уложенным в болота фашинам из связанных прутьев. Теперь приходится чавкать сапогами прямо по болоту, угадывая дорогу только по часто установленным вешкам из кейгела.
Радует одно, что тропа проложена через марь* и почти везде обходит стороной и топи, и трясины. Заболоченный редкостойный лиственный лес, где получается хоть немного передохнуть, сменяют участки безлесных болот и ёрников*.
* — Марь — болотное пространство в тайге, поросшее кустарником или отдельными деревьями (в Восточной Сибири и на Дальнем Востоке России).
* — Ёрник — заросли низкорослых или стелющихся кустарников (карликовой березы, полярной ивы и т.п.).
А вот на этих участках — полный мрак: вода и кочки, кочки, кочки… Почти все кочки мелкие, расстояние между ними маленькое и свободно поставить ногу невозможно, подошва не вмещается.
Каждый раз ступню приходится то так, то эдак выворачивать, при этом следить, чтобы ногу не подвернуть. Кто долго ходил по мари, меня поймёт. Ноги наломаешь так, что мама не горюй! Кстати, они у меня заболели очень быстро, но ничего с этим не поделать.
Ещё приходится постоянно следить, чтобы не залезть в мочажину*, которые встречаются довольно часто. А ещё надо постоянно сторожиться, чтобы не пропустить нападение какой-нибудь кракозябры. Говорят, они здесь часто встречаются, да я и сам в прошлый раз видел всякое.
*
— Мочажина — топкий участок болота в несколько метров (между кочками, грядами, буграми), находящееся в более обводнённом состоянии, чем другие элементы болота.
Задолбался! Доспех, оружие, «сидор»… Всё вниз тянет так, будто сделано из свинца. Я, несмотря на возможную опасность, уже и шлем снял, оставшись только в подшлемнике. Правда, сильно не полегчало.
Вот копьё — молодец! Я и опираюсь на него, как на посох, и дорогу прощупываю в тех местах, которые подозрения вызывают. Надо немного передохнуть. Как раз вышел на заросший деревьями участок без в конец доставших меня кочек. Я, конечно, охрененно здоровый кабан, но возраст не обманешь. Устаю я сейчас быстрее, чем в двадцать.
А это там что? На другом конце лесистого «островка» что-то серебристо блеснуло. Трава, деревья, кусты. Я, наверное бы, и не заметил, но больно контрастный цвет: серебряный лучик среди мрачных болотных красок.
Не смог сдержать любопытство и, вернув на голову шлем, подошёл к находке. Ба! Знакомый доспех и не пустой. У комля кривоватой березы лежал скелет в серебристом доспехе. Я наклонился, чтобы всё внимательно осмотреть.
Доспех насквозь пророс травой, но виден был хорошо. Такие доспехи были на тех существах, которые напали на нас в мой прошлый поход к Порталу. Горжет, наплечники, наколенники, поножи, открытый шлем с изящными крылышками. Всё цело, только кольчуга на груди разорвана и оружия не видно. Кто это его так?
Личная жаба, конечно, немедленно заголосила: «Чужое, халява, взять, взять!» Но я не стал трогать свою находку: и так загружен под завязку. Таким макаром и верблюд сдохнет. Я с досадой выдохнул и уже начал распрямляться, как позади меня что-то тяжело плюхнуло.
Удар в спину был так силён, что я выронил копьё и вверх тормашками полетел в траву. Не знаю, что мне помогло: высочайший профессионализм, идеальная воинская подготовка или я просто до усрачки испугался.
Однако, действовать я стал очень точно и быстро. Из организма всю усталость как ветром выдуло. Мгновенно. На щелчок пальцев. И ясность мышления — как в книжках про боевой транс шаолиньских монахов. Вот что страх животворящий делает!
Ещё в полёте я успел выхватить топорик и извернулся так, что при приземлении сумел после переката войти в низкую стойку лицом к врагу. Атака! Я едва успел уйти в сторону, пропуская мимо себя зеленоватое чешуйчатое тело. Снова перекат и разворот к противнику.
Передо мной неуклюже разворачивается… ящер? И как я это чудовище раньше не заметил? Здоровая чешуйчатая хрень с длинным мощным хвостом, похожая на варана, только с высокими гребнями через всю спину. А почему он так неловко двигается?
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Ага! Одна из передних лап просто волочится за ним. Ящер на неё даже не пытается опереться. Кто-то когда-то его поломал, мне на радость. Вот что меня спасло и это же даёт мне шанс на победу.
Под злобным взглядом зверюги я отшагнул к ближайшему дереву, одновременно снимая из-за спины щит. Проклятье! Щит оказался расколот и держался на руке только благодаря ремням и железной оковке.
Тьфу, ты! Я с досадой сбросил его под ноги. Хотя, если бы не он, такой удар вполне мог бы меня сломать. И этот калека чешуйчатый меня бы сожрал. Так что, спасибо тебе щит. Ты меня спас.
Ящер двинулся ко мне, а я в это время успел избавиться ещё и от вещевого мешка, сняв и отбросив его в сторону. Сейчас мне каждая мелочь будет важна для выживания.
Я встал рядом с деревом. Не толстое, наверное, сантиметров двадцать в диаметре, но хоть какое-то укрытие. Ящер присел на брюхо, явно готовясь к атаке. Рывок! Я смещаюсь за дерево и бью топором. Раз-два!
Рёв раненого чудища бьёт по ушам. Попал! Ящер отпрянул назад, и я с радостью отметил, как по его голове обильно течёт кровь. Успел два раза ему по черепу вломить.
К сожалению, зверюга и не думает оставлять меня в покое. Вот он напрягся, рывок! Я снова повторяю уход за дерево и ещё раз успеваю ударить ящера топором по морде.
Затем рисунок схватки ломается. «Варан» отпрыгивает и мощно атакует хвостом. Удар получился такой силы, что дерево переламывается, как прутик, а я с трудом успеваю подпрыгнуть, уходя от смертоносного выпада.
Дальше моё подсознание решает, что единственный шанс выжить — это немедленная атака. Ящер ещё неуклюже разворачивался после своего удара хвостом, а я уже метнулся к нему аки злобный орангутанг.
Никогда я ещё так быстро не работал топором. Оружие мелькало, как игла в швейной машине. Хотелось бы сказать, что меня вела в бой отвага, но на самом деле у меня волосы встопорщились на голове от страха.
Ящер уже давно сдох, а я всё не мог остановиться и рубил его, и рубил. Рубил череп, рубил шею, рубил передние лапы. Перестал бить, когда уже совсем обессилел.
Привалившись к боку свежезабитого зверюги, я сипло выдохнул. Твою мать, как же он меня напугал! Хорошо, хоть штаны не намочил. Ещё раз поблагодарил про себя того, кто покалечил «варану» лапу. Если бы не этот неведомый благодетель, мне бы ничего не помогло.
Немного отдохнув, я поднялся и на «ватных» ногах побрёл сначала за выроненным мной копьём, а затем и к брошенному на землю вещевому мешку. Внезапно захотелось жрать. Вот прям ЖРАТЬ.
Достал фляжку с подсолённой водой, сверток с пеммиканом и, постепенно приходя в себя, покушал. Съел здоровенный кусок, наверное, нервы заедал. Потом собрался и, опасливо озираясь, двинулся дальше.
Надо место для ночлега подобрать, но на этом «острове» я оставаться не хочу. Шёл больше часа и никого, кроме птиц, за это время не увидел. Только один раз что-то тяжело хлюпнуло в трясине.
Пока не стемнело, подобрал место посуше и остановился на ночлег. Никакого костра разжигать не стал. Ну его на фиг. Варить мне ничего не надо, одежда тёплая, а приманивать на огонь в ночи какую-нибудь хтонь я не хочу. Сами жгите!
Кстати, если буду сидеть у костра, видимость тоже сильно ограничится. Лучше тихонько посижу в темноте. Решил и сделал. Теперь тихо, как мышка, сижу на своём рюкзаке, примостив рядом копьё.
Вроде, тишина, никого нет, даже птицы заснули, а вот сам заснуть не могу. Кажется, что как только засну, на меня сразу какой-нибудь ктулху накинется. Вот и сижу, бдю.
Не знаю, сколько я так просидел, но вдруг услышал за спиной еле слышные всплески. Будто кто-то медленно идёт по заболоченной мари. Спину сковало холодом, а на голове дыбом встали волосы.
Ещё раз спасибо Мирославу Александровичу за биофаги. Они, помимо других полезных свойств, обострили мои органы чувств. Вряд ли в другом случае я бы что-то сейчас услышал.
Я ме-едле-енно — ме-едле-енно, так чтобы не издать ни одного звука, обернулся и внимательно всмотрелся в темноту. Сначала ничего не было видно, но затем я различил два силуэта, похожих на человеческие. И они медленно ко мне приближались.
Поганые болота со своими хре́новыми баскервилями! Стараясь не делать резких движений, я достал из крепления сякэны и распределил их на три стопки по четыре звезды.
Одну взял в правую руку, а две в левую, не смешивая. Так, чтобы можно было их быстро переложить в правую для последующего броска. За это время фигуры ещё больше ко мне приблизились.
Не знаю, видят они меня или чуют как-то по-другому, но идут они именно в мою сторону. Хорошо хоть, медленно, и я успел приготовиться. Дождавшись, когда существа подойдут поближе, я решился на атаку.
Из сидячего положения я быстро произвёл три броска: узкими секторами сначала по одной, потом по другой фигуре, затем широким веером по обоим. Тут же схватил копьё и вскочил на ноги.
— Вви-ии!!! — визг на высокой ноте разорвал ночь, а обе фигуры дёрнулись навстречу друг другу. Попал!
Вдруг слева от меня возник ещё один чёрный силуэт — третий. Его я до этого момента вообще не видел! Я едва успел повернуться и принять на копьё это гуманоидное существо. Наконечник копья глубоко вошёл куда-то в район его живота.
— Крри-ии, — заскрипело существо и, судорожно перебирая всеми конечностями, медленно сползло с древка на землю.
За это время первые два существа успели прийти в себя и бросились на меня. Я едва успел освободить копьё и развернуться в сторону новой угрозы. Тычок-тычок-тычок-тычок! Правый-левый-правый-левый!
Первыми двумя тычками я остановил нападающих, а потом просто стал затыкивать обоих, пока те не рухнули на землю. Чувствовал я себя при этом так, как когда забивал топором ящера. Снова без малого не намочил портки.
Подавив страх, я отступил на несколько шагов и начал судорожно озираться. А вдруг меня уже окружают всякие страшные чупакабры⁈ Не увидев ничего подозрительного, я снова повернулся к убитым мной существам.
Брови немедленно полезли на лоб. Все три истыканные моим копьём фигуры сначала судорожно дёргались, а затем плавно, по-змеиному, поползли в сторону топи.
Остаток ночи я провёл стоя, с вытаращенными на пол-лица глазами, как у кота, гадящего на кактус. Я не знаю, когда я буду спать. Если бы был напарник, можно было бы по очереди охранять друг друга. Но напарника нет, я один.
Как только стало достаточно светло, я отправился в дальнейший путь. Шёл долго, трудно, постоянно озираясь. К счастью, я дошёл до разрушенного города и за это время на меня никто не напал.
По пути стали попадаться беспорядочные груды камней, а метров за двести до Портала я почувствовал знакомую вибрацию. Скоро я буду на месте! Не ослабляя внимание, я дошёл до постамента, над которым должен открыться Портал.
Я жив и на месте. Осталось дождаться открытия Портала и совершить попытку перехода. Когда он откроется? По моим подсчётам, завтра или послезавтра. И лучше бы ему открыться, так как я не чувствую в себе сил на обратную дорогу. Особенно, если я так и не посплю. А я не посплю.
Портал открылся на следующий день. С дурной от недосыпа головой я сидел, подсунув под зад вещевой мешок, на остатках фундамента разрушенного здания невдалеке от портального постамента, когда раздался низкий прерывистый гул.
Привычная вибрация усилилась до такой степени, что стало некомфортно. Такое ощущение, будто в организме начали мелко вибрировать внутренние органы. Неожиданно над портальным постаментом возникла знакомая «ртутная плёнка».
«Ртутная плёнка» иногда, в такт прерывистому гудению, шла рябью. Да, этот Портал не так красиво и надёжно выглядит, как Портал в квартире Мирослава Александровича, но он работает! Стоит поторопиться.
Отбросив любые сомнения, я быстро поднялся. Закинул за спину рюкзак, подхватил копьё и поспешил к Порталу. До цели оставалось совсем немного, когда за спиной послышалось оглушительное шипение.
Я среагировал моментально. Чуть присев, я обернулся на 180 градусов, одновременно вставая в стойку с высоким хватом копья. Вот это хтонь! Передо мной медленно поднималась гигантская змея…
Нет, меня сбило с толку шипение. Это, скорее, червь. Потому что он выглядит как гигантский дождевой червь! А его раззявленная пасть, на всю видимую глубину, заполнена бесконечными рядами зубов.
Я уже устал бояться, да и некогда. Широко замахнувшись, с подшагом вперед, я резко метнул копьё в мегачервяка. Глаз я чудовища не заметил, но, видимо, они есть или он контролирует обстановку какими-то особыми органами чувств. Потому что червяк легко уклонился от пролетевшего мимо него копья и бросился на меня.
Я немедленно развернулся и бросился к Порталу. Когда до цели оставалось несколько шагов, меня дёрнуло и поволокло назад. Лямки «сидора» больно впились в плечи и у меня никак не получалось освободиться от вещевого мешка.
Тогда я выхватил нож и двумя взмахами перерезал лямки. На миг обернувшись, я увидел, как червь высоко задрал голову и с мерзким чавканьем начал заглатывать «сидор».
Ни секунды не раздумывая, я вскочил и ринулся к манящей плёнке Портала. Уже некогда было рефлексировать на тему: а что со мной случится при переходе? Хотелось лишь выжить и использовать свой единственный шанс.
Сгруппировавшись, я прыгнул в Портал, как в обычное окно. Уже в полёте я услышал, как позади раздался взбешённый рёв гигантского червя. Не обращая ни на что внимание, я на автомате выполнил перекат и развернулся лицом к Порталу, одновременно выхватывая вакидзаси.
Плёнка Портала перед моими глазами подёрнулась рябью, будто экран старого телевизора. Мигнула и исчезла. Монстр остался по ту сторону, а я — по эту. Так, а где это я?
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